


Najveci broj disciplina su tajne discipline, stvorene sa naumom da
ograniCavaju a ne da oslobadaju. Ne pitajte - Zasto? Budite obazrivi
sa - Kako? Zasto - neumitno vodi do paradoksa. Kako - namamljuje
vas u klopku vaseljene uzroka i posledica. | jedno i drugo poriCu
bezgranicnost.

'‘Apokrifi sa Arakisa'

"Taraza ti je rekla, zar ne, da smo do sada potroSili jedanaest
ovakvih gola Dankana Ajdaha? Ovaj je dvanaesti."

Stara ¢asna majka Svangiju govorila je glasom u kome se
osecCala hotimiCna ogorCenost, dok se sa treCeg sprata parapeta
posmatrala usamljeno dete koje se igralo na ogradenom travnjaku.
Blistava podnevna sunceva svetlost planete Gamu odbijala se od
belih zidova dvoriSta ispunjavajuci prostor ispod njih sjajem, kao da
je kakav snop svetlosti bio uperen na mladog golu.

Potrosili! pomisli Casna majka Lusila. Jedva primetno je klimnula,
razmi$ljajuéi o tome kako su hladno bezdudni bili Svangijuino
drzanje i izbor reci. Utrosili smo zalihe; posaljite nam jos!

Po izgledu, dete na travnjaku je moglo imati oko dvanaest
standardnih godina, ali spoljasnja pojava je umela da bude varljiva u
sluCaju gole kod koga joS nisu bila probudena prvotna secanja.
Upravo u tom trenutku deCak podize pogled prema posmatraCima
iznad sebe. Bio je Cvrste telesne grade, a ispod crne kose nalik na
kapu od karakula nazirao se o$tar, usredsreden pogled. Zuta
suncCeva svetlost ranog prole¢a bacala je kratke senke na njegova
stopala. Koza mu je bila preplanula, no kada je blagim pokretom tela
pomerio rub svoga plavog jednodelnog odela, na levom ramenu
ukazala se bela put.

"Ove gole ne samo da su skupe ve¢ su i krajnje opasne po nas",
reGe Svangiju. Glas joj je bio ravan i bezoseéajan i utoliko je delovao
mocnije. Bio je to glas jedne Casne majke instruktora koja se sa
visine obracala akolitki; bio je to glas koji je Lusili stavljao do znanja



da je Svangiju jedna od onih koje otvoreno ustaju protiv projekata sa
golama.

Taraza ju je upozorila: "PokuSace da te pridobije za svoje
planove."

"Jedanaest promasaja je dovoljno", dodade Svangiju.

Lusila prelete pogledom preko Svangijuinih zboranih crta lica,
pomislivSi iznenada: Mozda ¢u i ja jednog dana biti stara i
smezurana. Isto je tako moguce da ¢u i sama biti moc¢nica u Bene
Geseritu.

Svangiju je bila omalena Zena sa brojnim belezima starosti,
steCenim u izvrSavanju poslova Sestrinstva. |z svojih arhivskih
proudavanja Lusila je znala da Svangijuina uobiéajena crna odora
skriva mrSavu figuru, koju je malo ko ikada video osim njenih
pomoc¢nica u oblaCenju i musSkaraca koji su je oplodavali.
Svangijuina usta bila su Siroka a donja usna stisnuta starackim
borama koje su se poput lepeze skupljale u isturenu bradu. Njeno
ophodenje odlikovalo se odsefnoScu i osornoS¢u koje su neupuceni
Cesto tumacdili kao ljutnju. Zapovednica tvrdave Gamu bila je znatno
zatvorenija osoba od vecine Casnih majki.

Lusila ponovo pozele da je upoznata sa Citavim opsegom
projekta sa golama. No, Taraza joj je ipak dovoljno jasno ukazala na
osnovnu razdeobu: "Svangiju ne treba verovati kada je posredi
bezbednost gole."

"Smatramo da su Tleilaksi sami, na svoju ruku, ubili vecinu od
prethodnih jedanaest", re¢e Svangiju. "To bi samo po sebi trebalo da
nam nesto govori."

Prilagodavajuéi se Svangijuinom drzanju, Lusila zauze miran stav
gotovo bezosecajnog iSCekivanja. "lako sam mnogo mlada od tebe,
Svangiju, ja sam, takode, potpuna &asna majka." Mogla je gotovo da
oseti na sebi Svangijuin napet, netremi¢an pogled.

Svangiju je imala prilike da vidi Lusiline holografe, ali u Zivom
obli¢ju ova Zena je izazivala jos vec¢i nemir. UtiskivaCica najboljeg
soja, van svake sumnje. Potpuno plave oc€i, nekorigovane bilo
kakvim socCivima, davale su Lusili prodoran izraz koji se slagao sa
njenim duguljastim, ovalnim licem. Smaknuta kapuljaCa crne aba-
odore otkrivala je smedu kosu svezanu u Cvrstu baretu koja se



stepenasto spustala niz leda. Cak ni najustogljenija odora nije mogla
da prikrije Lusiline raskoSne grudi. Ona je bila izdanak genetske linije
poznate po svojim materinskim svojstvima i ve¢ je za Sestrinstvo
rodila troje dece, od toga dva deteta sa istim muskarcem. Da - ljupka
smedokosa Zena sa bujnim grudima i materinskom nastrojenoScu.

"Vrlo si krta na reéima", re¢e Svangiju. "To mi govori da te je
Taraza upozorila na mene."

"Imas li razloga da verujeS da Ce ubice pokuSati da smaknu i
ovog dvanaestog golu?" upita Lusila.

"Vec¢ su pokusali."

Cudno je koliko je reé 'jeres' 8esto dolazila u svest pri razmisljanju
o Svangiji, pomisli Lusila. Da li je moglo biti 'jeresi' medu &asnim
majkama? Cinilo se da religiozni prizvuk ove redi odudara od
osnovnog duha Bene Geserita. Kako je moglo biti jeretiCkih pokreta
medu osobama udruzenim u duboko manipulativnom stavu prema
svim religioznim stvarima?

Lusila prenese paznju na golu, koji je upravo izvodio niz premeta
opisujuc¢i Citav krug; zaustavivSi se ponovo se zagledao u dva
posmatraca na parapetu.

"Kako samo ljupko to izvodil" primeti Svangiju podrugljivo.
Staracki glas nije mogao potpuno da sakrije unutrasnju nasilnost.
Lusila okrznu pogledom Svangiju. Jeres. Raskolnistvo nije bilo
prava reC. Pojam protivljenja nije pokrivao ono sto se moglo osetiti
kod ove starije zene. Posredi je bilo neSto Sto je moglo da uzdrma
Bene Geserit. Pobuna protiv Taraze, protiv Vrhovne €asne majke?
Nezamislivo! Vrhovne majke bile su odlivci pravljeni u vladarskom
kalupu. Jednom, kada je Taraza najpre prihvatila tude misSljenje i
savet a potom donela odluku na svoju ruku, sestre su bile primorane
na poslusnost.

"Ovo nije vreme za stvaranje novih problema!" reCe joS jednom
Svangiju.

Bilo je jasno na Sta misli. Ljudi iz Rastrkavanja sada su se vracali,
a namere nekih medu tim Izgubljenim predstavljale su pretnju po
Sestrinstvo. Uvazene naloznice - koliko je taj izraz zvuCao sli¢no
onom: 'Casne majke!'

Lusila se odvazi na jedan opitni korak: "Ti, dakle, misliS da bi



trebalo da se usredsredimo na problem Uvazenih Naloznica iz
Rastrkavanja?"

"Usredsredimo? Ha! One ne poseduju nase moci. Ne pokazuju
dovoljno razboritosti. Nisu vi€éne upotrebi melanza. To je, upravo, ono
Sto one zZele od nas, nasSe znanje o zacinu."

"Mozda", slozi se Lusila. Nije htela da prihvati ovo zdravo za
gotovo.

"Vrhovna majka Taraza izgubila je pamet uzaludno troSeci vreme
sa ovim bezvrednim golom", dodade Svangiju.

Lusila o¢uta. Projekat sa golom neumitno je vec dirnuo u staru
ranu Sestrinstva. Mogucnost, makar i veoma daleka, da bi mogle da
stvore joS jednog Kvizac Haderaha pokretala je talase ljutitog straha
Sirom njihovih redova. Pacati se sa crvolikim ostacima Tiranina? To
je bilo kranje opasno.

"Nikada ne bi trebalo da poSaljemo tog golu na Rakis", promrmlja
Svangiju. "Neka usnuli crvi pogivaju.”

Lusila ponovo obrati paznju na deCaka golu. On je, u
meduvremenu, okrenuo leda visokom parapetu na kome su stajale
dve Casne majke, ali je neSto u njegovom drZanju govorilo da zna da
raspravljaju o njemu i da sada iSCekuje njihovu reakciju.

"Bez sumnje shvatas da si pozvana ovamo dok je on joS sasvim
mlad", reée Svangiju.

"Nikada joS nisam Cula da je na nekom tako mladom vrSeno
duboko utiskivanje", saglasi se Lusila. U njenom tonu bilo je ponesto
od blagog samopodsmevanja; znala je da ¢e to Svangiju osetiti i
pogresno protumaciti. Vestina proizvodenja Zeljenog efekta i sve Sto
je nuzno islo s tim, bilo je ono Sto bi se moglo nazvati naizrazitijom
osobenos¢éu Bena Geserita. Upotrebi ljubav ali izbegni je - to sad
sigurno misli Svangiju. Analiticarke Sestrinstva znale su korene
ljubavi. Istrazivale su to joS u prili€no ranom razdoblju istorije Reda,
ali se nikada nisu usudile da je iskoriste kod onih na koje su uticale.
Dopusti ljubav ali Cuvaj je se, bilo je pravilo. Znaj da ona lezi duboko
unutar Covekovog genetskog sklopa, bezbednosne mreze koja
osigurava produzavanje vrste. Valja je koristiti kada je neophodno,
utiskujuéi odabrane pojedince (ponekad jedne na druge) za ciljeve
Sestrinstva, uz saznanje da Ce takvi pojedinci biti spregnuti mocnim



sponama tesko pristupacnim povrSnom pogledu. Neki sa strane
mogu da opaze takve veze i sagledaju posledice, ali povezani ¢e
uvek igrati prema nesvesnoj muzici.

"Nisam htela da kazem da je greska izvrSiti Utiskivanje kod
njega", napomenu Svangiju, pogres$no protumadivsi Lusilino ¢utanje.

"Cinimo ono $to nam je naredeno", rede Lusila prekorno. Neka
Svangiju misli o tome $to joj je volja.

"Ti, dakle, nisi protiv slanja ovog gole na Rakis", upita Svangiju.
"Pitam se da li bi istrajala u takvoj slepoj poslusnosti kada bi znala
potpunu istinu?"

Lusila duboko uzdahnu. Da li je ovo bila prilika da sazna sve o
projektu sa golama Dankana Ajdaha?

"Na Rakisu postoji jedna devojcica po imenu Seana Bruf", nastavi
Svangiju. "U stanju je da kontrolise dZinovske crve."

Lusila se potrudi da prikrije svoju zainteresovanost. Dzinovski
crvi. Ne Sai-hulud. DzZinovski crvi. Pe$&ani jaha¢ koga je Tiranin
predskazao konacCno se pojavio.

"Nikad ne govorim u prazno", dodade Svangiju posto je Lusila
nastavila da Cuti.

Doista ne, pomisli Lusila. No, ti nazivas stvar njenom opisnom
oznakom, a ne imenom njenog mistiCnog znacenja. Dzinovski crvi.
Pri tom zapravo misliS na Tiranina, Leta Il, Ciji beskrajni san kao
biser svesti zivi u svakom od tih crva. lli smo, barem, navedeni da
verujemo u to.

Svangiju pokaza pokretom glave prema dedaku na travnjaku
ispod njih. "MisliS li da ¢e njihov gola biti sposoban da utiCe na
devoijcCicu koja kontroliSe crve?"

"Najzad se otkrivamo", pomisli Lusila. Ali samo recCe: "Ne oseCam
nikakvu potrebu da odgovorim na to pitanje."

"Bas si oprezna", primeti Svangiju.

Lusila se pogrbi a onda protegnu. Oprezna? Da, zaista! Taraza ju
je upozorila: "Sto se ti¢e Svangiju, mora$ delati krajnje oprezno ali
hitro. Imamo na raspolaganju veoma usku vremensku marginu u
kojoj moZemo uspeti."

Ali u gemu? - pitala se Lusila. Ona pogleda sa strane Svangiju.
"Ne shvatam kako su Tleilaksi uspeli da ubiju jedanaest gola. Kako



su mogli da probiju nasu odbranu?"

"Sada imamo basara", reée Svangiju. Ton njenog glasa govorio je
da ni sama ne veruje u to.

Vrhovna majka Taraza joj je rekla: "Ti si Utiskivacica, Lusila. Kada
dodeS na Gamu shvaticeS jedan deo plana. No, za izvrSenje tvog
zadatka nije neophodno da ti bude poznata Citava zamisao."

"Pomisli na troskove!" uzviknu Svangiju besno gledajuéi u pravcu
gole koji je sada €uc€ao, Cupkajuci busenje trave.

Lusila je znala da troSkovi nisu bitni. Otvoreno priznanje
neuspeha bilo je mnogo vaznije. Sestrinstvo nikako nije smelo da
prizna da je u stanju da pogresi. Ali Cinjenica da je Utiskivacica
pozvana vrlo rano - bila je bitna. Taraza je znala da ce UtiskivaCica
to shvatiti i prepoznati deo plana.

Svangiju ko$&atom rukom pokaza na dete koje se ponovo vratilo
svojoj usamljenickoj igri, tr¢eci i izvodeci telesne vezbe na travi.

"Politika", rece kratko.

Nema sumnje da je u jezgru Svangijuine jeresi lezala politika
Sestrinstva, pomisli Lusila. Delikatnost unutrasnjih razmirica mogla
se izvesti iz &injenice da je Svangiju bila naimenovana za
zapovednicu tvrdave Gamu. Taraza je odbijala da postavlja na
sporedne duznosti one koji su joj se suprotstavljali.

Svangiju se okrenu i pogleda pravo u Lusilu. Bilo je regeno
dovoljno toga. Dovoljno se Culo i bilo provereno umovima uvezbanim
da dejstvuju na nivou svesti Bene Geserita. Kapitol je uz krajnju
brizljivost odabrao Lusilu.

Lusila je osetila kako je starija zena pazljivo ispituje, ali ne dopusti
da to dotakne ono duboko osecanje svrhovitosti na koje se svaka
Casna majka mogla osloniti u trenucima izuzetnih pritisaka. Evo.
Neka me gleda do mile volje. Lusila se okrenu i podesi usta u blag
osmeh, prelazeci pogledom preko slemena krova naspram njih.

Tamo se ukazao neki uniformisan Covek, naoruzan teskim
laserskim piStoljem. Uputio je kratak pogled prema Casnim majkama,
a potom usredsredio paznju na dete ispod njih.

"Ko je ono?" upita Lusila.

"Patrin, basarev najpouzdaniji pomocnik. PriCa se da je on samo
basSarov posilni, ali treba biti slep i glup pa poverovati u to."



Lusila pazljivo osmotri Coveka preko puta njih. To je, dakle, bio
Patrin. Domorodac sa Gamua, rekla joj je Taraza. LiCno ga je baSar
odabrao za ovaj zadatak. Bio je mrSav i plav, sada ve¢ u dobu
prestarom za vojniCku sluzbu. Ipak, kada su baSara opozvali iz
penzije, on je zahtevao da mu Patrin bude desna ruka u vrSenju ove
duznosti.

Svangiju je zapazila kako je Lusila prenela paznju sa Patrina na
golu sa izrazom stvarne zabrinutosti. Da, ako je baSar bio pozvan da
Cuva ovu Tvrdavu, onda je goli pretila izuzetna opasnost.

Lusila prozbori u iznenadnom Cudenju. "Pa... on je..."

"Po naredbama Milesa Tega", re¢e Svangiju, izrekavsi basarovo
pripremiti za dan kada ¢e biti ponovo vracen viastitom bicu."

"Ono $to on tamo izvodi nije prosta vezba", primeti Lusila. Osetila
vremena njene obuke.

"Ovom goli uskracujemo jedino arcanu Sestrinstva", objasni
Svaniju. "Gotovo sve ostalo u nasem skladistu znanja moze da bude
njegovo." Ton glasa govorio je da ona to do kraja osuduje.

"Niko, sigurno, ne veruje da bi ovaj gola mogao postati novi
Kvizac Haderah", primeti Lusila.

Svangiju samo slegnu ramenima.

Lusila se drzala potpuno mirno, razmisljajuci. Da li je bilo moguce
da se ovaj gola preobrazi u musku verziju Casne majke? Da li je ovaj
Dankan Ajdaho mogao da nauci da pronikne pogledom tamo gde se
to nijedna Casna majka nije usudivala.

Svangiju poge da govori glasom koji je podseéao na rezece
mrmljanje: "Svrha ovog projekta... one imaju opasan plan. Mogu da
naprave istu gresku..." Zastala je.

One, pomisli Lusila. Njihov gola.

"Mnogo bih dala da tano saznam kakva je uloga lksa i
Ribogovornica u ovome", primeti Lusila.

"Ribogovornice!" Svangiju zavrte glavom pri samoj pomisli na
ostatke zenske vojske koja je nekad sluzila isklju€ivo Tiraninu. "One
veruju u istinu i pravdu.”

Lusila s naporom savlada iznenadnu stegnutost u grlu. Svangiju



se gotovo otvoreno usprotivila. Ipak, bila je zapovednica ovog mesta.
Pravilo je u ovom slucaju bilo jednostavno. Oni koji se suprotstavljaju
projektu moraju da ga nadziru kako bi mogli da ga prekinu na prvi
znak nevolje. Dole na travnjaku bio je istinski gola Dankana Ajdaha.
Uporedivanje ¢Celija i Istinozborci potvrdili su to.

Taraza joj je rekla: "Tvoja je duznost da ga naucis ljubavi u svim
njenim oblicima."

"Tako je mlad", reCe Lusila ne skidajuci oCi sa gole.

"Mlad, doista", sloZi se Svangiju. "Pa pretpostavljam da ¢e$ za
sada nastojati da kod njega produbiS detinje odzive na materinsku
ljubav. Kasnije..." Svangiju sleze ramenima.

Lusila ne ispolji nikakvo osecanje. Jedna Bene Geserit se
povinuje. Ja sam UtiskivaCica. Tako... Tarazina naredenja
UtiskivaCicama i specijalna obuka uslovljavali su sasvim odreden tok
dogadaja.

Lusila se ponovo obrati Svangijui: "Postoji neko ko izgleda kao ja
i govori mojim glasom. Ja utiskujem za nju. Mogu li znati ko je to?"

"Ne."

Lusila utonu u ¢utanje. Nije oCekivala otkrivanje, ali ne jednom joj
je stavljeno do znanja da upadljivo liCi na stariju majku Obezbedenija,
Darvi Odrade. "Mlada Odrade", Lusila je Cula ovo u viSe navrata. |
Lusila i Odrade pripadale su, naravno, lozi Atreida, sa znaCajnim
udelom u poreklu Sioninih potomaka. Ribogovornice nisu imale
monopol na ove gene. Ali Druga secCanja jedne Casne majke, Cak i
uz njihovu pravolinijsku selektivnost i ograniCavanje na zensku
stranu, pruzala su vazne naznake o veoma Sirokom opsegu projekta
sa golama. Lusila, koja se nasSla u polozaju da zavisi od svojih
iskustava Dzesikine li€nosti sahranjene nekih pet hiljada godina u
proSlost genetskih manipulacija Sestrinstva, sada oseti dubok strah
od tog izvora. Ovde je u pitanju bio porodi¢ni obrazac. On je izazivao
tako snazno osecanje zle kobi da Lusila nehotiCcno pribeze litaniji
protiv straha, kao Sto su je ucili prilikom prvih uvodenja u obrede
Sestrinstva:

"Ne smem da se bojim. Strah satire um. Strah je mala smrt, koja
donosi potpuno brisanje. Spremno ¢u se suociti sa strahom.
Dozvolicu mu da prede preko mene i kroz mene. A kada bude



minuo, upravi¢u svoje unutrasnje oko da mu osmotrim tragove. Ali
tamo kuda je strah prostrujao, nece ostati niCega. Preostacu samo
ja.

Lusili se povrati spokoj.

Naslucujuéi ponesto od svega ovoga, Svangiju je dopustila da joj
se budnost donekle smanji. Lusila nije bila glupaCa, nikakva
specijalna Casna majka sa titulom bez pokrica i jedva dovoljnim
pedigreom da bi mogla da dejstvuje, bez dovodenja u nepriliku
Sestrinstva. Sa Lusilom nije bilo Sale i neke reakcije nisu se mogle
sakriti od nje, €ak ni reakcije neke druge €asne majke. Vrlo dobro,
neka onda sazna pun obim protivljenja ovom budalastom, opasnom
projektu!

"Mislim da njihov gola necCe ni doziveti da vidi Rakis", reCe
Svangiju.

Lusila prede preko njenih reci. "PriCaj mi o njegovim drugovima",
zatrazi ona.

"On nema drugove; samo ucitelje."

"Kada ¢u ih upoznati?" Nije skidala pogled sa naspramnog
parapeta gde je stajao Patrin zaludno oslonjen na jedan niski stub sa
teSkim laserskim piStoljem na gotovs. Lusila najednom shvati da je
Patrin promatra. Patrin je, zapravo, bio poruka od ba$ara. Svangiju
je ocCigledno to videla i razumela. Mi ga Cuvamo!

"Pretpostavljam da je Miles Teg taj koga tako silno Zeli§ da
upoznas", reée Svangiju.

"lzmedu ostalih."

"Zar ne ZeliS da najpre stupis u vezu sa golom?"

"S njim sam vecC stupila u vezu". Lusila klimnu u pravcu
zatvorenog dvorista gde je de€ak ponovo stajao gotovo nepokretan i
gledao prema njoj. "Ovaj je sklon razmisljanju."

Lusila suzbi nevoljnu jezu, prepoznavsi u Svangijuinim reéima i
stavu spremnost na silovito suprotstavljanje. Nije bilo ni najmanjeg
nagovestaja da se ovaj deCak dole odlikovao i jednom puckom
crtom.

Dok je Lusila tako razmisSljala oblaci prekriSe sunce, Sto se ovde
Cesto dogadalo u ove sate. Hladan vetar dunuo je unutra preko
zidova Tvrdave, izazivajuci kovitlace po dvoriStu. DeCak se okrenuo i



povecao brzinu svojih vezbi, podizuéi toplotu tela ovom pojacanom
aktivnoScu.

"Gde odlazi kada Zeli da bude sam?" upita Lusila.

"Uglavnom u svoju sobu. Do sada je pokuSao nekoliko opasnih
bekstava, ali smo ga u tome kona¢no obeshrabrile."

"Mora da vas veoma mrzi."

"Sigurna sam u to."

"Moracu odnah da se time pozabavim."

"UtiskivaCica, zacelo, nema nikakvih sumnji u pogledu svojih
sposobnosti da pobedi mrznju."

"Mislila sam na Geasu." Lusila uputi Svangijui pogled koji je
govorio sam za sebe. "Cudno je da ste dopustili da Geasa napravi
takvu gresku."

"Ne meSam se u normalno napredovanje obuke gole. Ako se kod
neke od njegovih uciteljica javi prava ljubav prema njemu, to nije moj
problem."

"PrivlaCan decak", primeti Lusila.

Postojale su jo§ malo posmatraju¢i golu Dankana Ajdaha u
vezbanju-igri. Obe Casne majke zakratko posvetiSe misli Geasi,
jednoj od prvih uciteljica dovedenih ovamo zbog projekta sa golama.
Svangijin stav bio je jasan: Geasa je bila promasaj koji im je poslalo
samo providenje. Lusila je jedino pomislila: Svangiju i Geasa su mi
otezale zadatak. Nijedna od ovih zena €ak ni za tren ne pokaza do
koje su mere ove misli potvrdivale njihovu odanost.

Dok je posmatrala dete u dvoriStu, Lusila je po€ela da ose¢a novo
uvazavanje za ono $to je Tiranin Bogocar u stvari postigao. Leto Il je
upotrebljavao ovaj tip gole tokom bezbrojnih zivotnih vekova - nekih
tri hiljade godina, jednog za drugim. A Bogocar Leto Il nije bio obiCna
prirodna sila. Bio je najveci rusilac u istoriji CoveCanstva, koji je sve
prevrtao naglavaCke: drustvene sisteme, prirodne i neprirodne
mrznje, oblike vladavine, obrede (kako zabranjene, tako i obavezne),
nesluzbene i sluzbene religije. Strahotna tezina Tiraninove
strahovlade nije ostavila niSta neobelezeno, pa ¢ak ni Bene Geserit.

Leto Il nazivao je to 'Zlatnom Stazom', a ovaj tip gole Dankana
Ajdaha imao je istaknutu ulogu u toj uzasnoj strahovladi. Lusila je
proudila izvestaje Bene Geserita, verovatno najbolje u vaseljeni. Cak



i danas, na vecini starih planeta Carstva, novovencani parovi
Sakama rasipaju vodu na istok i zapad od sebe, deklamujuéi lokalnu
verziju 'Neka od ove zrtve poteku k nama Tvoji blagoslovi, o Boze
beskrajne moci i beskrajne milosti.'

Nekada su Ribogovornice i njihovo ukro¢eno svesStenstvo imali
zadatak da silom Sire ovakav pozdrav. Ali ova stvar je razvila vlastiti
pokretacki impuls, postajuéi sveprozimajuc¢a, neodoljiva sila. Cak i
najsumnjicaviji medu vernicima govorili su: "Pa, ne moze da naudi."
Bilo je to dostignu¢e kome su se, uz oseCaj nelagodnosti i
strahopostovanja, divili i najbolji religijski inzenjeri Misionarije
Protektive Bene Geserita. Tiranin je najbolje doskoCio Bene
Geseritu. A hiljadu i petsto godina od Tiraninove smrti Sestrinstvo je i
dalje bilo nemoéno da razmrsi sredisSnji ¢vor tog zastrasujuceg
dostignuca.

"Ko je zaduzen za deCakovu religijsku obuku?" upita iznenada
Lusila.

"Niko", odgovori Svangiju. "Cemu trud? Kada se u njemu probude
prvobitna secCanja, imace vlastite ideje. Sa njima ¢emo se pozabauviti
tek ako budemo morale."

Decak je u meduvremenu ispunio vreme predvideno za telesno
vezbanje. Ne obazrevSi se viSe nijednom na posmatraCe sa
parapeta, napustio je zatvoreno dvoriSte kroz jedan Sirok ulaz sa
leve strane. Patrin, takode, napusti svoje strazarsko mesto ne
pogledavsi dve Casne majke.

"Nemoj da te Tegovi ljudi zavaraju", re€e Svangiju. "Oni imaju oéi
I na temenu. Znas$ li da je Tegova majka bila jedna od nas? On
poducCava golu stvarima o kojima je najbolje nista ne znati."



Eksplozije su, takode, sabijanja vremena. Sve primetne promene
u prirodnoj vaseljeni eksplozivhe su do izvesnog stepena i do
odredene taCke gledanja; inaCe ih ne biste opazili. Glatka
neprekidnost promene, usporena u dovoljnoj meri, protiCe a da je
posmatraC ne opaza, jer je raspon njegovog vremena paznje suvise
kratak. Stoga, velim vam, uoCio sam i promene koje vi nikada ne
biste primetili.

Leto Il

Zena, koja je obasjana jutarnjom svetlod¢u planete Kapitol stajala
s druge strane stola za kojim je sedela Vrhovna Casna majka Alma
Mavis Taraza, bila je visoka i vitka. DugaCka aba-odora koja ju je
oblagala svetlucavim crnilom od ramena do poda nije potpuno
skrivala ljupkost kojom je njeno telo izrazavalo svaku kretnju.

Taraza se nagnu u svojoj stolici i osmotri arhivski relej koji je
sazete glife Bene Geserita projektovao u plohu stola samo za njene
oCi.

"Darvi Odrade", identifikovao je ekran Zenu koja je stajala, a
zatim se pojaviSe najvazniji podaci iz biografije, koje je Taraza vec
znala do tancCina. Ekran je sluzio na viSe nacCina - predstavijao je
pouzdan podsetnik Vrhovnoj maijci, omogucavao joj da malo dobije
na vremenu za razmisljanje dok se Cinilo da posmatra podatke, a bio
je i konaCan arbitar ukoliko bi nesto negativno iskrslo u ovom
razgovoru.

Odrade je za Bene Geserit izrodila devetnaestoro dece, zapazi
Taraza dok joj je taj podatak promicao pred oCima. Svako dete sa
razliCitim ocem. Nista neobi¢no u tome, ali i najpazljivije posmatranje
moglo je jedino da pokaze kako ta osnovna sluzba Sestrinstvu nije
raskrupnjala Odradino telo. Crte njenog lica odavale su prirodnu
otmenost izrazenu u dugaCkom nosu i ravnomerno uglastim
jagodicama. Sve crte skupljale su se naniZe u uzanu bradu. Usta su
joj, medutim, bila puna i obecCavala su strast koju je ona veoma



brizljivo zauzdavala.

MoZemo uvek da se oslonimo na gene Atreida, pomisli Taraza.

Prozorska zavesa zaleprSa iza Odrade i ona se osvrnu. Nalazile
su se u Tarazinoj jutarnjoj sobi, malom i ukusno namestenom
prostoru ukraSenom prelivima zelene boje. Jedino je potpuno bela
boja psu-naslonjaCa izdvajala Tarazu iz pozadine. Luéni prozori
gledali su istoCno na vrt i travnjak, a pozadinu prizora Cinile su
udaljene snezne planine planete Kapitol.

Ne dizuc¢i pogled Taraza recCe: "Bilo mi je drago Sto ste i ti i Lusila
prihvatile ovaj zadatak. To mi je olakSalo posao."

"Volela bih da sam upoznala tu Lusilu", reCe Odrade, spustajuci
pogled povrh Tarazine glave. Odradin glas zvuCao je kao neki
kontraalt.

Taraza se nakaslja. "Nema potrebe. Lusila je jedna od naSih
najboljin UtiskivaCica. Obe ste, naravno, na istovetan nacin liberalno
uslovljene kako biste bile pripremljene za ovo."

Bilo je neCeg gotovo uvredljivog u Tarazinom nehajnom tonu i
samo su navike proistekle iz dugog druzenja slomile Odradin otpor.
Shvatila je da je za to delimiCno kriva rec 'liberalno'. Preci Atreida su
na pominjanje te recCi dizali bunu. Bilo je to kao da su se njena
nagomilana Zenska seCanja suprotstavila nesvesnim
pretpostavkama i neispitanim predrasudama s one strane poimanja.

"Samo liberalni odista misle. Samo libneralni su intelektualni.
Samo liberalni shvataju potrebe svojih bliznjinh."

Koliko pokvarenosti je lezalo skriveno u toj reci, pomisli Odrade.
Koliko je tajnog ega samo bilo potrebno da bi se Covek osecao
nadmocno.

Odrade se priseti da je Taraza, uprkos nehatno uvredljivom tonu,
upotrebila ovaj izraz jedino u njegovom univerzalnom znacenju:
Lusilino opSte obrazovanje bilo je brizljivo planirano kako bi
odgovaralo Odradinom.

Taraza se udobnije smesti u naslonjacu ali joj je paznja i dalje bila
vezana za ekran ispred nje. Svetlost sa isto¢nih prozora padala joj je
pravo na lice, stvarajuci senke ispod nosa i brade. Taraza je bila
sitna Zena, jedva neSto starija od Odrade. Njeno lice sacCuvalo je
dosta od lepote koja ju je uCinila najpouzdanijom za rasplodavanje



sa nezgodnim muskim partnerima. Lice joj je bilo duguljasto sa blago
naglasenim obrazima. Crnu kosu je Cvrsto povlaCila unazad sa
visokog Cela koje je imalo prilicno izrazen vrh. Dok je govorila, usta
je otvarala u najmanjoj mogucoj meri: izvanredna kontrola pokreta.
PosmatraCeva paznja tezila je da se usredsredi na njene oCi:
neodoljivo plavetnilo. Sve je to veoma nalikovalo na kakvu ugladenu
masku kojoj je malo tog izmicalo Sto bi odavalo njena prava
osecCanja.

Odrade shvati Sta se krije iza trenutne poze ¢asne majke. Sva je
prilika da ¢e sada Taraza poceti da mrmlja samoj sebi u bradu. |
odista, kao na mig, ova to poCe da Cini.

Vrhovna majka je razmiSljala dok je sa velikom paznjom pratila
iznoSenje biografskih podataka. Mnoge stvari su zaokupljale njenu
paznju.

Ovo je za Odrade bila umiruju¢a misao. Taraza nije verovala da
postoji nesto poput blagonaklone sile koja bdije nad sigurnoscu
CovecCanstva. Misionarija protektiva i namere Sestrinstva bilo je sve
$to je imalo vaznosti u Tarazinoj vaseljeni. Sta god da je sluzilo tim
namerama, pa Cak i mahinacije davno preminulog Tiranina, moglo se
oceniti kao dobro. Sve ostalo bilo je rdavo: tudinskim uljezima iz
Rastrkavanja - posebno onim povratnickim potomcima koje su sebe
nazivale 'Uvazenim NaloZnicama' - nije se moglo verovati. Zene
Tarazinog soja, €ak i one Casne majke koje su joj se otvoreno
suprotstavljale u Savetu, predstavljale su krem Bene Geserita, jedina
stvar koja je zasluzivala poverenje.

| dalje ne dizuc¢i glavu Taraza recCe: "Uporedivanjem milenijuma
pre Tiranina sa razdobljem posle njegove smrti, uvidas da je doslo
do izuzetnog smanjenja velikih ratnih sukoba. Posle Tiranina, broj
takvih sukoba pao je na manje od dva procenta u odnosu na ranije
razdoblje."

"Koliko je to nama poznato", dobaci Odrade.

Taraza sevnu oCima prema njoj, a onda ponovo spusti pogled.
"Sta?"

"Ne mozemo da kazemo koliko je ratova vodeno izvan nasSeg
vidokruga. Raspolaze$S |Ii statistiCkim podacima od ljudi iz
Rastrkavanja?"



"Naravno da ne."

"Onda, hoc¢e$S da kaze$S da nas je Leto ukrotio", reCe izazovno
Odrade.

"Mozes i tako da razumes ako ti je volja". Taraza podvuce nesto
Sto je ugledala na ekranu."Zar ne bi jedan deo zahvalnosti trebalo da
pripiSemo nasem voljenom basaru Milesu Tegu?" upita Odrade. "lli
njegovim nadarenim prethodnicima?"

"Mi smo odabrale te ljude", reCe Taraza.

"Ne uvidam smisao ove rasprave o stvarima rata", reCe Odrade.
"Kakve to veze ima sa naSim sadasnjim problemom?"

"Postoje neki koji misle da bi nam se moglo dogoditi da se
vratimo na uslove iz vremena Tiranina, dakakao, uz veoma
neprijatan pad."

"Oh?" Odrade napuci usne.

"ViSe skupina medu nasSim lzgubljenim koji su se vratili prodaju
naoruzanje svakome ko zeli ili moze da ga kupi."

"Konkretno, kome?" upita Odrade.

"Slozeno naoruzanje se u znatnim koliCinama prebacuje na
Gamu, a gotovo je izvesno da Tleilaksi gomilaju neka od gadnijih
oruzja."

Taraza se ponovo zavali u naslonjacCi i protrlja slepoocnice.
Prozborila je tihim, bezmalo nesigurnim glasom: "Smatramo da
donosimo odluke od najveCeg znacCaja, koje proizilaze iz
najuzvisenijih nacela."

Odrade je i ranije bila svedok ovakvog raspolozenja, te upita: "Da
li to naSa Vrhovna majka sumnja u ispravnost Bene Geserita?"

"Da li sumnjam? Oh, ne. Ali oseéam nelagodnost. Citavog Zivota
izgaramo za te visoko plemenite ciljeve, a Sta na kraju otkrivamo?
Otkrivamo da su mnoge stvari kojima smo posvetile naSe zivote
proizasle iz beznacCajnih odluka. Trag njihovog porekla moze se
pratiti sve do zelja za licnom udobnoscu ili lagodnoscu, i one nemaju
niCeg zajedniCkog sa naSim visokim idealima. Gotovo uvek su
posredi bili svetovni prakti¢ni dogovori koji su zadovoljavali potrebe
onih koji su mogli da donose odluke."

"Cula sam te kako to naziva$ politikom nuzno$éu", primeti
Odrade.



UsmerivSi ponovo paznju na ekran, Taraza progovori glasom u
kome se osecala Cvrsta kontrola: "Ako se institucionalizujemo u
prosudivanju, onda smo na dobrom putu da unistimo Bene Geserit."

"U mojoj biografiji neces otkriti beznacajne odluke", reCe Odrade.

"Tragam za izvorima slabosti, za pukotinama."

"Ni njih neceS pronaci."

Taraza prikri smeSak. Prepoznala je ovu egocentriCchu crtu:
Odradin nacin bockanja Vrhovne majke. Odrada je umela vrlo vesto
da se prikazuje nestrpljivom, dok se u stvari povlacCila u bezvremeni
tok strpljenja.

S obzirom na to da Taraza nije prihvatila mamac Odrade se
predade spokojnom iSCekivanju - laganog daha, smirenog uma.
Strplijenje je naiSlo bez razmiSljanja o njemu. Sestrinstvo ju je
odavno naucilo kako da razdvoji proSlost i sadasnjost u istovremene
tokove. Mogla je, uz opazanje neposredne okoline, da odabira delice
i odlomke svoje proSlosti i prozivljava ih kao da su se odvijali na
platnu postavljenom preko sadasnjosti.

Rad secanja, pomisli Odrade. lzvu¢i neophodne stvari i ostaviti ih
da pocivaju. Uklanjanje prepreka. Kada je sve drugo otupelo, joS je
ostajalo njeno zamrSeno detinjstvo.

Bila su vremena kada je Odrade Zivela kao vecina dece: u kuci sa
muskarcem i zenom, koji su se, i ako nisu bili njeni roditelji
nesumnjivo ponasali kao loco parentis. | sva druga deca koju je tada
poznavala zivela su u sliCim situacijama. Imala su tate i mame.
Ponekad je samo tata radio daleko od kuce. Ponekad je samo mama
izlazila radi svojih poslova. U Odradinom sluCaju, Zena je ostajala
kod kuce i nikakva kreSe-dadilja nije Cuvala dete za radnog vremena.
Mnogo kasnije Odrade je saznala da je njena rodena majka dala
pozamasnu sumu novca da bi obezbedila takve uslove za svoje
Zensko Cedo, koje je na taj nacin bilo naprosto skriveno, iako je
stalno bilo pred o€ima.

"Ona te krije kod nas zato Sto te voli", objasnila joj je ta Zena kada
je Odrade dovoljno odrasla da bi mogla razumeti. "Zbog toga nikad
ne smes da otkrije$ da ti mi nismo pravi roditelji."

Odrade je kasnije saznala da ljubav nije imala nikakave veze sa
tim. Casne majke nisu delale iz tako prozaiénih pobuda. A i Odradina



rodena majka bila je sestra reda Bene Geserita.

Sve ovo otkriveno je Odradi u skladu sa prvobitnim planom.
Njeno ime: Odrade. Uvek su je zvali Darvi, osim u sluCajevima kada
ja onaj koji ju je oslovljavao bio razdragan ili ljut. Mladi prijatelji su to
spontano skratili na Dar.

Sve, ipak, nije iSlo u skladu sa prvobitnim planom. Odrade se
seCala uzane postelje u prostoriji kojoj su vedrinu davale slike
zivotinja i fantastiCnih pejsaza na pastelno plavim zidovima. Bele
zavese leprSale su na prozoru od blagih proleénih i letnjih
povetaraca. Odrade je pamtila skakanje po uzanoj postelji - Cudesno
sre¢ne igre, gore, dole, gore, dole. Mnogo smeha. Ruke je SCepase
u poluskoku i €vrsto je prigrliSe. Bile su to ruke jednog muskarca.
Okruglo lice sa malim brkovima koji su je golicali do hihotanja.
Krevet je udario u zid kada je skoCila i od tog pokreta na zidu se
stvoriSe urezi.

Odrade se u ovom C€asu poigravala svojim secCanjima i nije joj se
dalo da ih odbaci u bunar racionalnosti. Belege na zidu. Belege
smeha i radosti. Kako su male bile, a koliko su mnogo znacile.

Cudno je kojiko je u poslednje vreme sve vise razmisljala o tati.
Nisu sva seCanja bila sre¢na. Bilo je trenutaka kada je on bio tuzno
ljut i opominjao mamu da se 'ne upetljava suvisSe'. Imao je lice koje je
odavalo brojne nelagodnosti. Glas mu je liCio na lajanje, narocito
kada je bio ljutitog raspolozenja. Mama bi hodala na prstima, sa
oCima punim brige. Odrade je osecala brigu i strah i zamerala je to
tom muskarcu. Zena je najbolje znala kako da postupa s njim.
Poljubila bi ga u potiljak, pogladila mu obraz i Sapnula u uvo.

Ova drevna 'prirodna' oseCanja zahtevala su od analitiCarke-
nadzornice iz reda Bene Geserita puno rada sa Odrade pre nego sto
su bila odstranjena. Ali ¢ak i sada bilo je Stetnih ostataka koje je
trebalo razabrati i odbaciti. Cak i sada Odrade je znala da sve to nije
nestalo.

Posmatraju¢i kako Taraza sa velikom brizZljivoS¢u proucava
biografske zabeleSke, Odrade se pitala da li je to bila ona pukotina
koju je Vrhovna majka ugledala.

Svakako da su se do sada uverile da sam u stanju da izadem na
kraj sa oseCanjima iz tog ranog razdoblja.



Sve je to bilo tako davno. Pa ipak, morala je priznati da secanje
na onog muskarca i onu Zenu pociva u njoj, vezano takvom silom da
mozda nikada nece biti potpuno izbrisano. Posebno na mamu.

Casna majka in extremis koja je rodila Odrade smestila ju je na
skrovito mesto na Gamuu iz razloga koji je Odrade sada sasvim
dobro shvatila. Odrade joj zbog toga nije prebacivala. Bilo je to
neophodno da bi obe prezivele. TeSkoCe su nastale iz Cinjenice da je
pomajka pruzila Odradi ono Sto vecina majki pruza svojoj deci, ono u
Sta Sestrinstvo nije imalo ni trunke poverenja - ljubav.

Kada su se Casne majke konacno pojavile, pomajka se nije
opirala oduzimanju svog deteta. DoSle su dve Casne majke u pratniji
skupine muskih i zenskih nadzornika. Kasnije je Odrade dugo
pokuSavala da razume znacenje tog bolnog trenutka. Ona Zena je u
dubini duse znala da ¢e dan rastanka doc€i. Bilo je samo pitanje
vremena. Pa ipak, buduci da su dani prerastali u godine - skoro Sest
standardnih godina - zena se usudila da gaji nadu.

A onda su doSle Casne majke, sa svojim nezgrapnim
pomoc¢nicima. One su sve vreme naprosto Cekale dok nije postalo
bezbedno, to jest dok se nisu uverile da nijedan lovac nije saznao da
je ovo bila Bene Geserit - planirani potomak loze Atreida.

Odrade je videla kako njenoj pomajci daju veliki iznos novca.
Zena je bacila novac na pod. Ali nijedanput nije podigla glas u znak
protesta. Odrasli koji su sudelovali u toj sceni znali su na kojoj strani
leZzi moc.

Prizivajuci ta zgusnuta osecanja, Odrade je u svesti joS mogla da
vidi kako Zena seda u stolicu sa ravnim naslonom pored prozora Kkoji
je gledao na ulicu, kako se S¢ucuruje u njoj i poCinje da se ljulja
napred, nazad, napred, nazad. Pri tom, nije davala glasa od sebe.
Casne majke su upotrebile Glas i svoje znamenite trikove uz dim
opojnih trava i razoruzavajuce prisusvo da bi namamile Odrade u
kola koja su ih Cekala na ulici. "Bice samo za kratko, poslala nas je
tvoja prava majka."

Odrade je osetila laz, ali ju je radoznalost golicala. Moja prava
majka.

Njeno poslednje videnje Zzene koja je do tada za nju bila jedini
znani zenski roditelj bila je upravo ta slika prilike pored prozora koja



se ljulja napred-nazad sa izrazom jada na licu i rukama obavijenim
oko vlastitog tela.

Kasnije, kada je Odrade pominjala povratak pomaijci, ta
zapamcena verzija veC je bila ugradena u vaznu pouku Bene
Geserita.

"Ljubav vodi u jad. Ljubav je veoma drevna sila, koja je imala
svrhu u svoje vreme, ali viSe nije bitna za opstanak vrste. Setimo se
greske one zene, njenog bola."

Sve negde do osamnaeste godine Odrade se smirivala
sanjarenjem. Ona je zaista nameravala da se vrati posto postane
prava €asna majka. Htela je da se vrati i pronade tu Zzenu koju je
volela, da je pronade iako ova nije imala nikakvo drugo ime do
'mama’ i 'Sibija'. Odrade se secala smeha starijih prijatelja koji su tu
Zenu zvali Sibija.

Mama Sibija.

Sestre su, medutim, saznale za ova sanjarenja i istrazile njihov
izvor. To je, takode, odmah ugradeno u odgovarajucu pouku.

"Sanjarenje je prvi vid budenja onog Sto zovemo istovremenim
tokovima. Ovo je, opet, vazno sredstvo racionalnog misljenja. Uz
njegovu pomo¢ mozeS da razbistriS um, pripremivSi ga za bolje
razmisljanje."

Istovremeni tokovi.

Odrade se usresredi na Tarazu koja je sedela za stolom jutarnje
sobe. Trauma iz detinjstva mora da je bila brizljivo pohranjena u
rekonstruisanom mestu secanja. Sve se to zbilo daleko odatle, na
Gamuu, planeti koju su ljudi Dana ponovo sazdali posle Vremena
gladi i Rastrkavanja. Narod Dana, odnosno Kaledana u to doba.
Odrade se CcCvrsto uhvatila racionalnog misljenja koristeCi zastoj
Drugih secCanja koja su preplavila njenu svest za vreme zacCinske
agonije kada je stvarno postala prava ¢asna majka.

Istovremeni tokovi... filter svesti... Druga secanja.

Koliko su moc¢na bila oruda koja joj je Sestrinstvo podarilo! Kako
opasna oruda! Svi oni drugi Zivoti lezali su odmah tamo iza zastora
svesti, kao oruda opastanka, a ne nacCin zadovoljavanja nehajne
radoznalosti.

Taraza ponovo progovori, prevodeci izvode iz materijala koji je



promicao pred njenim o€ima. "Premnogo tragas po svojim Drugim
seCanjima. To ti oduzima energiju, koju bi trebalo bolje Cuvati."

Vrhovna majka uzdize svoje potpuno plave o€i i prodorno
pogleda Odrade. "Ponekad ideS do samog ruba telesne izdrZljivosti.
To te moze odvesti u preranu smrt."

"Oprezna sam sa zaCinom, majko."

"Pa i treba da budeS! Telo moze da podnese samo onoliko
melanza, koliko je u stanju da prodre u svoju proslost!"

"Jesi li pronasla moju pukotinu?" upita Odrade.

"Gamu!" Jedna reg, ali ipak Citava beseda.

Odrade je to znala. Neizbezna trauma onih izgubljenih godina na
Gamuu. One su bile odvracanje koje je trebalo iskoreniti i uciniti ga
racionalno prihvatljivim.

"Ali ja sam poslata na Rakis", re€e Odrade.

"| postaraj se da se setiS naSeg aforizma o umerenosti. Seti se ko
sil"

Taraza se joS jedanput naze prema ekranu.

Ja sam Odrade, pomisli Odrade.

U Skolama Bene Geserita, gde su se vlastita imena lako gubila,
prozivka je bila vrSena po prezimenima. Prijateljice i poznanice
usvojile su naviku koris¢enja prezimena iz prozivke. Rano su naucile
da je deljenje tajnih ili licnih imena bilo prastaro sredstvo zadobijanja
naklonosti druge osobe.

Taraza, starija za tri razreda od Otrade, bila je zaduzena da
'dovodi u red mlade devojke'; izraz sraCunatog druzenja koje su
budnim okom motrile uciteljice.

'Dovodenje u red' podrazumevalo je odredenu meru
gospodarenja nad mladima, ali je takode ukljuCivalo prenoSenje
izvesnih bitnih saznanja koja su se bolje uCila od nekog s kim ste bili
gotovo na ravnoj nozi. Taraza, koja je imala uvid u podatke o
prosSlosti svoje StiCenice, pocCela je da zove mladu devojku 'Dar'.
Odrade je uzvratila, oslovljavajuéi Tarazu sa 'Tar'. Dva imena bila su
veoma srodna - Dar i Tar. Cak i posto su ih asne majke sludajno
Cule i prekorile zbog toga, povremeno im se dogadalo da naprave
omasku, makar samo iz zabave.

Odrade, gledajuci pazljivo nadole u Tarazu, reCe kratko: "Dar i



Tar."

lvice Tarazinih usta izviSe se u osmeh.

"Sta to ima u podacima o meni sa &m se veé viSe puta nisi
upoznala?" upita Odrade.

Taraza se zavali i saCeka da se psu-naslonjaca prilagodi novom
polozaju tela. Polozi zatim sklopljene ruke na plohu stola i podize
pogled prema mladoj Zeni.

Ne mnogo mladoj, zapravo, pomisli Taraza.

JoS od Skole, medutim, Taraza je razmiSljala o Odradi kao o
nekom ko je u potpunosti smeSten u mladu starosnu skupinu,
stvarajuci na taj nacin jaz koji nikakvo proticanje vremena nije moglo
da premosti.

"UobiCajena kontrola na poCetku posla, Dar", reCe Taraza.

"Projekat je poodmakao od pocetka", primeti Odrade.

"Ali tvoje uCesS¢e u njemu pocCinje sada. InaCe, upusStamo se u
jedan takav pocCetak kakav nikada ranije nije preduziman."

"Hocu li sada saznati Citav plan sa ovim golom?"

"Ne."

Tako je to bilo. lako je sve iSlo u prilog raspravi na visokom nivou i
'potrebi da se zna', sve je to poniSatavala jedna rec€. Ali Odrade je
shvatala. Postojao je jedan organizacioni propis koji je doneo
prvobitni Kapitol Bene Geserita i koji je, uz veoma male izmene
trajao milenijumima. Odeljenja Bene Geserita bila su ispresecana
cvrstim horizontalnim i vertikalnim pregradama, podeljena u
izolovane skupine koje su se sticale u jedinstvenoj komandi jedino
ovde na vrhu. Rukovodenje duznostima (Citaj: poverenim ulogama)
obavljano je unutar odvojenih celija. Aktivni Clanovi unutar jedne
Celije nisu poznavali pripadnike drugih paralelnih celija.

Ali ja znam da je ¢asna majka Lusila u jednoj paralelnoj celiji,
pomisli Odrade. To je logiCan odgovor.

Prepoznala je ovu neminovnost. Bilo je to staro ustrojstvo
preuzeto iz iskustava tajnih revolucionarnih udruzenja. Bene Geserit
su uvek videle sebe kao stalne revolucionarke. Bila je to trajna
revolucija priguSena jedino za vreme vladavine Tiranina, Leta Il.

PriguSena, ali ne i skrenuta ili zaustavljena, opomenu se Odrade.

"Da li u onome $to treba da ucini$", upita iznenada Taraza,



"osecas bilo kakvu neposrednu pretnju Sestrinstvu?"

Bilo je to jedno od Tarazinih osobenih pitanja, na koja je Odrade
naucCila da odgovara iz titraja nemog instinkta koji se tek naknadno
mogao uobli€iti u rec€i. Ona hitro odgovori: "Ako propustimo da
delamo, to je gore."

"Imamo razloga da verujemo da Ce biti opasnosti", objasni
Taraza. Govorila je suvim, dalekim glasom. Taraza nije volela da
priziva ovu Odradinu sposobnost. Mlada Zena je posedovala
dragocen instinkt za otkrivanje pretnji Sestrinstvu. On je poticao od
snaznog uticaja iz njene genetske linije, naravno - Atreida sa
njihovim  opasnim nadarenostima. U  Odradinom dosjeu
rasplodavanja nalazila se posebna naznaka: "Brizljivo ispitati sve
izdanke." Dvoje od tih izdanaka je potajno usmrceno.

Ne bi trebalo da budim Odradin dar sada, €ak ni za trenutak,
pomisli Taraza. No, ponekad je iskuSenje bilo veliko.

Taraza uklopi projektor u plohu stola i zagleda se u praznu
povrsinu, rekavsi: "Cak i ako pronade$ savr$enog muskog partnera,
ne smeS da se spajas s njim bez nasSe dozvole dok si daleko od
nas."

"GreSka moje rodene majke", reCe Odrade.

"GresSku tvoje rodene majke trebalo je utvrditi joS dok se parila!"

Odrade je ovo Cinila i ranije. Postojala je ta stvar u vezi s
Atreidima koja je zahtevala najbrizljivii nadzor Gospodarica
rasplodavanja. Re€ je bila o sirovoj nadarenosti, naravno. Ona je
znala za tu sirovu nadarenost, tu genetsku silu koja je proizvela
Kvizaca Haderaha i Tiranina. Ipak, za Cim su sada tragale
Gospodarice rasplodavanja? Da li je njihov pristup bio pretezno
negativan? Ne dozvoliti viSe rodenja! Ona nikad nije videla nijednu
od svojih beba, posto su bile rodene, Sto nije narocCito neobicna stvar
za Sestrinstvo. Takode, nikad nije videla nijedan podatak iz vlastitog
genetskog dosjea. | na ovom polju Sestrinstvo je dejstvovalo uz
oprezno razdvajanje moci.

A one ranije zabrane na moja Druga secanja!

Otkrila je prazne prostore u svojim secCanjima i otvorila ih.
Verovatno da su jedino Taraza i mozda dve druge savetnice
(najverovatnije Belonda i joS jedna starija Casna majka) imale uvid u



osetljive podatke o rasplodavanju.

Da li su se Taraza i ostale odista zaklele da ¢e pre umreti nego
odati poverljive podatke nekom sa strane? Postojao je, najposle,
taCan obred nasledivanja ukoliko bi se desilo da neka kljuCna Casna
majka umre daleko od sestara bez prilike da im preda Zivote
zaprtene u njoj. Ovaj obred je primenjivan mnogo puta za Tiraninove
vlade. Uzasno razdoblje! Kad se samo pomisli da su revolucionarne
éelije Sestrinstva za njega bile sasvim prozirne! Cudoviste. Znala je
da njene sestre nikad nisu zavaravale sebe da se Leto Il uzdrzao od
uniStenja Bene Geserita zbog neke duboko usadene odanosti prema
svojoj babi, gospi Dzesiki.

Jesi li tu, Dzesika?

Odrade je osetila komeSanje duboko u sebi. GreSka jedne Casne
majke: "Dopustila je sebi da se zaljubi!" Tako mala stvar, a koliko
ogromne posledice. Tri i po hiljade godina tiranije! Zlatna staza,
beskonadnost? Sta je sa izgublijenim megatrilionima nestalim u
Rastrkavanju? Kakvu pretnju predstavljaju lzgubljeni koji se sada
vracaju?

Kao da Cita Odradine misli, Sto je izgleda ponekad i Cinila, Taraza
reCe: "Rastrkani su odmah tu... samo Cekaju da se pojave."

Odrade je Cula sve dokaze. Opasnost s jedne strane, a s druge
nesto magnetski privlacno. Tako mnogo veliCanstvenih nepoznanica.
Sestrinstvo sa svojim talentima brusenim melanzom tokom milenija -
Sta bi ono moglo da ucini sa takvim neiskoris¢enim izvorima
covecCanstva? Pomislimo na bezbrojne gene tamo izvan! Pomislimo
na potencijalne talente koji slobodno lebde u vaseljenama gde mogu
biti zauvek izgubljeni!

"Nedostatak znanja je ono Sto priziva najveCe strahove", recCe
Odrade.

"l najveCe ambicije", odvrati Taraza.

"Znadi, idem na Rakis?"

"Kad dode Cas. Smatram da si dorasla tom zadatku."

"InaCe me ne bi rasporedila na njega."

Bila je to jedna stara razmena reci izmedu njih, koju su
upraznjavale joS u Skolskim danima. Taraza je, medutim, shvatila da
u to nije usla svesno. Njih dve povezivalo je premnogo secanja: Dar i



Tar. Morace da se Cuva toga.
"Zapamti kome si odana", napomenu Taraza.



Postojanje ne-brodova otvara mogucnost uniStavanja Citavih
planeta bez odmazde. Neki veliki predmet, asteroid ili slicno, mogao
bi se poslati na planetu. Takode je moguce, uz pomoc¢ seksualnog
prevrata okrenuti ljude jedne protiv drugih, a onda ih naoruzati da se
medusobno uniste. Cini se da su UvaZene NaloZnice sklone ovoj
potonjoj tehnici.

Analiza Bene Geserita

Sa svog mesta u dvoristu, ¢ak i kad je izgledalo da to ne cini,
Dankan Ajdaho nije odvajao paznju od posmatraca iznad sebe. Tu
je, svakako, bio i Patrin, ali Patrina nije uzimao u obzir. Casne majke
preko puta Patrina bile su predmet njegovog posmatranja. Videvsi
Lusilu, pomislio je: To je nova. Ova misao ga je ispunila plimom
uzbudenja, koje je iskalio u ponavljanju telesnih vezbi.

Okoncao je prva tri stava vezbe-igre koju mu je zadao Miles Teg,
neodredeno svestan da ¢e Patrin izvestiti o tome kako ih je izveo.
Dankanu su se dopadali Teg i stari Patrin, a slutio je i da je to
osecanje uzajamno. Sto se tite ove nove ¢asne majke - njeno
prisustvo nagovesStavalo je zanimljive promene. Kao prvo, bila je
mlada od ostalih. Pored toga, ova nova nije pokuSavala da sakrije
oCi, §to je bio prvi znak njene pripadnosti Bene Geseritu. Njegovo
prvo videnje Svangijue stavilo ga je nasuprot o&iju skrivenih iza
kontaktnih soCiva, koje su podrazavale zenice neovisnika i pomalo
zakrvavljene beonjace. Cuo je od jedne akolitke u Tvrdavi da su
Svangijuina sogiva takode popravljala 'astigmatizam prihvacen u
njenoj genetskoj liniji kao umerenu cenu razmene za druge kvalitete
koje ona prenosi svojim izdancima'.

U to vreme vecina ovih opaski Dankanu je bila nerazumljiva, no
on je posegnuo za objasnjenjima u biblioteci Tvrdave, objasnjenjima
koja su bila i oskudna i veoma ograni¢ena po sadrzaju. Sama
Svangiju izbegavala je sva njegova pitanja o ovom predmetu, ali
kasnija ponasanja njegovih uciteljica govorila su mu da ju je to ljutilo.



Krajnje tipiCno, iskaljivala je bes na drugima.

Ono $to ju je, slutio je, stvarno uznemiravalo, bilo je njegovo
nastojanje da sazna da li mu je ona majka.

Ve¢ duze vremena Dankan je znao da je neSto posebno.
Postojala su mesta u zamrSenom okrilju ove Tvrdave Bene Geserita
kojima mu nije bio dozvoljen pristup. Ali on je otkrio tajne puteve da
izbegne ove zabrane i Cesto je zurio kroz debeli plaz i otvorene
potrebi mogao biti 'pokriven' unakrsnom vatrom iz strateski
rasporedenih betonskih bunkera. Li¢no ga je Miles Teg poduc€avao o
znacaju rasporedivanja vatrenih polozaja za unakrsnu vatru.

Sada se ova planeta zvala Gamu. Nekada je bila poznata kao
Giedi |, ali joj je Covek po imenu Gurni Halek promenio ime. Sve je to
bila drevna istorija. Dosadne stvari. U planethom talogu joS se
zadrzavao slab miris gorkog ulja iz njenih pre-danijanskih dana.
UCiteljice su joj objasnile da su joj hiljade godina posebnog sadenja
promenile predasnji lik. Mogao je da vidi deo te promene sa
Tvrdave. Sume &etinara i drugog drveéa okruzavale su ih odasvud.

| dalje potajno motreci na dve Casne majke, Dankan je izveo niz
premeta. Dok se kretao, napinjao je svoje gipke miSi¢e bas kao Sto
ga je Teg ucio.

Teg ga je, takode, uputio u sistem odbrane planete. Gamu je bio
okruzen orbitalnim kontrolnim monitorima Cije su posade liSene
porodica. Porodice su ostajale na Gamuu, kao taoci koji su
obezbedivali budnost tih orbitalnih strazara. Negde izmedu letelica i
svemira lebdele su ne-letelice Cije su posade u celosti bile
sastavljene od basarovih ljudi i sestara Bene Geserita.

"Ne bih se primao ove duznosti bez neograniCene kontrole nad
svim odbrambenim merama", objasnio je Teg.

Dankan je shvatio da je on bio 'ova duznost'. Tvrdava je sluzila
njegovoj zastiti. Tegovi orbitalni monitori, ukljuCujuéi i ne-letelice,
Stitile su, pak, Tvrdavu.

Sve je to bio deo vojnog obrazovanja koje je Dankanu na neki
nacin bilo blisko. JoS dok je uCio kako se naizgled ranjiva planeta
brani od napada iz svemira, znao je kada je takva odbrana propisno
postavljena. Kao celina, bilo je to izuzetno sloZeno, ako su se Cinioci



dali razabrati i razumeti. Postojalo je, na primer, neprekidno
nadziranje atmosfere i krvnog seruma zitelja Gamua. Suk-lekara na
plathom spisku Bene Geserita bilo je na sve strane.

"Bolesti su oruzje", govorio je Teg. "Nasa odbrana protiv bolesti
mora da bude tanano podesena."

Teg je pocCesto grdio pasivnu odbranu. Nazivao ju je 'proizvodom
opsadnog mentaliteta koji je od davnina poznat po tome Sto stvara
pogubnu slabost'.

Kad god je Teg davao vojna uputstva, Dankan je pazljivo sluSao.
Patrin i zapisi iz biblioteke potvrdivali su Cinjenicu da je mentat basar
Miles Teg bio Cuveni vojskovoda Bene Geserita. Patrin je Cesto
priCao o njihovoj zajedniCkoj vojniCkoj sluzbi i uvek je Tega
prikazivao kao junaka.

"Pokretljivost je klju€ vojnog uspeha", govorio je Teg. "Ukoliko si
okovan tvrdavom, pa makar to bila i Citava planeta-tvrdava, u krajnjoj
liniji si ranjiv."

Teg nije mnogo mario za Gamu.

"Vidim da ve¢ znas da se ovo mesto nekad zvalo Giedi |I.
Harkoneni koji su ovde vladali naucili su nas nekolikim stvarima.
Zahvaljuju¢i njima stekli smo potpunija saznanja o tome koliko
ljudska bi¢a mogu da postanu zastrasujuce okrutna."

PrisetivSi se ovih reci, Dankan opazi da dve ¢asne majke koje su
ga posmatrale sa parapeta ocigledno razgovaraju o njemu.

Jesam li duznost i za ovu novu?

Dankan nije voleo da ga promatraju i nadao se da ¢e mu ova
nova dozvoljavati da povremeno bude bez nadzora. Nije delovala
posebno kruto. Nije ligila na Svangiju.

Nastavljajuci vezbe Dankan ih je vremenski podesio ritmu kletve
koju je u sebi izricao: Prokleta Svangiju! Prokleta Svangiju!

Mrzeo je Svangiju od svoje devete godine - veé &etiri godine. Ona
ne zna za moju mrznju, mislio je. Verovatno je zaboravila sve u vezi
sa dogadajem koji je tu mrznju zapalio.

Jedva da je imao devet godina kada je uspeo da se provuce kroz
unutrasnji obru€ strazara i prodre u tunel koji je vodio do jednog od
betonskih bunkera. U tunelu se osecao miris gljiva. PriguSena svetla.
Memla. Zurio je kroz proreze za bunkerska oruzja kada su ga



konacno uhvatili i najurili u srediSte Tvrdave.

Zbog ovog bekstva Svangiju mu je ocitala strogu bukvicu.
Doziveo ju je kao nedostupnu i pretecu osobu Cija su se naredenja
morala slusati. JoS je tako razmisljao o njoj, iako je od tada saznao
za zapovednicki Glas Bene Geserita, glasovnu vestinu koja je bila u
stanju da slomi volju i najtvrdeg neobucenog sluSaoca.

Ona se mora poslusati.
"Prouzrokovao si disciplinsko kaznjavanje cele straZzarske
jedinice", rekla je Svangiju. "Biée ostro kaznjeni."

Ovo je bio najstrasniji deo nauka. Dankanu su se svidali neki
medu strazarima i povremeno je svojim smehom i prevrtanjem
uspevao da namami pojedince u igru. Njegov nestasluk, provlacenje
u bunker, naskodio je njegovim prijateljima.

Dankan je znao Sta znaci biti kaznjen.
Prokleta Svangiju! Prokleta Svangiju...!

Posle Svangijuine pridike, Dankan je odjurio do svoje tadasnje
glavne instruktorke, Casne majke Tamalane, joS jedne smeZurane
starice hladnog i nepristupaCnog drzanja sa belosneznom kosom
iznad uzanog lica na kome je koza izgledala kao Stavljena. Zatrazio
je da mu Tamalane kaze kakva Ce biti kazna za strazare. Tamalane
je utonula u iznenadujuce zamiSljeno stanje, a onda je prozborila
glasom koji je podsecao na struganje peska po drvetu.

"Kazne? Da, da."

Nalazili su se u maloj ucionici do prostranije dvorane za vezbanje
u koju je Tamalane odlazila svako veCe da pripremi Casove za
naredni dan. Ovo mesto bilo je puno mehurastih i kalemastih
oCitavaCa i drugih slozenih pomagala za skladiStenje podataka i
njihovo koriS¢enje. Dankanu se ovo mesto daleko viSe svidalo od
Biblioteke, ali mu nije dozvoljeno da tu ulazi nepozvan. Prostorija je
bila jarko osvetljena brojnim lebde¢im sjajnim kuglama. Kada je
upao, Tamalane je prekinula pripremanje zadataka i okrenula se
prema vratima.

"Kada su u pitanju nasSe najveCe kazne uvek se primenjuje
ponesto od Zrtvenog banketa."

"Banketa?" zbunjeno je odvratio Dankan.
Tamalane se sasvim okrenula na svojoj obrtnoj stolici i pogledala



ga pravo u oCi. Njeni kao od Celika zubi blistali su u sjajnoj svetlosti.
"Istorija je retko bila blagonaklona prema onima koji se moraju
kazniti", rece ona.

Dankan se trgnuo na rec 'istorija’. Bio je to jedan od Tamalaninih
znakova. Nameravala je da mu odrZi predavanje, joS jedno dosadno
predavanje.

"Kazne Bene Geserita ne mogu se zaboraviti."

Dankan se usredsredi na Tamalanina staraCka usta, osetivSi
najedanput da ona govori iz lichog bolnog iskustva. Pruzala mu se
prilika da sazna nesto zanimljivo!

"NaSe kazne sadrze neizbeznu pouku", reCe Tamalana. "Ona je
mnogo teZza od samog bola."

Dankan je seo na pod do njenih nogu. |1z ovog ugla Tamalane je
izgledala kao zloslutna spodoba zaodenuta u crno.

"Mi ne kaznjavamo tako $to izazivamo krajnju patnju”, reCe ona.
"To je rezervisano za prolazenje Casnih majki kroz zacin."

Dankan klimnu. ZabeleSke u biblioteci govorile su o 'zaCinskoj
agoniji', tajanstvenom iskusenju u kome su se stvarale Casne majke.

"Najvece kazne su, pored svega, i bolne", reCe ona. "One su,
takode, emocionalno bolne. Ocenjujemo da su osecCanja izazvana
kaznom uvek izraz pokajnikove najvecCe slabosti, te na taj nacin
osnazujemo kaznjenog."

Njene reéi ispunile su Dankana nejasnim strahom. Sta su uginili
njegovim strazarima? Nije mogao niSta da kaze, no nije bilo ni
potrebe. Tamalane nije zavrsila.

"Na kraju kaznjavanja uvek dolazi jedna poslastica", reCe ona i
pljesnu rukama po kolenima.

Dankan se namrstio. Poslastica? To je bio odista deo banketa.
Kako je banket mogao biti kazna?

"To nije pravi banket ve¢ samo ideja banketa", reCe Tamalane.
Rukom nalik na kandzu opisala je krug u vazduhu. "Dolazi
poslastica, dakle nesto potpuno neocCekivano. Pokajnik misli: Ah,
konacno mi je oprosteno! Razumes 1i?"

Dankan zavrte glavom. Ne, nije razumeo.

"To je slast trenutka", reCe ona. "Prosao si kroz sve delove bolnog
banketa i doSao si do kraja kada mozeS neCim da se nasladiS. Ali!



Upravo dok se nasladujeS, nailazi nadasve bolan trenutak,
prepoznavanje, razumevanje da na kraju nema zadovoljstva. Ne,
odista. To je krajnja patnja najvece kazne. Time se zakljuCuje pouka
Bene Geserita."

"Ali Sta ¢e ucCiniti onim strazarima?" Dankanu su se gotovo otele
ove reci.

"Ne umem da kaZem kakvi ¢e biti odredeni Cinioci pojedinacne
kazne. Nije ni potrebno da to znam. Mogu ti jedino reéi da Ce biti
razliCiti za svakog od njih."

Tamalane nije zelela nista viSe da prozbori o ovome. Vratila se
pripremanju zadataka za sutrasnji dan. "Nastavicemo sutra", recCe
ona, "sa poducCavanjem kako da uhvatis izvore razliCitih naglasaka
govornog Galaha."

Niko drugi, €ak ni Teg i Patrin, nije zeleo da odgovori na njegova
pitanja o kazni. Pa i sami strazari, kada ih je posle svega video,
odbijali su da govore o iskuSenju kroz koje su prosli. Neki su osorno
reagovali na njegove predloge, a nijedan viSe nikad nije hteo da se
igra sa njim. Medu kaznjenima nije bilo ni trunke prastanja. To je
makar bilo jasno.

Prokleta Svangiju! Prokleta Svangijul...

Tada se zacCela njegova duboka mrznja prema njoj. Sve te stare
vestice bile su obuhvacene mrznjom. Da li ¢e i ova mlada biti ista
kao stare?

Prokleta Svangiju!

Kada je upitao Svangiju: "Zasto si morala da ih kazni?" Svangiju
se premisSljala neko vreme pre no $to mu je odgovorila: "Ovde na
Gamuu ti preti opasnost. Ima ljudi koji ti Zele nesrecu."

Dankan nije pitao zbog Cega. Bila je to joS jedna oblast u kojoj
njegova pitanja nisu dobijala odgovore. Cak ni Teg nije hteo da mu
odgovori, iako je samo Tegovo prisustvo govorilo da je ta opasnost
Cinjenica.

Ipak, Miles Teg bio je mentat koji je morao znati mnoge odgovore.
Dankan je Cesto vidao kako o€i starog Coveka blistaju dok su mu
misli bile daleko. Ali nije bilo mentatovog odgovora na takva pitanja
kao Sto su:

"Zbog ¢ega smo ovde na Gamuu?"



"Od koga me §titiS? Ko zeli da mi naudi?"
"Ko su mi roditelji?"

Ovakva pitanja doCekivao bi muk ili bi ponekad Teg promumlao:
"Ne mogu da ti odgovorim."

Od biblioteke nije bilo vajde. Otkrio je to kada mu je bilo osam
godina. U to vreme glavni instruktor mu je bila greSna ¢asna majka
po imenu Luran Geasa - ne ba$ tako stara kao Svangiju, ali dobrano
zamakla u godine: imala je preko stotinu, u svakom slucaju.

Na njegova pitanja biblioteka mu je pruzala podatke o
Gamu/Giedi |, o Harkonenima i njihovom padu, o razli€itim sukobima
koje je Teg kao vojni zapovednik reSavao. Nijedna od tih bitaka nije
bila prikazana kao posebno krvava; nekoliko komentatora je
ukazivalo na Tegovu 'izvanrednu diplomatsku sposobnost'. No, jedan
podatak vodio je sledecem, tako da je Dankan saznao o vremenu
Bogocara i njegovom koriS¢enju vlastitog naroda. To razdoblje
sedmicama je zaokupljalo Dankanovu paznju. Pronasao je jednu
staru kartu i projektovao ju je na Zizni zid. Komentatorovi natpisi
svedoCili su da je ova ista Tvrdava bila komandni centar
Ribogovornica, napusten za vreme Rastrkavanja.

Ribogovornice!

Dankan je tada poZeleo da je mogao da zivi u njihovo vreme i
sluzi kao jedan od retkih muskih savetnika u zenskoj vojsci koja je
obozavala Bogocara.

Oh, ziveti na Rakisu u to doba!

Teg je bio iznenadujuce pristupaCan kada bi se povela reC o
Bogocaru, koga je uvek nazivao 'Tiraninom'. Brava biblioteke bila je
otvorena i u susret Dankanu potekoSe podaci o Rakisu.

"Da li ¢u ikad videti Rakis?" pitao je Geasu.
"Pripremamo te da zivis tamo."

Ovaj odgovor ga je zacudio. Sve Sto su ga do tada ucili o toj

udaljenoj planeti doslo je u novo zZariste paznje.

"Zbog €ega ¢u tamo ziveti?"

"Ne mogu da ti na to odgovorim."

Sa obnovljenim zanimanjem vratio se prou€avanju te tajanstvene
planete i njenih jadnih svestenika Sai-Huluda, Podeljenog Boga.
Crvi. Bogocar se pretvorio u te crve! Sama zamisao ispunila je



Danklana strahopostovanjem. Mozda je tu i bilo neCeg vrednog
oboZavanja. Ova misao dotakla je neku Zicu u njemu. Sta je nagnalo
tog Coveka da prihvati takav uzasan preobrazaj?

Dankan je znao Sta su njegovi Cuvari i ostali u Tvrdavi mislili o
Rakisu i o jezgru sveStenstva. Prezrive opaske i smeh kazivale su
sve. Teg je govorio: "Verovatno nikad neCcemo saznati punu istinu o
tome, ali velim ti, to nije religija za jednog vojnika."

Svangiju je stavila tacku na razgovor o toj temi, rekavsi: "Ti treba
da uciS o Tiraninu, ali ne smes$ da veruje$S u njegovu religiju. To je
ispod nivoa tvoje svesti i dostojno je prezrenja.”

Svaki slobodan trenutak u svom skolovanju Dankan je koristio da
pazljivo Cita sve Sto je biblioteka imala o Tiraninu: Svetu knjigu o
Podeljenom bogu, Bibliju Cuvara, Narandzastu KatoliCku Bibliju, pa
Cak i Apokrife. Saznao je i za ve¢ davno nepostojeci Biro Vere i
'Biser koji je Sunce Razumevanja'.

Sama ideja o crvima ga je opcCinjavala. Njihova veli€ina! Veliki crv
bi se protegao sa jednog na drugi kraj Tvrdave. Ljudi su u vreme pre
Tiranina jahali te crve, ali je sada rakijsko sveStenstvo to
zabranjivalo.

Posebno su ga privukli opisi jednog arheoloSkog tima koji je otkrio
Tiraninovu primitivnu ne-prostoriju na Rakisu. To mesto se zvalo Dar-
es-Balat. lzveStaj arheologa Hadi Benota nosio je oznaku:
'Zabranjeno od strane rakijskog sveStenstva'. Broj dosjea o ovom
predmetu u arhivama Bene Geserita bio je podugacak, a ono Sto je
Benot otkrio zapanjujuce.

"Jezgro Bogocareve svesti u svakom crvu?" pitao je Geasu.

"Tako se priCa. Pa €ak i da je istina, oni nisu svesni. Sam Tiranin
je govorio da ¢Ce uci u beskrajan san."

Za svaki Cas poducCavanja bila je upriliCena posebna nastavna
jedinica i objasnjenje religije u duhu Bene Geserita dok konacno nije
bio suoCen sa izvestajima nazvanim 'Devet Sioninih kéeri' i 'Hiljadu
Ajdahovih sinova'.

Susrevsi Geasu, zapitao ju je: "Moje ime je takode Dankan
Ajdaho. Sta to znagi?"

Geasa se uvek kretala kao da je bila pod senkom svoje greske,

sa duguljastom glavom pognutom napred i vodnjikavim ocCima



oborenim ka zemlji. Susret se odigrao predvecCe u dugackoj dvorani
izvan vezbaonice. Ona vidno preblede na njegovo pitanje.

Posto nije odgovorila, on je upita: "Jesam li ja potomak Dankana
Ajdaha?"

"Morace$ da pitad Svangiju." Geasin glas je zvucao kao da su je
ove reci zabolele.

Poznat mu je bio ovaj odgovor i to ga je razalostilo. Htela je da
kaze da ¢e mu biti reCeno nesto Sto ¢e ga ucutkati, sve u svemu
veoma malo. Svangiju je, medutim, bila otvorenija nego $to je
oCekivao.

"U tvojim venama teCe verodostojna krv vrlog Dankana Ajdaha."

"Ko su mi roditelji?"

"Odavno su mrtvi."

"Kako su umrli?"

"Ne znam. K nama si doSao kao siroce."

"Zasto onda ljudi ho¢e da mi naude?"

"Plase se onog Sto bi mogao da ucinis."

"Sta je to $to bih ja mogao da uginim?"

"Nastavi sa u€enjem. Sve Ce ti postati jasno jednog dana."

Umukni i u€i. Jos jedan poznat odgovor.

PosluSao ju je jer je ve¢ znao da oseti kada su mu vrata bila
zatvorena. Ali sada je njegova znatizelja pronasla druge izvesStaje o
Vremenima gladi i Rastrkavanja, ne-prostoriama i ne-letelicama
kojima se nije moglo uéi u trag, €ak ni uz pomo¢ najmocnijih
predvidaju¢ih umova u njihovoj vaseljeni. Na ovom mestu suocio se
sa Cinjenicom da su potomci Dankana Ajdaha i Sione, tih drevnih
judi koji su sluzili Bogocaru, takode nevidljivi prorocima i
predskazateljima. Cak ni Esnafovi navigatori, u dubokom
melanzeskom transu, nisu mogli da otkriju takve ljude. |zvestaji su
mu govorili da je Siona po poreklu bila pravi Atreid, a da je Dankan
Ajdaho bio gola.

Gola?

Prevrnuo je biblioteklu u potrazi za podrobnim objasSnjenjem ove
neobicne recCi. Gola. Biblioteka mu nije ponudila nista viSe od Skrtog
opisa: 'Gole: ljudska bica odgajena iz celija leSa u Tleilaksinim
akslotl rezervoarima.'



Akslotl rezervoari?

'Sredstvo Tleilaksa za reprodukovanje Zivih ljudskih bica iz Celija
lesa.’

"OpiSi golu”, zatrazio je.

"Nevino telo liSeno svojih prvobitnih secanja. Vidi pod 'akslotl
rezervoari'.

Dankan je naucio da Cita tiSinu, prazna mesta u kojima su mu se
ljudi iz Tvrdave otkrivali. Sve mu je namah postalo jasno. Znao je!
Imao je samo deset godina, a znao je!

Ja sam gola.

Nije mogao da se seti akslotl rezervoara u kojima su se njegove
Celije pretvorile u dete. Najranije Cega se secao bila je Geasa kako
ga uzima iz kolevke, oprezne zainteresovanosti u tim oCima odraslog
bi¢a koje su tako Cesto nestajale u lukavom zmireniju.

Bilo je to kao da je znanje koje su mu ljudi iz Tvrdave tako
nevoljno pruzili konacno poprimilo sredisnji oblik: njega samog.
"Kazi mi neSto vise o Bene Tleilaksima", zahtevao je od
biblioteke.

"To su ljudi podeljeni u sebi na LiceigraCe i Gospodare. Liceigradi
su hibridi, besplodni i podredeni Gospodarima.”

Zbog Cega mi ovo Cine?

Informacijske naprave u biblioteci odjednom su mu postale strane
| opasne. PlaSio se, ne toga da Ce se njegova pitanja suociti sa jos
viSe praznih zidova, vec¢ da ¢e dobiti odgovore.

Zbog &ega sam toliko vazan Svangijui i ostalima?

Osecao je da su mu naneli nepravdu, cak i Miles Teg i Patrin.
Zasto je trebalo uzeti Celije nekog ljudskog bica i proizvesti golu?

Postavio je sledece pitanje posle velikog kolebanja. "Moze li se
gola ikada setiti ko je bio?"

"Moze."

"Kako?"

"Psiholoski identitet gole u odnosu na original predodreduje
izvesne reakcije koje se mogu proizvesti traumom."

Ovo nije bio nikakav odgovor!

"Ali, kako?"

U tom trenutku upala je Svangiju, do$avsi u biblioteku bez najave.



Nesto je, dakle, u njegovim pitanjima bilo podeSeno da joj da znak
za uzbunu!

"Sve Ce ti postati jasno kada za to dode vreme", rekla je.

Ona ga je ucutkivala! Osetio je nepravdu u tome, nedostatak
istinitosti. NeSto u njemu mu je govorilo da njegovo neprobojno bice
sadrzi viSe ljudske mudrosti od onih koji su sebe smatrali tako
nadmoénim. Njegova mrznja prema Svangijui se pojagala. Ona je
bila oliCenje svega sto ga je mucilo i osujecivalo njegova pitanja.

Sada se, medutim, zapalila njegova uobrazilja. Ponovo Ce se
domoci svojih prvobitnih se¢anja! Osecao je istinu u tome. Seti¢e se
svojih roditelja, porodice, prijatelja... neprijatelja.

Zatrazio je odgovor na ovo od Svangiju: "Jeste li me proizveli
zbog mojih neprijatelja?”

"Vec si naucio vrednost Cutanja, dete", rekla je. "Osloni se na tu
mudrost."

Vrlo dobro. Upravo tako ¢u se boriti protiv tebe, prokleta Svangiju.
Cutaéu i ugiéu. Neéu ti pokazati kako se stvarno ose¢am.

"Znas$", rekla je, "mislim da podizemo jednog stoika."

Ona ga je stitila! On nije zeleo da bude Sticen. Bori¢e se protiv
svih njih ¢utanjem i smotrenoS¢u. Dankan je odjurio iz biblioteke i
zabio se u svoju sobu.

Narednih meseci, mnoge stvari su potvrdile da je zaista gola. Cak
je i dete bilo u stanju da razabere kada su stvari oko njega izuzetne.
Povremeno je vidao drugu decu s one strane zida, kako hodaju duz
ivicnog puta, smeju se i dozivaju. Pronasao je u biblioteci izvestaj o
deci. Odrasli nisu dolazili i terali ih da izvode tegobne vezbe koje su
njemu bile nametnute. Druga deca nisu imala éasnu majku Svangiju
koja bi im izdavala naloge za svaki, pa i najmaniji trenutak njihovog
Zivota.

Njegovo otkri¢e ubrzalo je joS jednu promenu u Dankanovom
zivotu. Luran Geasa bila je opozvana sa duznosti njegove glavne
nastavnice i viSe se nije vratila.

Nije smela da mi dopusti da saznam o golama.

Istina je bila unekoliko sloZenija, kao $to je Svangiju objasnila
Lusili na osmatrackom parapetu na dan Lusilinog dolaska.

"Znamo da ¢e neizbezan trenutak doci. Saznade o golama i



postaviti ostra pitanja."
"Bilo je krajnje vreme da jedna Casna majka preuzme
svakodnevno obrazovanje. Mozda je Geasa bila greSka."

"Dovodi$ li to u pitanje moje prosudivanje?" prasnu Svangiju.

"Da li je tvoje prosudivanje toliko savrSeno da se nikad ne moze
dovesti u pitanje?" U Lusilinom mekom kontraaltu ovo pitanje je
imalo zestinu Samara.

Svangiju je skoro minut bila bez reéi. Najzad je rekla: "Geasa je
mislila da je gola maleno, ljupko dete. Zaplakala je i rekla da Ce joj
nedostajati."

"Zar nije bila upozorena na to?"

"Geasa nije prosla nasu obuku."

"I tako si je tada zamenila Tamalaneom. Ne poznajem
Tamalaneu, ali pretpostavljham da je prili€no stara."

"Prili¢éno."

"Kako je reagovao na uklanjanje Gease?"

"Pitao je gde je nestala. Nismo mu odgovorili."

"Kako je prosla Tamalane?"

"Vec tre¢eg dana rekao joj je veoma smireno: 'Mrzim te. Je li to
ono Sto bi trebalo da osecam?™

"Tako brzo!"

"Upravo sada te posmatra i razmislja: 'Mrzim Svangiju. Da li éu
morati da mrzim i ovu novu?' Ali u isti mah misli da ti nisi kao druge
stare vestice. Ti si mlada. On zna da to mora da je vazno."



Ljudska bi¢a najbolje zive kada svako zna mesto na kome treba
da se nalazi, kada svako zna gde pripada u shemi stvari i Sta moze
da postigne. Unisti to mesto i unistio si osobu.

Ucéenje Bene Geserita

Miles Teg nije zeleo ovu duznost na Gamuu. Majstor oruzja sa
detetom golom? Cak i sa takvim detetom golom kakvo je bilo ovo, sa
Citavom istorijom ispletenom oko njega. Bilo je to nezeljeno ometanje
Tegove valjano sredene mirovine.

No, on je proziveo Citav zivot kao vojni mentat pod voljom Bene
Geserita i nije mogao da proracuna nijedan ¢in nepokornosti.

Quis custodiet ipsos custodiet?

Ko ¢e da Cuva Cuvare; ko Ce paziti da Cuvari ne pocine bilo kakav
prekrsaj?

To je bilo pitanje o kome je Teg podrobno razmisljao u viSe prilika.
On je uobliio jedno od temeljnih nacela njegove odanosti Bene
Geseritu. Bez obzira na to Sta bi se moglo prigovoriti Sestrinstvu,
one su ispoljavale zadivljujuCu stalnost svrsishodnosti.

Moralne svrsishodnosti, utvrdio je Teg.

Moralna svrsishodnost Bene Geserita u potpunosti se slagala sa
Tegovim principima. UopsSte se nije postavljalo kao pitanje to Sto su ti
principi u njemu bili posledica uslovljavanja od strane Bene Geserita.
Racionalno razmisljanje, pogotovo mentatova racionalnost, nisu bili
u stanju drugacije da prosuduiju.

Teg je sveo stvari na sustinu: kada bi samo jedna osoba sledila
takve principe, ovo bi bila bolja vaseljena.. Nikad reC nije bila 0 o
pitanju pravde. Pravda trazi pribeziSte u zakonu, a ovaj moze biti
neverna ljubavnica, uvek predmet hira i predrasuda onih koji donose
zakone. Ne, bilo je to pitanje ispravnosti, pojma koji je dosezao
mnogo dublje. Ljudi kojima je bila data sposobnost prosudivanja
mora da su osecali ispravnost tog stava.

Prema Tegovom misljenju, izjave kao Sto su 'nuzno je pridrzavati



se slova zakona' bile su opasne za principe kojima se on rukovodio.
Biti ispravan zahtevalo je saglasnost, predvidljivu stalnost i, iznad
svega, odanost prema ostalima na nizim i viSim poloZajima u
hijerarhiji. Komandovanju koje se rukovodilo takvim principima nije
bila potrebna nikakva kontrola spolja. Vrsio si svoju duznost jer je to
bilo dobro. A nisi se pokoravao zbog toga Sto je to bilo predvidljivo
ispravno. Cinio si to jer je ispravnost bila stvar ovog trenutka.
Predvidanje i predskazivanje nisu imali ama ba$ nikakve veze sa
tim.

Teg je znao da su Atreidi bili na glasu po pouzdanom predvidanju;
medutim za mudre izreke nije bilo mesta u njegovoj vaseljeni.
Prihvatao si vaseljenu onakvu kakvu si je zatekao i primenjivao svoje
principe gde god je to bilo moguce. Apsolutne naredbe u hijerarhiji
uvek su bile bespogovorno izvrSavane. To ne znacCi da je njegovo
ponovno naimenovanje bilo izraz Tarazinog bespogovornog
naredenja, ali se to u ovom slu€aju podrazumevalo.

"Ti si savrSena osoba za ovaj zadatak."

On je imao dug zivot sa puno velikih uspeha i otiSao je u penziju
uz duzne pocasti. Teg je znao da je bio star, spor i sa svim manama
vremesnosti koje su vrebale na rubu njegove svesti, ali ga je zov
duznosti okrepio iako se sa naporom sputao da kaze 'ne'.

Naimenovanje je izvrSila licno Taraza. Moc¢ni stareSina svih
(ukljuCujuci i Misionariju Protektivu), ona ga je izdvojila. Ne ma koja
Casna majka - vec¢ Vrhovna Casna majka.

Taraza je doSla u njegovo penzionersko utoCiSte na Lerneusu.
Ovaj njen gest znacCio je ukazivanje velike Casti. Pojavila se na
njegovoj kapiji nenajavljena, u pratnji samo dve akolitke sluskinje i
omanje skupine Cuvara medu kojima je prepoznao neka lica koja je
upravo on nekad obuCavao. Bilo je zanimljivo i vreme njenog
dolaska. Ujutro, neposredno posto je zavrSio doruCak. Ona je
poznavala njegove navike i izvesno je znala da je upravo u ovo doba
dana najgiliji. Zelela je da ga zatekne budnog i na vrhuncu
sposobnosti.

Patrin, Tegov stari pomocnik, odveo je Tarazu u dnevnu sobu u
istoChom krilu zgrade, malu prostoriju elegantno uredenu u kojoj se
nalazio samo c¢vrst namesStaj. Tegova odbojnost prema psu-



naslonjacima i drugom pokretnom namestaju bila je dobro poznata.
Patrin je napravio kiselo lice dok je u sobu uvodio Vrhovnu majku
odevenu u crno. Teg je smesta prepoznao ovaj izraz. Patrinovo
duguljasto, bledo lice, sa mnogobrojnim starackim borama moglo je
nekom izgledati kao nepokretna maska, ali Teg se prenuo videvsi
produbljene bore pored Covekovih usta, i ukoCen pogled njegovih
starackih oc€iju. Taraza je na putu ovamo zasigurno nesto rekla sto je
uznemirilo Patrina.

Visoka klize¢a vrata od teSkog plaza uokviravala su pogled iz ove
sobe prema istoku, gde se pruzao dugacCak strm travnjak sve do
drveCa pokraj reke. Taraza je zastala odmah posSto je usla u
prostoriju da bi uzivala u prizoru.

Teg je, iako mu to niko nije nalozio, dotakao jedno dugme. Zastori
skliznuse preko prozora i namah se upaliSe sjajne kugle. Tegov
postupak kazivao je Tarazi da je on proraCunao potrebu za
razgovorom u Cetiri oka. Istakao je ovo, naredivsi Patrinu: "Molim te,
postaraj se da nas niko ne uznemirava."

"A vaSa naredenja za juznu farmu, gospodaru”, usudio se da
upita Patrin.

"Molim te, pobrini se sam za to. Ti i Firus znate Sta zelim."

Patrin je malo zustrije zatvorio vrata kad je izlazio - jedva
primetan znak koji je, medutim, Tegu puno govorio.

Taraza je koraknula u dubinu sobe i premerila je pogledom.
"Limunastozelena", reCe ona. "Jedna od mojih omiljenih boja. Tvoja
majka je imala istanCano oko."

Tegu je godio ovaj kompliment. Gajio je duboku ljubav prema ovoj
zgradi i ovoj zemlji. Njegova porodica zivela je ovde samo tri
pokolenja, ali je ipak ovom mestu dala svoje obelezje. Tragovi koje je
ostavila njegova majka bili su vidljivi u vecini soba.

"Bezbedno je voleti zemlju i mesta", reCe Teg.

"Posebno mi se dopadaju zagasitonarandzasti Cilimi u predvorju i
lepezasti prozori od matiranog stakla iznad ulaznih vrata", rece
Taraza. "Lepezasti prozor je prava antika, sigurna sam."

"Ipak, verujem da nisi doSla da pricasS o unutrasnjoj dekoraciji",
primeti Teg.

Taraza se priguSeno nasmeja.



Imala je visok glas, koji je kroz obuku Sestrinstva naucila da
koristi sa strahotnom uspesSnoscu. Bio je to glas koji se nije mogao
lako zanemariti, Cak i kada se Cinilo da ga ne upotrebljava krajnje
proracunato, kao Sto je sada bio slucCaj. Teg ju je vidao u Savetu
Bene Geserita. Njeno drzanje tamo bilo je mo¢no i ubedljivo, a svaka
reC pokazatelj britkog uma koji je upravljao njenim odlukama. | sada
je u pozadini njenog ponasSanja mogao da nasluti neku vaznu
odluku.

Teg pokaza rukom na zelenu tapaciranu stolicu sa svoje leve
strane. LetimiC¢no ju je pogledala, joS jednom obuhvatila pogledom
Citavu prostoriju i obuzdala osmeh.

Smela bi se opkladiti da u kuci nije bilo nijedne psu-naslonjace.
Teg je i sam bio antika koja se okruzila antikvitetima. Sela je i
poravnala odoru dok je Cekala da Teg sedne u istovetnu stolicu
preko puta nje.

"Zalim zbog nuzde koja me nagoni da zatrazim da se reaktiviras,
baSare", zapoCe ona. "Na zalost, okolnosti mi daju veoma malo
izbora."

Tegove dugacke ruke pocCivale su nehajno na naslonima stolice;
mentat se odmarao CekajuCi. Njegov stav je govorio: ispuni um
podacima.

Taraza je za trenutak bila zbunjena. Ovo je bila prava muka. Teg
je, onako visok, sa tom krupnom glavom krunisanom sedom kosom,
jos§ imao kraljevsku figuru. Imao je, znala je to, Cetiri standardne
godine manje od trista godina. Uzimaju¢i u obzir da je standardna
godina bila za nekih dvadeset Cetiri Casa kraca od takozvane
primitivne godine, u pitanju je bila impresivna starost sa iskustvom u
sluzbi Bene Geserita, Sto je iskazivalo njeno posStovanje prema
njemu. Opazila je da je Teg nosio laganu sivu uniformu bez oznaka:
brizljivo skrojene pantalone i kratak kaput preko bele koSulje koja je
bila raskopfana pri grlu, otkrivaju¢i duboko izbrazdan vrat. Od
pojasa je dopiralo svetlucanje zlata i ona prepoznade baSarski steg
koji je primio na odlasku u penziju. Koliko je to samo liCilo na
utilitaristu Tega! Dao je da mu usade zlatnu triCariju u predicu
opasaca. Ovo je joS viSe potkrepilo njene nade. Teg ¢e razumeti njen
problem.



"Mogu li da dobijem ¢asu vode?" upita Taraza. "Putovanje je bilo
dugo i zamorno. Poslednju etapu presli smo u jednom od nasih
transportera koje je trebalo zameniti joS pre pet stotina godina."”

Teg ustade, ode do jedne zidne ploCe, izvadi rashladen bokal i
CaSu vode iz plakara koji se nalazio iza ploCe. Polozio je bokal i Casu
na nizak sto do Tarazine desne ruke. "Imam melanza", reCe on.

"Ne, hvala Milese. Imam svoju zalihu."

Teg ponovo sede na svoje mesto i ona opazi znake krutosti. Bio
je, za svoje godine, ipak, izvanredno gibak.

Taraza nasu pola ¢aSe vode i popi je u jednom gutljaju. Odlozila
je €asSu na pobocni sto sa posebnom paznjom. Kako da pocne?
Tegovo drzanje nije je moglo prevariti. On nije zeleo da napusti
mirovinu. Njeni analitiCari su je upozorili na to. Od kako se
penzionisao, njegovo zanimanje za poljoprivredu nije se moglo
okarakterisati kao uzgredno. Njegovo prostrano imanje ovde na
Lerneusu uglavnom je bilo pretvoreno u eksperimentalnu bastu.

Podigla je oéi i stala otvoreno da ga posmatra. Cetvrtasta ramena
naglasavala su Tegov uzani struk. To znacCi da je joS aktivan. To
duguljasto lice sa ostrim crtama od jakih kostiju: tipicno atreidsko.
Teg joj je netremice uzvratio pogled, kao Sto je uvek Ccinio,
zahtevajuci paznju ali ostajuci otvoren za sve Sto bi Vrhovna majka
mogla da kaZe. Tanka usta bila su isturena u blag osmeh, otkrivajuci
svetle i ravne zube.

On zna da mi je nelagodno, pomisli ona. Prokletstvo! On je isto
toliko sluga Sestrinstva koliko i ja!

Teg je nije izazivao pitanjima. Drzanje mu je ostalo besprekorno,
ljubopitljivo, ali povuceno. Prisetila se da je ovo bila uobiCajena crta
mentata i niSta se drugo tu nije moglo procitati.

Iznenada, Teg ustade i pride stolu sa Tarazine leve strane.
Okrenuo se, prekrstio ruke na prsima i pognuo glavu gledajuci
nanize u nju.

Taraza je bila prinudena da obrne stolicu kako bi se ponovo nasla
naspram njega. Proklet bio! Teg nije nameravao da joj olakSa posao.
Sve Casne majke ispitivaCice ukazivale su na teSkoCu da privole
Tega da sedi za vreme razgovora. ViSe je voleo da stoji, drzedi
ramena vojnicki kruto, sa netremiCnim pogledom uperenim nadole.



Malo je bilo ¢asnih majki koje su se mogle meriti s njim po visini -
preko dva metra. Ova crta ponasanja, prema jednodusnom misljenju
analitiCarki, bila je Tegov naCin (verovatno nesvestan) da se usprotivi
autoritetu Sestrinstva. NiSta od toga, medutim, nije se ispoljavalo u
drugim vidovima njegovog ponasanja. Teg je bio najpouzdaniji vojni
zapovednik koga je Sestrinstvo ikad imalo.

U viSedruStvenoj vaseljeni Cije su se glavne vezivne sile nalazile
u slozenom uzajamnom dejstvu uprkos jednostavnosti naziva,
pouzdani vojni zapovednici vredeli su koliCinu melanza koja je
viSestruko prevazilazila njihovu telesnu tezinu. Religije i obi¢no
pamcenje carskih tiranija uvek su imale uticaja u pregovorima, ali su
ekonomske sile bile te koje su na kraju odnosile prevagu; vojnicKi
novCi¢ mogao je da ude u bilo koju masinu za sabiranje. Tako je to
bilo u svakom pregovaranju i bice sve dok je nuznost pokretacka
snaga sistema trgovine - potreba za odredenim stvarima (kao Sto su
zacin i tehniCki proizvodi lksa), potreba za specijalistima (kao Sto su
mentati i suk-doktori) i sve ostale svetovne potrebe za koje postoje
potrebe trzista - za radnom snagom, za graditeljima, za dizajnerima,
za naroCitim oblicima zivota, za umetnicima, za egzotiCnim
zadovoljstvima...

Nijedan zakonski sistem nije bio u stanju da poveze takvu
sloZzenost u celinu i ta Cinjenica je sasvim ocCigledno proizvela jos
jednu nuznost - stalnu potrebu za arbitrima koji dele udarce. Casnim
majkama je prirodno dopala ova uloga unutar te ekonomske mreze i
Miles Teg je to znao. Takode je znao da je joS jedanput izveden na
pozornicu, kao brod oko koga se cenkaju. Pitanje da li je i sam
uzivao u toj ulozi nije imalo nikakvog znacaja u cenkanju.

"Nije to isto kao u vreme kad si imao nekog od porodice, za koga
bi ovde bio vezan", reCe Taraza.

Teg je Cutke ovo primio. Da, njegova zZena bila je pokojna vec¢
trideset osam godina. Njegova deca bili su odrasli ljudi i, osim jedne
kCerke, zivela su izvan porodi€nog gnezda. Imao je puno licCnih
potreba, ali ne i porodi¢nih obaveza. Istina.

Taraza ga potom podseti na njegovo dugo i verno sluzbovanje
Sestrinstvu, navodeci vise nezaboravnih podviga. Znala je da ¢e
pohvala imati malo uticaja na njega, ali joj je obezbedila uvod za ono



Sto je moralo da usledi.

"Tebi je poznato koliko liCiS na neke Clanove tvoje porodice"”, reCe
ona.

Teg jedva primetno klimnu.

"Tvoja slicnost sa prvim Letom Atreidom, Tiraninovim dedom,
stvarno je izuzetna", reCe ona.

Teg ni€im nije pokazao da je ovo Cuo ili da se slaze s tim. Bio je
to naprosto jedan podatak, neSto Sto je veC bilo uskladiSteno u
njegovom izobilnom pamcenju. Znao je da u sebi nosi gene Atreida.
UoCio je tu slicnost u Kapitolu. Bilo je to neobi¢no, gotovo kao
gledanje u ogledalo.

"Malo si viSi", reCe Taraza.
Teg je nastavio da odozgo zuri u nju.

"Do davola, basaru", reCe Taraza, "hoceSs li barem da pokusas da
mi pomognes?"

"Je li to naredenje, Vrhovna majko?"
"Ne, to nije naredenje!"

Tegovim licem polako se rasirio osmeh. Cinjenica da je Taraza
sebi dopustila da ovako prasne u njegovom prisustvu govorila je
mnogo. Ona to ne bi uradila pred ljudima za koje je drzala da su
nedostojni poverenja. A svakako ne bi sebi dozvolila takvo
ispoljavanje oseCanja pred osobom koju je smatrala samo
podredenom.

Taraza se malo zavali u stolici i uputi mu osmeh. "U redu", recCe
ona. "Malo si se razonodio. Patrin mi reCe da C¢u te veoma
oneraspoloZiti ako te pozovem da se vratis duznostima. Uveravam te
da si presudan za naSe planove."

"Kakve planove, Vrhovna majko?"

"Na Gamuu odgajamo golu Dankana Ajdaha. Ima skoro Sest

godina i spreman je za vojniCku ovuku."

Tegove oCi se jedva primetno rasiriSe.

"Za tebe ¢e to biti naporna duznost", reCe Taraza, "ali zelim da Sto
pre preuzmes njegovo obucCavanje i zastitu."

"Moja sli¢nost sa Vojvodom Atreidom", reCe Teg. "IskoristiCete me
za uspostavljanje njegovih prvobitnih se¢anja."

"Da, u roku od osam do deset godina."”



"Toliko dugo!" Teg zavrte glavom. "Zbog ¢ega bas Gamu?"

"Po nasem nalogu Bene Tleilaksi su promenili njegovo prana-
bindu naslede. Njegovi refleksi ¢e po brzini biti ravni refleksima bilo
kog rodenog u nasSe vreme. Gamu... prvi Dankan Ajdaho roden je i
odgajan tamo. Zbog promena u njegovom cCelijskom nasledu
moramo i sve ostalo, koliko je god moguce, pribliziti prvobitnim
uslovima."

"Zbog Cega to Cinite?" Ovo je bilo reCeno tonom mentatske svesti
koja prikuplja podatke.

"Na Rakisu je otkriveno jedno zensko dete koje je sposobno da
kontroliSe crve. Bice posla i za nasSeg golu tamo."

"Sparic¢ete ih?"

"Ne zapoSljavam te kao mentata. Nama su potrebne tvoje
vojniCke sposobnosti i slicnost sa prvim Letom. Ti ¢eS znati, kada
kucne Cas, da vaspostavi$ njegova prvobitna secanja."

"Znaci, stvarno zelite da me vratite na posao kao Majstora
oruzja?"

"Mislis li da je to unizenje za Coveka koji je bio vrhovni basar svih
nasih snaga?"

"Vrhovna majko, ti si tu da izdajeS naredenja, a ja da se
pokoravam. Ali ne¢u prihvatiti to mesto bez svih prava
zapovednistva nad Citavim sistemom odbrane Gamua."

"To je vec sredeno, Milese."
"Ti si zaista uvek znala kako moj um dela."
"l uvek sam imala poverenja u tvoju odanost."

Teg se odgurnuo od poboCnog stola i zastao za trenutak
razmisSljajuci, a onda recCe: "Ko ¢e mi davati uputstva?"

"Belonda iz Arhiva, isto kao i pre. Dace ti Sifru da bi se obezbedila
razmena poruka izmedu nas."

"Ja Cu ti dati spisak ljudi", reCe Teg. "Starih drugara i dece nekih
od njih. Ho¢u da me svi oni ¢ekaju na Gamuu kad budem stigao."

"Ne mislis li da ¢e neko od njih odbiti?"

Njegov pogled kao da je govorio: Ne budi ludal!

Taraza se priguseno nasmeja i pomisli: Postoji jedna stvar koju
smo valjano naucCili od prvih Atreida - kako da kod ljudi koji
zapovedaju postignemo najveci stepen predanosti i odanosti.



"Patrin ¢e obaviti regrutovanje", reCe Teg. "Znam da nece
prihvatiti €in, ali mu treba obezbediti punu platu i pogodnosti koje
dolikuju adutantu pukovnika."

"Tebi Ce, naravno, biti vracen Cin vrhovnog basara", reCe ona. "Mi
¢emo..."

"Ne. Imate Burzmalija. Nije nam potrebno da mu slabimo pozicije
ponovnim postavljanjem njegovog starog zapovednika u nadreden
polozaj."

Posmatrala ga je za trenutak, a onda reCe: "JoS nismo
opunomocili Burzmalija kao..."

"To mi je dobro poznato. Moji stari drugari iscrpno me
obavestavaju o politici Sestrinstva. Ali ti i ja, Vrhovna majko, znamo
da je to samo pitanje vremena. Burzmali je bez sumnje najbolji."

Mogla je jedino da se sa tim saglasi. Bilo je to neSto viSe od
mentatske procene. Bila je to Tegova procena. Ali jedna druga misao
ju je kosnula.

"Onda, ti znas za nasu raspravu u Savetu!" reCe ona prekorno. "A
pustio si me..."

"Vrhovna majko, kad bih mislio da ¢ete proizvesti novo Cudoviste
na Rakisu, rekao bih to. Vi imate poverenja u moje odluke; ja u
vase."

"Proklet bio, Milese, predugo smo bili razdvojeni." Taraza je
ustala. "Ve¢ i samo saznanje da se vra¢aS u zapregu Cini me
spokojnijom."

"Zaprege", reCe on. "Da. Ponovo me postavljate za baSara na
specijalnom zadatku. Na taj naCin nece biti budalastih pitanja kada
vest stigne do Burzmalija."

Taraza izvuCe svezanj ridulijanskog papira ispod odore i predade
ga Tegu. "Ove sam veC potpisala. Sam unesi tekst o svom
ponovnom postavljenju. Sva ostala ovlas¢enja su tamo, dokumenta
za prevoz i tako dalje. Ova naredenija ti licno ja izdajem. Samo c¢eS
mene slusati. Ti si moj basar, razumes 1i?"

"Zar to nisam uvek bio?" upita on.

"Sada je to vaznije nego ikad. Cuvaj tog golu i valjano ga
obucCavaj. On je tvoja odgovornost. A ja Cu te podrzavati u svemu
tome ma ko da se suprotstavi.”



"Cujem da Svangiju zapoveda na Gamuu."

"Ma ko da se suprotstavi, rekoh, Milese. Ne veruj Svangijui."

"Razumem. Hoces li da ru¢as sa nama. Moja kcerka..."

"Zao mi je, Milese, ali moram hitno da se vratim. Smesta ¢u ti
poslati Belondu."

Teg ju je otpratio do vrata, izmenio nekoliko Sala sa svojim
nekadasnjim uc€enicima iz njene pratnje i saCekao da odu. Imali su
oklopljeno povrsinsko vozilo koje je Cekalo sa upaljenim motorom,
jedan od novih modela koji su o€ito doneli sa sobom. Taj prizor
izazvao je kod njega nelagodno osecanje.

Hitnost!

Taraza je licno dosla: Vrhovna majka na kurirskom zadatku! Bila
je svesna Sta ¢e mu to otkriti. Uz toliko prisno poznavanje nacina
ponasanja Sestrinstva, ono Sto se upravo dogodilo bilo je za njega
pravo otkrovenje. Rasprava u Savetu Bene Geserita otiSla je mnogo
dalje i od onog S$to su mu njegovi izvestioci preneli.

"Ti si moj basar."

Teg je letimi¢no pregledao svezanj ovlas¢enja i dokumenata koje
mu je Taraza ostavila. Na njima je veC bio njen pecat i potpis.
Poverenje koje je ovo podrazumevalo pridodalo se nekim stvarima
koje je naslutio; sve to pojacalo je njegov nemir.

"Ne veruj Svangijui."

Gurnuo je najpre papire u dzep i krenuo da pronade Patrina.
Valjalo je Patrinu dati uputstva i umiriti ga. Morace da razmotre koga
da pozovu u pomo¢ za izvrSenje ovog zadatka. Stao je da u svesti
reda pojedina imena. Predstoji opasna duznost. U obzir su dolazili
samo najbolji ljudi. Prokletstvo! Sve u vezi sa imanjem morace da
preuzmu Firus i Dimela. Koliko mnogo pojedinosti! Dok je lagano
koraCao kroz ku¢u osetio je kako mu bilo brze kuca.

Prolazedi pored ku¢nog Cuvara, jednog od svojih starih vojnika,
Teg se zaustavi: "Martine, otkazi sve moje sastanke za danas.
Pronadi mi kéerku i reci da odmah dode u moju radnu sobu."

Vest se rasirila kucom, a odatle i imanjem. Sluge i porodica,
znajuci da je Vrhovna Casna majka upravo nasamo razgovarala sa
njim, odmah su postavili zastithu zavesu da bi ga sacuvali od
zaludnih ometanja. Njegova najstarija kCerka Dimela odseCno ga je



prekinula kada je pokuSao da nanize pojedinosti neophodne za
nastavak projekta na eksperimentalnoj farmi.

"OcCe, nisam dete!"

Nalazili su se u maloj staklenoj basti, koja je bila povezana sa
njegovom radnom sobom. Ostaci Tegovog rucka lezali su na uglu
grn€arskog stola. Patrinova beleznica stajala je oslonjena na zid iza
posluzavnika.

Teg ostro pogleda svoju kcCer. Dimelina spoljasnjost ga je
zadovoljavala, ali ne i visina. OdviSe Siljata da bi bila lepa, ona se
dobro udala. Dimela i Firus imali su troje lepe dece.

"Gde je Firus?" upita Teg.

"OtiSao je da se pobrine za presadivanje na Juznoj farmi."

"Oh, da. Patrin mi je ve¢ rekao."

Teg se osmehnu. Uvek mu se dopadalo Sto je Dimela odbila
ponudu Sestrinstva, odluCivSi se da se uda za Firusa, rodenog
LerneusSanina, i da ostane u blizini svog oca.

"Sve §to znam jeste da te pozivaju da se ponovo primi$§ duznosti”,
reCe Dimela. "Je li to opasan zadatak?"

"Zna$, ponekad govoriS bas kao tvoja majka", odvrati Teg.

"Dakle, opasno je! Proklete bile, zar nisi dovoljno ucinio za njih?"

"Ocigledno nisam."

Okrenula se i poSla kada je Patrin uSao na ulaz staklene baste na
drugom kraju. Cuo je kako ne$to govori Patrinu dok su se
mimoilazili.

"Sto je stariji to i sam vise li¢i na neku éasnu majku!"

Sta je drugo mogla da odekuje? pitao se Teg. Kao sin jedne
Casne majke i oca koji je bio nevazan funkcioner CHOAM-a, rastao
je u domacinstvu koje je Zivelo po taktu Sestrinstva. Postalo mu je to
jasno joS u ranom uzrastu, kada je oCeva privrzenost CHOAM-ov0j
meduplanetarnoj trgovinskoj mrezi jednostavno namah iSCezla posto
mu je majka stavila prigovor.

Ova kuca bila je ku¢a njegove majke sve do njene smrti, do koje
je doslo nepunu godinu posle oCeve. Obelezja njenog ukusa lezala
su svuda oko njega.

Patrin se zaustavi ispred njega. "Vratio sam se po svoju
beleznicu. Jesi li dodao koje ime?"



"Nekoliko. Bolje odmah kreni na posao."

"Razumem!" Patrinovo lice za trenutak poprimi izraz krutosti i on
pode natrag putem kojim je doSao, lupkajuci beleznicom po nozi.

| on to oseca, pomisli Teg.

Teg joS jednom pogleda oko sebe. Ova kuca je i dalje bila mesto
njegove majke. Posle svih ovih godina koje je ovde proziveo i
podigao svoju porodicu. Oh, on je sagradio ovu staklenu bastu, ali ta
radna soba bila je njena privatna odaja.

Dzenet Roksbrov od lerneuskih Roksbrova. Kuéni namestaj,
ukrasi, sve je to i dalje odavalo njen duh. Taraza je to videla. On i
njegova zena promenili su ponesto od spoljasnjih predmeta, ali je srz
ostala u duhu Dzenet Roksbrov. Nije bilo nikakve sumnje u pogledu
prisustva krvi Ribogovornica u toj lozi. Kakvu je dragocenost ona
predstavljala Sestrinstvu! Cinjenica da se udala za Losi Tega i &itav
Zivot provela ovde, bila je pravo Cudo. Neprihvatljiva Cinjenica za one
koji nisu znali na koji se nacin planovi rasplodavanja Sestrinstva
ostvaruju tokom pokoljenja.

Ponovo su to ucinile, pomisli Teg. Pustile su me da ¢ekam u
prividnom miru tokom svih ovih godina samo zbog ovog trenutka.



Zar religija tokom svih ovih milenijuma ne polaze iskljuCivo pravo
na stvaralastvo?

Tleilaksovo pitanje iz '"Muad'Dibovih govora'

Vazduh na Tleilaksu bio je kristalno Cist, prozet nepokretnoscu
koja je delom poticala od jutarnje studeni, a delom od zastraSene
pritajenosti kao da je zivot ovde u Bandalongu nesto iSCekivao - taj
zivot halapljiv i naslu€ujuci, koji se, medutim, ne bi ni pomerio dok on
ne da znak. Mahor, Vilvit Vaf, Gospodar nad gospodarima, uzivao je
u ovim trenucima vise nego u bilo kom drugom delu dana. Grad je
sada, dok ga je posmatrao kroz otvoren prozor, bio njegov.
Bandalong je mogao da ozivi samo na njegovu naredbu. Tako je bar
on sebi govorio. Strah koji se osec¢ao tamo napolju bio je posledica
njegove stege nad svakom pojavom koja je mogla iskrsnuti iz tog
vrtloZznog rezervoara zivota; civilizacije Tleilaksa koja je ovde zacCeta
a koja je potom nadaleko prosirila svoje moci.

Milenijumima je njegov narod Cekao na ovaj Cas. Vaf se sada
nasladivao prispelim trenutkom. Kroz sva teSka vremena za
vladavine Leta Il (ne Bogocara, ve¢ Bozjeg poslanika) tokom
vremena gladi i Rastrkavanja, kroz sve bolne poraze od manje
vrednih stvorenja, kroz sve te patnje Bene Tleilaksi su strpljivo
izgradivali svoje snage za ovaj trenutak.

Dosao je nas Cas, o ProrocCe!

Posmatrao je grad koji je lezao ispod njegovog visokog prozora
kao simbol, mo¢nu oznaku na stranici tleilaSkog plana. Ostale
planete Tleilaksa, ostali veliki gradovi, uzajamno povezani |
medusobno zavisni, a svi jednodusSno privrzeni njegovom Bogu i
njegovom gradu, iSCekivali su znak za koji su znali da uskoro mora
uslediti: zbratimljene snage LiceigraCa i MaSeika nagomilale su silnu
energiju pripremajuci se za kosmicki skok. Milenijumi iSCekivanja bili
Su na izmaku.

Vaf je o tome razmis$ljao kao o 'dugom pocetku'.



Da. Klimnuo je potvrdno glavom posmatrajuci S¢ucureni grad. Od
samog pocetka, od si¢usnog semena jedne ideje, vode Bene
Tleilaksa shvatile su i prihvatile sve rizike plana koji je bio tako
dugorocCan i rastegnut, tako zaobilazan i tanan. Znali su da moraju
da prebrode razdoblja u kojima su se nalazili na rubu propasti, da
podnesu gorke gubitke, potCinjenosti i ponizenja. Sve ovo i joS
mnogo viSe toga upotrebljeno je za gradenje osobite predstave o
Tleilaksima. Tokom milenijuma pretvaranja stvorile su mit.

Zli, odvratni, prljavi Tleilaksi! Glupi Tleilaksi! Predvidljivi Tleilaksi!
Plahoviti Tleilaksi!

Cak su i prorokove sledbenice pale kao Zrtve ovog mita.
Zarobljena Ribogovornica stajala je u ovoj istoj sobi i vikala na
gospodara Tleilaksa: "Dugo pretvaranje prerasta u stvarnost. Zaista
ste zli!" Tada su je ubili, a Prorok nije niSta preduzeo.

Kako su malo svi ti tudinski svetovi i narodi shvatali suzdrzavanje
Tleilaksa. Plahovitil Neka ponovo razmisle o tome posto Bene
Tleilaksi pokazu koliko su milenijuma bili sposobni da ¢ekaju na svoj
uspon.

Raspoluken!

Vaf prevali ovu drevnu reC preko usana: Raspon luka! Koliko jako
nategnes luk unazad pre no Sto pustiS strelu. Ova strela Ce se zariti
duboko!

"Maseiki su Cekali duze od ostalih", proSapta Vaf. Odvazio se
sada kada je bio potpuno sam u svojoj utvrdenoj kuli da izusti tu rec:
'Maseiki'.

Sa izlaskom sunca zablistase vrhovi krovova ispod njega. Mogao
je da Cuje komeSanje gradskog zivota. Vazduh koji je dopirao kroz
prozor bio je ispunjen sladunjavo-kiselkastim tleilaskim mirisima. Vaf
duboko udahnu i zatvori prozor.

OsecCao se kao preporoden posle ovih trenutaka samotnog
osmatranja. UdaljivSi se od prozora odenuo se u sveCanu, belu hilat
odoru kojoj su se svi Domeli, po sili svoje uslovljenosti klanjali.
Odora je od glave do pete prekrivala njegovo zdepasto telo, sto mu
je stvaralo utisak da je zapravo u oklopu.

"Bozji oklop!"

"Mi smo narod Jagista", joS proSle noci podsetio je svoje



savetnike. "Sve ostalo su graniCari. Mi smo gradili mit o nasoj
slabosti i zZlom delanju tokom svih ovih milenijuma samo sa jednim
ciliem. Cak i Bene Geserit veruje u to!"

Sedeci u dubokoj sagri bez prozora, u okrilju ne-prostorije,
njegovih devet savetnika slozno se osmehnulo ¢utke uvazavajuci
njegove reci. Znali su da je reC o pravu gufrana. Ravan na kojoj su
Tleilaksi odredili vlastitu sudbinu uvek je bio kel sa svojim pravom
gufrana.

Bilo je ispravno da €ak i Vaf, najmocniji medu svim Tleilaksima,
ne moze da ode iz svog sveta i bude ponovo primljen ako ne padne
niCice pred gufranom, moleci za oprostaj zbog dodira koje je imao sa
nezamislivim gresima tudina. Odlaskom medu povindahe cCak i
najmocniji su mogli da se ukaljaju. Kasadari koji su nadzirali
Tleilaksine granice i Cuvali selamlike zena imali su pravo da
posumnjaju ¢ak i u Vafa. On jeste bio izuzetan Covek i kel, ali je
morao to da dokaze svaki put kada bi se posle izbacivanja vracao, a
takode i svaki put kada bi ulazio u selamlik da raspodeli svoju
spermu.

Vaf pride duguljastom ogledalu i osmotri sebe i svoju odoru. Znao
je da sa svojih jedva metar i po visine povindasima izgleda kao
patuljak. OCi, kosa i koza bili su u nijansama sivog, sve zajedno
podloga za ovalno lice sa sicusnim ustima i nizom oStrih zuba. Neki
LiceigraC mogao je da podrazava njegove crte i drzanje tela, mogao
je da po naredenju nekog MasSeika uzme njegovo obli€je, ali ne bi
mogao da obmane nijednog MasSeika niti kasadara. Jedino su se
povindasi dali prevariti.

Sa izuzetkom Bene Geserita!

Lice mu se smraci pri ovoj pomisli. No, dobro, te vestice tek treba
da se suocCe sa novim LiceigraCima.

Nijedan drugi narod nije do te mere usavrSio genetski jezik kao
Bene Tleilaksi, bodrio je sebe. Imamo pravo da to nazovemo
'lezikom Boga'. Jer sam Bog nam je podario ovu ogromnu mo¢.

Vaf ode do vrata i zastade oCekujuéi jutarnje zvono. Nije bilo
nacina, pomislio je, da opiSe bogatstvo emocija koje je sada osecao.
Vreme mu se otkrilo. Nije se pitao zbog €ega su Prorokovu pravu
poruku Culi jedino Bene Tleilaksi. Bilo je to Bozje €inodejstvovanje a,



u tome, Prorok je bio Ruka Bozja, vredan posStovanja kao Bozji
poslanik.

Pripremio si ih za nas, O ProrocCe.

A gola na Gamuu, taj gola u ovo vreme, bio je vredan sveg
njihovog Cekanja.

Jutarnje zvono se oglasi i Vaf izade u dvoranu u isto vreme kad i
druge prilike odevene u belo i uputi se ka isto€hnom balkonu da
pozdravi sunce. Kao Mahai i Abdl svog naroda, sada je mogao da se
poistoveti sa svim Tleilaksima.

Mi smo zakoniti sledbenici Serijata, poslednji od naseg roda u
vaseljeni.

Nigde izvan zaptivenih odaja svoje Malik-brace nije mogao da
otkrije ovakvu tajnu misao, ali znao je da ta misao sada obitava u
svakom umu oko njega, i da je delovanje te misli podjednako vidljivo
kod Maseika, Domela i Liceigraca. Paradoks rodovskih veza i
oseCanje drustvenog identiteta koji je prozimao kel od MaSeika pa
sve do najnizih Domela, Vafu se nije Cinio paradoksalnim.

Radimo za istog Boga.

LiceigracCi u obli¢ju Domela pokloniSe se i otvoriSe vrata balkona.
|zaze€i na sveCanu svetlost okruzen svojim brojnim sadruzima, Vaf
se osmehnu prepoznavsi LiceigraCe. A ipak, Domeli! Bila je to
rodovska Sala, jer LiceigracCi nisu bili rod. Oni su bili sinteze, oruda,
bas kao Sto je i gola na Gamuu bio orude, u celosti planiran na jeziku
Boga koji su govorili jedino Maseiki.

Zajedno sa ostalima koji su se tiskali oko njega Vaf obavi
poklonjenje suncu. Ispustio je poklic Abdla i Cuo njegov odjek u
bezbroj glasova iz najudaljenijih krajeva grada.

"Sunce nije Bog!" povikao je.

Ne, sunce je bilo samo simbol bozje beskrajne moci i milosti, jos
jedna sinteza, joS jedno orude. Vaf, osecCanja procCiS¢enih
prolazenjem kroz gufran prethodne noci i okreplien jutarnjim
obredom, mogao je sada da razmiSlja o putovanju u mesta
povindaha i nedavnhom povratku, zbog koga je gufran i bio
neophodan. Ostali poklonici napravise mu prolaz i on ode natrag u
unutrasnje hodnike da bi potom zaSao u pokretni prolaz koji ga je
doveo do pokretnog vrta u kome je imao zakazan sastanak sa



svojim savetnicima.

Bio je to uspeSan pohod medu povindahe, pomisli on.

Svaki put kada je napustao unutrasnje svetove Bene Tleilaksa
Vaf se osecCao kao da je na laskaru, ratnom pohodu kome je cilj bila
konaCna odmazda koju je njegov narod potajno nazivao Bodal (uvek
se pisala velikim slovima i uvek bila prva stvar koju je valjalo potvrditi
u gufranu ili kelu). Ovaj posledniji laskar bio je izuzetno uspesan.

Sa pokretne rampe Vaf stupi u srediSnji vrt obasjan sunCevom
svetloSCu koja je poticala od prizmatskih reflektora na okolnim
krovovima. Mali vodoskok igrao je svoju vizuelnu fugu u srcu
posljuncenog kruga. Niska ograda od belog kolja na jednoj strani
opkoljavala je brizljivo SiSan travnjak, prostor jedva dovoljan da
vazduh oko vodoskoka bude vlazan, ali ipak ne toliko mali da bi
plijuskanje vode moglo da omete razgovor u pola glasa. Oko tog
travnatog pojasa bilo je rasporedeno deset uskih klupa od prastare
plastike - njih devet u polukrugu naspran desete koja je bila
postavljena malo po strani.

Zastavsi na rubu travnatog pojasa, Vaf se obazre Cudeci se kako
to da nikad ranije nije osetio ovako snazno zadovoljstvo pri pogledu
na ovo mesto. Tamnoplava boja klupa poticala je od same biti
materijala. Vekovi upotrebe pohabali su klupe stvorivsi blage krivine
na dorucjima i bezbroj udubljenja, ali boja je ostala jednako vidljiva
na izandalim kao i na ostalim mestima.

Vaf sede naspram svojih devet savetnika redajuci u glavi reci za
koje je znao da ¢e morati da budu izgovorene. Dokument koji je
doneo sa poslednjeg laskara, Sto je zapravo bio pravi razlog
njegovog izleta, nije se mogao pojaviti u bolji Cas. Njegova oznaka i
recCi koje je sadrzavao, nosili su moc¢nu poruku za Tleilakse.

Vaf iz unutrasnjeg dzZepa izvuCe tanak snop ridulijanskog kristala.
Nije mu promakla pojaCana paznja njegovih savetnika: devet lica
slicnin njegovom, Maseiki najdubljeg kela. Sva lica su izrazavala
oCekivanje. Procitali su ovaj dokukment na kelu: Atreidski manifest.
Probdeli su no¢ razmisljajuci o poruci manifesta. Sada je, konacno,
valjalo suoditi recCi. Vaf polozi dokument na krilo.

"Predlazem da ove reci rasirimo na sve strane", reCe Vaf.

"Bez izmene?" Bio je to Mirtal, savetnik koji je medu svima njima



bio najblizi gola preobrazaju. Mirat je bez sumnje Zudeo da postane
Abdl i Mahai. Vaf se usredsredi na savetnikovu Siroku vilicu Cija je
rskavica rasla vekovima kao vidljivi znak velike starosti njegovog
tela.

"Tacno ovakve kakve su dosle u nase ruke", reCe Vaf.

"Opasno", reCe Mirlat.

Vaf okrenu glavu na desnu stranu, tako da su savetnici mogli da
osmotre njegov detinji profil ocrtan na pozadini koju je Ccinio
vodoskok. Ruka bozija je na mojoj desnoj strani!

Nebo iznad njega bilo je poput uglacanog kornalina kao da je
Bandalong, najstariji grad Tleilaksa, bio graden ispod jednog od onih
dzinovskih, vestaCkih pokrivaCa podignutih da bi pruzili zastitu
pionirima na surovijim planetama. Kada se ponovo usredsredio na
svoje savetnike, crte lica su mu bile blage.

"Nije opasno za nas", reCe Vaf.

"Stvar misljenja", odvrati Mirlat.

"Razmotrimo onda i druga misljenja", predlozi Vaf. "Ima li potrebe
da se bojimo lksijanaca i Ribogovornica? Zaista, ne. Oni su nasi,
premda to i ne znaju."

Vaf pusti da im se ove reci urezu u svest; svi oni su znali da novi
LiceigraCi sede u najviSim savetima lksijanaca i Ribogovornica,
odnosno da zamena nije bila otkrivena.

"Esnaf necCe udariti na nas, niti ¢e nam se suprotstaviti, buduci da
smo im jedini siguran izvor melanza", reCe Vaf.

"A Sta Ce da Cini sa onim Uvazenim Naloznicama koje se vracaju
iz RasStrkavanja?" upita Mirlat.

"Pozabavicemo se njima kada se za to ukaze potreba", odgovori
Vaf. U tome ¢e nam pomod¢i potomci nasih ljudi koji su dobrovoljno
otisli u Rastrkavanje."

"Trenutak zaista izgleda povoljan”, promrmlja jedan drugi
savetnik.

Bio je to glas Torga Mladeg, primeti Vaf. Dobro. Jedan glas je
osiguran.

"Bene Geserit", prasnu Mirlat.

"Mislim da ¢e UvazZene NalozZnice ukloniti te veStice sa naSeg
puta”, reCe Vaf. "VecC reze jedne na druge kao zivotinje koje se bore



u jazbini."

"A Sta ako je otkriven autor tog manifesta?" upita Mirlat. "Sta
onda?"

Nekolicina savetnika klimnuse potvrdno glavama. Vaf ih je vec
uocio: ljudi koje je trebalo pridobiti.

"Opasno je zvati se Atreid u ovo doba", reCe on.

"Osim mozda na Gamuu", odvrati Mirlat. "A ime Atreida potpisano
je na tom dokumentu."

Kako je to éudno? pomisli Vaf. Cinjenica da su CHOAM-ovi
predstavnici na skupu povindaha odveli Vafa sa unutrasnjih planeta
Tleilaksa govorila je sama po sebi veoma mnogo. Ali CHOAM-ovi
ljudi su vecinom bili potajni ateisti, koji su sa sumnjom gledali na sve
religije, a izvesno je da su Atreidi bili veoma mocna religijska snaga.
CHOAM-ove brige bile su gotovo opipljive.

Vaf je sada ponovo razmotrio CHOAM-ovu reakciju.

"Tako mu njegove bezbozniCke duse, taj CHOAM-ov najamnik je
u pravu", uporno je nastojao Mirlat. "Ovaj dokument je podmukao."

Moracu da se pozabavim Mirlatom, pomisli Vaf. Podigao je
manifest sa krila i glasno procitao prvi red:

"U pocetku besSe rec, a ta re€ beSe Bog."

"Ravno iz Narandzaste KatoliCke Biblije", reCe Mirlat. Glave joS
jedanput klimnuse izrazavajuci zabrinuto slaganje.

Vaf jednim brzim osmehom pokaza vrhove svojih oénjaka. "Zelis li
da kaze$ da medu provindasima ima onih koji sumnjaju u postojanje
Serijata i Maseika?"

Bilo je dobro izgovoriti ove recCi, podsecajuci sluSaoce da su
jedino ovde medu najdubljim Tleilaksima stare reCi i stari jezik
sacuvani u nepromenjenom vidu. Da li se Mirlat ili bilo ko drugi plasio
da redi Atreida mogu da sruse Serijat?

Vaf je postavio ovo pitanje i namah ugledao zabrinuta, smrknuta
lica.

"Ima li nekog medu vama", upita Vaf, "ko veruje da ijedan
povindah zna kako mi koristimo jezik Boga?"

Eto! Neka razmisle o tome! Svaki medu njima ovde budio se s
vremena na vreme u telu gole. Ovaj Savet je bio svedok telesnog
kontinuiteta kakav nijedan drugi narod nije nikada ostvario. Isti ovaj



Mirlat svojim oCima je video Proroka. Skital je razgovarao sa
Muad'Dibom! Naucivsi kako se telo moze obnoviti, a se¢anja ponovo
uspostaviti, oni su sazeli tu mo¢ u jednoj vladi Cije su se snage
morale ograniciti, jer bi u suprotnom bile rasute na sve strane. Samo
su joS one vestice posedovale slicno skladiste iskustva, iz koga su
mogle da crpu snagu, ali su ga koristile sa bojazljivom
predostroznos¢u, uzasnute moguénoScu da proizvedu joS jednog
Kvizac Haderaha!

Vaf podseti na sve to svoje savetnike, dodavsi: "Konacno je
doSao Cas za akciju."

Posto niko nije izrazio neslaganje, Vaf nastavi: "Ovaj manifest ima
jednog autora. Sve analize se slazu. Mirlate?"

"Pisala ga je jedna osoba, a ta osoba je, van svake sumnje,
istinski Atreid", slozi se Mirlat.

"Svi su na skupu povindaha to potvrdili", reée Vaf. "Cak se i jedan
Esnafov navigator treCeg stepena saglasio."
"Ali ta je osoba proizvela stvar koja podstiCe nasilna ponaSanja
medu razli€itim narodima", usprotivi se Mirlat.

"Jesmo |i ikada dovodili u sumnju atreidski dar za izazivanje
razdora?" upita Vaf. "Kada su mi povindasi pokazali ovaj dokument
znao sam da nam je Bog poslao znak."

"Da li mu one vestice i dalje poriCu autorstvo?" zurno upita Torg
Miadi.

Kako je samo umesan u pravi ¢as, pomisli Vaf.

"Ovim manifestom svaka religija povindaha dovodi se u pitanje",
reCe Vaf. "Svaka vera izuzev naSe ostaje da lebdi u limbu."

"Upravo u tome je problem!" upade Mirlat.

"Ali samo mi znamo za ovo", odvrati Vaf. "Ko joS cCak i

pretpostavlja postojanje Serijata?"

"Esnaf", dobaci Mirlat.

"Oni nisu, niti ¢e to ikad obelodaniti. Znaju kakav bi bio nas
odgovor."

Vaf podize svezanj papira sa krila i ponovo stade da Cita naglas:

"Sile koje ne mozemo da shvatimo prozimaju nasu vaseljenu. Mi
vidimo senke tih sila kada se projektuju na platnu pristupacnom
nasSim ¢ulima, ali ih ne shvatamo."



"Atreid koji je pisao ovo znao je za Serijat", promrmlja Mirlat.

Vaf nastavi da Cita kao da nije Cuo upadicu:

"Shvatanje zahteva reCi. Neke stvari se ne mogu svesti na reci.
Postoje stvari koje se mogu iskusiti samo bez reci."

Kao da je re€ o svetoj relikviji, Vaf spusti dokument u krilo. Zatim
progovori tako tiho da su njegovi sluSaoci bili prinudeni da se nagnu
prema njemu, a poneki i da rukom naculje usi: "Ovo nam veli da je
nasa vaseljena magi¢na. Kazuje da su svi proizvoljni oblici prolazni i
podlozni magicnim promenama. Nauka nas je dovela do ovakvog
tumacCenja, kao Sto nas je, takode, navela na stazu sa koje ne
mozemo da odstupimo.”

Pustio je da ove re€i deluju za trenutak, a onda dodade: "Nijedan
rakiski sveStenik Podeljenog boga, niti bilo koji drugi povindaski
Sarlatan, nije u stanju da ovo prihvati. Jedino mi znamo, jer naS Bog
je magican Bog, Ciji jezik govorimo."

"Bicemo optuzeni za autorstvo", ponovo se usprotivi Mirlat.
|lzgovarajuci ovo, Mirlat odse€no odmahnu glavom. "Ne! Shvatam.
Shvatam Sta zeliS da kazes."

Vaf je ¢utao. Mogao je da vidi kako svaki od njih razmislja o
njihovom Sufi poreklu, priseCaju¢i se Velikog uverenja i Zensuni
ekumenizma iz koga su se izlegli Bene Tleilaksi. Ljudi ovog kela
znali su bogomdane Cinjenice o svom poreklu, ali su ih pokolenja
tajanstva uverila da nijedan provindah ne deli njihovo znanje.

Reci su tiho plovile kroz njihov um. "Pretpostavka zasnovana na
shvatanju sadrzi njihovo uverenje u jedno apsolutno tlo iz koga sve
stvari nicu poput biljki iz semenja."

Znajuci da se njegovi savetnici takode prisecaju ovog katehizisa
iz Velikog uverenja, Vaf ih podseti na Zensuni upozorenje.

"lza takvih pretpostavki lezi vera u reci koju provindasi nikada ne
dovode u sumnju: samo Serijati sumnjaju, no mi to &inimo sasvim
neupadljivo.”

Savetnici klimnusSe izrazavajuci potpunu saglasnost.

Vaf malo pognu glavu i nastavi: "Cin kazivanja da postoje stvari
koje se ne mogu opisati reCima potresa vaseljenu u kojoj su reci
vrhunsko verovanje."

"Povindaski otrov!" uzviknuse savetnici.



Sada su svi bili na njegovoj strani i Vaf, zeleCi da njegova pobeda
odjekne, zapita: "Sta je kredo Sufi-Zensunija?"

Nisu mogli to da izgovore, ali svi usredsrediSe misli na to: Da bi
se postigao s'tori nije potrebno nikakvo shvatanje. S'tori postoji bez
reci, Cak i bez imena.

U jednom trenu, svi digoSe glave i izmenjaSe recite poglede.
Mirlat uze na sebe da izgovori zakletvu Tleilaksa:

"Mogu da kazem Bog, ali to nije moj Bog. To je samo zvuk, nista
mocniji od bilo kog drugog zvuka."

"Sada vidim", reCe Vaf, "da svi oseCate mocC koja nam je putem
ovog dokumenta pala u ruke. Milioni miliona primeraka vecC kruze
medu provindasima."

"Ko to Cini?" upita Mirlat.

"Kao da je to vazno", uzvrati Vaf. "Neka ih povindasi proganjaju,
istrazujuci im poreklo, pokusSavajuci da ih zabrane, propovedajuci
protiv njih. Sa sVAkim takvim Cinom povindasi samo ubrizgavaju
novu mo¢ tim reCima."

"Zar ne treba da i mi propovedamo protiv ovih reci?" upita Mirlat.

"Samo ako okolnosti to budu zahtevale", odgovori Vaf. "Pazite."
Pliesnuo je papirima po kolenima. "Povindasi se suzili svoju svest do
najopipljivije svrhovitosti, i u tome je njihova slabost. Moramo da
osiguramo da ovaj manifest kruzi na sto Sirem prostoru."

"Magija mog Boga nas je jedini most", uzvratiSe u istom tonu
savetnici.

Vaf opazi da SU se svi vratili srediSnjoj bezbednosti svoje vere.
To je bilo lako postignuto. Nijedan MaSeik nije imao u sebi
povindasku glupost koja je cvilela: "U tvojoj beskrajnoj milosti, Boze,
zasto bas mene?" U jednoj reCenici povindasi su prizivali beskraj i
poricali ga, nljednog trenutka ne uo€avajuci vlastitu ludost.

"Skitile", pozva Vaf.
Najmladi i najmladolikiji medu savetnicima, koji je, kako je i
dolikovalo, sedeo na kraju sa leve strane, revnosno se naze napred.
"Naoruzaj verne", zapovedi Vaf.

"Cudim se da nam je jedan Atreid podario ovakvo oruzje", re¢e
Mirlat. "Kako je moguce da Atreidi uvek postave ideal koji pridobija
milijarde odanih sledbenika?"



"Nije reC o Atreidu, ve¢ o Bogu", objasni Vaf. Zatim podize ruke i
prozbori zakljuCne obredne reci: "MasSeiki su se sreli u kelu i osetili
prisustvo Boga."

Vaf sklopi o€i i saCeka da ostali odu. MasSeiki! Kako je dobro bilo
oslovljavati same sebe na kelu, govoriti jezikom Islamiata, Kkoji
nijedan Tleilaks nije govorio izvan svojih tajninh saveta; Cak ni
LiceigraCi nisu govorili njime. Nigde u Vektu Jandole, ni u
najudaljenijim krajevima Tleilaksa Jagiste, nije Zziveo nijedan
povindah koji je znao ovu tajnu.

Jagista, pomisli Vaf ustajuci sa klupe. Jagista, zemlja nepokornih.

UCini mu se da gotovo moze da oseti kako dokument treperi u
njegovoj ruci. Ovaj atreidski manifest bio je upravo ona vrsta stvari
koju ¢e mase povindaha slediti do svoje propasti.



Nekih dana to je melanz; nekih dana to je gorki kal.
Rakijski aforizam

Bila je veC treCa godina od kako se sveStenici Rakisa nisu
odvajali od nje. Devojdica Seana lezala je opruZzena na vrhu jedne
visoke zavojite dine. Piljila je u jutarnju daljinu odakle se moglo Cuti
tutnjavo trenje. Svetlost je bila avetinjski srebrnasta i navlacila je nad
obzorje koprenastu izmaglicu. No¢na studen jos je leZala na pesku.

Znala je da je sveStenici promatraju iz bezbednosti svog tornja
opasanog vodom na nekih dva kilometra iza nje, ali nije mnogo
marila za to. Podrhtavanje peska ispod njenog tela zahtevalo je
njenu punu paznju.

Ovaj je veliki, pomisli ona. Najmanje sedamdeset metara. Divni
veliki.

Sivo pustinjsko odelo, mekano i glatko, prijanjalo joj je uz telo.
Nije imalo nijednu od onih zakrpa starinskog rucno izradenog odela
koje je nosila dok je sveStenici nisu uzeli pod svoje. Osecala je
zahvalnost zbog finog pustinjskog odela i debele, purpurnobele
odore koja ga je prekrivala, ali je iznad svega osecala uzbudenost
Sto se sada nalazi na ovom mestu. U ovakvim trenucima ispunjavalo
ju je nesto bogato i opasno.

Svestenici nisu shvatali Sta se ovde dogada. Znala je to. Bili su
kukavice. BacivSi ponovo pogled preko ramena ka udaljenom tornju,
ugleda svetlucanje sunca na socCivima.

Mogla je sebi jasno da predstavi ono Sto su svestenici videli kroz
svoja Spijunska socCiva: jedno prerano sazrelo dete od jedanaest
standardnih godina, vizljasto i tamnoputo, sa smedom kosom
proSaranom zracima sunca.

Gledaju me kako Cinim ono $to se oni ne usuduju. Gledaju me
kako stojim Sejtanu na putu. Izgledam veoma mala na pesku, a
Sejtan veoma veliki. Sad veé mogu da vidim i njega.

Po struganju peska znala je da ¢e i sama uskoro ugledati



dZzinovskog crva. O &udovistu koje se priblizavalo Seana nije
razmisljala kao o Sai-Huludu, Bogu peska, biéu kome su svestenici
pojali svako jutro klanjajuéi se biseru svesti Leta Il Sto je lezao
zatvoren u svakom od ovih mnogobrojnih vladara pustinje.
Razmisljala je o crvima uglavnom kao o 'onima koji su me postedeli',
ili kao o Sejtanu.

Bio je to odnos koji je zapoCeo pre viSe od tri godine, u vreme
njenog osmog rodendana, meseca Igata prema starom kalendaru.
Njeno selo bilo je siromasno, pionirska naseobina podignuta daleko
izvan bezbednih prepreka kakve su bili kanati i kruzni kanali oko
Kina. Takve pionirske nastambe bile su zastiCene jedino vlaznim
rovovima. Sejtan je izbegavao vodu, ali bi vektor pe$¢ane pastrmke
ubrzo upio svu vlagu. Dragocena vlaga prikupliena u zamkama za
vetar morala se svakodnevno troSiti, kako bi se prepreka obnovila.
Njeno selo predstavljalo je ubogu gomilu stracara i udzerica sa dve
male zamke za vetar, dovoljno za pijaéu vodu, ali samo sa
povremenim viSskovima dovoljnim da €ine prepreku crvu.

Tog jutra - veoma slicnog ovom jutru u kome se no¢na studen
zasecala u nozdrve i pluca, a obzorje bilo suzeno avetinjskom
izmaglicom - veclina seoske dece razmilela se pustinjom, u potrazi
za komadiéima i deli¢ima melanza koje je Sejtan ponekad na svom
putu ostavljao za sobom. Prethodne nodi Culi su topot dva velika
crva u neposrednoj blizini. Prodajom melanza, ¢ak i po najnovijim
snizenim cenama, mogle su se kupiti gledosane opeke za izgradnju
treCe zamke za vetar.

Sva ta deca nisu tragala samo za zaCinom vec i za znacima koji
bi otkrili jedno od sieCkih starih uporiSta Slobodnjaka. Sada su
postojali samo ostaci takvin mesta, ali su i kamene prepreke
povecavale bezbednost od Sejtana. Uz to, postojalo je verovanje da
neka od preostalih sieCkih mesta sadrze izgubljene zalihe melanza.
Svaki seljanin je sanjao o takvom otkricu.

Seana je, odevena u svoje zakrpljeno pustinjsko odelo i
pohabanu odoru, krenula sama na sever, prema udaljenoj
zadimljenoj vazdusnoj humki koja je skrivala veliki grad Kin sa
njegovim obiljlem vlage Sto se podizala uvis sa povetarcima
zagrejanim suncem.



Lovljenje pabiraka melanza u pesku uglavnom je bila sposobnost
usmeravanja paznje na nozdrve. Bio je to vid koncentracije koji je
ostavljao budnom samo delice svesti, spremne da dignu uzbunu
ukoliko bi osetili struganje peska koje je govorilo o priblizavanju
Sejtana. Noéni midevi tumarali su unaokolo neritmickim hodom koji
se mesSao sa prirodnim zvucima pustinje.

U prvi mah Seana nije &ula vritanje. Ono se sasvim utapalo u
skakutavo trenje peska noSenog vetrom preko barakana koji su
skrivali selo od njenog pogleda. Zvuk je najzad polagano prodro u
njenu svest i privukao njenu paznju.

Mnogi glasovi vriste!

Seana odbaci pustinjsku opreznost nasumiénog hoda. Kreéuéi se
onoliko brzo koliko su je njene detinje noge nosile, popela se uz
strmu stranu barakana i usmerila pogled prema tom zastrasuju¢em
zvuku. Stigla je na vreme da vidi ono $to je prekinulo poslednje krike.

Vetar i peSCane pastrmke isusili su Sirok luk prepreke na daljem
kraju sela. Mogla je da raspozna jaz po razlici u boji. Jedan divlji crv
probio se kroz taj otvor. Kruzio je unutar preostale vlaznosti.
Dzinovska usta osenCena plamenom zahvatala su ljude i udzZerice u
krugu koji se brzo suzavao.

Seana ugleda kako se posledniji preziveli sabijaju u srediste ovog
razaranja, prostor ve¢ ociS¢en od grubih koliba, sa ispreturanim
ostacima zamke za vetar. JoS dok je posmatrala neki od tih ljudi
pokuSavali su da se probiju do pustinje. Medu unezverenim
beguncima Seana prepoznade i svog oca. Nijedan nije utekao.
Velika usta su ih sve progutala pre no sto su se okrenula da sravne
sa peskom ostatak sela.

Ostao je pesak koji se pusSio i niSta viSe od ubogog sela koje se
usudulo da prisvoji komadi¢ Sejtanovog imanja. Mesto na kome se
nalazilo selo nije viSe imalo nijedan beleg ljudskog prebivalista, bas
kao i pre nego Sto je iko ovuda prosao.

Seana grozni¢avo udahnu, uvlageéi vazduh kroz nos da bi
saCuvala vlagu svog tela kao Sto bi to svako dobro pustinjsko dete
uCinilo. Prelazila je pogledom preko obzorja tragajuci za drugom
decom, ali Sejtanov trag je ostavio velike krivine i petlie svuda oko
daljeg kraja sela. Nijednog Zivog bi¢a nije bilo na vidiku. Povikala je,



ispustajuci piskav krik koji se prenosio daleko kroz suv vazduh. Nije
bilo nikakvog odziva.

Sama.

Kretala se kao u transu duz grebena dine koja se pruzala prema
mestu gde je nekad bilo njeno selo. Kada mu se priblizila snazan
talas cimetovog mirisa noSen vetrom koji je jo§ zasipao peskom
vrhove dina ispuni joj nozdrve. Tada je shvatila Sta se dogodilo. Selo
je na nesrecu bilo podignuto povrh prezacinskog cvetanja. Kada je
ogromna zaliha duboko ispod peska uzrela i poCela da se Siri u
rasprskavanju melanza, Sejtan je do$ao. Svako dete je znalo da
Sejtan ne moze da odoli cvetanju zagina.

Srdzba i neobuzdani oéaj poceSe da ispunjavaju Seanu.
Nesvesno je jurnula niz dinu prema Sejtanu, tréeéi za crvom koji se
vratao preko suvog mesta preko koga je prodro u selo. Ne
razmisljaju¢i pojurila je duz njegovog repa, uzverala se i potrcCala
napred preko grebenastih leda. Cuénula je na grbi iznad usta i stala
da udara pesnicama po krutoj povrsini.

Crv se zaustavi.

Njena ljutina odjednom se preobrazi u strah i Seana prekide da
udara po crvu. Tek tada je shvatila da je sve vreme vriStala. Obuze je
uzasno osecanje samotne izlozenosti. Nije znala kako je uopste tu
dospela. Znala je jedino gde se nalazi i to je ispuni samrtnim
strahom.

Crv je nepokretan lezao u pesku.

Seana nije znala $ta da ugini. U svakom trenutku crv je mogao da
se prevrne i smrvi je. lli je mogao da zaroni u pesak ostavljajuci je na
povrSini da bi je dograbio kada mu bude volja.

|Iznenada, dugotrajno drhtanje proze crva celom duzinom, od
repa pa do mesta na kome se nalazila Seana iza usta. Crv se
pokrenu napred. Napravio je Sirok luk i ubrzavaju¢i krenuo ka
severoistoku.

Seana se nagnu unapred i $&epa prednje rubove kruznog reznja
na ledima crva. Strahovala je da bi u svakom trenutku mogao da
sklizne pod pesak. Sta bi tada mogla da ucini? Ali Sejtan nije
zaronio. Kako su minuti proticali, a brzo putovanje preko dina
nastavljalo se bez i najmanjeg odstupanja sa pravca, Seanin um je



poCeo ponovo normalno da dejstvuje. Ovo jahanje za nju nije bila
potpuna nepoznanica. Svestenici Podeljenog boga su to zabranili, ali
istorije, kako pisane tako i usmene, svedocCile su da su Slobodnjaci u
stara vremena jahali na ovaj nacCin. Oni su stajali uspravno na
Sejtanovim ledima, oslanjajuéi se na tanke motke koje su se
zavrSavale kukama. Svestenici su izdali proglas prema kome se ovo
upraznjavalo pre nego Sto je Leto Il podelio svoju svest sa Bogom
pustinje. U ovo vreme nije bilo dozvoljeno nista Sto bi ponizilo rasute
delice Leta ll.

Brzinom koja ju je zaprepaséivala, crv je nosio Seanu prema
obli¢ju Kina zasenjenog sumaglicom. Veliki grad lezao je poput
opticke varke na izvrnutom obzorju. Seanina pohabana odora $ibala
je tanku povrsinu njenog zakrpljenog pustinjskog odela. Boleli su je
prsti kojima se drzala za prednje ivice dzinovskog prstena. Mirisi
cimeta, sagorelog kamena i ozona koji su poticali od crvove razmene
toplote zapahnjivali su je sa svakom promenom vetra.

Kin je, ispred nje, poCeo da poprima jasne crte.

Svestenici ce me videti i bice ljuti, pomisli ona.

Opazila je niske gradevine od opeke koje su oznaCavale prvu
liniju kanata odmah iza, opasujuci povrSinske akvadukte koji su liCili
na svijenu cev. lznad tih gradevina uzdizali su se zidovi sa
terasastima vrtovima i visokim profiima dZzZinovskih vetrobrana,
potom kompleks hramova sa vlastitim vodenim preprekama.

Citav dan hoda preko otvorenog peska za nesto vise od jednog
Casa!

Njeni roditelji i seoski susedi mnogo puta su putovali ovamo radi
trgovine i uéesca u plesu, ali im je Seana samo u dva navrata pravila
drustvo u tome. Secala se uglavnom plesa i nasilja koje bi potom
sledilo. Razmere Kina ispunjavale su je strahoposStovanjem. Toliko
mnogo zgrada! Toliko mnogo ljudi! Sejtan nije mogao da naskodi
jednom takvom mestu.

Ali crv je hrlio pravo napred, kao da je naumio da presko i i kanat
i akvadukt. Seana nije skidala pogled sa grada koji je sve vide rastao
ispod nje. O&aranost konaéno savlada strah u njoj. Sejtan nije mislio
da se zaustavi.

Ali crv je konacCno prizemio i stao.



Cevasta povrSina otvora kanata lezala je najviSe na pedeset
metara od njegovih zjapecih usta. Mogla je da omiriSe vrela cimetna
isparenja i uje duboku tutnjavu Sejtanove unutradnje peéi.

Konaéno joj je postalo jasno da se putovanje zavrsilo. Seana
polako skloni ruke sa reznja. Ustala je, oCekujuci da Ce crv u svakom
trenutku ponovo krenuti. Medutim, Sejtan je mirovao. Obazrivo se
kreCuci, skliznu sa mesta na kome je sedela i spusti se na pesak, za
trenutak zastavsSi. Da li ¢e se sada pomeriti? Imala je nejasnu zelju
da jurne prema kanatu, ali ju je crv opCinio. KlizajuCi se i zapadajuci
nogama u uzburkani pesak, Seana zaobide crvovo telo, stade ispred
njega i zagleda se u ta zastraSujuca usta. U okviru kristalnih zuba
plamenovi su se valjali napred-nazad. Zapahnu je sazizuce isparenje
mirisa zacina.

Ludost onog trenutka kad se sjurila niz dinu i uzjahala crva
ponovo obuze Seanu. "Proklet bio, Sejtane!" povika ona, masudi
pesnicom prema strahotnim ustima. "Sta smo ti ikad uginili?"

Bile su to re€i koje je Cula od majke kada je jednom prilikom bila
unidtena basta krompira. Nijedan deo Seanine svesti nikada nije
dovodio u pitanje to ime, Sejtan, niti srdZbu svoje majke. Ona je
pripadala najsiromasnijim slojevima rakiske gomile i bila je svesna
toga. Njen narod je verovao prevashodno u postojanje Sejtana, a tek
potom u Sai-Huluda. Crvi su bili crvi, a desto i mnogo gore od toga.
Nije bilo pravde na otvorenom pesku. Tamo je vrebala jedino
opasnost. Mozda su siromastvo i strah od sveStenika nagonili njen
narod da zivi medu opasnim dinama, no, oni su se Cak i kretali sa
istom istrajnoScu, koja je bila svojstvena Slobodnjacima.

Ovog puta, medutim, Sejtan je pobedio.

U Seaninu svest prodre pomisao da stoji na stazi smrti. Njene
misli koje ne behu joS u potpunosti uobliCene govorile su jedino da je
uCinila ludost. Mnogo docnije, kada su pouke Sestrinstva zaokruzile
njenu svest, shvatiCe da je njom ovladao uzasan strah od
usamljenosti. Zelela je da je Sejtan odnese medu njene mrtve.

Skripavi zvuk zadu se ispod crva.

Seana prigusi krik.

U pocetku polako, a potom brze, crv uzmace nekoliko metara, a
onda se okrenu i pojuri pored tragova u obliku malih naporednih



nasipa koje je ostavio dolazeéi iz pustinje. Zvuk struganja od
njegovog kretanja uskoro i$8eze u daljini. Seana, medutim, uskoro
postade svesna jednog drugog zvuka. Ona podize pogled prema
nebu. ZaglusSivalo ju je tvok-tvok svesteniCkog ornitoptera, Cija je
senka delom presla preko nje. Letelica je blistala u jutarnjoj svetlosti,
dok je pratila crva u dubinu pustinje.

Seana tada oseti strah koji joj je bio mnogo poznatiji.

Svestenici!

Nije skidala pogled sa 'toptera. Lebdeo je izvesno vreme u daljini,
a onda se vratio i blago prizemljio na komad peska koji je crv utabao
u neposrednoj blizini. Mogla je da omiriSe 'topterovo mazivo i gorivo
Ciji je miris bio odvratno prodoran. Stvar je izgledala kao dzinovski
insekt priljubljen uz pesak koji se spremao da skoci na nju.

Poklopac se naglo otvori.

Seana se isprsi i zauze odludan stav. Znala je $ta je sada
oCekuje. Bekstvom se nista nije dalo posti¢i. Jedino su svestenici
koristili 'toptere. Oni su mogli svuda da idu i sve da vide.

PojaviSe se dva bogato odevena svestenika, sa odorama zlataste
i bele boje proSaranim purpurnim nijansama, i potr€ase prema njoj
preko peska. Klekli su toliko blizu Seane da je mogla da oseti njihov
znoj i moSusni miris melanzeskog tamjana koji se Sirio iz njihove
odece. Bili su mladi ali slicni svim sveStenicima koje je pamtila:
mekih crta lica, negovanih ruku, ravnodusni prema vlazi koju su
gubili. Nijedan nije nosio pustinjsko odelo ispod svoje odore.

Onaj s leve strane, &ije su o&i bile u visini Seane, najzad prozbori:

"Dete Sai-Huluda, videli smo kako te je Otac doveo iz svojih
predela.”

Seana nije razumela ove reéi. Svestenici su bili ljudi kojih se
valjalo plasiti. Njeni roditelji i svi odrasli koje je znala utuvili su joj to u
glavu i regju i delima. Svestenici su posedovali ornitoptere. Zrtvovali
bi te Sejtanu zbog najmanjeg prekrSaja, samo zbog svog
svestenickog hira. Njen narod je znao za puno takvih primera.

Seana uzmace od ovih ljudi koji su kle&ali i baci pogled unaokolo.
Gde bi mogla da pobegne?

Onaj koji je maloCas progovorio podize ruku u znak preklinjanja.
"Ostani sa nama."



"Vi ste rdavi!" prasnu Seana iz dubine srca.

Oba sveStenika padoSe niCice na pesak.

Daleko na gradskim tornjevima suncCeva svetlost bleskala je
odbijajucéi se od sociva. Seana ih je videla. Znala je za ta bleskanja.

Svestenici su te u gradovima uvek promatrali. Kada bi ugledao
blesak sociva, to je bio znak da treba da budes$ neupadljiv, da 'budes
dobar'.

Seana stisnu $ake da bi smirila njihovo drhtanje. Pogledala je
nalevo i nadesno, da bi joj se oCi konaCno zaustavile na poleglim
svestenicima. Ovde nesto nije bilo u redu.

Sa glavama priljubljenim uz pesak, dva sveStenika su drhtala od
straha, iSCekujuci. Nijedan nije pustao glasa od sebe.

Seana nije znala $ta da uradi. Um osmogodi$njakinje nije bio u
stanju da upije silesiju prethodnih dozivljaja. Znala je da je Sejtan
odneo njene roditelje i sve susede. Videla je to svojim oCima. No
Sejtan ju je doneo ovamo, odbivsi da je proguta svojim strahovitim
ognjenim ustima. Bila je poStedena.

Tu reC je razumela. Postedena. Objasnili su joj kada je ucila jednu
igraCku pesmu.

"Sai-hulude postedi nas!

Ukloni Sejtana..."

Polagano, ne Zeleéi da uzbudi svestenike, Seana poée da izvodi
gegave aritmiCne pokrete te igre. Kada je zapamcena muzika
uskrsla u njoj, rastvori Sake i mahnuvsi rasiri ruke. Podizala je
stopala u sve€anim kretnjama. Obrtala je telo, najpre polako a potom
sve brze, kako je igracki zanos rastao. Dugackom smedom kosom
vitlala je oko lica.

Dva svestenika se osmeliSe da podignu glave. Ovo ¢udno dete
izvodilo je Igru! Prepoznali su pokrete: Ples Umilostivljenja. TraZzila je
od Sai-huluda da oprosti njenom narodu. TraZila je od Boga da im
oprosti!

Okrenuli su glave, pogledali jedan drugoga, a onda se slozno
podigoSe na kolena. Stali su bojaZljivo da pljeskaju rukama, kako ne
bi omeli igraCicu. Ruke su im pljeskale ritmi¢no, dok su pevali stare
reci:

"Nasi oCevi su jeli manu u pustinji,



na mestima plamtecih vatri koja su pohodili vihori!"

PazZnja svestenika u potpunosti je bila usmerena na dete. Videli
nogama. Odora i peS€ano odelo bili su pohabani i zakrpljeni kao u
najsiromasnijin. Jagodice su joj bile visoke i ispupCene, stvarajuci
senke po maslinastoj kozi. Zapazili su da ima oCi mrke boje. Sunce
je izvuklo crvenkaste pruge u njenoj kosi. U njenim crtama bilo je
ostrine koja je poticala od male potroSnje vode - uzani nos i brada,
Siroko Celo, Siroka tanka usta i dug vrat. Izgledala je kao portreti
Slobodnjaka u najsvetijem od svetiliSta: Dar-es Balatu. Pa naravno!
Sai-Huludovo dete je bas tako i trebalo da izgleda.

A igrala je dobro. Nikakav brzo ponavljani ritam nije ni najmanje
uticao na njene kretnje. Postojao je odreden ritam, ali je to bio
zadivljuju¢e dugacCak takt, Ciji su razmaci iznosili najmanje sto
koraka. Bilo je skoro podne kada se iscrpljena srucila na pesak.

Svestenici ustado$e i pogledade prema pustinji gde je Sai-Hulud
iSCezao. Trupkanje igracicinih nogu nije ga prizvalo natrag. Bilo im je
oprosteno.

Tako je otpo&eo Seanin novi Zivot.

Stariji svesStenici su potom mnogo dana u svojim odajama
raspravijali o njoj. KonaCno su svoj spor i izveStaje izneli pred
Velikog svestenika, Hedlija Tueka. Tuek i Sest sveStenika-savetnika
okupili su se istog popodneva u dvorani malog saziva. Mural Leta I,
ljudsko lice na ogromnom telu crva, blagonaklono ih je gledalo
odozgo.

Tuek je seo na kamenu klupu koja je bila donesena iz sieCa
Vetroviti prolaz i rekonstruisana. Postojalo je verovanje da je licno
Muad'Dib sedeo na ovoj klupi. Jedna od nogu joS je nosila rezbarije
u obliku atreidskog jastreba.

Njegovi savetnici zauzeli su manje savremene klupe postavljene
naspram.

Visoki svestenik imao je upecatljivu pojavu, sa svilastom sedom
kosom glatko zaceSljanom do ramena. Bio je to prikladan okvir za
Cetvrtasto lice sa Sirokim, punim usnama i masivhom bradom.
Tuekove oCi zadrzale su jasne beonjaCe koje su okruzavale
tamnoplave zenice. Kosmate, nepotSiSane sede obrve bacale su mu



senke na oCi.

Savetnici su sacinjavali Saroliku gomilu. Svi su bili izdanci starih
svesteniCkih porodica. Svaki medu njima duboko je u srcu verovao
da bi stvari iSle bolje kada bi on sedeo na Tuekovoj klupi.

KoScati Stiros suvonjavog lica istupio je kao zvani¢ni tumac
stavova opozicije. "Ona nije niSta do ubogo pustinjsko siroCe koje je
jahalo Sai-Huluda. To je zabranjeno, a kazna neizostavna."

Drugi su smesta digli glas. "Ne, Stirose! Nisi u pravu. Ona nije
stajala na ledima Sai-Huluda kao Slobodnjaci. Nije imala Tvoregeve
kuke ili..."

Stiros je pokusao da ih nadvice.

Tuek je video da su zapali u ¢orsokak: trojica protiv trojice uz
Umphruda, debelog hedonistu, zagovornika 'obazrivog prihvatanja'.

"Nije imala nagina da upravlja Sai-Huludovim kretanjem", u$ao je
u raspravu Umphrud. "Svi smo videli kako se bez straha spustila na
pesak i razgovarala sa njim."

Da, svi su to videli, bilo neposredno u tom trenutku ili na
holografiji koju je jedan smotreni posmatraC nacinio. Pustinjsko
siroce ili ne, ona se suodila sa Sai-Huludom i razgovarala sa njim. A
Sai-Hulud je nije progutao. Ne, odista. BoZji crv se povukao na njenu
zapovest i vratio u pustinju.

"Stavicemo je na probu", reCe Tuek.

Rano sledeceg jutra, ornitopter kojim su upraviljala ona dva
svestenika $to su je dovela iz pustinje odvezao je Seanu daleko od
pogleda Zitelja Kina. Svestenici su je spustili na vrh jedne dine i
posadili u pesak tacnu kopiju slobodnjackog udaraCa. Kada je
osiguraC udaracCa bio osloboden, tresak moc¢nih udara pocCeo je da
se &iri pustinjom - prastaro prizivanje Sai-Huluda. Svestenici su
odjurili u svoj topter i vinuli se visoko iznad dina, dok je Seana ostala
sama na nekih dvadeset metara od udaraca, divlje obuzeta najjaCim
strahovima koje je ikad osetila.

PojaviSe se dva crva. Nisu spadali u najvece koje su svestenici
do tada videli: bili su dugacki nesto manje od trideset metara. Jedan
od njih je ucCutkao udara€ progutavsi ga. Zatim su slozno krenuli
kruznim naporednim putanjama i zaustavili se jedan pored drugog
na oko Sest metara daleko od Seane.



Ona je stajala pokorno, sa stisnutim pesnicama uz bokove. Eto
ta su svestenici ¢inili. Prinose te na zrtvu Sejtanu.

Dva svesStenika su kao opcCinjena promatrala scenu iz svog
leteCeg ‘'toptera. Njihova socCiva prenosila su scenu jednako
opCinjenim posmatraCima u odajama Visokog svestenika u Kinu. Svi
su oni i ranije bili svedoci ovakvih dogadaja. Bila je to uobiCajena
kazna, zgodan nacin da se uklone prekrSioci medu stanovniStvom ili
iz redova sveStenika, kao i da se utre put za prisvajanje neke nove
konkubine. Nikada ranije, medutim, nisu imali prilike da vide
usamljeno dete kao zrtvu. | to ovakvo dete!

BoZji crvi poCeSe lagano da puze unapred. Ponovo su se
zaustavili priavsi na samo tri metra od Seane.

Prepustena sudbini, Seana nije htela da bezi. Uskoro ée,
pomislila je, biti sa svojim roditeljima i prijateljima. Kako je vreme
proticalo, a crvi ostajali nepomicni, strah je u njoj ustupio mesto
srdzbi. ZIli svestenici ostavili su je ovde! Mogla je da Cuje njihov
'topter iznad sebe. Vreo miris zaCina od crva ispunjavao je vazduh
oko nje. Odjednom je podigla desnu ruku i uperila je prema 'topteru.

"Napred, pojedite me! To je ono Sto oni zele!"

Svestenici nisu mogli da Cuju njene reci, ali je gest bio
raspoznatljiv: mogli su da vide kako razgovara sa dva Bozja Crva.
Prst koji je pokazivao na njih nije slutio na dobro.

Crvi se nisu micali.

Seana spusti ruku. "Ubili ste mi majku i oca i sve moje prijatelje!"
optuzivala ih je. Zatim koraknu napred i zamahnu pesnicom prema
njima.

Crvi se povukoSe odrzavajuci isto rastojanje.

"Ako me ne zelite, vratite se odakle ste dosli!" Mahnula je u
pravcu pustinje.

Poslusno su uzmakli, a onda se, kao jedan, okrenusSe.

Svestenici u 'topteru su ih pratili sve dok nisu skliznuli pod pesak
na viSe od kilometar udaljenosti. Tek tada su se vratili puni straha i
strepnje. Pokupili su Sai-Huludovo dete i odvezli je u Kin.

Ambasada Bene Geserita i Kinu do sumraka je dobila potpun
izvestaj. Pre sledeceq jutra vest je bila na putu za Kapitol.

Konacno se dogodilo!



Nevolja sa izvesnim vrstama ratova (a budite sigurni da je Tiranin
ovo znao, buduéi da to njegove pouke sadrze) je u tome Sto
uniStavaju svaku moralnu pristojnost kod osetljivih tipova. Takva
vrsta ratova vratiCe prezivele iz redova porazenih medu nevino
stanovnistvo koje nije sposobno €ak ni da zamisli Sta su takvi vojnici-
povratnici u stanju da ucine.

'‘UcCenje o Zlatnoj stazi', Arhive Bene Geserita

Jedno od ranih se¢anja Milesa Tega odnosilo se na ruCak sa
njegovim roditeljima i mladim bratom, Sabinom. U to vreme Teg je
imao samo sedam godina, ali su dogadaji neizbrisivo pocivali u
njegovom secanju: trpezarija na Lerneusu, raznobojno ukrasena
sveze ubranim cveCem; priguSena svetlost zucCkastog sunca
razlivena kroz antiCke zastore. Svetloplavi servis za ruCavanje i
blistavo srebro ulepSavali su trpezu. Posluga akolita bila je uvek pri
ruci, jer, iako je njegova majka morala neprekidno da bude
izdvojena, na posebnom zadatku, njene duznosti uciteljice Bene
Geserita nisu se smele zapustiti.

Dzenet Roksbrov-Teg, koSCata zena koja je po izgledu bila
predodredena za zivot velike dame, prelazila je pogledom sa jednog
na drugi kraj stola, pazeci da raspored servisa za ruCavanje ne bude
poremecen makar i najmanjom pogreskom u postavljanju. LoSi Teg,
Milesov otac, uvek je gledao na ovo sa stavom blagonaklione
veselosti. On je bio mrSav Covek visokog Cela i tako uzanog lica da
se Cinilo kao da mu tamne oCi stoje izboCene na stranama. Njegova
crna kosa savrseno se slagala sa plavom zeninom.

Na pozadini priguSenih zvukova obedovanja i jakog mirisa
zaCinjene edu supe, majka je upucivala oca kako da se ophodi sa
nekim nametljivim Slobodnim trgovcem. Kada je izgovorila reci
'Tleilaksi', Miles naculji uSi. Njegovo obrazovanje tek Sto je dotaklo
Bene Tleilakse.

Cak je i Getvorogodidnji Sabin, koji je mnogo godina kasnije



podlegao kao Zrtva jednog trovaCa na Romu, sluSao Sto je bolje
umeo. Sabin je obozavao svog brata, gledaju¢i u njemu junaka. Sve
Sto bi pobudivalo Milesovu paznju, zanimalo je i Sabina. Oba deCaka
su Cutke slusala.

"Tog Coveka podmetnuli su Tleilaksi", reCe gospa DZzZenet.
"Osecam to u njegovom glasu."

"Ne sumnjam u tvoju spodobnost da otkrivas takve stvari, draga
moja", prihvati LoSi Teg. "Ali Sta mogu da uradim? Ima ispravne
kreditne doznake i zeli da kupi..."

"Narudzbina za pirina€ u ovom Casu nije vazna. Nikad ne uzimaj
zdravo za gotovo da je ono Sto jedan LiceigraC trazi odista ono Sto
on zeli."

"Siguran sam da on nije Liceigrac. On..."

"LoSi! Znam da si zahvaljuju¢i meni dobro savladao tu vestinu i
da moze$ da prepoznas Liceigraca. Slazem se da Slobodan trgovac
nije jedan od njih. LiceigracCi su ostali na letelici. Oni znaju da sam ja
ovde."

"Znaju da ne mogu da te obmanu. Da, ali..."

"Strategija Tleilaksa je uvek upredena u Citavu mrezu strategija,
od kojih svaka moze da bude ona prava. To su naucili od nas."

"Moja draga, ako se bavimo Tleilaksima, a ja ne dovodim u
pitanje tvoje ocene, onda to smesta postaje pitanje melanza."

Gospa Dzenet blago klimnu. Odista, Cak je i Miles znao za vezu
izmedu Tleilaksa i zaCina. Bilo je to, upravo, jedna od stvari koje su
ga ocCaravale u vezi sa Tleilaksima. Za svaki miligram, melanza
proizvedenog na Rakisu, tankovi Bene Tleilaksa su proizvodili silne
tone. Upotreba melanza narasla je do te mere da su bile potrebne
nove zalihe, pa je Cak i svemirski Esnaf kleCao pred takvom moci.

"Ali pirinac...", usudi se LoSi Teg.

"Moj dragi supruze, Bene Tleilaksima nije potrebno toliko mnogo
pongi pirinCa u nasSem sektoru. Traze ga da bi trgovali njime.
Moramo otkriti kome je stvarno potreban pirinac."

"Zeli§ da odugovlagim", upita je on.

"Ta¢no. Ti si izvanredan upravo u onome Sto nam je sada
potrebno. Ne daj tom Slobodnom trgovcu priliku da kaze da ili ne.
Neko koga su obucCavali Liceigraci uvazice takvu lukavost."



"Mamicemo LiceigraCe da izidu iz letelice, dok ti zapocCinjeS na
drugom mestu."

Gospa Dzenet se osmehnu. "Divan si kada tako pogadas moje
misli."

Njih dvoje izmeniSe pogled pun razumevanja.

"On ne moze da ode kod drugog snabdevaca u ovom sektoru”,
nastavi LoSi Teg.

"Zeleée da izbegne idem ne-idem suéeljavanje", prihvati gospa
Dzenet. "Odlaganje, odlaganje i joS odlaganja. Moras izvuci
LiceigracCe iz letelice."

"Oni Ce, dabome, shvatiti."

"Da, dragi moj, i u tome je opasnost. Mora$ se sa njima sastajati
isklju€ivo na svom bunijistu, i uvek sa svojom strazom u blizini."

Miles Teg se secao da je njegov otac zaista naterao LiceigraCe da
izidu iz letelice. Majka je odvela Milesa do aparata za gledanje, kroz
koji je posmatrao sobu sa bakarnim zidovima gde je njegov otac
zakljuCio pogodbu koja je dobila CHOAM'ove najviSe pohvale i
bogatu premiju.

Bili su to prvi LiceigraCi koje je Teg ugledao: dvojica omanijih
muskaraca, slinih poput blizanaca. Imali su ovalna lica gotovo bez
brade, préaste noseve, si¢usSna usta, crne oCi kao dugmad i kratko
podSiSanu belu kosu koja je StrCala sa glava poput Cekinja. Obojica
su bili odeveni isto kao i Slobodni trgovac - u crne tunike i pantalone.

"lluzija, Milese", rekla mu je majka. "lluzija je njihov nacin.
Oblikovanje iluzije da bi se postigli stvarni ciljevi - na taj nacin
Tleilaksi dejstvuju.”

"Kao madioniCar u Zimskoj predstavi?" upitao je Miles netremice
gledajuci u aparat i scenu sa prilikama poput decjih igracaka.

"Sasvim slicno", slozila se njegova mati. Ona je, takode, dok je
govorila gledala u aparat, ali je jednu ruku zastitniCki obavila oko
sinovljevih ramena.

"Posmatras zlo, Milese. Prouci ga paZljivo. Lica koja vidiS mogu u
trenu da se izmene. Oni su u stanju da postanu visi i tezi. Sposobni
su da oponaSaju tvog oca do te mere da jedino ja mogu da
prepoznam zamenu."

Milesova usta su napravila jedno bezglasno 'O'. Zurio je u aparat



sluSajuci kako njegov otac objasnjava da je cena CHOAM-ovog
pirinCa joS jedanput alarmantno porasla.

"A najgore od svega", rekla mu je majka, "jeste da neki od novih
LiceigraCa mogu, dodirom tela zZrtve, da upiju ponesto od zrtvinih
secanja."

"Oni Citaju um?" Miles je podigao ocCi ka majci.

"Ne bas to. Mislim da uzimaju otisak secanja, gotovo kao u
holofoto procesu. Ali joS ne znaju da smo mi svesni te Cinjenice."

Miles je razumeo. O ovome nije smeo da razgovara ni sa kim,
Cak ni sa ocem ili majkom. Ona ga je naucila tajnim nacCinima
ponasanja Bene Geserita. Pazljivo je posmatrao prilike na ekranu.

LiceigraCi nisu odavali nikakva oseCanja dok su slusali njegovog
oca, ali se Cinilo kao da im oci blistaju pojaCanim sjajem.

"Kako su postali tako zli?" upitao je Miles.

"Oni su zajednicCka bica, tako odgajena da se ne poistovecuju ni
sa jednim oblikom ili licem. ObliCje u kome se sada predstavljaju
namenjeno je mojim oCima. Znaju da ih posmatram. Odmaraju se u
svom prirodnom zajednickom obliku. Zapamti ga dobro."

Miles nagnu glavu na stranu budno proucCavajuci Liceigrace.
|zgledali su tako prazno i besplodno.

"Oni nemaju osecanje sopstvenog bic¢a", objasni mu majka.
"Poseduju jedino nagon za oCuvanjem vlastitih zivota, osim ako im
nije naredeno da umru za svoje gospodare."

"Da li bi to ucinili?"

"UCinili su to ve¢ mnogo puta."

"Ko su njihovi gospodari?"

"Ljudi koji retko napustaju planete Bene Tleilaksa."

"Imaju li oni decu?"

"LiceigracCi nemaju. Oni su hibridi, besplodni. Ali njihovi gospodari
mogu da se razmnozavaju. Probali smo sa nekolicinom, ali su im
izdanci cudni. Nekoliko Zena je rodilo, no €ak ni tada nismo uspeli da
istrazimo njihova Druga secanja."

Miles se namrsti. Znao je da mu je majka bila Bene Geserit. Znao
je da Casne majke poseduju zadivljujuéi rezervoar Drugih secanja,
koja su se protezala unazad kroz sve milenijjume postojanja
Sestrinstva. Znao je Cak i poneSto o planu razmnozZavanja Bene



Geserita. Casne majke su odabirale posebne muskarce i radale
decu sa njima.

"Kako izgledaju zene Tleilaksa?" upita Miles.

Bilo je to pitanje koje je svedoCilo o dobroj moci opazanja i gospa
DzZenet oseti kako je preplavljuje talas ponosa. Da, gotovo je izvesno
da pored sebe ima budu¢eg mentata. Gospodarice rasplodavanja su
bile u pravu u pogledu genetskog potencijala LoSi Tega.

"Niko izvan njihovih planeta nikad nije izvestio da je video zenu
Tleilaksa", odgovori gospa DzZenet.

"Da li one postoje ili su u pitanju samo rezervoari?"

"Postoje."

"Ima li zena Liceigraca?"

"Oni, po izboru, mogu biti musko ili Zensko. Posmatraj ih paZzljivo.
Znaju $ta tvoj otac Cini i to ih ljuti."

"Hoce li pokusati da povrede mog oca?"

"Ne usuduju se. Preduzeli smo mere bezbednosti i oni to znaju.
Pogledaj kako onaj sa leve strane pokrece vilice. To je jedan od
njihovih znakova ljutnje..."

"Rekla si da su oni zaje... zajedniCka bica."

"Kao insekti u kosnici, Milese. Oni nemaju predstavu o sebi. Bez
oseCanja samih sebe, oni su izvan svake moralnosti. Ne treba
verovati niCemu Sto kazu ili urade."

Miles se najezi.

"Nikada nismo uspeli da kod njih otkrijemo neki eticki kod", reCe
gospa Dzenet. "Oni su telo pretvoreno u automat. Nemaju vlastito
bice, oni nikoga ne postuju, ¢ak ni onoga u koga ne sumnjaju.
Uzgajani su jedino da bespogovorno slusaju svoje gospodare."

"Znaci, reCeno im je da dodu ovamo i kupe pirinac."

"Tacno. Re€eno im je da ga nabave, ali u ovom sektoru ne postoji
drugo mesto gde to mogu da urade."

"Moraju da ga kupe od oca?"

"On je njihov jedini izvor. Upravo u ovom trenutku placaju ga
melanzom. Vidis i?"

Miles je video kako narandzastomrke zacinske priznanice prelaze
iz ruke u ruku - Citav pozamasni denjak koji je jedan od LiceigraCa
izvadio iz kutije na podu.



"Cena je visoka, daleko viSa nego sto su mogli da predvide", reCe
gospa Dzenet. "Bice to trag koji se lako moze slediti."

"Zasto?"

"Neko ¢e bankrotirati kupujuci ovu isporuku. Mislimo da znamo ko
je kupac. Ma ko da je, saznacemo to. Tada ¢e nam biti jasno kakva
je trgovina ovde stvarno bila posredi.”

Gospa Dzenet je potom pocCela da ukazuje na prepoznatljive
nepodudarnosti koje su LiceigraCa odavale uvezbanim oc€ima i
usSima. Bili su to tanani zvuci, ali ih je Miles smesta uocCio. Majka mu
je tada rekla da smatra da bi mogao da postane mentat... a mozda i
viSe od toga.

Ubrzo po svom trinaestom rodendanu Miles Tag je bio poslat na
vise Skolovanje u tvrdavu Bene Geserita na Lampadasu, gde je
majCina procena dobila potvrdu. Primila je poruku sledeceg sadrzaja.
"Podarila si nam ratnika-mentata kome smo se nadale."

Teg nije video ovu poruku sve dok nije doSao u priliku da sreduje
stvari svoje majke posle njene smrti. Te reci ispisane na malom listu
ridulijan kristala, sa oznakom Kapitola pri dnu, ispunile su ga
neobiCnim osecanjem izbaCenosti iz vremena. Sefanja su ga
najednom bacila na Lampadas, gde je njegova ljubav-
strahopoStovanje koju je oseCao za svoju majku spretno bila
preusmerena na Sestrinstvo, Sto je i bila prvobitna namera.
Razumeo je to tek u vreme poznijih mentatskih vezbi, ali ga je to jos
jace vezalo za Bene Geserit. Potvrdilo se uverenje da Sestrinstvo
mora biti jedna od njegovih snaga. Vec¢ je znao da je Bene Geserit
jedna od najmoc¢nijih sila u njegovoj vaseljeni - najmanje ravna
svemirskom Esnafu, nadmoc¢na u odnosu na Savet Ribogovornica
koje su nasledile jezgro atreidskog carstva, daleko mocnija od
CHOAM-a i na neki nacCin ravnoteza sa fabrikantima lksa i Bene
Tleilaksima. Izvesno merilo dalekoseznog autoriteta Sestrinstva
moglo se izvesti iz Cinjenice da su one drzale autoritet uprkos
melanzu Tleilaksa proizvedenom u rezervoarima, koji je razorio
rakiski monopol na zaCin, baS kao Sto su iksijanske navigatorske
sprave dokinule Esnafov monopol na svemirska putovanja.

U tom uzrastu Miles Tag je ve¢ veoma dobro poznavao istoriju.
Esnafovi navigatori viSe nisu bili jedini koji su mogli da provilace



letilicu kroz prevoje svemira - u ovoj galaksiji jedan tren, u nekoj
drugoj galaksiji potpuno drugi damar.

Skole Sestrinstva malo su mu uskracivale, otkrivajuéi mu po prvi
put Cinjenicu 0 njegovom atreidskom poreklu. Ovo otkrice je bilo
neophodno zbog provera kojima je bio podvrgnut. OCigledno je da su
proveravali njegovu sposobnost predvidanja. Da li je on mogao,
poput Esnafovih navigatora, da otkrije smrtonosne prepreke? Nije
uspeo u tome. Bio je jednako slep za te naprave kao i ostatak
ljudskog roda. Za ovu proveru, medutim, dali su mu povecane doze
zacCina i on je osetio budenje svog Istinskog bica.

"Um na svom pocetku", nazvala je to sestra koja ga je
poducCavala kada je zatrazio da mu objasne taj Cudan oseca;.

Za neko vreme, vaseljena je, dok ju je posmatrao kroz novu
svest, delovala magicno. Njegova svest je najpre bila krug, a potom
globus. Uporno opstaju¢i oblici postali su prolazni. Bez ikakvog
upozorenja zapadao je u stanje zanosa, sve dok ga sestre nisu
naucCile da ga kontroliSe. Upoznale su ga sa zivotopisima svetaca i
mistika i prisilile ga da i jednom i drugom rukom slobodno nacrta
krug slededi liniju svoje svesti.

Do kraja Skolovanja svest mu je opet uspostavila vezu sa
uobiCajenim znacCenjima, ali ga ono secanje na magiju nikada nije
napustilo. Otkrio je da je to oseCanje izvor shage u najtezim
trenucima.

Posto se prihvatio duznosti golinog ucitelja oruzja, Teg je utvrdio
da je njegovo magijsko secanje sve prisutnije u njemu. Bilo mu je
posebno od koristi prilikom prvog razgovora sa Svangiju u Tvrdavi
na Gamuu. Sastali su se u radnoj sobi Casne majke, prostoriji
sjajnometalnih zidova, punoj brojnih instrumenata od kojih je vecina
nosila peéat lksa. Cak je i stolica u kojoj je ona sedela, dok je
jutarnje sunce dopiralo kroz prozor iza nje tako da joj je lice bilo
jedva vidljivo, Cak je i ta stolica bila jedna od onih iksijanskih
samooblikujucih stvarcica.

Bio je primoran da sedne na psu-naslonjacu, iako je bio siguran
da je znala koliko je njemu bilo odvratno da koristi ikakav Zivi oblik za
tako ponizavajucu svrhu.

"Odabran si zato Sto si stvarno prava dedovska figura", rekla mu



je Svangiju. Sjajna sundeva svetlost stvarala je koronu oko njene
zakukuljene glave. Smisljeno! "Tvoja mudrost ¢e zavredeti deCakovu
ljubav i poStovanje."

"Nema nacina na koji bih mogao da budem ocinska figura."

"Prema Tarazi, posedujeS upravo ona svojstva koja ona trazi.
Znam za tvoje Casne i slavne oziljke i njihovu vrednost za nas."

Ovo je samo potvrdilo njegovu prethodnu mentatsku
pretpostavku. Pripremale su to odavno. One uzgajaju za to. Ja sam
bio uzgajan za to. Ja sam deo njihovih Sirih planova.

Sve §to je rekao bilo je: "Taraza oCekuje da taj deCak postane
savrsen ratnik kada jednom ponovo uspostavi svoju istinsku licnost."

Svangiju je naprosto zurila u njega za trenutak, a onda je rekla:
"Ne smeS da odgovoriS ni na jedno njegovo pitanje o golama,
ukoliko pokaze zanimanje za taj predmet. Nemoj €ak ni koristiti tu
reC sve dok ti ne dam dozvolu. Pribavicemo ti sve podatke o goli,
neophodne za vrSenje tvoje duznosti."

Hladno razdvajajuci svoje reci kako bi ih Sto bolje istakao, Teg je
odvratio: "Mozda ¢asna majka nije valjano obavestena da ja prilicno
dobro znam Sta su gole Tleilaksa. Susretao sam Tleilakse u boju."

"Mislis da zna$ dovoljno o nizovima Ajdaha?"

"Ajdahoi su bili na glasu kao sjajni vojni stratezi", odgovorio je
Teg.

"Onda mozda veliki basar nije upoznat sa ostalim osobinama
naseg gole."

Nije bilo sumnje u porugu u njenom glasu; i joS neCega: slabo
skrivene ljubomore i velike srdzbe. Tega je majka naucila naCinima
Citanja kroz povremene maske, zabranjenom znanju koje je on uvek
skrivao. Prepodobio se da je razoCaran i slegnuo ramenima.

Bilo je ogigledno, medutim, da je Svangiju znala da je on Tarazin
basSar. Granice su bile povucCene.

"Po nalogu Bene Geserita", rekla je Svangiju, "Tleilaksi su uneli
znaCajne promene u sadasnji niz Ajdaha. Njegov misicno-nervni
sistem je modernizovan."

"Bez promene prvobitne licnosti?" Teg joj je blago uputio to
pitanje, radoznao koliko daleko ¢e ona iCi u otkrivanju.

"On je gola, a ne klon!"



"Shvatam."

"Odista? Nuzna je brizljiva prana-bindu obuka na svim
stupnjevima."

"Taraza je izdala taCne naredbe", napomenuo je Teg. "l svi ¢emo
ih izvrSavati."

Svangiju se nagla unapred ne skrivajuéi bes: "Od tebe se trazi da
obucavas$ jednog golu, Cija je uloga u odredenim planovima krajnje
opasha za sve nas. Mislim da ni izdaleka ne razumes Sta imas$ da
obucavas!"

Sta da obu&ava$; pomisli Teg: ne koga. Ovo gola dete nikada
nece biti ko za Svangiju ili bilo kog ko se suprotstavljao Tarazi.
Mozda gola ne treba da bude ko ni za koga sve dok ponovo ne
uspostavi svoje prvobitno bice, dok ¢vrsto ne ulegne u identitet prvog
Dankana Ajdaha.

Teg je jasno video da je Svangiju gajila nesto vise od obiéne
rezervisanosti prema projektu sa golama. Ona je bila aktivni
protivnik, bas kao $to ga je Taraza upozorila. Svangiju je bila
neprijatelj, a Tarazine naredbe izriCite.

"Stitices$ to dete od svake opasnosti."



Proslo je deset hiljada godina od kako je Leto Il otpoCeo na
Rakisu svoj preobrazaj od ljudskog bi¢a u pesCanog crva, a istoriCari
se joS spore oko njegovih pobuda. Da li je bio gonjen zeljom za
dugim Zivotom? Ziveo je vide nego deset puta koliko iznosi obi¢an
ljudski vek od tri stotine standardnih godina - ali, razmotrite cenu
koju je platio. Da li je u pitanju bila privlaénost moc¢i? Nazvan je
Tiraninom sa puno razloga, ali Sta mu je donela mo¢ od onih stvari
koje bi jedno ljudsko bi¢e pozelelo? Da li je hteo da spase
CoveCanstvo od samog sebe? Za odgovor na ovo pitanje
raspolazemo jedino njegovim reCima o njegovoj Zlatnoj stazi i ja ne
mogu da prihvatim samousluzne spise iz Dar-es-Balata. Da li su
mozda bila posredi neka druga utoljenja, koja bi jedino njegova
iskustva mogla da rasvetle? Bez boljih dokaza, ovo pitanje ostaje
otvoreno. Sve $to mozemo da kazemo jeste: "UCinio je to!" Sama
fiziCka Cinjenica je neporeciva.

'Preobrazenje Leta IlI', zavrSetak govora Gausa Andauda
povodom desethiljadite godisSnjice.

Vaf je bio svestan da se jo$ jedanput otisnuo na Laskar. Ovog
puta ulog nije mogao biti veci. Jedna Uvazena Naloznica iz
Rastrkavanja zahtevala je da se susretne sa njim. Povindah nad
povindasima. Potomci Tleilaksa iz RaStrkavanja saopstili su mu sve
Sto su mogli o tim groznim zenama.

"Daleko su groznije Cak i od ¢asnih majki Bene Geserita", rekli su.
| brojnije, podseti se Vaf.

Nije u potpunosti verovao ni potomcima Tleilaksa koji su se
vracali. Naglasak im je bio Cudan, ponaSanje joS cCudnije, a
privrizenost obredima sumnjiva. Na Kkoji nacCin bi mogli da budu
ponovo primljeni u Veliki Kel? Koji bi moguci obredi gufrana uspeli da
ih oCiste posle svih ovih vekova? Malo je bilo verovatno da su tokom
pokoljenja sacCuvali tajnu Tleilaksa.

Oni nisu viSe bili malik-brac¢a, pa ipak su predstavljali jedini izvor



obavestenja o tim izgubljenima - povratnicima. A kakva su samo
otkrica doneli! Otkri¢a koja su bila ugradena u gole Dankana Ajdaha
- bilo je to vredno svih rizika od zagadivanja povindaskim zlom.

Za mesto susreta sa Uvazenom Naloznicom bila je odredena
jedna iksijanska ne-letelica - Sto se moglo smatrati neutralnim
mestom - koja se nalazila u niskoj orbiti oko zajedniCki odabrane
dzinovske gasne planete u jednom opustoSenom solarnom sistemu
Starog carstva. Licno je Prorok iscrpeo i poslednja bogatstva tog
sistema. Novi LiceigraCi su se u obli¢ju lksijanaca nalazili medu
posadom ne-letelice, pa ipak se Vaf znojio zbog ovog prvog susreta.
Ako su te UvazZene NalozZnice zaista bile groznije od vestica Bene
Geserita, da li ce zamena lksijanaca LiceigraCima biti otkrivena?

|lzbor mesta susreta i dogovori o njemu izazivali su kod Tleilaksa
napetost. Da li je bezbednost bila potpuna? Bodrio je sebe kako ima
dva zapeCacCena oruzja, koja nikada nisu videna izvan Tleilaksinih
srednjin planeta. Ta oruzja su bila mukotrpan ishod dugotrajnih
napora njegovih pronalazaca: dva majusna bacaca strelica skrivena
u njegovim rukavima. Godinama je vezbao sa njima sve dok zamah
rukavima i izbacivanje otrovnih strelica nisu postali gotovo refleksna
radnja.

Zidovi sobe predvidene za susret bili su valjano pobakreni, Sto je
bio dokaz da su zasticeni od iksijanskih Spijunskih aparata. Ali ko
zna kakve su instrumente, mimo iksijanskog znanja, bili u stanju da
izumeju ljudi iz Rastrkavanja.

Vaf kolebljivim korakom ude u sobu. Uvazena Naloznica vecC je
bila tamo, sedeci u koznoj visecoj stolici.

"ZvaceS me onako kako me i svi drugi zovu", reCe mu umesto
pozdrava. "Uvazena Naloznica."

Poklonio se, jer su ga upozorili da to treba da ucini. "Uvazena
Naloznice."

Ni nagovestaja skrivenih moci u njenom glasu. Tih kontra-alt sa
gornjim tonovima koji su govorili da ga prezire. Izgledala je kao neki
ostareli atleta ili akrobata, usporen i umirovljen, ali koji je i dalje
oCuvao napetost miSica i ponesto od svoje vestine. Lice joj je bilo
zategnuto - koza preko lobanje sa istaknutim jagodicama.
Tankousna usta odavala su utisak osionosti dok je govorila kao da je



svaka re€ bila upucena bi¢ima nizeg reda.

"Pa, udi i sedi!" dobaci mu, mahnuvsi prema visecoj stolici
naspram sebe.

Vaf zaCu kako se ulazni otvor sa SiStanjem zatvara iza njegovih
leda. Bio je sam sa njom! Bez sumnje je posedovala detektor. Video
je njegov vod Kkoji joj je bio spojen sa levim uvom. Njegovi bacaci
strelica bili su zapec€aceni i 'isprani' protiv detektora, a potom drzani
na minus 340 Kelvinovih stepeni u radijacijskom tanku za pet S na ',
da bi bili sigurni od detektora. Da li je to bilo dovoljno?

Polako se spustio u naznacenu stolicu.

OCi Uvazene Naloznice bile su prekrivene kontaktnim socCivima
narandzaste boje, Sto im je davalo divlji izgled. Sve zajedno delovalo
je zastraSujuce. A tek odeca! Crvene hulahopke ispod tamnog
plasta. PovrSina plasta bila je ukraSena nekakvom biserastom
tkaninom koja je tvorila Cudne arabeske i zmajolike Sare. Sedela je u
stolici kao da je bila na tronu, sa kandzastim Sakama koje su ovlas
pocCivale na naslonima.

Vaf se obazre po prostoriji. Njegovi ljudi pregledali su ovo mesto
zajedno sa iksijanskim radnicima za tehniCko odrzavanje i
predstavnicima Uvazene Naloznice.

Uradili smo najbolje sto smo mogli, pomisli i pokuSa da se opusti.
UvaZena Naloznica se nasmeja.

Vaf ju je netremice posmatrao trudeci se da izgleda spokojan,
koliko mu je to hrabrost dozvoljavala. "Sada me odmeravate", obrati
joj se glasom punim optuzbe. "Govorite sebi kako raspolazete
neizmernim sredstvima koja mozete da upotrebite protiv mene,
tananim i grubim instrumentima koja mogu da sprovedu u delo vasa
naredenja."

"Ne razgovaraj tim tonom sa mnom." Reci su bile izgovorene tiho
i ravnim glasom, ali su sadrzavale toliko zlobe u sebi da se Vaf
gotovo trze.

Zurio je u vretenast miSi¢ zenine noge, u tu zagasitocrvenu
tkaninu hulahopki koja se prelivala na kozi kao da je bila njen
organski deo.

Vreme njihovog susreta bilo je podeSeno da oboma pada usred
prepodneva, i to tako Sto je €as budenja bio usput uskladen. Vaf se,



medutim, oseéao kao i6aden i u nepovoljnom polozaju. Sta ako su
price njegovih dousnika bile istinite? Mora biti da pri sebi ima oruzje.

Nasmesila mu se veselo.

"PokuSavate da me zaplasite", reCe Vaf.

"l uspevam."

Talas srdzbe preplavi Vafa. Trudio se da mu se to ne pokaze u
glasu. "DoSao sam na vas poziv."

"Nadam se da nisi doSao da bi uSao u sukob u kome bi zasigurno
izvukao deblji kraj", odvrati ona.

"DosSao sam da sklopim savez izmedu nas", napomenu on. Pri
tom se pitao: Sta hoée od nas? Nema sumnje da smo im zbog
necCega potrebni.

"Kakav bi to savez mogao biti sklopljen izmedu nas?" upita ona.
"Zar biste vi podizali gradevine na splavu koji se raspada? Ha!
Sporazumi se mogu krsiti i to se ¢esto dogada."

"Sta je zalog nase pogodbe?" upita on.

"Pogodbe? Ja se ne pogadam. Mene zanima gola koga ste
nacinili za one vestice." Njen ton nije odavao nista, ali Vafovo bilo
ipak zakuca jaCe na ovo pitanje.

U jednom od njegovih gola zivota, Vafa je obuCavao mentat
odmetnik. Sposobnosti mentata bile su izvan njegovog domasaja, a
pored toga, razmisljanje zahteva recCi. Bili su primorani da ubiju tog
povindaha mentata, ali je samo iskustvo sadrzalo neke vredne stvari.
Vaf je dopustio da ga obuzme izvesno osecanje odvratnosti pri
seCanju na to, ali je ipak prizvao u svest one vredne stvari.

Napadni i upij u sebe podatke koje taj napad izaziva!

"NiSta mi ne nudite u zamenu!" recCe on prilicno glasno.

"ObestecCenje je stvar mog slobodnog izbora", odgovori ona
mirno.

Vaf je prezrivo pogleda. "Da li se vi to igrate sa mnom?"

Pokazala je bele zube, divlje se cereci. "Ne bi preziveo moju igru,
niti bi to pozeleo."

"Te sam, tako, primoran da zavisim od vase dobre volje!"

"Zavisnost?" ReC se izvila iz njenih usta kao da ju je proizvelo
osecanje odvratnosti. "Zbog ¢ega prodajete te gole vesticama, pa ih
potom ubijate?"



Vaf stisnu usne i zaneme.

"Izmenili ste ovog golu na neki nacin, a ipak mu ostavili
mogucénost da ponovo stekne svoja prvobitna secanja", podseti ga
ona.

"Tako mnogo znate!" odbrusi Vaf. Ovo nije bila poruga u pravom
smislu te redi, i nadao se da nije nista otkrila. Spijuni! Imala je
Spijune medu vesSticama! Da li je i u zaviCaju Tleilaksa postojao
izdajnik?

"Na Rakisu zivi jedna devojCica od posebne vaznosti za planove
onih vestica", reCe Uvazena Naloznica.

"Otkud to znate?"

"Vestice ne mogu da nacine nijedan korak a da mi to ne znamo!
Pomisljate na Spijune, ali ne mozete ni da zamislite koliko ¢e daleko
nase ruke dosegnuti!"

Vaf je bio uzasnut. Da li je mogla da mu Cita misli? Da li je posredi
bilo nesto stvoreno u Rastrkavanju? Neki divlji talenat steCen tamo
gde se prvobitno ljudsko seme nije moglo odrzati?

"Jeste li izmenili tog golu?" upita ona odsecno.

Glas!

Vaf, koga je mentat ucitelj naoruzao protiv tog sredstva, zamalo
Sto ipak nije lanuo odgovor. Ova Uvazena Naloznica posedovala je
ponesto od moci vestica!l To je tako neoCekivano doslo od nje. Takve
stvari si mogao ocCekivati od jedne Casne majke i stoga si bio u
pripravnosti. Bilo mu je potrebno nekoliko trenutaka da se sabere.
Skupio je Sake ispod brade.

"Raspolazete zanimljivim sredstvima", primeti ona.

Crte Vafovog lica poprimiSe mangupski izgled. Znao je u kojoj je
meri mogao da izgleda umiruju¢e davolasto.

Napad!

"Poznato nam je koliko ste naucili od Bene Geserita", zapocCe on.

|lzraz besa prede preko njenog lica i namah nestade. "One nas
ni€emu nisu naucile!"

Vaf podesi glas tako da zvuci Saljivo molecivo, te reCe laskajuci:
"Dabome, ovo nije pogadanje.”

"Zar nije?" Delovala je donekle iznenadeno.

Vaf spusti ruke. "Ma hajdete, Uvazena Naloznice. Zainteresovani



ste za tog golu. Govorite o stvarima na Rakisu. Za Sta nas vi
smatrate?"

"Za malovredne. Svakim trenutkom postajete sve manje vredni."

Vaf u njenom odgovoru oseti delovanje najhladnije logiCke
masine. Nije tu bilo nagoveStaja prisustva mentata, ve¢ neceg
jezivijeg. Sposobna je da me ubije ovde na licu mestal

Gde su joj oruzja? Da li su joj uopste potrebna oruzja? Nije mu se
dopadao izgled tih vretenastinh miSi¢a, zuljevitih ruku i lovacki odsjaj
u njenim narandzastim oCima. Da li je na neki nacCin mogla da nasluti
(ili Cak da zna) za bacace strelica u njegovim rukavima?

"SuocCeni smo sa problemom koji se ne moze resSiti logiCkim
putem", nastavi ona.

Vaf je zgranuto zurio u nju. Ovo je mogao da kaze jedan Zensuni
gospodar. Sam je to sebi bio rekao u vise prilika.

"Verovatno nikad nisi razmotrio jednu takvu moguénost", nastavi
ona sa podbadanjem.

Kao da su joj ove reCi svukle masku sa lica, Vaf odjednom prozre
proracunatu osobu iza svih onih namestenih stavova. Da |i ga je
smatrala nekim teturavim slepcem dostojnim  jedino
omalovazavanja?

Sakupio je u glasu Sto je viSe mogao kolebljive zaCudenosti i
upitao: "Na koji nacin se takav problem moze resiti?"

"To Ce odrediti prirodan razvoj dogadaja", odvrati ona.

Vaf nastavi da je netremice posmatra, praveci se da je zbunjen.
Njene reCi nisu mirisale na otkriCe. Ipak, neke stvari su se
podrazumevale! Zato reCe samo: "VaSe reCi me ostavljaju u
nedoumici."

"Ljudski rod je postao beskrajan”, odvrati ona. "To je istinski dar
Rastrkavanja."

Vaf se borio da prikrije nemir koji su poslednje reci stvorile u
njemu. "Beskrajne vaseljene, beskrajno vreme - sve se moze
dogoditi", reCe on.

"Ah, mali bistri Coveculjce", nasmesi se ona. "Kako se moze
pristati na sve mogucnosti? To nije logi¢no."

Zvucala je, pomisli Vaf, kao jedan od onih drevnih voda
Batlerijanskog Dzihada, koji je pokuSao da oslobodi Covec€anstvo od



mehani¢kih umova. Ova Uvazena Naloznica bila je Cudnovato
zastarela.

"Nasi preci trazili su odgovor uz pomo¢ ra¢unara", odvazi se on.
Neka proba ovo!

"Vec ti je poznato da raCunarima nedostaje beskrajan skladisni
kapacitet", reCe ona.

Njene reci ga joS jednom pometosSe. Da li je doista mogla da Cita
misli? Je li ovo bio neki oblik otiskivanja uma? Ono Sto su Tleilaksi
radili sa LiceigraCima i golama, mozda su mogli i drugi. Usredsredio
je svest i usmerio je na Ilksijance, na njihove zle naprave.
PovindaSke naprave!

Uvazena Naloznica se obazre po sobi. "Da li greSimo Sto
verujemo lksijancima?" upita ga.

Vaf zadrza dah.

"Mislim da im ne verujete u potpunosti”, podbode ga ona. "Hajde,
hajde, mali Covec€e. Nudim ti svoju dobru volju."

Vaf je sa zakaSnjenjem poCeo da sluti da ona pokuSava da se
ponasa prijateljski i iskreno prema njemu. Nema sumnje da je
napustila raniji stav srdite nadmocnosti. Njegovi dousnici medu
|lzgubljenima preneli su mu da su Uvazene Naloznice donosile
seksualne odluke na sliCan nacCin kao i Bene Geserit. Da |i je
pokuSavala da bude =zavodljiva? Ali ona je jasno shvatala i
obrazlagala slabost logike.

Bilo je to veoma uzbudujuce!

"Vrtimo se ukrugu", reCe on.

"Sasvim suprotno. Krugovi zatvaraju. Krugovi ograniCavaju.
Covecanstvo nije vise ograni¢eno svemirom u kome traba da raste."

Evo, ponovo je krenula! On prozbori suvim glasom: "Receno je
da ono $to ne moze$ da kontroliSe$S moras prihvatiti."

Nagnula se napred, prikovavsi svoje narandzaste o€i za njegovo
lice. "Da li prihvatas moguénost konacCne propasti Bene Tleilaksa?"

"Da je tako ne bih sada bio ovde."

"Kada logika viSe ne pomaze moraju se upotrebiti druga oruda."

Vaf se isceri. "To zvuci logi¢no."

"Ne izruguj se sa mnom! Kako se usudujes!"

Vaf uzdize Sake u stavu odbrane i reCe umiruju¢im tonom: "Koja



bi oruda Uvazena Naloznica predlozila?"

"Energiju!”

Njen odgovor ga iznenadi. "Energiju? U kom obliku i u kojoj
meri?"

"Trazis logi¢ne odgovore", prebaci mu ona.

Vaf sa osecCanjem zalosti shvati da ona i, pored svega, nije
Zensuni. Uvazena Naloznica je samo izvodila igre reima na ivicama
ne-logike, kruzeci oko nje, ali je logika bila njeno orude.

"Trulez se iz jezgra Siri prema spolja na sve strane", napomenu
on.

Cinilo se kao da nije &ula njegovu ispitivacku tvrdnju. "Postoji
neiskoriS¢ena energija u dubinama svakog ljudskog bi¢a koje se
udostojimo da dotaknemo", reCe ona. IspruZzila je koScati prst do na
nekoliko milimetara od njegovog nosa.

Vaf se povucCe dublje u stolicu sve dok ona ne spusti ruku. Zatim
je upita: "Zar to nije ono Sto su rekle Bene Geserite pre no Sto su
proizvele svog Kvizac Haderaha?"

"One su izgubile kontrolu nad sobom i nad njim", odbrusi ona
podrugljivo.

Ponovo je, pomisli Vaf, upotrebila logiku u razmisljanju o ne-
logici. Koliko mnogo mu je rekla u ovih nekoliko omaski. Mogao je
ovlas da sagleda verovatnu istoriju ovih Uvazenih Naloznica. Jedna
od prirodnih ¢asnih majki, pripadnica Slobodnjaka sa Rakisa, otisla
je u Rastrkavanje. Za vreme i neposredno posle Vremena gladi
najrazliCitiji ljudi bezali su u ne-letelicama. Jedna ne-letelica posejala
je negde tu divlju vesticu i njene ideje. To seme se vratilo u obliku
ove Zene-lovca narandzastih ocCiju.

Ona jo$ jednom nasrnu Glasom na njega, pitajuci: "Sta ste uradili
s tim golom?"

Ovog puta Vaf je bio spreman i samo sleze ramenima. Ova
UvazZena Naloznica se mora ukloniti ili, ako je moguce, ubiti. Saznao
je dosta od nje, ali nije bilo na€ina da se utvrdi koliko je ona uz
pomoc svojih neodgonetljivih talenata istovremeno saznala od njega.

One su seksualna Cudovista, saopstili su mu njegovi obavestajci.
One porobljavaju muskarce seksualnim mocima.

"Kako malo zna$ o radostima koje mogu da ti pruzim", reCe ona.



Glas joj se kao bi€¢ uvijao oko njega. Kako je to bilo primamljivo!
Koliko zavodljivo!
Vaf prozbori braneci se: "Kazite mi zasto..."

"Nemam potrebe ista da ti kazem!"

"Onda vi niste dosli da se pogodimo." Glas mu je zvucao tuzno.
Ne-letelice su zbilja posejale trulez u drugim vaseljenama. Vaf oseti
breme nuznosti na pleé¢ima. Sta ako nije bio u stanju da je ubije?

"Kako se usuduje$S da jednoj Uvazenoj Naloznici predlazes
pogodbu?" uzviknu ona. "Znaj da mi odredujemo cenu!"

"Ne poznajem vaSe nacine, Uvazena Naloznice", reCe Vaf. "Ali
oseCam u vasim reCima da sam vam naneo uvredu."

"lzvinjenje je prihvaceno."

Nije mi bila namera da se izvinjavam! Zurio je u nju praznim
pogledom. Mnogi zaklju€ci mogli su se izvesti iz njenog ponasanja.
Na temelju svog milenijumskog iskustva Vaf stade da razmatra ono
Sto je ovde saznao. Ovo Zensko bi¢e iz Rastrkavanja doSlo je k
njemu radi jednog bitnog dela obavestenja. To znacCi da nije imala
drugi izbor podataka. Osecao je oCajanje u njoj. Dobro skriveno, ali
nedvosmisleno prisutno. Bila joj je potrebna potvrda ili pobijanje
neCega Cega se bojala.

Koliko je samo, dok je sedela ovde sa kandzastim rukama ovlas
polozenim na naslone stolice, liCila na pticu grabljivicu! Trulez iz
jezgra Siri se prema spolja na sve strane. MalocCas je to rekao, a ona
nije Cula. Jasno, atomsko CoveCanstvo nastavlja da eksplodira u
svojim rasStrkanim Rastrkavanjima. Ljudi koje je ova UvaZzZena
Naloznica predstavljala nisu pronasli nacCin da slede ne-letelice.
Dabome, u tome je bila stvar. Ona je lovila ne-letelice bas kao Sto su
to Cinile i Bene Geserite.

"Tragate za naCinom da ponistite nevidljivost ne-letelica", reCe on.

Ova tvrdnja ju je ocCigledno uzdrmala. Nije ovo oCekivala od
davolastog Coveculjka koji je sedeo naspram nje. Video je kako joj
strah, zatim srdzba i na kraju odlu¢nost prelaze preko lica pre nego
Sto je navukla svoju masku grabljivice. Ipak, znala je. Znala je da je
shvatio.

"To je, dakle, ono Sto radite s vasim golom", najzad reCe ona.

"To je ono Sto vestice Bene Geserita zele da u€ine uz njegovu



pomoc", slaga Vaf.

"Potcenila sam te", priznade ona. "Da li si i ti napravio istu greSku
sa mnom?"

"Ne bih rekao, Uvazena Naloznice. Plan razmnozavanja Ciji ste vi
proizvod, je sasvim ocCito opasan. Mislim da biste mogli da udarite
nogom i usmrtite me pre no Sto trepnem. VeStice nisu u istoj ligi sa
vama."

Zadovoljan osmeh omeks3a joj crte lica. "Hoce li Tleilaksi da budu
nase revnosne sluge ili suznji?"

Nije pokuSao da sakrije uvredenost. "Znaci, nudite nam ropstvo?"

"To je jedan od izbora za vas."

Sad ju je imao! Osionost je bila njena slabost. On toboze pokorno
upita: "Sta biste mi naredili da u&inim?"

"Povesces kuci dve mlade Uvazene Naloznice kao gos¢e. One
treba da se pare sa vama i... da vas nau€e nasim nacinima ekstaze."

Vaf dvaput polako udahnu i izdahnu.

"Jeste li vi neplodni?" upita ga.

"Samo su nasi LiceigracCi hibridi." To je ve¢ znala. Bilo je to
nadaleko poznato.
"Nazivas sebe Gospodarom", reCe ona, "pa ipak nisi
zagospodario sobom."

Vise nego ti, kuCko od Uvazene Naloznice! Pored toga, nazivam
sebe i Maseikom, sto je Cinjenica koja bi mogla i da te unisti.

"Te dve Uvazene Naloznice koje Saljem s tobom izvrSi¢e pregled
svega tleilaskog i vratiCe mi se sa izveStajem", reCe ona.

On uzdahnu kao da je pomiren sa sudbinom. "Jesu li te dve
mlade Zene zgodne?"

"Uvazene Naloznice!" ispravi ga ona grubo.

"Je li to jedino ime koje koristite?"

"Njihovo je pravo, a ne tvoje, da ti kazu imena ako tako odluce."
Nagnula se na bok i lupnula kosCatim zglavkom po podu. Metal joj
zasvetluca u ruci. Imala je nacCina da probije zastitni omotaC ove
prostorije.

Otvor se raskrili i udoSe dve Zene odevene veoma slicno starijoj
Uvazenoj Naloznici. Njihovi tamni plastovi nosili su manje ukrasa, a i
obe su bile mlade. Vaf ih je netremice posmatrao. Da li su obe bile...



Trudio se da ne pokaZze ushicenje, ali je znao da ne uspeva u tome.
Ne mari. Ova starija ¢e pomisliti da se on divi lepoti mladih zena. Po
znacima znanim jedino Gospodarima, video je da je jedan od
pridoslica novi LiceigraC. Bila je izvrSena uspeSna izmena, a ovi
Rastrkani nisu uspeli da je otkriju! Tleilaksi su uspesno preskocili
preponu! Zapita se da li bi i Bene Geserit bile isto tako slepe za ove
nove gole?

"Pokazao si razumnu saglasnost u ovom pogledu, zbog Cega ¢e$
biti nagraden”, reCe stara Uvazena Naloznica.

"Uvidam vase moci, Uvazena Naloznice", odvrati on. To je bila
istina. Naklonio je glavu da bi sakrio odlu¢nost, znajuci da inaCe ne
bi mogao da je saCuva od njenih ociju.

Ona pokaza rukom na pridoslice. "Ove dve Ce ti se pridruziti. |
najmaniji njihov Cef je naredenje za tebe. Ophodic¢eS se prema njima
sa pocastima i poStovanjem."

"Svakako, Uvazena Naloznice." Drzeci i dalje pognutu glavu,
naglo je uzdigao obe ruke kao da izrazava pozdrav ili potCinjenost.
Strelice fijuknuSe iz oba rukava. U trenutku kada je izbacio strelice
Vaf naglo pomeri telo u stranu. Ipak, pokret mu nije bio dovoljno
hitar. Stara Uvazena Naloznica hitnula je nogu i zakacila ga po levoj
butini, odbacivsi ga zajedno sa stolicom unazad.

Bilo je to, ipak, poslednje Sto je stara Uvazena Naloznica ucinila u
Zivotu. Strelica iz levog rukava pogodila ju je u zadnji deo vrata,
uSavsi kroz otvorena usta, te Celjusti razjapljene od iznenadenja.
NarkotiCki otrov presekao joj je krik. Druga strelica pogodila je
pridoSlicu koja nije bila LiceigraC u desno oko. Njegov Liceigrac,
munjevitim udarcem u vrat, sprecio je bilo kakav krik upozorenja.

Dva mrtva tela srozaSe se na pod.

Vaf se sa izrazom bola na licu izvuce iz stolice i uspravi. U butini
mu je tuklo bilo. Samo koji milimetar viSe i polomila bi mu butnu kost.
Shvatio je da njena reakcija nije proizaSla iz centralnog nervnog
sistema. Kao kod nekih insekata, napad je mogao biti pokrenut od
strane odgovaraju¢eg misSicnog sistema. Morade da istraze ovo
dostignuce.

LiceigraC€ koji mu se maloCas nasao pri ruci osluskivao je pokraj
raskriljenog otvora. Koraknuo je u stranu da bi propustio unutra



drugog Liceigraca, u obli¢ju iksijanskog strazara.

Vaf stade da masira ozledenu butinu dok su za to vreme njegovi
LiceigraCi razodevali mrtve Zene. Onaj Sto je podrazavao lksijanca
prinosio je glavu na glavu stare Uvazene Naloznice. Posle toga,
stvari su se brzo razvijale. Na kraju nije viSe bilo iksijanskog
strazara, ve¢ samo vernih kopija stare Uvazene Naloznice i njene
sluge, mlade Uvazene NalozZnice. USao je joS jedan lazni Iksijanac i
iskopirao drugu mladu Uvazenu Naloznicu. Tamo gde su bila mrtva
tela brzo je ostao samo pepeo. Nova Uvazena Naloznica skupi
pepeo u vre€u i sakri je ispod odece.

Vaf brizljivo pretrazi prostoriju. Pomisao na posledice moguceg
otkrica natera ga da uzdrhti. Ovakva osionost kakvoj je ovde bio
svedok ocCito je poticala od strahotnih moci. Te moci se moraju
ispitati. On zadrza LiceigraCa koji je kopirao staru zenu.

"Uzeo si njen otisak?"

"Da, gospodaru. Njena buduca secanja bila su joS Ziva kada sam
je kopirao."

"Prenesi ih njoj." On pokaza na LiceigraCa u obliku iksijanskog
strazara. Dodirnuli su se Celima i posle nekoliko otkucaja srca
razdvojili.

"lzvrSeno je", reCe starija.

"Koliko smo uspesnih kopija ovih Uvazenih Naloznica ukupno
nacinili?"

"Cetiri, gospodaru."

"l nijedan nije otkriven?"

"Nijedan, gospodaru."

"Ta Cetvorica moraju oti¢i u unutrasnjost oblasti Uvazenih
Naloznica i saznati Sta treba da se zna o njima. Jedan od te
Cetvorice mora se potom vratiti i saopstiti nam ono Sto ste saznali."

"To je nemoguce, gospodaru.”

"Nemoguce?"

"Prekinuli su vezu sa svojim izvorom. To je njihov nacin,
gospodaru. Oni predstavljaju jednu novu ¢eliju, koju su ustanovili na
Gamuu."

"Ali, mi bismo zacelo mogli..."

"lzvinite, gospodaru. Koordinate njihovog mesta u Rastrkavanju



bile su sadrzane jedino u putanjama ne-letelica koje su, medutim,
izbrisane."

"Tragovi su im potpuno zatrti." U glasu mu se osecala
porazenost.

"Potpuno, gospodaru.”

Katastrofa! Bio je primoran da zauzda pomisao o iznenadnom
grozniCavom izbacivanju strelica. "Ne smeju da saznaju Sta smo
ovde ucinili", promrmlja on.

"Od nas nece saznati, gospodaru."

"Kakve su sposobnosti razvile? Kakve mocéi? Brzo!"

"One su ono Sto bi se moglo oCekivati od neke Casne majke Bene
Geserita, ali bez njenih melanziskih se¢anja."

"Siguran si u ovo poslednje?"

"Nema ni najmanjeg nagovesStaja o tome. Kao Sto znate,
gospodaru, mi..."

"Da, da. Znam." On ima dade znak rukom da ucute. "Ali ona stara
je bila tako osiona, tako..."

"lzvinite, gospodaru, ali nalazimo se u vremenskoj stisci. Te
Uvazene Naloznice su usavrSile zadovoljstva seksa daleko vise
nego $to je to bilo kom drugom poslo za rukom."

"Istina je, dakle, ono Sto su naSi obavesstajci saopstili."

"Vratile su se prvobitnoj tantri i razvile sosptvene nacine
seksualnog podsticanja, gospodaru. Na tome temelje obozavanje
svojih sledbenika."

"Obozavanje." Blago je proSaptao ovu recC. "Jesu li nadmocne
rasplodnim interesima Sestrinstva?"

"Uvazene Naloznice veruju u to, gospodaru. Hocete li da
pokaze..."

"Ne." Poslednje otkri¢e je uticalo da se oslobodi one vragolaste
maske i ponovo uspostavi izgled hadmoc¢nog gospodara. Liceigraci
pokorno spustiSe glave. lzraz radosti prede preko Vafovog lica.
Tleilaksi koji su se vracali iz RasStrkavanja verno su izvestili!
Jednostavnim otiskivanjem uma potvrdilo se postojanje novog oruzja
njegovih ljudi!

"Kakva su vasa naredenja, gospodaru?"
Vaf joS jednom stavi na lice svoju vragolastu masku. "Istrazi¢emo



ove stvari tek kad se vratimo u srce Tleilaksa, u Badalong. U
meduvremenu, Cak ni jedan Gospodar ne izdaje naredenja jednoj
UvaZzenoj Naloznici. Vi ste moji gospodari, sve dok se ne oslobodimo
radoznalih oc€iju."

"Svakako, gospodaru. HocCu li sada da prenesem vaSa naredenja
ostalim napolju?"

"Da, a evo mojih naredenja: ova ne-letelica ne sme se nikada

vratiti na Gamu. Mora nestati bez traga. Bez prezivelih."

"Bice izvrSeno, gospodaru."



Za tehnologije je, kao i za mnoge druge delatnosti, karakteristiCha
teznja ulagacCa da izbegavaju rizike. Ako je moguce, iskljuCuje se
svaka neizvesnost. Glavna ulaganja slede ovo pravilo, s obzirom na
ro da su ljudi, uopste uzevsi, skloni predvidljivom. Malo je onih koji
shvataju kako razoran moze biti takav stav, kako su gruba
ograniCenja koja se tako postavljaju promenljivosti i time Cine Citave
populacije kobno ranjivim u odnosu na uzasne nacine na koje nasa
vaseljena moze da baci kocku.

'Ocena lksa', Arhive Bene Geserit

Onog jutra, posle provere u pustinji, Seana se probudila u
sveSteniCkom zdanju, otkrivSi da joj je krevet okruzen ljudima u belim
odorama.

Svestenici i svestenici!

"Probudila se", reCe jedan svesStenik.

Seanu obuze strah. Prigrabila je pokrivace i prinela ih licu, zureéi
u ova napeta lica. Da li su naumili da je ponovo ostave samu u
pustinji? Spavala je snom iscplienog u najmeksSoj postelji sa
najCistijom posteljinom koje je u svojih osam godina videla, ali je
znala da sve Sto svestenici Cine moze imati dvostruko znacenje.
Njima se nije moglo verovati!

"Jesi li dobro spavala?" upita sveStenica koja je prva progovorila.
Bila je to starija, sedokosa ZzZena sa licem uokvirenim belom
kapuljacom, ukraSenom purpurnom bojom. Staracke oci bile su
vodnjikave, ali oprezne. Bledoplave. Nos joj je liCio na izokrenuti
klinac postavljen iznad usta i isturene brade.

"Hoce$ li da razgovara$ sa nama?" pokuSavala je i dalje ova
Zena. "Ja sam Camnija, tvoja nocnha Cuvarka. Secas li se. Smestila
sam te u postelju.”

Barem joj je ton glasa bio umirujuéi. Seana se uspravi u sededi
polozaj i paZljivije osmotri ove ljude. Bili su uplaseni! Nos pustinjskog
deteta mogao je da otkrije znakove feromona. Za Seanu je to bilo



jednostavno, iskreno opazanje: Taj miris je jednak strahu.

"Mislili ste da cete me ozlediti", reCe ona. "Zbog Cega ste to
ucinili?"

Ljudi oko nje izmenjase zabrinute poglede.

Seanin strah se rastoéi. Naslutila je nov poredak stvari, a
juCerasnje iskusenje u pustinji oznacilo je jos vecu promenu. Prisetila
se kako je pokorna ova starija Zena... Canija? Gotovo da je puzila
prethodne noéi. Vremenom ée Seana spoznati da svaka osoba koja
prezivi odluku da umre postize novu emocionalnu ravnotezu. Strah
je bio prolazan. Ovo novo stanje bilo je zanimljivo.

Canijin glas je podrhtavao dok je odgovarala: "Vaistinu, Bozje
dete, nismo nameravali da te ugrozimo."

Seana poravna pokrivace na krilu. "Moje ime je Seana." Bila je to
pustinjska uctivost. Canija se vec bila predstavila. "Ko su ovi ostali?"

"Udaljicemo ih ukoliko ne Zeli§ da oni... Seana." Canija pokaza
rukom na Zenu rumenog lica koja je stajala sa leve strane i bila
odevena u odoru veoma slicnu njenoj. "Sve osim Alose, naravno.
Ona je tvoja dnevna Cuvarka."

Alosa se pokloni u znak predstavljanja.

Seana je netremice posmatrala to lice naduveno od vodene
masnoce, njegove krupne crte u nimbusu paperjaste plave kose.
Skrenuvsi naglo paznju, Seana potrazi pogledom muskarce u ovoj
skupini. Promatrali su je sa napetoS¢u otezalih oCnih kapaka. Poneki
su imali izgled drhtavog podozrenja. Miris straha bio je jak.

Svestenici!

"Udalji ih." Seana mahnu rukom u pravcu svestenika. "Oni su
haram!" Bila je to teSka reC€ za olos, najnizi od svih izraza za ono Sto
je bilo najvece zlo.

Svestenici ustuknuse, prenerazeni.

"Odlazite!" naredi Canija. Nije se moglo pogresiti u proceni izraza
zluradosti na njenom licu. Canija nije bila svrstana u skupinu
podlaca. Ali ovi sveStenici jasno su stajali medu onima koji su
oznaceni kao haram! Mora da su pocinili neSto gnusno kada je Bog
poslao jedno dete-svesStenicu da ih kazni. Canija je lako mogla da
poveruje u to. Svestenici su se retko ponasali prema njoj onako kako
je zasluzivala.



PovlaCeci se unatraske i klanjajuci se, svestenici poput kaznjenih
pasa napustiSe Seaninu odaju. Medu onima koji su izasli u hodnik
bio je i jedan istoriCar po imenu Dromind, crnomanjast Covek vazda
zaposlenog uma, Cije je svojstvo bilo da se ustremljuje na ideje kao
kljun ptice strvinara na komadi¢ mesa. Kada su se vrata sobe
zatvorila za njima, Dromind objasni svojim preplasenim sadruzima
da je ime Seana savremen oblik drevnog imena Siona.

"Svi vi znate Sionino mesto u istorijama", reCe on. "Sluzila je u
njegovom preobrazenju od ljudskog obli¢ja do Podeljenog boga."

Stiros, zborani stariji sveStenik tamnih usana i bledih, blistavih
oCiju, pogleda upitno Drominda. "Usmena predanja tvrde da je Siona
posluzila kao orude u njegovom pretvaranju od Jednog u Mnostvo.
Seana. Da li mislig..."

"Ne zaboravimo Hadi-Benotov prevod Bogovih vlastitih svetih
re¢i", upade jedan drugi svestenik. "Sai-Hulud je mnogo puta
spominjao Sionu."

"Ne uvek sa naklonoS¢u", podseti ih Stiros. "Setite se njenog
punog imena: Siona lIbn Fund al-Seiefa Atreid."

"Atreid", proSapta treci svestenik.

"Moramo je paZzljivo prouciti", reCe Dromind.

Jedan miadi akolit glasnik hitao je hodnikom prema ovoj skupini i
kad stize do njih stade da razgleda lica sve dok nije ugledao Stirosa.
"Stirose", reCe glasnik, "morate smesta napustiti hodnik."

"Zasto?" Bio je to neciji ogorCen glas, koji je dopro iz gomile
odbacenih svestenika.

"Treba da se premesti u odaje Visokog svesStenika", objasni
glasnik.

"Po Cijoj naredbi?" upita Stiros.

"Li¢no je Visoki svestenik Tuek nalozio", reCe glasnik. "Slusali su
razgovor." Neodredeno je mahnuo rukom u pravcu iz koga je doSao.

Svi iz skupine u hodniku shvatiSe. Prostorije su se mogle tako
oblikovati da odasSilju glasove na druga mesta. Uvek je bilo onih koji
su prisluskivali.

"Sta su &uli?" upita Stiros. Njegov staracki glas je lagano
podrhtavao.

"Pitala je da li su njene odaje najbolje. Oni se spremaju da je



presele i ne sme se niposto dogoditi da zatekne nekog od vas ovde."

"Ali Sta treba da radimo?", upita Stiros.

"Proucimo je", ponovo ¢e Dromind.

Hodnik je za tili ¢as bio ispraznjen, i svi se dadoSe na
prougavanje Seane. Obrazac koji je ovde nastao ostavice peéat na
zivote svih njih tokom narednih godina. Aktivnost koja se razvila oko
nje proizvela je promene koje su se osetile i u najudaljenijim
krajevima uticaja Podeljenog boga. Dve reCi su podstakle tu
promenu: "Proucimo je."

Kako je naivna bila, mislili su sveStenici. Kako neobi¢no naivna.
No, umela je da Cita i ispoljila je silno zanimanje za svete knjige koje
je pronasla u Tuekovoj biblioteci. Sada u njenim vlastitim odajama.

Sve je bilo u znaku umilostivljenja Seane, od najviseg pa do
najnizeg. Tuek se preselio u odaje svog glavnog pomocnika i tako je
langani proces pokrenut nanize. Krojadi su ve¢ éekali Seanu i uzeli
joj meru. Skrojili su joj najlepSe pustinjsko odelo. Dobila je nove
odore u zlatnoj i beloj svestenickoj boji ukrasene purpurom.

Ljudi su poceli da izbegavaju istoriCara-lokutora Drominda. On je
opsedao svoje nevoljne sadruge, izlazu¢i im predanje o prvoj Sioni
kao da je to neSto znacCajno govorilo o sadasSnjem nosiocu tog
drevnog imena.

"Siona je bila Zena svetog Dankana Ajdaha", podsecao je
Dromind svakog ko je bio spreman da ga slusa. "Njihovih potomaka
ima svuda."

"Zaista? Oprostite Sto ne mogu viSe da vas sluSam, ali stvarno
imam hitan posao.”

U pocetku Tuek je bio prilicno strpljiv sa Dromindom. Predanje je
bilo zanimljivo, a pouke sadrzane u njemu ocigledne. "Bog nam je
poslao novu Sionu", reCe Tuek. "Sve bi trebalo da bude jasno."

Dromind je otiSao i vratio se sa novim poslasticama iz proslosti.
"Spisi iz Dar-es-Balata sada otkrivaju jedno novo znacenje", obrati
se Dromind svom Visokom svesteniku. "Zar ne bi trebalo da izvrSimo
nove provere i poredenja ovog deteta?"

Dromind je uhvatio Visokog svesStenika odmah posle dorucka.
Ostaci Tuekovog obeda joS su stajali na stolu za posluzivanje na
terasi. Kroz otvoren prozor mogli su &uti kretanje gore u Seaninim



odajama.

Tuek u znak upozorenja stavi kaziprst na usne i prozbori
priguSenim glasom. "Svako dete odlazi po svom izboru u pustinju.”
OtiSao je do karte na zidu i uperio prst na oblast jugozapadno od
Kina. "To je oCito predeo koji je zanima, ili... treba li da kazem,
priziva."

"ReCeno mi je da Cesto koristi reCnike", reCe Dromind. "Jamacno
da to ne moze biti..."

"Ona nas stavlja na probu", reCe Tuek. "Nemoj se zavaravati."

"Ali gospodaru TueCe, ona postavlja krajnje detinjasta pitanja
Caniji i Alosi."

"Da li ti to dovodiS u pitanje moje procene, Drominde?"

Dromind sa zakasnjenjem shvati da je prekoracio granice
pristojnosti. Zamukao je, ali je izraz njegovog lica govorio da su jo$
mnoge reci ostale potisnute u njemu.

"Bog nam ju je poslao da iskoreni zlo koje se uvuklo u redove
miropomazanih", reCe Tuek. "Idi! Pomoli se i upitaj sebe da li se to
zlo mozda naselilo u tebi."

Kada je Dromind otiSao, Tuek pozva svog vernog pomocnika.
"Gde je sveto dete?"

"Otisla je u pustinju, gospodaru, da razgovara sa svojim Ocem."
"Na jugozapad?"
"Da, gospodaru."

"Nuzno je da se Dromind odvede daleko na istok i ostavi na
pesku. Posadite veci broj udaraca, kako bi osigurali da se nikad ne
vrati."

"Dromind, gospodaru?"
"Dromind."

Cak i posto je Dromind predat ustima Boga, svestenici su

nastavili da slede njegov prvi nalog. Prougavali su Seanu.
Seana je, takode, prougavala.

Postepeno, toliko postepeno da nije mogla da utvrdi prelomnu
taCku, ona je sagledala svoju ogromnu mo¢ nad svima koji su je
okruzivali. U poCetku, to je bila igra, neprekidan Dan deteta u kome
su odrasli skakali da ispune svaki decji Cef. Pokazalo se da nijedan
Cef nije bio odvise tezak.



Ako bi zatrazila da joj donesu neko retko voce na trpezu?
To voce bi joj bilo posluzeno u zlatnoj zdeli.

Ako bi uoCila neko dete dole na prepunim ulicama i pozZelela da
joj to dete bude drug u igri?

To dete bi u najkraéem roku bilo dovedeno u Seanine odaje u
hramu. Kada bi strah i zaprepascenje minuli, takvo dete bi se
ponekad i ukljuCilo u neku igru, koju su sveStenici i sveStenice
napeto posmatrali. Bezazleno skakanje po krovu vrta, kikotava
Saputanja - sve je bilo predmet dubokih analiza. Za Seanu je
strahopoStovanje te dece bilo teret. Retko je ponovo pozivala isto
dete, zeleCi uvek da sazna nove stvari od novih drugova.

Svestenici nisu uspevali da postignu saglasnost u pogledu
nevinosti takvih susreta. Seanini drugovi u igri bili su podvrgavani
zastradujuéem ispitivanju sve dok Seana to nije otkrila i razbesnela
se na svoje Cuvare.

Vest o Seani se neizbezno rasirila po &itavom Rakisu i izvan
planete. |zvestaji Sestrinstva su se gomilali. Godine su prolazile u
svojevrsnom uzviSenom samodrzackom postupku - hranjenju
Seanine radoznalosti. Bila je to radoznalost za koju se &inilo da
nema granica. Niko medu njenim neposrednim starateljima nije
gledao na ovo kao na obrazovanje. Seana je podugavala svestenike
Rakisa, a oni su poducavali nju. Bene Geserit je, medutim, odmah
primetio ovaj vid Seaninog Zivota i paZljivo ga je pratio.

"U dobrim je rukama. Ostavimo je tamo sve dok ne bude
spremna za nas", naredila je Taraza. "Drzite odbrambene snage u
stalnoj pripravnosti i pobrinite se da redovno dobijam izveStaje."

Seana ni u jednoj prilici nije otkrila svoje istinsko poreklo, niti $ta
je Sejtan uginio njenoj porodici i susedima. Bila je to liéna stvar
izmedu Sejtana i nje. Svoje éutanje je smatrala cenom za to $to je
bila postedena.

Neke stvari su za Seanu gubile na znadaju. Rede je odlazila na
izlete u pustinju. Radoznalost je i dalje postojala, ali je bilo o€igledno
da se objasnjenje Sejtanovog ponasanja prema njoj nije moglo nadi
na otvorenom pesku. | premda je znala da se na Rakisu nalaze i
ambasade drugih sila, Spijuni Bene Geserita medu njenim
starateljima pobrinuli su se da se kod nje ne probudi preveliko



zanimanje za Sestrinstvo. Da bi se sputalo takvo zanimanje davani
su umirujuci odgovori, odmereni u skladu sa Seaninim zahtevima.

Tarazina poruka njenim obavesStajcima na Rakisu bila je
neposredna i jasna: "Pokoljenja priprema postala su godine
preCiS¢avanja. Krenu¢emo jedino u pogodnom trenutku. Nema vise
nikakve sumnje da je to dete ono pravo."



10.

Prema mojoj proceni, reformatori su izazvali viSe patnji nego bilo
koja druga snaga u istoriji CoveCanstva. Pokazite mi nekog ko govori
'NeSto se mora uciniti!" i ja ¢u vam otkriti glavu punu nevaljalih
namera koje nemaju drugog oduska. Ono ¢emu u veCna vremena
moramo da stremimo jeste pronalazenje prirodnog toka i uskladenog
kretanja sa njim.

Casna majka Taraza, zabeleSka o razgovoru, BG dosje
GSXXMAT 9

Tmurno nebo se razvedravalo kako se sunce Gamua uzdizalo
prikupljaju¢i mirise trava i okolnih Suma, izluCenih i zgusnutih u
jutarnjoj vlaznosti.

Dankan Ajdaho je stajao pokraj Zabranjenog prozora udiSuci te
mirise. Jutros mu je Patrin rekao: "Imas petnaest godina. Moras
sebe smatrati mladi¢em. Vise nisi dete."

"Je li mi danas rodendan?"
Nalazili su se u Dankanovoj spavacoj sobi gde ga je Patrin
upravo probudio donevsi mu ¢asu limunovog soka.
"Ne znam kada ti je rodendan."”
"Da li gole imaju rodendane?"
Patrin je ¢utao. Bilo je zabranjeno razgovarati o golama sa golom.
"Svangiju kaZe da ti ne moze$ da odgovori$ na to pitanje", primeti
Dankan.

Ocigledno zbunjen, Patrin odgovori: "BaSar je zahtevao da i
prenesem da Ce ovog jutra Casovi tvoje obuke biti odgodeni. Porucio
ti je da radiS vezbe za noge i kolena dok ne budeS pozvan."

"Radio sam ih jucCe."

"Ja samo prenosim basarove naredbe." Patrin uze praznu Casu i
ostavi Dankana samog.

Dankan se hitro odenu. OCekivace ga za doru€ak u blagovaonici.
Prokleti bili! Nije mario za njihov doruéak. Sta je to basar smerao?
Zbog €ega nije mogao da na vreme zapoc€ne sa Casovima? Vezbe



za noge i kolena! Bilo je to tek da se nesto radi, jer je Teg dobio neki
neoCekivan zadatak. Dankan se besno uputi Zabranjenim pravcem
do Zabranjenog prozora. Neka prokleti strazari budu kaznjeni!

Ustanovio je da mu mirisi koji su dopirali kroz otvoren prozor
bude secanja, ali nije uspevao da odredi mesto tim secanjima sto su
vrebala po rubovima njegove svesti. Znao je da su posredi secanja.
Dankan je to dozivljavao kao nesto zastraSujuCe ali magnetski
priviaéno - poput hodanja duz ivice litice ili otvorenog prkosnog
suprotstavljanja Svangijui. Nikada nije hodao ivicom litice, niti se
prkosno suprotstavio Svangijui, ali je mogao da zamisli te stvari. |
samo gledanje holofotografije staze po ivici litice u filmskoj knjizi bilo
Cesto je zamiSljao svoju srditu neposlusnost i iznova prezivljavao istu
telesnu reakciju.

JoS neko je u mom umu, pomisljao je.

Ne samo u njegovom umu - i u njegovom telu. Mogao je da oseti
druga iskustva kao da se tek probudio, svestan da je sanjao, ali
nesposoban da se seti sna. Ta snovidenjska grada iziskivala je
znanje koje, osecao je to, nije mogao da poseduje.

Pa ipak ga je posedovao.

Mogao je da odredi imena pojedinog drvecCa koje je mirisalo
napolju, iako se njihova imena nisu nalazila u zabeleSkama
biblioteke.

Zabranjen prozor bio je zabranjen zbog toga Sto je bio naCinjen u
spoljasnjem zidu Tvrdave i zato $to se mogao otvoriti. Cesto je, bas
kao i sada, bio otvoren zbog provetravanja. Do prozora se iz njegove
sobe moglo doc¢i penjanjem preko ograde balkona i spustanjem kroz
ventilacionu cev skladiSta. Naucio je da izvodi to bez ostavljanja i
najmanjeg traga bilo na ogradi, u skladistu ili u cevi. Jo§ u sasvim
ranom dobu postalo mu je jasno da su oni koje je Bene Geserit
obuCavao sposobni da uoCavaju izuzetno neupadljive znake. | sam
je mogao da prepozna neke od tih znakova zahvaljuju¢i Tegovom i
Lusilinom poducavaniju.

StojeCi dobrano u senkama gornjeg hodnika Dankan se
usredsredi na valovite padine Sume koja se pela do stenovitih
vrhova. Suma je delovala neodoljivo. Vrhovi iza nje posedovali su



magicna svojstva. Bilo je lako zamisliti da nijedno ljudsko bice nikada
nije kroCilo u tu oblast. Kako bi dobro bilo izgubiti se tamo, biti samo
svoj, ne mareci za onu drugu osobu koja je prebivala u njemu. Biti
stranac tamo.

Danakan se sa uzdahom okrenu i istim tajnim putem vrati u svoju
sobu. Tek kada se naSao u bezbednosti sobe dopustio je sebi da se
nasladi saznanjem kako je jos jednom ovo ucinio. Niko ovog puta
nece biti kaznjen zbog njegovog opasnog poduhvata.

Kazne i patnja koje su poput aure lebdeli oko mesta zabranjenih
za njega, jedino su uticale da Dankan razvije izuzetnu obazrivost
prilikom krSenja pravila.

Nije hteo da razmislja o bolu koji bi mu Svangiju nanela ako bi ga
otrkrila kod Zabranjenog prozora. Cak i najgori bol, medutim, ne bi
ga naterao da zaplaCe, govorio je sam sebi. Nikada nije zaplakao,
Cak ni na njene najgnusnije trikove. On joj je naprosto uzvra¢ao
uporan pogled, mrzeci je ali primaju¢i njenu pouku. Po njemu,
Svangijuina pouka bila je neposredna: istan¢aj sposobnost da se
krecesS neprimetno, nevidljivo i neCujno, ne ostavljajuci nikakav trag.

Dankan sede na svoj poljski krevet i zamisljeno se zagleda u
prazan zid ispred sebe. Jednom, dok je tako zurio u ovaj isti zid,
obrazovala se jedna slika - mlade zene sa kosom boje svetlog
Cilibara i ljupko zaobljenim crtama lica. Pogledala ga je sa zida i
nasmesila se. Usne su joj se bezglasno micale. Dankan je, medutim,
vec bio savladao Citanje sa usana pa je razgovetno rastumacio reci.

"Dankane, moj mali Dankane."

Da li je to bila njegova majka? pitao se. Njegova prava majka?

Cak su i gole negde u pro$losti morale da imaju prave majke.
|lzgubljena u vremenu pre akslotl rezervoara Zivela je Zzena koja ga je
rodila... i volela. Da, volela ga zato Sto je bio njeno dete. Ako je to
lice na zidu bila njegova majka, kako je njena slika pronasla put
dovde? Nije mogao da prepozna lice, ali je zeleo da je to njegova
majka.

Ovo iskustvo ga je uplasilo, no strah nije odagnao zelju da ga
ponovo dozivi. Ko god da je bila ta mlada zena, njeno prolazno
prisustvo ga je mucilo. Onaj stranac u njemu znao je tu mladu zenu.
Bio je siguran u to. Ponekad je zeleo da on bude taj stranac samo za



tren - dovoljno dugo da prikupi sva ta skrivena sec€anja - ali se plasio
ove zelje. Mislio je da Ce izgubiti svoje stvarno bice ukoliko stranac
prodre u njegovu svest.

Da li bi to bilo kao smrt? pitao se.

Dankan je bio svedok smrti pre no Sto je napunio Sest godina.
Njegovi Cuvari odbili su napad uljeza, pri ¢emu je jedan od njih
poginuo. Ubijena su i Cetiri uljeza. Dankan je posmatrao kako
donose pet leSeva u Tvrdavu - mlitavih miSi¢a, sa rukama koje su se
vukle po tlu. Nesto sustastveno iS€ezlo je iz njih. NiSta nije ostalo Sto
bi prizivalo se¢anja - sopstvena ili strancCeva.

Onu petoricu odneli su negde u dubinu Tvrdave. Cuo je kasnije
od jednog Cuvara da su Cetiri uljeza napunjena 'Serom'. Bio je to prvi
susret sa predstavom o iksijanskoj sondi.

"lksijanska sonda moze da provali Cak i u mozak mrtve osobe",
objasnila mu je Geasa. 'Sera' je droga koja te $titi od te sonde. Celije
Ce ti biti potpuno mrtve pre no Sto nestane destva droge."

Umece sluSanja kazalo je Dankanu da su na uljezima
sprovedena istrazivanja i na druge nacine. Ti drugi nacini mu nisu bili
objasnjeni, ali je on slutio da u pitanju moraju biti tajne stvari Bene
Geserita. Mora da su ozivljavale mrtvog i izvlaCile podatke iz
po volji satanskog posmatraca.

Taj posmatrag uvek je bila Svangiju.

Ovakve slike ispunjavale su Dankanov um uprkos svim moguéim
naporima njegovih uciteljica da odagnaju 'ludosti koje je izmiSljalo
neznalastvo'. UCiteljice su mu govorile da su takve fantastiCne
lagarije vredne jedino za stvaranje straha od Bene Geserita medu
neposvecenima. Dankan je odbijao da veruje da je jedan od
posvecenih. Posmatraju¢i neku Casnu majku uvek je mislio: Ja
nisam jedan od njih!

Od nedavno najistrajnija je bila Lusila. "Religija je izvor energije",
govorila je. "Moras da sagledas tu energiju. Ona se moze usmeriti za
ispunjenje nasih ciljeva."

Njihovih ciljeva, a ne mojih, mislio je.

Zamisljao je vlastite ciljeve i projektovao u masti predstave o
tome kako pobeduje Sestrinstvo, a posebno Svangiju. Dankan je



osecCao da su njegove mastarske projekcije bile zapravo podsvesna
stvarnost koja je delovala na njega sa mesta na kome je prebivao
onaj stranac. Ali naucio je da klima glavom i odaje utisak da on,
takode, nalazi da je takva religiozna lakovernost zabavna.

Lusila je otkrila tu podeljenost u njemu i rekla Svangijui: "On misli
da se misticnih sila treba plasiti i, ako je moguce, izbegavati ih. Dok
god bude ustrajavao u tom uverenju ne¢e moci da nauci da koristi
nase najsustastvenije znanje."

Sastale su se radi neeg $to je Svangiju zvala 'redovnom
ocenjivaékom sednicom'; njih dve same u Svangijuinoj radnoj sobi.
Bilo je vreme neposredno po zavrSetku lagane vecere. Zvuci
Tvrdave oko njih govorili su 0 smeni - poCinjale su no¢ne patrole,
dok je osoblje razreSeno duznosti uzivalo jedan od svojih kratkih
predaha. Svangijuina radna soba nije bila izolovana od takvih
zvukova, Sto je bio rezultat hotimiCne majstorije novatora u sluzbi
Sestrinstva. Uvezbana Cula ¢asne majke mogla su da otkriju mnoge
stvari po zvucima oko nje.

Svangiju je oseéala da sve viSe gubi u ovim 'ocenjivackim
sednicama’. Bilo je sve ocCitije da Lusilu nisu mogle da pridobiju one
koje su se suprotstavljale Tarazi. Lusila je, isto tako, bila otporna na
smiSljena izvrdavanja Casne majke. Najstrasnije od svega bilo je to
Sto su Lusila i Teg saopstavali €injenice 0 mentalnim sposobnostima
ovog gole. Opasno do krajnjih granica. Kao dodatak svim
problemima, u Svangijui je postojano raslo postovanje prema Lusili.

"On misli da mi koristimo okultne sile da bismo primenjivali nase
vestine", reCe Lusila. "Kako je mogao da stekne tako nastranu
predstavu?"

Svangiju oseti da ju je ovo pitanje dovelo u nepovoljan polozai.
Lusila je ve¢ znala da je to uCinjeno da bi se gola oslabio. Lusila je
umela da kaze: 'Neposlusnost je zloCin protiv naseg Sestrinstva!'

"Ako Zeli naSe znanje jamacno ¢e ga dobiti od tebe", primeti
Svangiju. Bez obzira na to koliko je bilo opasno ovo je, sa
Svangijuinog stanovista, svakako bila istina.

"Njegova zelja za znanjem je moje najbolje merilo", reCe Lusila,
"ali obe znamo da to nije dovoljno." U Lusilinom glasu nije bilo
prekora, ali Svangiju je ipak osecala njegovo stalno prisustvo.



Prokleta bila! PokuSava da me pridobije! pomisli Svangiju.
Nekoliko odgovora vrzmalo se po Svangijuinoj svesti: Nisam
odbila da izvrS§im naredenja. Tja! Odvratno izvinjenje! "Prema goli je
postupano u skladu sa uobicajenim naCinom obuke Bene Geserita."
Neodgovarajuce i neistinito. Uz to, ovaj gola nije bio obi€an predmet
obrazovanja. U njemu su postojale dubine koje su bile ravne onima

kod neke potencijalne Casne majke. U tome je i bio problem.

"Nagdinila sam neke greske", reée Svangiju.

Tako! Bio je to dvosekli odgovor koji bi druga ¢asna majka mogla
da uvazi.

"Nisi napravila greSku kada si ga ostetila", uzvrati Lusila.

"Ali propustila sam da predvidim da neka druga Casna majka
moze da otkrije te tokove u njemu", reée Svangiju.

"On zeli naSe moci samo da bi pobegao od nas", objasni Lusila.
"Razmisljaj na sledec¢i nacCin: 'Jednoga dana znacu koliko i one i
pobedicu."

Posto Svangiju nita ne odgovori, Lusila dodade: "Lukavo. Ako
pobegne, moracemo da ga uhvatimo i same unistimo."

Svangiju se nasmesi.

"Ne nameravam da ponovim tvoju gresku", reCe Lusila. "Otvoreno
ti kaZzem ono Sto znam da ¢eS i sama u svakom slu€aju videti. Sada
shvatam zbog Cega je Taraza poslala UtiskivaCicu jednom mladom
goli."

Svangijuin osmeh i$8eze. "Sta ti &inis?"

"Vezujem ga za sebe na nacin na koji vezujemo sve naSe akolite
za svoje uCitelje. Postupam sa njim sa iskrenoS¢u i odanoSc¢u kao da
je jedan od nas."

"Ali on je musko!"

"Tako da ¢e zaCinska agonija razresiti taj sukob, no nista viSe od
toga. Mislim da se odaziva u tom smislu."

"A kada dode vreme za poslednji stepen utiskivanja?" upita
Svangiju.

"Da, to Ce biti osetljivo. Ti misliS da ¢e ga to unistiti. To je,
uostalom, i bio tvoj plan."

"Lusila, Sestrinstvo nije jednodusno u tome da sledi Tarazine
zamisli sa ovim golom. To ti je, svakako, poznato."



Bio je to Svangijuin najmoéniji razlog, a &injenica da ga je uvala
za ovaj trenutak govorila je mnogo. Strahovi da bi mogli proizvesti
novog Kvizac Haderaha bili su duboko usadeni, a dugogodiSnje
razmirice po ovom pitanju u Bene Geseritu srazmerno jake.

"On je primitivne genetske loze i nije uzgajan da bi postao Kvizac
Haderah", reCe Lusila.

"Ali Tleilaksi su intervenisali na planu njegovog genetskog
nasleda!"

"Da, prema nasSim nalazima. Ubrzali su njegove nervne i miSicne
reakcije."

"Da li je to sve $to su oni uginili?" upita Svangiju.

"Videla si nacrte cCelija", podseti je Lusila.

"Kada bismo umele da uradimo ono Sto znaju Tleilaksi, oni nam
ne bi bili potrebni", re¢e Svangiju. "Imale bismo sopstvene akslotl
rezervoare."

"Misli§ da su nam podvalili?" upita je Lusila.

"Devet meseci je bio kod njih bez ikakvog naseg uvida!"

"NasluSala sam se svih ovih razloga", primeti Lusila.

Svangiju odmahnu rukama u znak predaje. "Ako je tako, onda je
potpuno tvoj, Casna majko. No, i posledice idu na tvoju dusu. Ali me
neces ukloniti s ovog polozaja bez obzira na to Sta izvesti§ Kapitol."

"Da uklonim tebe? Ne, niposto. Ne zelim da tvoja frakcija posalje
nekog ko nam je nepoznat.”

"Postoji granica do koje mogu da podnesem tvoje uvrede", reCe
Svangiju.

"Postoji, takode, granica do koje ¢e Taraza trpeti tvoje izdajni€ko
ponasanje”, odvrati Lusila.

"Ako dobijemo novog Pola Atreida ili, neka mi Bog oprosti, novog
Tiranina, biée to Tarazaino delo", zakljugi Svangiju. "Prenesi joj da
sam ja to rekla."

Lusila ustade. "Mozda bi, isto tako, trebalo da znas da mi je
Taraza ostavila punu slobodu odlu€ivanja o tome koliko melanza da
dajem ovom goli. Ve¢ sam pocela da poveCavam njegove doze
zacina."

Svangiju tresnu obema pesnicama po klupi. "Prokleti bili svi vi!
Jos Cete nas unistiti!"



11.

Tajna Tleilaksa mora biti u njihovoj spermi. Nase provere
dokazuju da njihova sperma nije nosilac napredovanja u
pravolinijskom genetskom vidu - javljaju se prekidi. Svaki Tleilaks
koga smo ispitivali ima svoje unutrasnje bice koje je skriveno od nas.
Oni su prirodno imuni na iksijansku proveru. Tajanstvenost na
najdubljoj ravni njihov je najjacCi oklop i najjaCe oruzje.

Analiza Bene Geserita, Sifra Arhive BTXX44LWOR

Tog jutra, Setvrte godine Seaninog boravka u svedteniGkom
svetiliStu, izvestaji dousnika izazvali su rasplamsavanje posebnog
zanimanja medu posmatraCima Bene Geserita na Rakisu.

"Bila je na krovu, veli§?" upita majka zapovednica rakiske
Tvrdave.

Tamalane, zapovednica, sluzbovala je prethodno na Gamuu i
znala je viSe od vecCine o tome kakvom se spajanju Sestrinstvo
nadalo na ovom mestu. DousSnikov izvestaj prekinuo je Tamalanin
doru€ak od limunovog kompota sa dodatkom melanza. Glasnik je
stajao mirno pored stola dok je Tamalane nastavila sa obedovanjem
posto je ponovo procitala izvestaj.

"Da, na krovu, Casna majko", reCe glasnik.

Tamalane podize pogled prema glasniku. Bila je to Kipuna,
domorotkinja sa Rakisa, akolit pripremana za obavljanje osetljivih
lokalnih duznosti. Gutajuéi zalogaj kompota, Tamalane reCe: "'Vratite
ih!" Da li su to tacno bile njene reci?"

Kipuna kratko klimnu. Razumela je pitanje. Da li je Seana
govorila ono $to joj je prethodno naredeno?

Tamalane se vrati prouCavanju izvestaja, tragajuci za osetljivim
znacima. Bilo joj je milo Sto su poslali bas Kipunu. Tamalane je
uvazavala sposobnost ove rakiske zene. Kipuna je imala meke, oble
crte lica i kovrdzavu kosu kakva se Cesto sretala medu pripadnicima
rakiske sveSteniCke klase, ali ne i kovrdzav mozak ispod te kose.

"Seana je bila ljuta", nastavi Kipuna. "Topter je prosao blizu vrha



krova i ona je unutra sasvim jasno raspoznala dva okovana
zatvorenika. Znala je da ih vode u pustinju da umru.”

Tamalane spusti izvestaj i osmehnu se. "Pa je naredila da joj ih
vrate. Smatram da je njen izbor reCi oCaravajuci."

"Vratite ih?" upita Kipuna. "To mi deluje kao sasvim prosta
naredba. Sta je tu ogaravajuée?"

Tamalane se divila neposrednosti zanimanja ove akolitke. TeSko
se moglo dogoditi da Kipuna propusti priliku da nauci kako dejstvuje
um prave €asne majke.

"Nije to onaj deo njenog istupa koji me zanima", reCe Tamalane.
Ona se naze nad izvestaj i glasno progita: "Vi ste Sejtanove sluge, a
ne sluge sluga." Tamalane podize pogled prema Kipuni. "Videla si i
Cula ovo svojim oCima i uSima?"

"Da, Casna majko. Procenjeno je da je vazno da vas licho
izvestimn, u slu€aju da imate joS kakvih pitanja."

"Jo$ ga zove Sejtan", primeti Tamalane. "Kako to mora da ih jedi.
No, sam Tiranin je rekao: 'Zvace me Sejtan.™

"Videla sam izvestaje iz riznica pronadenih u Dar-es-Balatu", reCe
Kipuna.

"Nije bilo odlaganja u pogledu vracanja dvojice zatvorenika?"
upita Tamalane.

"To je izvrSeno onoliko brzo koliko je bilo potrebno da se poruka
prenese do 'toptera, ¢asna majko. Vratili su ih u roku od nekoliko
minuta."

"Znaci da su je sve vreme posmatrali i osluskivali. Dobro. Da li je
Seana odala bilo kakav znak da poznaje dvojicu zatvorenika? Da |i
je izmedu njih tada izmenjena bilo kakva poruka?"

"Sigurna sam da su oni stranci za nju, ¢asna majko. Dva obi¢na
coveka iz nizih slojeva, prilicno prljavo i sirotinjski odevena.
Zaudarali sa na prljavstinu Catrlja oko perimetra.”

"Seana je naredila da im skinu okove, a potom je razgovarala sa
tim neopranim parom. A sada da &ujemo njene reéi: Sta je rekla?"

"Vi ste moj narod."

"Divno, divno", re¢e Tamalane. "Seana je zatim naredila da ih
odvedu, da ih okupaju i daju im novu odecu pre no sto ih oslobode.
Kazi mi njenim reCima $ta je usledilo?"



"Pozvala je Tueka, koji je doSao sa tri savetnika-pomoc¢nika. Bila
je to... gotovo svada."

"U memorijskom zanosu, molim", reCe Tamalane. "Ponovi
razgovor za mene."

Kipuna sklopi oCi, duboko udahnu i utonu u memorijski zanos. A
onda: "Seana kaze: 'Ne dopada mi se kad hranite Sejtana mojim
ljudima.! Savetnik Stiros uzvraéa: 'Oni su zrtvovani Sai'Huludu!
Seana uzvikuje: 'Sejtane.' Seana zatim besno udara stopalama po
podu. Tuek se naze: 'Dosta, Stirose. NeCu da Cujem viSe ni reci
neslaganja.' Seana ih pita: 'Kada éete uvideti?' Stiros pokusava
nesto da kaze, ali ga Tuek ucutkuje pogledom i veli: 'Uvideli smo,
sveto dete.' Seana zatim kaze: 'Zelim..."

"Dosta", reCe Tamalane, a onda joj se obrati: "Vrati se na svoje
mesto, Kipuna. Obavila si posao, zaista, vrlo dobro."

"Hvala, ¢asna majko."

"Svestenici ¢e biti prenerazeni”, primeti Tamalane. "Seanina Zelja
je za njih naredenje zato Sto Tuek veruje u nju. Prekinuce da koriste
crve kao instrument kaznjavanja."

"Ona dva zatvorenika", zapocCe Kipuna.

"Da, vrlo pronicljivo sa tvoje strane. Ta dva zatvorenika Ce priCati
Sta im se dogodilo. PriCa ¢e biti neminovno preuveliCana. Ljudi ¢e
podeti da govore kako ih Seana stiti od svestenika."

"Zar to nije upravo ono $to ona i €ini, Casna majko?"

"Ahhh, ali razmotri izbor koji se na taj nacin stvara svestenicima.
Oni Ce razviti druge oblike kaznjavanja - biCevanja i izvesna
uskradivanja. Sa smanjenjem straha od Sejtana, zbog Sione,
pojacace se strah od svestenika."

U roku od dva meseca Tamalanini izveStaji Kapitolu sadrzali su
potvrdu njenih vlastitih reci.

"Oskudna sledovanja, pogotovo oskudba sledovanja vode,
postala su preovladujuCi oblik kazne", izveStavala je Tamalane.
"Glasine nezadovoljstva dospele su i do najudaljenijin oblasti Rakisa,
a uskoro Ce se prosiriti i na mnoge druge okolne planete."

Tamalane je brizljivo razmotrila moguce posledice svog izvestaja.
Njega cCe videti mnoge oc€i, ukljuCuju¢i i neke koje nisu bile
naklonjene Tarazi. Bilo koja Casna majka mogla je da stvori



predstavu o tome Sta se, zapravo, dogadalo na Rakisu. Mnogi su na
Rakisu videli Seanin dolazak na divliem crvu iz pustinje. Pokusaj
sveStenika da sve obaviju velom tajne bio je onemogucéen vecC u
samom pocetku. Nezadovoljena radoznalost tezila je stvaranju
sopstvenih odgovora. Nagadanja su Cesto bila opasnija od istine.

Prethodni izveStaji govorili su o deci koja su dovodena da bi se
igrala sa Seanom. Veoma mnogo doterivane price o takvoj deci bile
su ponavljane uz dalja iskrivljavanja, i ta iskrivljavanja bila su
revnosno dostavljana Kapitolu. Ona dva zatvorenika, koja su
vrac¢ena na ulice u novim odelima, samo su doprinosila mitu koji je
rastao. Sestrinstvo, umetnice u mitologiji, raspolagale su na Rakisu
spremnom energijom koju je trebalo tanano pojacati i usmeriti.

"Nahranile smo Zelju za ispunjenjem verovanja kod stanovnistva",
izvestila je Tamalane. RazmiSljala je o takvim frazama koje je
izmislio Bene Geserit dok je zavrSavala svoj poslednji zalogaj.

"Seana je ono $to smo dugo &ekale."

Bila je to odve¢ jednostavna tvrdnja da bi se njeno znaCenje
moglo prosSiriti bez neprihvatljivih iskrivljavanja.

"Sai-Huludovo dete je doslo da kazni svestenike!"

Ovo je, ve¢, bilo unekoliko slozenije. Nekoliko sveStenika je
izgubilo zivot u mraénim sokacima, Sto je bila posledica burnog
nezadovoljstva stanovniStva. To je podstaklo pojaCanu budnost u
redovima svesStenika organa reda, Cije su dalje posledice bile
predvidljive nepravde nanoSene stanovnistvu.

Tamalane je na svesteniku delegaciju koja je sadekala Seanu
gledala kao na rezultat nemira medu Tuekovim savetnicima. Njih
sedmorica predvodeni Stirosom upali su za vreme Seaninog doru¢ka
zajedno sa jednim detetom sa ulice. Znaju¢i da ¢e se ovo zbiti,
Tamalane je bila potpuno spremna, obezbedivsi tajnu zabeleSku o
dogadaju u kojoj su sve reci bile Cujne, svaki izraz vidljiv, a misli
sasvim jasne uvezbanom oku Casne majke.

"Mi smo ga Zrtvovali Sai-Huludu", pobunio se Stiros.

"Tuek ti je rekao da se ne spori§ sa mnom oko toga", rekla je
Seana.

Kako su se sveStenice smejale zbunjenosti Stirosa i ostalih
svestenika!



"lli Sai-Hulud...", zapoéeo je Stiros.

"Sejtan!" ispravila ga je Seana, a u njenom izrazu lica lako se
dalo procitati: Da li ovi glupi svestenici iSta znaju?

"Ali mi smo uvek mislili..."

"Niste bili u pravu!" Seana je tresnula stopalom po podu.

Stiros se preporodio kao da mu je potrebna pouka: "Da li treba da
verujemo da je i Sai-Hulud, Podeljeni bog, Sejtan?"

Kakva je on preispoljna budala, pomisli Tamalane. Cak bi i jedna
pubertetlijka mogla da ga zbuni, ba$ kao $to je Seana i nastavila da
cini.

"Svako dete sa ulice zna to gotovo istog €asa kad prohoda!"
dreknula je Seana.

Stiros je lukavo rekao: "Otkud zna$ Sta je u glavama uliCne
dece?"

"Ti si znao kad sumnjas u mene!" optuZila ga je Seana. Bio je to
odgovor koji je nauCila Cesto da koristi, znajuéi da ¢e dopreti do
Tueka i izazvati nepriliku.

| Stiros je to vrlo dobro znao. Cekao je oborenih ogiju dok mu je
Seana, govoreéi sa velikim strpljenjem kao da nekom detetu pri¢a
basnu, objasnjavala da i bog i davo, ili pak obojica u isti mah, mogu
da prebivaju u pustinjskom crvu. Jedino pravo ljudskih bi¢a je da
prihvate ovu Cinjenicu. Nije bilo dato ljudima da odluCuju o takvim
stvarima.

Stiros je slao ljude u pustinju zbog ispovedanja ovakve jeresi.
Njegov izraz lica (koji je tako valjano zabelezen u analizama Bene
Geserita) govorio je da su takve ludacke predstave uvek poticale iz
kala na dnu rakiske gomile. Ali sada! Morao je da pristane na
Tuekovo uporno tvrdenje da je Seana govorila jevandeosku istinu!

Gledajuci u zabeleSke, Tamalane je razmisljala kako lonac bas
dobro klju€a. To je i prenela Kapitolu. Sumnje su razdirale Stirosa:
sumnje na sve strane, osim u pogledu stanovniStva i njegove
odanosti Seani. Dousnici blisku Tueku govorili su da je &ak i on
poCeo da sumnja u mudrost svoje odluke da likvidira istoriCara-
lokutora Drominda.

"Da li je Dromind bio u pravu kad je sumnjao u nju?" pitao je Tuek
svoje pristalice.



"Nemoguce!" odgovarale su ulizice.

A Sta su drugo i mogli da kazu? Visoki sveStenik nije mogao da
napravi gredku u takvim odlukama. Bog to ne bi dozvolio. Seana ga
je, ipak, ocCigledno zbunjivala. Gurnula je odluke mnogih prethodnih
visokih svesStenika u straSan limb. Na sve strane bila su nuzna nova
tumacenja.

Stiros je nastavljao da vrsi pritisak na Tueka: "Sta mi, zapravo,
znamo o njoj?"

Tamalane je imala potpun uvid u najsvezije rasprave o ovom
pitanju. Stiros i Tuek su nasamo raspravljali do duboko u no¢; samo
njih dvojica (tako su mislili) u Tuekovim odajama, udobno zavaljeni u
bledoplave psu-naslonjate, sa kompotom prozetim melanZzom na
domak ruke. Tamalanine holofotografije ovog sastanka otkrivale su
jednu zutu sjajnu kuglu koja je lebdela na svojim suspenzorima tik
iznad njih dvojice, s tim Sto je svetlost bila priguSena da ne bi
opterecivala njihove umorne oci.

"Mozda ono, kada smo je prvi put ostavili u pustinji sa udaracem,
nije bila valjana provera", zapocCe Stiros.

Bila je to lukava izjava. Tuek je bio poznat po tome Sto nije imao
osobito slozenu svest. "Nije bila valjana provera? Sta hoc¢e$ time da
kazes?"

"Mozda Bog ipak trazi od nas da sprovedemo drugacije provere."

"Video si svojim oCima! Puno puta je razgovarala sa Bogom u
pustinji!"

"Da!" Stiros je gotovo podskocio. Jasno, bio je to odgovor koji je
prizeljkivao. "Ako ona moze da ostane neozledena u prisustvu Boga,
moZzda je sposobna da i druge naucCi kako se to postize."

"Secas se njene srdzbe kada smo joj to predlozili?"

"Mozda nismo pristupili problemu na sasvim ispravan nacin."

"Stirose! Sta ako je to dete u pravu? Mi sluzimo Podeljenog boga.
Dugo i ozbiljno razmisljam o tome. Zbog €ega bi se Bog podelio?
Nije li to Bogova krajnja provera?"

|zraz na Stirosovom licu govorio je da je ovo bila upravo ona vrsta
mentalne gimnastike koje se njegova frakcija plasSila. Pokusao je da
odvrati Visokog svesStenika, ali se Tuek nije dao skrenuti sa
jednosmerne staze koja se strmoglavljivala u metafiziku.



"Krajnja provera", ostao je pri svom Tuek. "Videti dobro u zlu i zlo
u dobru."

|zraz na Stirosovom licu mogao se opisati samo kao uzasnutost.
Tuek je bio Bogov vrhovni miropomazanik. Nijedan svestenik nije
smeo da sumnja u to! Ono Sto bi se sada moglo dogoditi, ukoliko
Tuek obnaroduje jedno takvo misljenje, pretilo je da uzdrma same
temelje svesteniCkog autoriteta! Stoga je bilo razumljivo Sto se Stiros
pitao da li je kucnuo €as da ukloni svog visokog svestenika.

"Nikada mi ne bi palo na pamet da kazem da bih mogao da se
upusStam u rasprave o tako dubokim idejama sa mojim visokim
svestenikom", nastavio je Stiros. "Ali mozda mogu da iznesem
predlog koji bi razreSio mnoge sumnje."

"Hajde, predlozi", slozi se Tuek.
"U njenu odecCu bi se mogli ugraditi veoma tanani instrumenti.
Tako bismo mogli da ¢ujemo kako razgovara sa..."
"Mislis li da Bog ne bi znao Sta smo uradili?"
"Takva misao mi nikad nije prosla kroz svest!"
"Necu da joj naredujem odlaske u pustinju”, usprotivio se Tuek.

"Ako to bude njena odluka?" Stirosov izraz lica govorio jke kako

se iz petnih zila trudi da se dodvori. "Mnogo puta je to ucinila."
"Odavno veé nije. Cini se kao da je izgubila potrebu da se
savetuje sa Bogom."
"Zar ne bismo mogli da je navedemo na to?" Stiros je bio uporan.
"Na koji nacin?"

"Seana, kada ée$ ponovo razgovarati sa Ocem? Zar ne zudis$ da
jos jednom budes$ u Njegovom prisustvu?"

"To pre zvuCi kao podbadanje nego kao navodenje."
"Samo predlazem da..."
"Ovo sveto dete nije nikakav glupak! Ona razgovara sa Bogom,
Stirose. Bog bi nas mogao tesSko kazniti zbog ovakvih pretpostavki."
"Zar je Bog nije spustio medu nas da bismo je proucili?"
nastavljao je Stiros.
Ovo je, prema Tuekovom misljenju, bilo previSe blizu
Dromindovoj jeresi. Uputio je Stirosu zlokoban pogled.

"Ono Sto ho¢u da kazem", brzo je dodao Stiros, "jeste da je Bog

izvesno hteo da mi u€imo od nje."



Tuek je ovo rekao sebi ve¢ mnogo puta, nikada ne uspevsi da u
svojim reCima Cuje cudan odjek Dromindovih reci.

"Nju niposto ne treba podbadati i proveravati", zakljuCio je Tuek.
"Tako mi nebesa!" uzviknuo je Stiros. "Bi¢u duh svete opomene. |
o svemu $to naucim od svetog deteta smesta Cu vas izvestiti."

Tuek je samo klimnuo. Imao je vlastite naCine da se uveri dali je
Stiros govorio istinu.

O podsticajima i proverama koje su usledile Tamalane i njeni
pouzdanici odmah su obavestili Kapitol.

"Seana ima zamisljen izgled", izvestila je Tamalane.

Za Casne majke na Rakisu i one koje su bile obaveStavane taj
zami$lien izgled imao je jasno tumadenje. Seanini preci bili su
odavno mrtvi. Stirosova nametanja izazivala su kod deteta Ceznju za
zavi¢ajem. Seana je mudro éutala, ali je bilo jasno da mnogo
razmiSlja o svom Zivotu u pionirskom selu. Uprkos svim strahovima i
opasnostima, to su ocCito bila sreCha vremena za nju. Secala se
smeha, Ceprkanja po pesku, lovljenja Skorpiona u pukotinama
seoskih udZzerica, njuskanja deli¢a zaCina medu dinama. Na osnovu
Seaninih ponavljanih putovanja u istu oblast, Sestrinstvo je
srazmerno tacno moglo da odredi mesto nestalog sela i nasluti Sta
se sa njim moglo dogoditi.

Seana je &esto zurila u jednu od Tuekovih starih karti na zidu
svoje odaje.

Kao $to je Tamalane i odekivala, Seana je jednog jutra zabola
prst u mesto na karti na koje je ve¢ mnogo puta odlazila. "Odvedite
me tamo", naredila je Seana svojim &uvarima.

Pozvan je 'topter.

Dok su sveStenici Zudno osluskivali kako 'topter lebdi visoko
iznad njih, Seana se jo$ jednom suodila sa svojim nepobedivim
protivnikom u pesku. Tamalane i njeni sveStenici ukljucili su se u
svesteniCko strujno kolo, posmatrajuci tok dogadaja sa velikom
zudnjom.

Nista Sto bi bio makar daleki nagovestaj nije ostalo od sela na
pustari izmedu dina, gde je Seana naredila da je spuste. Ovoga
puta, medutim, upotrebila je udara€. JoS jedan od Stirosovih lukavih
predloga udruzen sa briZljivim uputstvima o upotrebi ovog prastarog



sredstva za prizivanje Podeljenog boga.

Crv je doSao.

Tamalane je posmatrala prizor na vlastitom relejnom projektoru,
razmisljajuéi o crvu samo kao o osrednjem &udovistu. Seana je
stajala svega na oko tri metra ispred zjapecih usta. Posmatraci su
mogli razgovetno da Cuju plamsanje crvovih unutrasnjih vatri.

"Hoée$ |i mi reéi zasto si to uginio?" upitala je Seana.

Nije ustuknula od crvovog vrelog daha. Pesak je pucketao ispod
Cudovista, no ona nijednim znakom nije pokazivala da to Cuje.

"Odgovori mi!" naredila je Seana.

Nikakav glas nije potekao od crva, ali se &inilo da Seana slusa
drzeci glavu nagnutu na stranu.

"Onda se vrati odakle si do$ao", naredila mu je Seana. Mahnula
je crvu da ide.

Crv se pokorno povukao i vratio pod pesak.

Svestenici su danima raspravljali o ovom kratkom susretu, dok ih
je Sestrinstvo gotovo sa veseljem $pijuniralo. Seana se nije mogla
podvrdci ispitivanju a da ne zna da je bila prisluskivana. Kao i do tada,
odbila je da kaZe bilo Sta o svojoj poseti pustinji.

Stiros je produzio sa svojim lukavim podbadanjima. Ishod je bio
upravo onakav kakav je Sestrinstvo ocekivalo. Bez ikakvog
upozorenja, Seana bi se probudila nekog dana i rekla: "Danas éu
poci u pustinju.”

Ponekad je koristila udara€, a ponekad ga je prizivala igrom.
Daleko na pesku, izvan vidika Kina ili bilo kog drugog naseljenog
mesta, crvi su joj dolazili. Seana je sama stajala ispred crva i
razgovarala s njim, dok su ostali slusali. Tamalane je drzala da su
prikupljene zabeleSke koje su prolazile kroz njene ruke na putu do
Kapitola oCaravajuce.

"Trebalo bi da te mrzim!"

Kakav je metez ovo izazvalo medu svestenicima! Tuek je hteo da
sazove otvorenu raspravu: "Da li bi trebalo da svi mrzimo
Podeljenog boga i u isti mah da ga volimo?"

Stiros je jedva sprecio ovaj predlog tvrdnjom da boZzje Zelje nikad
nisu iskazane u jasnom obliku.

Seana je jednom upitala jednog od svojih dzinovskih posetilaca:



"Hoces li me pustiti da te ponovo uzjasem?"
Kada se priblizila crv je ustuknuo i nije joj dozvolio da se popne.
Drugom prilikom je upitala: "Moram |i da ostanem sa
svestenicima?"

Taj isti crv bio je izlozen mnostvu pitanja, a medu njima i
slede¢im:

"Gde odlaze ljudi kada ih pojedes?"

"Zasto su ljudi lazljivi prema meni?"

"Da li bi trebalo da kaznim rdave svestenike?"

Tamalane se nasmejala na ovo poslednje pitanje, pomisljajuci na
pometnju koju ¢e ono prouzrokovati medu Tuekovim ljudima. Njene
uhode pravovremeno su je obavestile o uzasu koji je zahvatio
svestenike.

"Kako joj je On odgovorio?" pitao je Tuek. "Da li je iko Cuo Bogov
odgovor?"

"Mozda se on obra¢a neposredno njenoj dusi", usudio se jedan
savetnik.

"To je!" Tuek se grCevito uhvatio za ovo tumacenje. "Moramo da
je upitamo Sta joj je Bog rekao da ucini."

Seana je odbila da ude u takvu raspravu.

"Ona ima prilicno jasnu procenu sopstvenih mocéi", izvestila je
Tamalane. "Ne odlazi preCesto u pustinju, uprkos Stirosovim
podstrekivanjima. Kao Sto smo mogle ocCekivati, privlacnost takvih
izleta je iSCilela. Strah i ushi¢enje Ce je joS neko vreme vuci tamo dok
sasvim ne izblede. Naucila je, medutim, jednu delotvornu naredbu:
'‘Odlazi!™

Sestrinstvo je ovo oznacilo kao vaznu tacku u razvoju dogadanja.
Imajuci u vidu da joj se €ak i Podeljeni bog pokoravao, teSko da su
neki svestenik ili svestenica mogli dovoditi u pitanje njeno pravo da
izriCe takvu naredbu.

"Svestenici grade kule u pustinji", izveStavala je Tamalane.
"Potrebna su im bezbednija mesta sa kojih bi posmatarali Seanu
kada tamo odlazi."

Sestrinstvo je predvidelo takav potez, pa je ak i samo podstaklo
ubrzavanje ovih projekata. Svaka kula imala je vlastitu zamku za
vetar, osoblje za njeno odrZzavanje, vodene prepreke, vrhove i ostale



Cinioce civilizacije.. Svaka je predstavljala malu zajednicu, a sve
zajedno Sirile su utvrdene oblasti Rakisa sve dublje u predele kojima
su do tada vladali crvi.

Pionirska sela viSe nisu bila nuzda i ovakva promena pripisana je
Seani u zaslugu.

"Ona je naSa svestenica", govorilo je stanovnistvo.

Tuek i njegovi savetnici bili su kao na iglama: Sejtan i Sai'Hulud
su jedno isto telo? Stiros je danonoéno ziveo u strahu i da bi Tuek
mogao da obnaroduje ovu Cinjenicu. Stirosovi savetodavci konacno
su odbacili predlog da se Tuek ukloni. Jedan drugi predlog - da
svestenica Seana dozivi koban udes - nai$ao je na uZasavanje kod
svih, pa je €ak i Stiros smatrao da bi to bila prevelika opasnost.

"Cak i ako uklonimo ovaj trn u oku, Bog bi mogao da nas pohodi
na jo$ strasniji nacin", rekao je on. Pri tom je upozorio: "Najstarije
knjige kazu da ¢e nas predvoditi jedno malo dete."

Stiros je bio samo jedan medu onima koji su na Seanu gledali
kao na nesto ne sasvim smrtno. Bilo je primetno da su oni koji su
sve vreme bili oko nje, ukljuCuju¢i Caniju, poCeli da je vole. Bila je
tako dovitljiva, tako bistra i osetljiva.

Mnogi su zapazili da je ova rastuéa naklonost prema Seani
dotakla ¢ak i samog Tueka.

Sestrinstvo je odmah uocavalo ljude koji su bili dotaknuti ovom
moéi. Bene Geserit je imao naziv za ovaj drevni obrazac: Sirenje
obozavanja. Tamalane je prenosila vesti o dubokim promenama koje
se dogadaju na Rakisu, naroCito od trenutka kada su ljudi Sirom
planete podeli da se mole Seani umesto Sejtanu ili ¢ak Sai-Huludu.

"Ljudi vide da se Seana zalaze za najslabije", izvestavala je
Tamalane. "To je poznat obrazac. Sve ide po planu. Kada cete
poslati tog golu?"



12.

Spoljadnja povrSina balona uvek je vec¢a od srediSta te proklete
stvari! U tome je Citava stvar u vezi sa RasStrkavanjem!

Odgovor Bene Geserita na predlog lksa da se posalju nove
istrazivaCke sonde medu Izgubljene.

Jedan od brzih svetlosnih brodova Sestrinstva prebacio je Milesa
Tega do Esnafovog transportera koji je kruZio oko Gamua. Nije mu
se dopadalo Sto basS sada mora da napusti Tvrdavu, ali ova stvar je
imala jasno prvenstvo. Intuitivho je oseao da sa Citavim
poduhvatom nesto nije u redu. U svojih tri stotine godina iskustva
Teg je nauCio da veruje intuiciji. Stvari se nisu dobro razvijale na
Gamuu. Svaka patrola, svaki izvesStaj udaljenih senzora, saopstenja
Patrinovih Spijuna u gradovima - sve je dolivalo ulje na vatru
Tegovog nemira.

Teg je na svoj mentatski nacCin osetio to prerasporedivanje snaga
oko Tvrdave i unutar nje. Naredenje da joj se javi na Esnafovom
transporteru, pripravan za okrsaj, doslo je, medutim, od same Taraze
sa nepogresivim utvrdivacem Sifre.

Teg se na svetlosnom brodu koji ga je nosio naviSe pripremao za
borbu. IzvrSio je pripreme koje su se mogle izvrsiti. Lusila je bila
upozorena. Imao je poverenja u Lusilu. Sa Svangijuom je bila druga
stvar. Imao je Cvrstu nameru da sa Tarazom raspravi o nekoliko
bitnih promena u gamuuskoj Tvrdavi. Morao je, medutim, najpre da
odnese pobedu u joS jednoj bici. Teg nije gajio ni najmanje sumnje
da mu predstoji okrsaj.

Dok je svetlosni brod pristajao, Teg osmotri ulaz letelice i ugleda
dZinovski simbol lksa unutar Esnafovog ukrasnog natpisa na tamnoj
strani transportera. Ovu letelicu Esnaf je pretvorio u iksijanski
mehanizam, zamenjujuci tradicionalne navigatore masinama. Na
letelici je, izvesno, bilo iksijanskih tehniCara koji su opsluzivali
opremu. Ali tu se morao nalaziti i jedan pravi Esnafov navigator.
Esnaf nikada nije sasvim stekao poverenje u masinu, ¢ak i dok je



paradirao ovim preobracenim transporterima koji su poredstavljali
svojevrsnu poruku Tleilaksima i Rakijancima.
Pogledaijte: nije nam bezuslovno potreban vas melanz!

To je bila objava sadrzana u onom dzinovskom simbolu lksa na
boku svemirskog broda.

Teg oseti blag trzaj pristaniSnih sidrista i uvu€e dubok umirujuci
dah. Osecao se kao i uvek pred bitku: ispraznjen od svih laznih
snova. Bila je to greSka. Razgovori nisu urodili plodom i sada je
predstojao krvav boj... osim ako ne uspe da sve prevlada na neki
drugi nacin. Bitke su u ova vremena retko kada bile masovne ali smrt
je, ipak, bila svuda prisutna. To ga navede na pomisao o jednoj jos
stalnijoj vrsti greske. Ako ne mozemo miroljubivo da uskladimo nase
razlike, nizi smo od ljudskih bica.

Jedan Cuvar sa nepogresSivim obelezjima lksijanca poveo je Tega
u prostoriju u kojoj je Cekala Taraza. Duz hodnika i pneumatskih cevi
koje su ga nosile ka Tarazi Teg je motrio na znake potvrde tajnog
upozorenja, sadrzanog u poruci Vrhovne majke. Sve je izgledalo
mirno i obi¢no - Cuvar je izrazavao duzno postovanje prema basSaru.
"Bio sam zapovednik Tirega na Andioiu", reCe Cuvar spominjuci
jedan spor koji je zamalo prerastao u bitku u kojoj je Teg previladao.

Stigli su do jednog ovalnog propusta u zidu obi¢nog hodnika.
Propust se rastvori i Teg ude u prostoriju belih zidova i ugodne
veliCine - stolice sa kaiSevima, nizak poboc¢ni sto, sjajne kugle
podeSene na zutu svetlost. PloCa otvora skliznu u svoje zaptivaCe uz
prilicno Cujan udar, ostavivsi njegovog vodica u hodniku.

Jedna akolitka Bene Geserita razmacCe tananu zavesu koja je
skrivala prolaz sa Tegove desne strane. Jedva primetno klimnu u
njegovom pravcu. Viden je, Taraza Ce biti obaveStena.

Teg obuzda drhtanje miSi¢a u listovima.

Okrsaj! Nije pogresno protumaccio Tarazino tajno upozorenje. Da
li su njegove pripreme bile odgovaraju¢e? Ovde se nalazila jedna
crna stolica sa kaiSevima, sa njegove leve strane, dugaCak sto
ispred nje i joS jedna stolica na drugom kraju stola. Teg se uputi do
te strane sobe i stade da Ceka ledima okrenut zidu. Opazio je da se
na vrhu njegovih €izama zadrzala mrka prasina Gamua.

Cudan miris u ovoj sobi. On pazljivo onjusi. Sera. Jesu |i se



Taraza i njeni ljudi naoruzali protiv iksijanske sonde? Teg je uzeo
svoju redovnu kapsulu Sere pre nego Sto se ukrcao na svetlosni
brod. PreviSe je bilo znanja u njegovoj glavi da bi se neprijatelju
moglo dozvoliti da to iskoristi. Cinjenica da je Taraza ostavila miris
Sere oko svojih odaja podrazumevalo je nesto drugo: bilo je to
saopstenje posmatracu Cije prisustvo nije mogla da spreci.

Taraza ude u prostoriju kroz tananu zavesu. Teg odjednom
pomisli kako izgleda umorno. To mu se ucini zna€ajnim zbog toga
Sto su sestre bile sposobne da skrivaju zamor gotovo do trenutka
kada su bile gotove da se onesveste. Da li je doista posustala, ili je
to bio joS jedan znak namenjen skrivenim posmatracima.

Zaustavivsi se €im je stupila u sobu, Taraza osmotri Tega. BaSar
je delovao mnogo starije nego onda kad ga je poslednji put videla,
pomisli Taraza. Duznost na Gamuu ucinila je svoje, ali nju ovo
saznanje umiri. Teg je, dakle, predano obavljao svoj posao.

"Tvoj hitar odziv je za uvazavanje, Milese", reCe ona.

Uvazavanje! Njihova dogovorena reC za: 'Potajno nas posmatra
jedan opasan neprijatel].’

Teg klimnu i istovremeno upravi pogled prema zastorima odakle
je Taraza dosla.

Taraza se osmehnu i koraknu u unutrasnjost sobe. Ni
nagovestaja o melanziskom ciklusu u Tegu, primeti ona. Tegove
poodmakle godine uvek su izazivale sumnju da je pribegavao
okrepljivanju uz pomo¢ zacina. Nista kod njega nije otkrivalo makar i
najmanji nagovestaj prepustanja zacCinu, kome su katkad i najjaci bili
skloni kada bi osetili da im se kraj priblizava. Teg je nosio svoj stari
kaput od uniforme visokog baSara, ali bez zlatnih Cinova na
ramenima i kragni. Bio je to signal koji je ona namah prepoznala.
Porucivao joj je: 'Seti se kako sam ih zaradio, sluzeci te. Nisam te ni
ovog puta izneverio.'

OCi koje su je prouCavale imale su izraz uravnotezenosti; nije im
mogao promacdi ni najmaniji trag prosudivanja. Citava njegova pojava
govorila je o unutrasnjem spokoju. Sve je to bilo u dubokom
neskladu sa onim §to se, po njenom znanju, moralo u ovom trenutku
dogadati u njemu. Cekao je samo na njen znak.

"Moramo u prvoj prilici probuditi naseg golu", reCe ona. Mahnula



mu je rukom da ga ucutka, posto je zaustio da odgovori. "Videla sam
Lusiline izvesStaje i znam da je suviSe mlad. No, od nas se zahteva
da delamo.”

Shvatio je da je ova govorancija namenjena posmatracima. Da li
se moglo verovati tim reCima?

"lzdajem ti naredenje da ga probudis", reCe ona i pri tom savi levi
rucni zglob u znak potvrde da je re€ o njihovom tajnom jeziku.

Bila je dakle istina! Teg uputi hitar pogled prema zastorima koji su
skrivali prolaz kroz koji Taraza beSe usla. Ko je tamo prisluskivao?

Ustremio je svoje mentatske sposobnosti na problem. Nedostajali
su mu izvesni delovi, ali ga to nije zaustavilo. Jedan mentat mogao
je da dejstvuje i bez odredenih delova - ukoliko je raspolagao sa
dovoljno materijala da stvori obrazac. Ponekad je bio dovoljan i
najpovrsniji obris. |z njega se dao sagledati skriveni oblik, a na
osnovu toga mogao je da uklopi delove koji su nedostajali da bi
dobio celinu. Mentati su, uostalom, retko kad raspolagali svim
podacima koje bi pozeleli, no on je bio izvezban da nasluCuje
obrasce, da prepoznaje sisteme i celine. Teg se u ovom trenutku
podseti da je bio obu€en i u krajnje vojnom smislu: obu€avao si
regruta da vezba oruzje, da uperi oruzZje na ispravan nacin.

Taraza ga je uperivala. Njegova procena situacije bila je
potvrdena.

"BiCe preduzeti oCajniCki pokusSaji da se nas gola ubije ili zarobi
pre nego Sto ga probudis", reCe ona.

Prepoznao je njen ton: hladno analiticko pruzanje podataka
mentatu. To znaCi da je shvatila da se on nalazi u mentatskom
stanju.

Mentatski tragalacki obrazac valjao se njegovim umom. Prvo,
postojao je plan Sestrinstva sa ovim golom Kkoji je njemu bio
najvecim delom nepoznat, ali se na neki naCin vrteo oko prisustva
mladog Zenskog bi¢a na Rakisu koje je (tako su pri€ali) moglo da
zapoveda crvima. Gola Ajdaha: oCaravaju¢a osoba koja je u sebi
imala joS neSto od onoga zbog Cega su ga Tiranin i Tleilaksi
obnavljali bezbroj puta. TuSta i tma Dankana! Kakvu je uslugu taj
gola pruzao kad Tiranin nije hteo da ga ostavi medu mrtvima? A
Tleilaksi: oni su izdvajali Dankana Ajdaha iz svojih akslotl-



rezervoara hilladama godina, pa Cak i posle Tiraninove smrti.
Tleilaksi su prodali ovog golu Sestrinstvu dvanaest puta, a
Sestrinstvo im je to plac¢alo u najtvrdoj valuti: melanzom iz vlastitih
dragocenih zaliha. Zbog Cega su Tleilaksi prihvatili placanje u
neCemu Sto su i sami proizvodili u tako obilatim koliinama?
Ocigledno: da iscrpe zalihe Sestrinstva. Bio je to poseban oblik
pohlepe. Tleilaksi su kupovali prevlast - igra osvajanja moci.

Usredsredio se na Vrhovnu majku koja je mirno iSCekivala.
"Tleilaksi ubijaju gole da bi kontrolisali naSe podeSavanje vremena",
reCe on.

Taraza klimnu, ali niSta ne odgovori. Bilo je tu, dakle, joS neCega.
Ponovo je utonuo u mentatsko stanje.

Bene Geserit je bio vazno trziSte za Tleilakse, mada ne i jedini
izvor, jer je poneSto dolazilo i sa Rakisa, ali vazno svakako, vrlo
vazno. Nije imalo smisla da Tleilaksi otuduju tako znacajno trziste,
sem ukoliko nisu imali spremno neko joS znacajnije.

Ko je joS mogao da vidi svoj interes u aktivhostima Bene
Geserita? Bez sumnje lksijanci. Ali Iksijanci nisu bili bog zna kakvo
trziSte za melanz. Prisustvo lksa na ovoj letelici govorilo je o njihovoj
nezavisnosti. S obzirom na to da su lksijanci i Ribogovornice
zakljucili zajednicki sporazum, i Ribogovornice su se mogle iskljuciti
iz tragalackog obrasca.

Koja je, onda, velika sila ili skupina sila u ovoj vaseljeni
posedovala...

Teg zaledi ovu misao kao da je povukao koc€nice za poniranje
'toptera, pustaju¢i um da slobodno leti, dok je u isti mah prebirao po
ostalim moguénostima.

Ne u ovoj vaseljeni.

Obrazac je poprimio oblik. Bogatstvo. Gamu je preuzeo novu
ulogu u njegovim mentatskim proraCunima. Gamu je pre mnogo
vremena bio uniSten od strane Harkonena, napusten poput
raspadajuce leSine koju su Danijanci vratili u Zivot. Bilo je, medutim,
razdoblja kada su Cak i nade Gamua umele da zgasnu. Bez nada
nije bilo ni snova. Uspinju¢i se uz te svojevrsne septiCke jame,
stanovnistvo je kod sebe razvilo jedino najosnovniji pragmatizam.
Ako dejstvuje, dobro je.



Bogatstvo.

Prilikom prvog obilaska Gamua uocio je veliki broj bankarskih
zgrada. Bile su Cak i oznaCene; poneke kao trezori Bene Geserita.
Gamu je sluzio kao uporiste manipulacije ogromnim bogatstvom.
Banke koje je tada posetio da bi prouCio mogucnost njihovog
koriS¢enja za hitno uspostavljanje veze vratiSe mu se u svest u punoj
svetlosti. Shvatio je da to mesto nije bilo ograniCeno samo na
planetarne poslove. Bila je to bankarska banka.

Ne samo bogatstvo, ve¢ Bogatstvo.

U Tegovom umu nije se uspostavio Prvi obrazac, ali se steklo
dovoljno toga za probnu projekciju. Bogatstvo nije bilo od ove
vaseljene. Ljudi iz Rastrkavanja.

Citavo ovo mentatsko prouéavanje nije trajalo duze od nekoliko
sekundi. Teg potpuno opusti miSi¢e i nerve, pogleda joS jednom
Tarazu i krupnim koracima pride zaklonjenom ulazu. Zapazio je da
ga Taraza nijednim migom nije upozorila da to ne Cini. Razmaknuvsi
zastore, Teg se suoCi sa Covekom gotovo svoje visine, u odedi
vojnickog kroja sa si¢usnim ukrStenim kopljima na okovratniku - lice
je bilo grubo, vilice Siroke, oCi zelene. Imao je izgled iznenadene
pripravnosti: jedna ruka pocivala je iznad dZepa koji je bio dobrano
ispupCen, krijuci o€ito neko oruzje.

Teg se osmehnu Coveku, naglo spusti zastore i vrati se Tarazi.
"Posmatraju nas ljudi iz Rastrkavanja", reCe on.
Taraza se opusti. Tegov postupak bio je vredan pamcenja.

Zastori se, Skripnuvsi, zustro razmakos$e. Visoki stranac ude i
zaustavi se na dva koraka od Tega. Ledeni izraz besa okivao mu je
lice.

"Upozorio sam te da mu ne kazes!" Glas je imao boju rapavog
baritona, sa naglaskom koji je Tegu bio nov.

"A ja sam te upozorila na moci ovog mentata basara", odgovori
Taraza. lzraz odvratnosti prede preko njenog lica.

Covek ustuknu, a nagovestaj straha pokaza mu se na licu.
"Uvazena Naloznice, ja... "

"Da se nisi usudio da me tako oslovljavas!" Tarazino telo se nape
u borbeni stav, kakav Teg nikada do tada nije imao priliku da vidi.

Covek blago nakloni glavu. "Draga gospo, ne kontrolise$ ti ovde



situaciju. Moram te podsetiti na moja naredenja..."

Teg je dovoljno ¢uo. "Ona ovde kontroliSe situaciju preko mene",
reCe on. "Pre nego $to sam doSao ovamo, preduzeo sam odredene
zastitne mere. Ovo..." Osvrnuo se unaokolo i ponovo usmerio pogled
na uljeza Cije lice je sada poprimilo izraz opreznosti, "... nije ne-
letelica. U ovom Casu dva monitora nasSih ne-letelica drze vas na
oku."

"Nemate Sansu da prezivite!" zareza Covek.

Teg se blagonaklono osmehnu. "Niko na ovoj letelici nema Sansu
da prezivi." Stisnuo je vilice da bi podstakao nervni signal i aktivirao
sicusni brojaC pulsa u svojoj lobanji. BrojaC obrazova grafiCke
signale na pozadini njegovih vizuelnih centara. "Pri tom nemas ni
mnogo vremena da doneses odluku."

"Objasni mu kako si saznao da treba to da ucini§", umesa se
Taraza.

"Vrhovna majka i ja imamo vlastita sredstva saobracanja", reCe
Teg. "Osim toga, nije bilo potrebe da me upozori. Njen poziv bio je
dovoljan. Vrhovna majka na Esnafovom transporteru u ovakva
vremena? Nemoguce!"

"Corsokak", promumla &ovek.

"Mozda", reCe Teg. "Ali ni Esnaf ni Iks ne bi rizikovali da budu
izloZeni totalnom napadu snaga Bene Geserita pod zapovednistvom
vode koga sam ja obucCio. Mislim na baSara Burzmalija. VaSe
uporiste je upravo rastureno i is€ezlo."

"Nista od svega ovoga nisam mu rekla", reCe Taraza. "Upravo si
bio svedok dejstvovanja jednog mentata basara kome, sumnjam,
ima ravna u tvojoj vaseljeni. Razmisli o tome ukoliko ti padne na
pamet da udari§ protiv Burzmalija, Coveka koga je obucio ovaj
mentat."

Uljez prede obamrlim pogledom od Taraze do Tega i ponovo do
Taraze.

"Evo Sta je izlaz iz naSeg prividnog Corsokaka", reCe Teg.
"Vrhovna majka Taraza i njena pratnja odlaze sa mnom. Moras
smesta da odluciS. Vreme istice."

"Blefirate." Nije bilo snage u njegovim recCima.

Teg se okrenu prema Tarazi i pokloni. "Bila je velika Cast sluZziti



vas, Casna vrhovna majko. OpraStam se sa vama."
"Mozda nas smrt neCe razdvoijiti", reCe Taraza. Bio je to
tradicionalan pozdrav Casne majke sebi ravnoj sestri.

"Odlazite!" Covek grubih crta jurnu do zastrtog ulaza u hodnik i
raskrili ga otkrivSi dvojicu iksijanskih strazara na cijim je licima
lebdeo izraz iznenadenja. On im naredi grubim glasom: "Odvedite ih
u njihov svetlosni brod."

| dalje opuSten i miran, Teg reCe: "Pozovite svoje osoblje,
Vrhovna majko." Zatim se obrati Coveku koji je stajao pokraj otvora.
"PreviSe ceniS svoju kozu da bi bio dobar vojnik. Nijedan od mojih
ljudi ne bi napravio ovakvu gresku."

"Na ovoj letelici su i prave Uvazene Naloznice", zaskrguta Covek
zubima. "Polozio sam zakletvu da ¢u ih stititi."

Teg napravi grimasu i okrenu se prema mestu gde je Taraza
izvodile svoje ljude iz susedne prostorije: dve Casne majke i Cetiri
akolitke. Teg prepozna jednu od €asnih majki: Darvi Odrade. Vidao
ju je on i ranije, izdaleka, ali su to ovalno lice i divnhe oCi zaista bili
oCaravajuci: toliko nalik na Lusilu.

"Imamo li vremena za upoznavanje?" upita Taraza.

"Svakako, Vrhovna majko."

Teg klimnu i stade da se rukuje sa svakom od zena koje mu je
Taraza predstavljala.

Kada su one otiSle, Teg se okrenu prema uniformisanom strancu.
"Uvek se mora voditi raCuna o pristojnosti®, reCe Teg. "InaCe smo nizi
od ljudskih bic¢a."

Tek kada su se nasli u svetlosnom brodu i kada Taraza sede
pored njega, sa svojom pratnjom u blizini, Teg joj postavi neizbezno
pitanje.

"Kako su vas zarobili?"

Brod je stremio ka planeti. Ekran ispred Tega pokazivao je da se
letelica sa zigom lksa pokorila njegovoj naredbi da ostane u orbiti
sve dok njegova skupina ne dospe u bezbedan polozaj iza granice
odbrambenog planetarnog sistema.

Pre no Sto je Taraza mogla da odgovori, Odrade se nagnu preko
ograde sedista koje ju je razdvajalo od njih i reCe: "Opozvala sam
baSarevu naredbu da se unisti onaj Esnafov brod, majko."



Teg Zustro okrenu glavu i ostro pogleda Odrade. "Ali oni su vas
zarobili, i..." Smrknu se. "Kako ste znali da ¢u ja..."

"Milese!"

Tarazin glas sadrzao je bespogovoran prekor. On se zalostivo
osmehnu. Da, poznavala ga je isto onoliko koliko i on samog sebe...
i bolje u izvesnim pogledima.

"Nisu nas tek tako zarobili, Milese", reCe Taraza. "Dopustile smo
im da nas zarobe. Ja sam, toboze, pratila Dar na putu za Rakis.
Napustili smo nasu ne-letelicu na Raskrscu i zatrazili najbrzi Esnafov
transporter. Svi u mom savetu, ukljuCujuci i Burzmalija, slozili su se
da ¢e ovi uljezi iz Rastrkavanja zaposesti transporter i odvesti nas do
tebe, sa namerom da saznaju sve delove projekta sa golom."

Teg je bio zaprepascen. Kakav rizik!

"Znali smo da ¢eS nas spasiti”, reCe Taraza. "Burzmali je bio
pripravan u slu€aju da ti ne uspes."

"Taj Esnafov brod koji ste posStedeli”, zapoCe Teg, "pozvace
pomoc i napasti nase..."

"NecCe napasti Gamu", prekide ga Taraza. "Premnogo razlicitih
snaga iz Rastrkavanja skupljeno je na Gamuu. Nece se usuditi da
izazovu toliko neprijatelja.”

"Voleo bih da sam onoliko siguran u to koliko ste izgleda vi",
neodlucno ¢e Teg.

"Budi siguran u to, Milese. Pored toga postoje i drugi razlozi da
se ne unisti Esnafov brod. Ustanovili smo da lks i Esnaf stupaju u
saveznistvo. To je loSe za posao, ali neophodan im je svaki posao
koji mogu da dobiju."

"Osim ako nemaju vaznije musterije koje im nude vece zarade!"

"Ahhh, Milese." Prozborila je glasom u kome se osecala
zamisljenost. "Ono Sto mi, potonje Bene Geseritkinje, odista €inimo,
jeste nastojanje da stvari zadobiju mirniji tok, da postignu ravnotezu.
Znas to."

Teg je prihvatio ovo kao istinu, ali ga zaokupi taj izraz 'potonje’...
Ova reC sadrzavala je u sebi prizvuk sabiranja racuna na samrti. Pre
nego Sto je uspeo da postavi pitanje u vezi sa tim, Taraza produzi:

"Sklone smo da najburnije situacije sredujemo izvan bojnog polja.
Moram da priznam da za ovakav stav imamo da zahvalimo Tiraninu.



Ne veruijem da si ikada o sebi razmisljao kao o proizvodu
Tiraninovog uslovljavanja, Milese, ali ti to bez sumnje jesi."

Teg prihvati ovo bez pogovora. Bio je to Cinilac u celokupnom
Sirenju ljudskog druStva. Nijedan mentat to, kao podatak, nije mogao
da prenebregne.

"Ta vrlina koju posedujes, Milese, bilo je ono Sto nas je, kao prvo,
odvelo k tebi", reCe Taraza. "UmeS$ povremeno da bude$ prokleto
nametljiv, ali ne bismo ni za trenutak zeleli da si drugaciji."

Prema tananim nagovestajima u tonu i stavu, Teg shvati da
Taraza ne govori samo njemu, vec¢ da reCi upucuje i svojoj pratnji.

"Imas li bilo kakvu predstavu, Milese, koliko je izludujuce Cuti te
kako sa podjednakom Zestinom osporavas obe strane jedne odluke?
Ali tvoj simpatico je moc¢no oruzje. Kako su samo neki od naSih
neprijatelja bili uzasnuti otkrivSi da si im se suprotstavio tamo gde
nije postojala ni najmanja sumnja da ces se pojaviti!"

Teg skupi usne u stegnut osmeh. PreSao je pogledom preko Zena
koje su sedele s one strane pregrade. Zbog Cega je Taraza
upucivala takve reCi ovakvoj skupini? lzgledalo je da se Darvi
Odrade odmara sklopljenih o€iju. Nekoliko ostalih su ¢askale. Nista
od svega toga Tega nije navodilo na neki zaklju¢ak. Cak su i akolitke
Bene Geserita bile u stanju da slede viSe linija misli istovremeno.
Ponovo je usmerio paznju na Tarazu.

"Ti zaista osecas stvari na naCin na koji ih neprijatelj ose¢a", reCe
Taraza. "To je ono Sto ho¢u da kazem. Dakako, kada si u tom
mentalnom okviru, za tebe ne postoji nijedan neprijatel]."

"Da, ne postoji!"

"Nemoj pogresno da shvati§ moje recCi, Milese. Nikada nismo
sumnjale u tvoju odanost. Ali je neobjasnjivo kako uspevas da nas
nateraS da stvari vidimo na nacin koji je za nas jedini moguc. Ima
trenutaka kada si ti nase oci."

Teg opazi da je Darvi Odrade otvorila ocCi i da ga gleda. Bila je to
divha Zena. U njenoj pojavi bilo je neCeg uznemiravajuceg. Kao i
Lusila, podsecala ga je na nekog iz njegove proslosti. Pre no sto je
Teg mogao da isprati ovu misao, Taraza ponovo prozbori:

"Ima li ovaj gola sposobnost da odrzava ravnotezu izmedu
suprotstavljenih snaga?" upita ga.



"On bi mogao da bude mentat", reCe Teg.

"Bio je ve¢ mentat u jednom od prethodnih otelotvorenja, Milese."
"Da li zaista zelite da se probudi ovako mlad?"

"To je neophodno, Milese. Sudbonosno neophodno."
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Nedostatak CHOAM-a? Sasvim jednostavno: oni prenebregavaju
Cinjenicu da krupnije komercijalne sile Cekaju na granicama njihove
delatnosti, snage koje mogu da ih progutaju na nacin na koji slig
proguta dubre. Ovo je prava opasnost koja preti od Rastrkavanja -
njima i svima nama.

ZabeleSke iz rada Saveta Bene Geserita, Arhive: SXX900CH'

Odrade je samo delom svoje svesti pratila razgovor izmedu Tega
i Taraze. Njihov svetlosni brod bio je mali, a odeljak za putnike
sku€en. Znala je da ¢e upotrebiti atmosferske uticaje za ublazavanje
spustanja te se pripremila za treskanje. Pilot Ce Stedeti suspenzore
na ovakvoj letelici, brizljivo Cuvajuci energiju.

Koristila je ovakve trenutke kao Sto je i do tada koristila Citavo to
vreme da se pripremi za predstojeCe nuznosti. Vreme je pritiskalo:
progonio ju je poseban kalendar. Pogledala je u kalendar pre
odlaska iz Kapitola, i kao Sto joj se Cesto dogadalo, bila uhvacena u
zamku neizmenjivosti vremena i njegovog jezika: sekundi, minuti,
sati, dani, nedelje, godine... Standardne godine, tacnije.
Neizmenjivost basS i nije bila odgovaraju¢a reC za ovu pojavu.
Neprikosnovenost je bila ispravnija. Tradicija. Nikad ne naruSavaj
tradiciju. Poredenja su joj se Cvrsto drzala u svesti, prastari tok
vremena nametnut planetama koje nisu otkucavale prema
primitivnom ljudskom Casovniku. Nedelja je iznosila sedam dana.
Sedam! Koliko je mocan ostao taj broj. MistiCan. Kao nekakva
dragocenost bio je zatvoren u Narandzastu KatoliCku Bibliju. Gospod
je stvorio svet u Sest dana, 'a sedmog je On pocCinuo'.

Blago njemu! pomisli Odrade. Trebalo je da se svi odmnorimo
posle velikih napora.

Odrade malko okrenu glavu i pogleda Tega preko pregrade. Nije
imao ni najblazu predstavu o tome sa koliko je mnogo secanja
raspolagala o njemu. Mogla je da opazi kako su godine ostavile
traga na tom mo¢nom licu. Videla je da je poducCavanje gole iscrplo



njegove energije. Mora da je to dete u Tvrdavi na Gamuu bilo kao
spuzva koja je upijala sve i svja oko sebe.

Milese Teze, znas li uopSte kako se tobom koristimo? pitala se.

Bila je to misao koja ju je uvek Cinila slabom; ali ipak joj dopusti
da prebiva u njenoj svesti gotovo sa ose¢anjem prkosa. Kako bi bilo
lako voleti ovog starog Coveka! Ne kao parnjaka, naravno... ali, ipak,
voleti ga. Mogla je da oseti u sebi upozoravajuce signale svojih
obaveza, prepoznavsi ih tananom oStricom svojih benegeseritskih
sposobnosti. Ljubav, prokleta ljubav, obesnazujuca ljubav.

Odrade je osetila iste ovakve signale upozorenja kada su je
poslali da zavede svog prvog parnjaka. Cudan oseéaj. Godine
benegeseritskog uslovljavanja ucinile su je opreznom u pogledu
njega. Nijedna od njenih proktorki nije joj dopustala uzivanje u toj
nesumnjivoj toplini, a vremenom je saznala razloge koji su stajali u
pozadini takvog briZljivog izdvajanja. Ali tada su je poslale starateljke
rasplodavanja sa naredbom da se potpuno priblizi odredenom
pojedincu, da mu dopusti da ude u nju. U njenoj svesti lezali su svi
kliniCki podaci i mogla je da prati seksualno uzbudenje partnera Cak i
onda kada je prodirao u nju. Ona je, najposle, bila brizljivo
pripremljena za ovu ulogu uz pomo¢ muskaraca koje su starateljske
rasplodavanja odabirale i sa izvanrednom istanCanosc¢u uslovljavale
upravo za takvu vrstu obuke.

Odrade uzdahnu i odvrati pogled sa Tega, sklapajuci oCi u zanosu
priseCanja. Muskarci za obuku nikada nisu dopustali da njihova
osecCanja izazovu razuzdanost kod svojih uCenica. Bila je to nuzna
slaba tacka u seksualnom obrazovanju.

To prvo zavodenje na koje su je poslali izgledalo je ovako: bila je
potpuno nepripremljena za sladostrasnu ekstazu istovremenog
orgazma, uzajamnost i sauCestvovanje staro koliko i CovecCanstvo...
Cak i starije! A tek te sile koje su bile sposobne da pomute razum!
|zraz lica njenog muskog partnera, slatki poljubac, njegovo potpuno
napustanje svih samozastitnih uzdrzanosti, neopreznost i preispoljna
ranjivost. Nijedan muskarac za obuku nikada to nije ucinio! OcCajnicki
se uhvatila za pouke Bene Geserita. Kroz te pouke videla je na licu
tog Coveka njegovu sustinu, osetila tu sustinu u svojim najdubljim
Zilicama. Samo za tren, dopsutila je sebi da uzvrati istom merom,



iskusivSi novu visinu ekstaze. Nijedna od njenih uciteljica nije ¢ak ni
nagovestila da je tako nesto moguce postic¢i. U tom trenu shvatila je
Sta se dogodilo gospi DZesiki i ostalim greSkama Bene Geserita.

To osecanje bilo je ljubav!

Njegove moci su je uplaSile (starateljke rasplodavanja su znale
da Ce se to dogoditi) i ona je pribegla promisljenom uslovljavanju na
nacin Bene Geserita, dozvoljavaju¢i da maska zadovoljstva prekrije
onaj kratak prigodan izraz na njenom licu, upustajucéi se u sracunato
milovanje tamo gde bi prirodno milovanje bilo lakSe (ali manje
delotvorno).

Muskarac je reagovao kako se i oCekivalo - glupo. To joj je
pomoglo da o njemu misli kao o glupaku.

Njeno drugo zavodenje bilo je lakSe. Mogla je, medutim, joS da
prizove u svest crte onog prvog partnera i Cinila je to uz osecanje
oguglalog Cudenja. Ponekad bi joj pred oCi sam od sebe izlazio
njegov lik, a da nije odmah uspevala da utvrdi razlog tome.

Belezi seCanja na ostale muskarce kod kojih su je slali da bi se
parila bili su drugaciji. Morala je da traga po svojoj proSlosti za
njihovim likom. Culne zabeleske tih doZivljaja nisu bile u toj meri
duboke. Ne kao sa prvim!

Takva je bila opasna moc ljubavi!

Pomislimo na teSkocCe koje je tokom milenijuma ova skrivena sila
stvarala Bene Geseritu. Gospa Dzesika i njena ljubav prema Vojvodi
bio je samo jedan primer medu nebrojeno drugih. Ljubav je
pomracivala razum i odvracala sestre od vrSenja njihovih duznosti.
Ljubav se mogla podnositi samo tamo gde nije uzrokovala
neposredna i ocigledna razaranja ili tamo gde je sluzila viSim
cilievima Bene Geserita. U svemu ostalom valjalo ju je izbegavati.

Uvek je, medutim, bila predmet zabrinutog motrenja.

Odrade otvori oCi i ponovo baci pogled prema Tegu i Tarazi.
Vrhovna majka sada je preSla na novu temu. Kako je Tarazin glas
povremeno umeo da bude razdrazujuci! Odrade ponovo sklopi oCi i
stade da sluSa razgovor, vezana za ta dva glasa nekom sponom u
svojoj svesti koju nije mogla izbeci.

"Veoma mali broj ljudi shvata koliko mnogo infrastrukture u jednoj
civilizaciji Cini infrastrukturu zavisnosti", reCe Taraza. "Proucile smo



to u prilicnoj meri."

Ljubav je svojevrsna infrastruktura zavisnosti, pomisli Odrade.
Zbog Cega se Taraza opredelila za ovaj predmet razgovora upravo u
ovom trenutku? Vrhovna majka je retko bilo Sta Cinila bez dubokih
pobuda.

"Infrastruktura zavisnosti je pojam koji ukljuCuje sve stvari
neophodne da bi ljudska populacija opstala u postojecem ili
uve¢anom broju", nastavi Taraza.

"Melanz?" upita Teg.

"Svakako, ali vec€ina ljudi gleda na zacin tako Sto kaze: 'Kako je
lepo Sto mozemo da ga imamo i Sto on moze da nam omoguci toliko
duzih zZivota od onih koje su imali naSi preci."

"Pod uslovom da su dovoljno bogati." Odrade zapazi zaoku u
Tegovom glasu.

"Sve dok ne postoji jedna sila koja kontroliSe celokupno trziste
vecina ljudi ¢e ga imati dovoljno", odvrati Taraza.

"UCio sam o ekonomskim stvarima sedeci majci uz koleno", reCe
Teg. "Hrana, voda, vazduh koji diSemo, Zivotni prostor nezagaden
otrovima - postoji puno vrsta novca, a vrednosti im se menjaju u
skladu sa zavisnoScu."

Slusajuci ga Odrade zamalo klimnu u znak saglasnosti. Njegov
odgovor bio je bas kao i njen. Ne navracaj razgovor na ocigledno,
Taraza! Predi na stvar.

"Volela bih da se veoma jasno prisetiS svega ¢emu te je tvoja
majka poducavala", izjasni se najzad Taraza. Kako joj je odjednom
glas postao blag! A onda se Tarazin glas naglo promeni i ona
prasnu: "Hidraulicki despotizam!"

Dobro je izvela ovo premesStanje naglaska, pomisli Odrade.
Podaci su potekli iz se¢anja kao voda iz slavine iznenada otvorene
do kraja. Hidraulicki despotizam: centralizovana kontrola neke bitne
energije kao Sto su voda, elektricitet, gorivo, lekovi, melanz. Pokori
se sili koja kontroliSe centralu ili Ce ti dotok energije biti zatvoren i ti
umires!

Taraza ponovo uze rec: "Postoji joS jedan koristan pojam sa kojim
te je, sigurna sam, tvoja majka upoznala - klju¢ni balvan."

Sada se u Odrade probudi prava radoznalost. Taraza je stremila



neCemu znacCajnom u ovom razgovoru. Klju¢ni balvan: odista prastar
pojam, iz dana pre suspenzora, kada su drvoseCe slale oborena
stabla niz reke do glavnih gradiliSta. Ponekad bi balvani zakrcili reku
| tada je pozivan struCnjak da pronade jedan balvan, kljucni balvan,
koji bi, kada se ukloni, razmrsio zakr€enje.

"Tiranin je bio jedan takav kljuCni balvan", dodade Taraza. On je
istovremeno stvorio zakréenje i razmrsio ga."

Svetlosni brod poCe snazno da podrhtava, prodrevsi u prve
slojeve atmosfere Gamua. Odrade je nekoliko sekundi osecala
zategnutost kaiSeva za vezivanje, a potom je kretanje letelice
postalo stalozenije. Razgovor se za to vreme prekinuo, ali sada
Taraza nastavi:

"U pozadini tih takozvanih prirodnih zavisnosti stoje neke religije
utemeljene na psiholoSkom. Moguce je da Cak i fiziCke nuznosti
imaju takav podzemni Cinilac."

"Cinjenica koju Misionarija Protectiva razume vrlo dobro",
nadoveza se Teg. Ponovo Odrade u njegovom glasu oseti
podzemnu struju duboke ozlojedenosti. Taraza je, takode, morala to
&uti. Sta je to radila? Mogla je da oslabi Tegal!

"Ah, da", reCe Taraza. "NaSa Misionaria Protectiva. Ljudska bica
imaju zaista snaznu potrebu da njihovo ustrojstvo verovanja bude
'istinsko verovanje'. Ako ti to pruza zadovoljstvo ili osecanje
bezbednosti, i ako je ugradeno u tvoje ustrojstvo verovanja, kakvu
samo snaznu zavisnost tada stvara!"

Taraza joS jednom utonu u ¢utanje, posto svetlosni brod stade
prolaziti kroz novo atmosfersko drmusanje.

"Volela bih kada bi koristio suspenzore", pozali se Taraza.

"Stedi gorivo", objasni Teg. "Manje zavisnosti."

Taraza se priguSeno nasmeja. "Oh, da, Milese. Dobro si savladao
lekciju. Vidim ruku tvoje majke u tome. Do davola sa majkom, kada
se dete razvija u pogreSnom pravcu."

"Drzi$ da sam dete?" upita on.

"Drzim te za nekog ko je imao prvi neposredan susret sa
mahinacijama ovih takozvanih Uvazenih Naloznica."

To je, dakle, pomisli Odrade. Sa oseCanjem prenerazenosti
Odrade shvati da je Taraza svojim reCima ciljala na Siru metu od



samog Tega.

Ona se obra¢a meni!

"Te Uvazene Naloznice, kako same sebe nazivaju", nastavi
Taraza, "spojile su seksualnu ekstazu i oboZavanje. Sumnjam da su
pri tom ¢ak i naslutile sve opasnosti."

Odrade otvori o€i i pogleda preko pregrade u Vrhovnu majku.
Tarazin pogled bio je prikovan za Tega; lice joj je imalo neditljiv izraz,
izuzev oCiju koje su plamsale zarad nuznosti da je on razume.

"Opasnosti", ponovi Taraza. "Velike mase ljudskih bica poseduju
nepogresSiv identitet jedinstva. Mogu biti jedna jedinstvena stvar.
Mogu delovati kao jedan organizam."

"To je govorio i Tiranin", primeti Teg.

"To je Tiranin i pokazao! On je manipulisao grupnom dusom.
Postoje vremena, Milese, kada opstanak zahteva uvazavanje duse.
Kao Sto znas, duSe uvek traze oduske."

"Zar uvazavanje duse nije u nase doba iziSlo iz mode?" upita Teg.
Odradi se ne dopade ton SegaCenja u njegovom glasu; istovremeno
primeti da je to izazvalo odgovarajucu ljutnju i kod Taraze.

"MisliS da govorim o modama u religiji?" upita Taraza. Njen visok
glas bio je sada oStar. "Oboje znamo da se religije mogu stvarati!
Govorim o ovim UvazZenim Naloznicama koje oponasaju neke od
nasih nacCina, a ne poseduju niSta od nasSe dublje svesti. | one se
usuduju da sebe postave u srediSte obozavanja!"

"Ono S§to je Bene Geserit uvek izbegavao", reCe on. "Moja majka
je govorila da su obozavaoci i obozavani uvek ujedinjeni verom."

"Ali i da mogu da budu razdvojeni!"

Odrade opazi kako Teg odjednom utonu u mentatsko stanje;
pogled mu je bio prazan, a crte lica spokojne. Sada je sagledala deo
onog Sto je Taraza Cinila. Mentat jaSe na romanski nacCin, sa po
jednom nogom na svakom konju. Svako stopalo oslonjeno je na
razliCitu stvarnost, dok ga obrazac tragalastva goni napred. Iduéi ka
jedinstvenom cilju on mora da jaSe razliCite stvarnosti.

Teg konacno prozbori zamisljenim i ravnim mentatskim glasom:
"Razdvojene snage bori¢e se za premoc."

Tarazi se ote uzdah zadovoljstva, gotovo Culnog u svojoj prirodnoj
odusci.



"Infrastruktura zavisnosti", reCe ona. "Te Zene iz RaStrkavanja bi
da kontroliSu podeljene snage, sve te snage koje se Zestoko upinju
da preuzmu vodstvo. Kada je govorio o Uvazenim NaloZnicama onaj
vojnik izrazavao je i strahopostovanje i mrznju. Sigurna sam da si to
osetio u njegovom glasu, Milese. Znam koliko te je majka tome
dobro naucila."

"Osetio sam." Teg se joS jednom usredsredi na Tarazu, slusajuci
pazljivo svaku reC, bas kao i Odrade.

"Zavisnosti", reCe Taraza. "Kako jednostavne mogu biti i kako
sloZzene. Uzmimo, na primer, kvarenje zuba."

"Kvarenje zuba?" Teg je bio izbaCen iz svog mentatskog koloseka
i Odrade je, zapazivsi to, shvatila da je njegova reakcija bila upravo
ono Sto je Taraza zelela. Taraza se na prefinjen nacin poigravala
svojim mentatskim basarom.

A zamiSljeno je da ja to gledam i izvu€em pouku za sebe, pomisli
Odrade.

"Kvarenje zuba", ponovi Taraza. "Prosto usadivanje po rodenju
spreCava tu vrstu propadanja kod vecine ljudi. Pa ipak, moramo da
peremo zube i da se i na druge nacine brinemo o njima. To nam
izgleda toliko prirodno da retko razmisljamo o tome. Na sredstva
koja upotrebljavamo gledamo kao na obic¢ne delove nase okoline. Pa
ipak, ta sredstva, materijal od kojih su sacinjena, instruktori za negu
zuba i suk monitori, medusobno su ¢vrsto povezani i uslovljeni."

"Mentatu nije potrebno objaSnjavati medusobne zavisnosti",
usprotivi se Teg. U njegovom glasu i dalje je bilo radoznalosti, ali
sada i nepobitnih prizvuka ozlojedenosti.

"Sasvim tacno", slozi se Taraza. "To su prirodni uslovi mentatskog
procesa misljenja."

"Zbog €ega onda stalno navracas razgovor na to?"

"Mentate, uzmi u obzir ono $to znaS o Uvazenim Naloznicama i
reci mi: koja je njihova mana?"

Teg odgovori bez oklevanja: "One mogu da opstanu jedino
ukoliko povecavaju zavisnost onih koji ih podrzavaju. To je ¢orsokak
onih koji su odani poroku."

"Tacno. A opasnost?"

"Mogu da povuku u propast veliki deo CoveCanstva."



"To je bio i Tiraninov problem, Milese. Sigurna sam da ga je on
bio svestan. A sada obrati paznju na mene. | ti, Dar." Taraza okrenu
glavu u pravcu pregrade i susrete se sa Odradinim netremiCnim
pogledom. "SluSajte me oboje. Mi, Bene Geserite, polazemo veoma
mocne... Cinioce u struju CoveCanstva. Oni mogu da izazovu
zakrCenje. lzvesno je i da Ce izazvati neku Stetu. | mi..."

Svetlosni brod joS jednom ude u razdoblje snaznog drmusanja.
Razgovor postade nemoguc i svi se ¢vrsto uhvatiSe za svoja sedista,
slusajuci tutnjavu i Skripanje oko sebe. Kada smetnje minuse, Taraza
nastavi poviSenim glasom:

"Ako prezivimo ovu prokletu masinu i stignemo na Gamu, Milese,
moras da se izdvojiS na stranu sa Dar. VeC si video Atreidski
manifest. Ona Ce ti ispri€ati sve o njemu i pripremiti te. To je sve."

Teg se okrenu i pogleda Odrade. Crte njenog lica izazvaSe joS
jednom mreskanje u njegovom secanju: upadljiva sli€nost sa
Lusilom, ali bilo je tu i neCeg drugog. On potisnu ovu pomisao.
Atreidski manifest? ProcCitao ga je, jer mu ga je dala Taraza sa
nalogom da to ucini. Da me pripremi? Za sta?

Odrade opazi upitan pogled na Tegovom licu. Sada je razumela
Tarazine pobude. Naredenja Vrhovne majke poprimila su novo
znacenje, kao i reCi iz samog manifesta:

"BasS kao Sto je vaseljena stvorena uCeS¢em svesti, tako i
proroCka ljudska bica poseduju tu sposobnost stvaranja do krajnjih
granica. Ta mo¢ onog atreidskog kopileta bila je u najdubljoj meri
pogresno shvacena, moc¢ koju je on preneo svom sinu, Tiraninu."

Odrade je prisno poznavala ove reci jer je bila njihov tvorac, ali joj
se one sada vratiSe kao da ih nikada nije bila srela.

Prokleta bila Tar! pomisli Odrade. A Sta ako gresis?
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Na kvantnoj ravni nasa vaseljena moze se videti kao neodredivo
mesto, predvidivo na statistiCki nacCin jedino kada se primene
dovoljno veliki brojevi. lzmedu te vaseljene i neke srazmerno
predvidljive gde se putovanje jedne planete moze vremenski odrediti
picosekundama, u igru ulaze druge sile. Jer za tu srednju vaseljenu
u kojoj dnevno zivimo preovladujuca sila je ono u Sta verujete. Vasa
verovanja odreduju odvijanje dnevnih dogadaja. Ukoliko dovoljno
vas veruje, moze se uciniti da postane neka nova stvar. Ustrojstvo
verovanja stvara filter kroz koji se haos prosejava u red.

'‘Analiza Tiranina', Tarazin dosje: BG Arhive

Tegove misli bile su u pometnji kada se vratio na Gamu sa
Esnafovog broda. KroCio je sa svetlosnog broda na crno obojenu
ivicu Tvrdavinog sletista i obazreo se unaokolo kao da se prvi put tu
nalazi. Bilo je gotovo podne. Tako je malo vremena proslo, a toliko
toga se promenilo.

Koliko daleko ¢e Bene Geserit i¢i u davanju sustinskih pouka? -
pitao se. Taraza ga je izbacila iz njegovog uobiCajenog mentatskog
procesa. Osecao je da je Citav dogadaj na Esnafovom brodu bio
udeSen samo za njega. Bio je uzdrman i skrenut s pravca
predvidanja. Kako je ¢udno izgledao Gamu dok je, prolazeci kroz
Spalir strazara, iSao stranom prema ulaznim otvorima.

Teg je video mnogo planeta i upoznao se sa njihovim obicCajima i
nacinima na koje su vrSile uticaj na svoje stanovnike. Neke planete
su imale veliko zuto sunce koje je lebdelo u blizini i odrzavale zive
stvari toplim, omogucavajuci im da se razvijaju i rastu. Neke planete
imale su mala svetlucava sunca koja su visila daleko na tamnom
nebu, i njihova svetlost jedva da je dopirala do tla. Postojale su
mnogobrojne varijacije unutar, pa i izvan ovog raspona. Gamu je bio
zutozelena varijacija sa danom od 31.27 standardnih sati i 2.6
standardnih godina. Teg je sve dosad mislio da poznaje Gamu.

Kada su Harkoneni bili primorani da je napuste, kolonisti koji su



dosli iz Danijanske skupine, zaostale za onima iz RasStrkavanja,
nazvali su je Halekovim imenom. Kolonisti su u to doba bili poznati
kao Kaladanijanci, ali proticanje Milenijuma uvek sadrzZi teznju za
skraCivanjem naziva.

Teg zastade na prolazu kroz zastitni zid koji je sa sletiSta vodio
nanize u Tvrdavu. Taraza i njena pratnja zaostali su za njim. Video je
kako Taraza neSto napregnuto govori Odradi.

Atreidski manifest, pomisli on.

Cak je i na Gamuu vrlo malo ljudi pripadalo bilo Harkonenima bilo
Atreidima, iako su ovde genotipi bili vidljivi - posebno su preovladivali
atreidski: oni dugacki Siljati nosevi, visoka &ela i ulna usta. Cesto su
ovi delovi bili razbacani - usta na jednom licu, prodorne o€i na
nekom drugom i bezbroj kombinacija. Ponekad ih je, medutim, jedna
osoba imala sve na okupu, i tada je kod nje bio vidljiv ponos, ono
unutrasnje saznanje:

Ja sam jedan od njih!

Domoroci sa Gamua su to umeli da prepoznaju i uklanjali bi im se
s puta; medutim, samo je nekolicina zasluzivala takvu Cast.

U osnovi svega bilo je ono Sto su Harkoneni ostavili za sobom -
genetske linije Ciji je trag dosezao do pradavnih vremena Grka,
Patana i Mameluka, senke prastarih predanja kojima je svega
nekolicina izvan kruga profesionalnih istoriara, ili onih koje je
obrazovao Bene Geserit, znala €ak i ime.

Taraza i njena pratnja pristigoSe Tega. Cuo ju je kako govori
Odradi: "Moras reci Milesu sve o tome."

Vrlo dobro, reci ¢e mi, pomislio je. Skrenuo je i uputio se pokraj
unutrasnjih strazara ka dugackom hodniku ispod betonskih bunkera
koji su vodili u srediSnji deo Tvrdave.

Proklete Bene Geserite! pomislio je. Sta su stvarno radile ovde na
Gamuu?

Na ovoj planeti moglo se uociti puno znakova Bene Geserita:
genetsko doterivanje da bi se ucvrstile odabrane crte, a tu i tamo
vidljivi naglasci na zavodljivim oCima kod zena.

Teg otpozdravi kapetanici straze ne skrecuci pogled. Zavodljive
oCi, da. Primetio je to ubrzo po dolasku u golinu Tvrdavu, a posebno
za vreme prvog inspekcijskog obilaska planete. Video je, takode,



sebe u mnogim likovima i priseCao se stvari koje mu je stari Patrin
toliko puta spomenuo.

"Imas izgled Coveka sa Gamua, basare."

Zavodljive o€i! Ona malopredasnja kapetanica straze ih je imala.
Ona Odrade i Lusila bile su po tome sli¢cne. Pade mu na um da je
malo ljudi poklanjalo veCu paznju znaCaju ocCiju, kada bi doslo do
zavodenja. Da bi se dostigla ta tacka bilo je neophodno odgajanje u
okrilju Bene Geserita. Velike grudi kod Zena i snazne slabine kod
muskarca (onaj zategnuti, miSi¢av izgled zadnjice) bili su po prirodi
vazni u seksualnom sparivanju. Ali bez ociju, ostatak nije mnogo
vredeo. OCi su bile bitne. Spoznao je da je neko mogao biti privucen
pravom vrstom ociju, utopljen u njima i nesvestan onoga sto Cini sve
dok penis ne bi bio ¢vrsto stegnut u vagini.

Zapazio je Lusiline o€i odmah po dolasku na Gamu i drzao se na
oprezu. Nije bilo nikakve sumnje u pogledu nacina na koji je
Sestrinstvo koristilo njene nadarenosti.

Sada je Lusila bila ovde, Cekajuci ih u srediSnjoj prostoriji za
pregled i dekontaminaciju. Kratko je mahnula rukom u znak da je sa
golom sve u redu. Teg se opusti i priceka da vidi kako Ce izgledati
susret Lusile i Odrade. Dve zene su, uprkos razlici u godinama,
imale upadljivo sli€ne crte. Njihova tela su, medutim, bila sasvim
drugacija: Lusilino znatno ¢vrS¢e u poredenju sa Odradinim
opustenim oblicima.

Ona kapetanica straze zavodljivin oCiju pride sa strane Tegu i
nagnu mu se sasvim blizu. "Svangiju je upravo saznala koga ste
doveli sa sobom", reCe ona mahnuvsi glavom u pravcu Taraze.
"Ahhh, evo je, stize."

Svangiju je upravo izlazila iz cevaste dizalice, uputivsi se prema
Tarazi, dobacivsi usput ljutit pogled Tegu.

Taraza zeli da te iznenadi, pomisli on. Svi znamo zbog Cega.

"Ne izgledas srec¢na Sto me vidis", reCe Taraza obracajuci se
Svangijui.

"Ja sam iznenadena, Vrhovna majko", odvrati Svangiju. "Nisam
imala pojma." Ona joS jednom pogleda Tega sa izrazom zlobe u
oCima.

Odrade i Lusila prekinuse uzajamno ispitivanje. "SluSala sam o



tome, dabome", reCe Odrade, "ali je zapanjujuCe suociti se sa
samom sobom u licu druge osobe."

"Upozorila sam te", reCe Taraza.

"Kakva su va$a naredenja, Vrhovna majko?" upita Svangiju. Bilo
je to najdalje Sto je mogla da ide u postavljanju pitanja o cilju
Tarazine posete.

"Htela bih da razgovaram nasamo sa Lusilom", zatrazi Taraza.

"Pripremili smo odaje za vas", ponudi joj Svangiju.

"Nema potrebe", reCe Taraza. "Ne ostajem dugo ovde. Miles je
vecC sredio sve $to je bilo potrebno oko odlaska. Duznosti zahtevaju
moje prisustvo u Kapitolu. Lusila i ja ¢emo razgovarati napolju u
dvoristu." Taraza polozi prst na obraz. "Oh, Zelela bih da na trenutak
potajno osmotrim golu. Sigurna sam da Lusila moZze to da udesi."

"Sasvim dobro podnosi pojaCanu obuku", reCe Lusila, i njih dve
krenuSe prema cevastoj dizalici.

Teg upravi paznju na Odrade, primecujucéi, dok mu je pogled
prelazio preko Svangijuinog lica, Zestinu njene srdzbe. Iznenada mu
pade na um da u pozadini ove slinosti, izvesno, stoji neka svrha
Bene Geserita. Da, svakako - Lusila je bila Utiskivacica!

Svangiju je ve¢ savladala srdzbu. Radoznalo je gledala Odrade.
"Upravo sam se spremala da ru¢am, sestro", obrati joj se ona. "Da li
bi htela da mi se pridruzis?"

"Moram da razmenim nekoliko reCi u Cetiri oka sa baSarom",
odgovori Odrade. "Ukoliko je u redu, mozda bismo mogli ostati ovde
da porazgovaramo? Gola ne sme da me vidi."

Svangiju se namrgodi, ne pokusavajuéi da prikrije uznemirenost
koju je Odrade u njoj izazivala. U Kapitolu su znali gde lezi opasnost!
Ali niko... niko je necCe ukloniti sa ovog mesta posmatrackog
zapovednistva. | opozicija je imala svoja prava!

Njene misli bile su jasne Cak i Tegu. UoCio je sasvim dobro
stegnutost Svangijuinih leda kada je odlazila od njih.

"LoSe je kada sestra udari na sestru", primeti Odrade.

Teg dade rukom znak svojoj kapetanici straze, naredivsi joj da
isprazni prostor. U Cetiri oka, rekla je Odrade. Bi¢e u Cetiri oka.
Potom se obrati Odradi: "Ovo je moja teritorija. Ovde na nas necCe
motriti dousnici, a nema ni bilo kakvih drugih sredstava uhodenja."



"l ja tako mislim", reCe Odrade.

"Tamo se nalazi soba za osoblje." Teg mahnu glavom prema levoj
strani. "Sa namestajem, pa Cak i psu-naslonjaima ukoliko vam je
volja."

"Mrzim kada pokuSavaju da me tetoSe", reCe ona. "Zar ne bismo
mogli da razgovaramo ovde?" Ona uhvati Tega pod ruku. "Mozda
bismo mogli malo da proSetamo. UkocCila sam se sedecCi u onom
svetlosnom brodu."

"Sta je to $to treba da mi saopstite?" upita on dok su koraéali.

"Moja secanja nisu viSe procCiS¢ena", napomenu ona. "JoS uvek
su sva na broju, mada, prirodno, jedino u zenskoj strani moga bica."

"Tako?" Teg napuci usne. Ovo nije bio uvod kakav je oCekivao.
Odrade je pre liCila na nekoga ko bi se opredelio za neposredan
pristup.

"Taraza kaze da ste Citali Atreidski manifest. Dobro. Znate da ce
to izazvati nemir u mnogim krugovima."

"Svangiju ga je veé¢ dobrano oklevetala; govoreéi protiv vas,
Atreida."

Odrade ga je netremice posmatrala sa sve€anim izrazom na licu.
Kao Sto su svi izveStaji svedocili, Teg je i dalje bio impozantna
licnost, no ona je to vec¢ znala i bez izveStaja.

"Mi smo oboje Atreidi, i viija", reCe Odrade.

Teg je bio u punoj pripravnosti.

"VaSa majka vam je to podrobno objasnila", nastavi Odrade,
"kada ste se za prvi Skolski raspust vratili u Lerneus."

Teg zastade i oStro je pogleda. Otkud je to mogla znati? Po
njegovom secanju, nikada se nije ni sreo ni razgovarao sa ovom
Darvi Odrade. Da li je to bio predmet posebnih rasprava u Kapitolu?
Cutao je, primoravajuci je da sama nastavi da vodi razgovor.

"Prepricadu razgovor izmedu jednog Coveka i moje rodene
majke", reCe Odrade. "Oni su u krevetu i Covek kaze: 'Postao sam
otac nekolicini dece kada sam prvi put umakao ¢vrstim vezama
Bene Geserita, u vreme kada sam sebe smatrao nezavisnom
licnoSc¢u, slobodnom da stupi u vojnu sluzbu i bori se gde to
odabere'."

Teg ni ne pokuSa da sakrije iznenadenje. To su bile njegove



vlastite reCi! Mentatsko seCanje mu je govorilo da ih je Odrade
navela taéno, poput mehanickog zapisivaéa. Cak i u tonu!

"Treba li jo§?" upita ga, posto je on nastavljao da zuri u nju. "Vrlo
dobro. Covek kaze: 'Bilo je to, dakako, pre no $to su me poslali na
mentatsku obuku. Kako mi je to otvorilo oCi! Nikada nisam bio izvan
vidokruga Sestrinstva, ni za tren! Nikada nisam bio slobodna
licnost."

"Cak ni kada sam izgovarao te redi", dodade Teg.

"Tako je." Pritiskom na rame ona ga podstaCe da nastave Setnju
kroz prostoriju. "Sva deca kojima ste otac pripala su Bene Geseritu.
Sestrinstvo ne dopusta rizik da nas genotip zaluta u divlje zalihe
gena."

"Neka moje telo ode Sejtanu, samo da njihov dragoceni genotip
ostane pod zastitom Sestrinstva", reCe on.

"Pod mojom zastitom", reCe Odrade. "Ja sam jedna od tvojih
kéerki."

Ponovo je bio prisiljen da je zaustavi.

"Mislim da znas ko mi je bila majka", napomenu ona. Kada je
zaustio da odgovori, ona podize ruku da ga ucutka. "Imena nisu
neophodna."

Teg je prouCavao Odradine crte, uoCavajuci prepoznatljive znake.
Majka i k€erka odgovarale su jedna drugoj. Ali sta je sa Lusilom?

Kao da je Cula njegovo pitanje, Odrade recCe: "Lusila je iz
uporedne rasplodne linije. Odista je izvanredno, zar ne, Sta se sve
brizljivim uskladivanjem ukrStanja moze postici?"

Teg se nakaslja. Nije gajio nikakvo osecanje privrzenosti prema
novootkrivenoj kéerki. RecCi i drugi vazni znaci njenog ponaSanja
zahtevali su njegovu prvenstvenu paznju.

"Ovo nije neobavezan razgovor", reCe on. "Je li to sve $to si
zelela da mi otkrijeS? Mislio sam da je Vrhovna majka rekla..."

"Ima joS toga", slozi se Odrade. Onaj Manifest - ja sam njegov
tvorac. Napisala sam ga po Tarazinom naredenju, sledeci njena
podrobna uputstva.”

Teg se osvrnu po velikoj dvorani kao da Zeli da se uveri da niko
ne prisluskuje. Zatim prozbori priguSsenim glasom: "Tleilaksi ga
rasprostiru nadaleko i nasiroko!"



"Bas kao Sto smo se i nadale."

"Zbog Cega mi ovo govoris? Taraza je rekla da treba da me
pripremis za..."

"Doci ¢e vreme kada ¢eS morati da saznasS sve o nasem cilju.
Tarazina je zelja da tada doneseS sopstvenu odluku, da odista
postanes slobodna liénost."

Jo$ dok je izgovarala poslednje reCi Odrade opazi mentatsku
glazuru u njegovim oc€ima.

Teg duboko uzdahnu. Zavisnosti i kljuéni balvan! Imao je
mentatski osecaj o postojanju nekog ogromnog obrasca, gotovo na
dohvat svojih nagomilanih podataka. Za trenutak nije ¢ak ni uzeo u
obzir da je nekakav oblik detinje odanosti podstakao ova otkri¢a. U
svim obukama Bene Geserita bila je vidljiva fundamentalisticka,
dogmatska i ritualistiCka bit, uprkos svim naporima da se to spreci.
Odrade, ova kéerka iz njegove proSlosti, bila je potpuno Casna
majka, sa izuzetnim moc¢ima miSicne i nervne kontrole 'potpunih
seCanja po zenskoj strani svog bic¢a'l Bila je jedna od posebnih!
Poznavala je trikove nasilja koje je retko ko ikada naslutio. Pa ipak,
ta sliCnost, ta bit, bila je tu i jedan mentat ju je uvek zapazao.

Sta ona zapravo hoée?

Potvrdu njegogog ocinstva? Vec je imala sve potvrde koje su joj
mogle biti potrebne.

Posmatrajuci je sada, nacin na koji je tako strpljivo ¢ekala da se
njegove misli razreSe, Tegu pade na um kako je €esto, sa mnogo
istine, govoreno da €asne majke nisu viSe u potpunosti pripadnice
ljudske rase. One su se, nekako, kretale izvan glavnog toka, mozda
naporedo sa njim, zarad svojih cilieva mozda povremeno uranjajuci
u njega ali uvek udaljene od CoveCanstva. Same su sebe udaljile.
Bilo je to raspoznatljivo obelezje Casne majke, osecCanje jednog
izuzetnog identiteta koje ih je postavljalo blize ve¢ davno pocivSem
Tiraninu nego ljudskom rodu iz koga su proizasle.

Manipulacija. To je bilo njihovo obelezje. Manipulisale su svim i
svacim.

"Moje je da budem oCi Bene Geserita", reCe Teg. "Taraza Zeli da
donesem ljudsku odluku u ime svih vas."

Ocigledno zadovoljna, Odrade mu stisnu miSicu. "Kakvog oca



imam!"

"Da li zaista ima$ oca?" upita je on i ispriCa joj ono o Cemu je
upravo razmisljao - o tome kako Bene Geserit uklanja sebe iz
covecanstva.

"Iz CoveCanstva", reCe ona. "Kakva Cudna ideja. Jesu li i Esnafovi
navigatori izvan svoje prvobitne ljudskosti?"

RazmisSljao je o tome. Esnafovi navigatori udaljili su se od
preovladujuéeg oblika ljudske jedinke. S obzirom na to da su se
radali u svemiru i da su provodili svoje zivote u rezervoarima
melanziskog gasa, njihov prvobitni oblik bio je izvitoperen, a udovi i
organi izduzeni i drugacije uzglobljeni. No, mladi navigator u doba
parenja mogao se ukrstiti sa normalnom partnerkom. U pogledu toga
nije bilo nikakve sumnje. Oni jesu postali ne-ljudi, ali ne na nacin
Bene Geserita.

"Navigatori nisu od vaseg mentalnog soja", reCe on. "Oni
razmiSljaju na ljudski nacin. Vodenje letelice kroz svemir, ¢ak i uz
sposobnost predvidanja da se pronade siguran put, podrazumeva
obrazac prihvatljiv za ljudski soj."

"Ti ne prihvatas nas obrazac?"

"Onoliko koliko mogu, ali negde u svom razvoju vi ste napustile
prvobitan obrazac. Mislim da ste u stanju da izvedete svestan Cin,
Cak i tako da izgleda ljudski. Eto i sada na taj nacin drzi§ moju desnu
ruku, kao da si mi stvarno kcerka."

"Ja jesam tvoja kéerka, ali me iznenaduje da tako loSe misliS o
nama."

"Sasvim suprotno: ose¢am strahopostovanje prema vama."
"Prema vlastitoj kceri?"
"Prema bilo kojoj ¢asnoj maijci."
"Mislis da ja postojim samo da bih manipulisala nizim
stvorenjima?"

"Mislim da se viSe ne osecas kao stvarno ljudsko bice. U tebi
postoji jaz; nesSto ti nedostaje, neSto Sto si odstranila. Ti viSe nisi
jedna od nas."

"Hvala ti", reCe Odrade. "Taraza mi je rekla da neceS oklevati da
kazes istinu u lice, mada sam ja to ionako znala."

"Za Sta si me pripremila?"”



"Znaces kada se to dogodi; to je sve Sto mogu da ti kazem... sve
Sto mi je dozvoljeno da kazem."

Opet manipulacija! pomisli on. Proklete bile!

Odrade prodisti grlo. Izgledalo je kao da ¢e joS neSto reci, ali
ostade nema, povevsi Tega polukruzno, a potom natrag kroz
dvoranu.

| pored toga Sto je znala Sta ¢e Teg morati da izrekne, njegove su
je reCi zabolele. Htela je da mu saopsti da je ona jedna od onih koje
se joS osecaju ljudski, ali se njegova ocena Sestrinstva nije mogla
poreci.

Mi smo nauCene da odbijamo ljubav. MoZzemo da je
podrazavamo, ali je svaka od nas osposobliena da je u trenu
presece.

Neki zvuci dopreSe iza njih. Oni se zaustaviSe i okrenusSe. Lusila i
Taraza pojaviSe se iz cevaste dizalice, lagodno razgovaraju¢i o
svojim utiscima o goli.

"Potpuno si u pravu Sto se prema njemu odnosiS kao prema
nekom od nas", reCe Taraza.

Tegu ovo ne promace, ali ne reCe nista, Cekajuci sa Odrade da im
se dve zene priblize. On zna, pomisli Odrade. Ne¢e me pitati niSta o
mojoj rodenoj majci. Nije bilo vezivanja ni pravog utiskivanja. Da, on
bez sumnje zna.

Odrade sklopi o€i i se€anje je iznenadi, proizvevsi samo od sebe
obli¢je jedne slike. Zauzimala je prostor na zidu Tarazine dnevne
sobe. lksijansko sredstvo Stitilo je tu sliku najfinijim hermeticki
zaptivenim ramom, iza nevidljive navlake od plaza. Odrade se Cesto
zaustavljala ispred ovog dela, osecajuci svaki put da bi gotovo mogla
da posegne rukom i da stvarno dotakne prastaro platno tako vesto
zasti¢eno od strane lksijanaca.

Kolibe u Kordevilu.

Umetnikov nacin rada i njegovo ime takode su bili saCuvani na
oglasnoj plocCi ispod slike: Vinsent van Gog.

Stvar je poticala iz vremena tako davnog da su samo retki ostaci
poput ove slike, preostali da prenesu fiziCki utisak kroz vekove.
PokuSala je da zamisli sva ona putovanja koja je ova slika dozivela,
niz slu€ajnosti koje su je dopremile netaknutu u Tarazinu sobu.



Iksijanci su bili na vrhuncu svojih sposobnosti u oCuvanju i
restauraciji. PosmatraC je mogao da dotakne jednu tamnu tacku pri
donjem levom uglu okvira. Smesta bi bio obuzet genijalnoS¢u ne
samo umetnika, vec i Iksijanca koji je restaurisao i oCuvao ovo delo. |
njegovo ime nalazilo se na ramu: Martin Buro. Dodirnuta ljudskim
prstom, taCka bi postajala Culni projektor, bezopasan izdanak
tehnologije, koja je proizvela iksijansku sondu. Buro nije samo
restaurisao sliku vec i slikara - Van Gogova osecanja - vezana za
svaki potez kiCice. Sve je bilo uhvaceno u potezima Cetkice,
ostavljenim tu ljudskim pokretom.

Odrade je toliko puta stajala na tom mestu zaokupljena Citavim
prizorom da joj se Cinilo da bi mogla i sama da ponovo stvori sliku.

Prizivajuci ovo iskustvo toliko blisko Tegovoj optuzbi, postalo joj je
odjednom jasno zbog Cega je njeno secanje stalno iznova oZivljavalo
tu sliku, zbog Cega ju je ta slika joS opcCinjavala. U kratkim trenucima
dok je posmatrala prizor uvek se osecala savrSeno ljudski, svesna
koliba kao mesta gde su boravili stvarni ljudi, svesna na nekakav
potpun nacin zivotnog lanca koji se zaustavio u licnosti ludog
Vinsenta van Goga, zaustavio se da bi potom ostao zabelezen.

Taraza i Lusila su se zaustavile na dva koraka od Tega i Odrade.
U Tarazinom dahu osecao se miris belog luka.

"Zastale smo malo da prezalogajimo", reCe Taraza. "Da li biste vi
zeleli nesto?"

Bilo je to upravo ono pogresno pitanje. Odrade spusti ruku sa
Tegove miSice. Naglo se okrenula i manzetom otrla suze. Kada je
ponovo pogledala Tega, ugledala je izraz iznenadenja na njegovom
licu. Da, pomislio je on, ovo su bile prave suze!

"Mislim da smo ovde uradile sve $to smo mogle", reCe Taraza.
"Vreme je da krenes$ na put za Rakis, Dar."

"Krajnje vreme", odvrati Odrade.



15.

Zivot ne moze da nade razloge da ih podrzi, ne moze da bude
izvor pristojnih uzajamnih obzira, osim ako svako od nas ne odluci
da tome udahne takva svojstva.

Cenoe: 'Razgovori sa Letom II

U Hedliju Tueku, visokom svesteniku Podeljenog boga, sve viSe
je rasla srdzba prema Stirosu. Premda je ovaj i sam bio prestar da bi
gajio nade da se doCepa klupe visokog svestenika, Stiros je imao
sinove, unuke i brojne necake. Stiros je preneo svoje ambicije na
porodicu. Stiros, ciniCan covek. Predstavljao je moc¢nu frakciju unutar
svestenstva, takozvanu 'naucnu zajednicu’ Ciji je uticaj bio podmukao
i svuda prisutan. Njihovo skretanje opasno se priblizilo jeresi.

Tuek se podseti da se ne jedan visoki sveStenik nesrec¢nim
slu€ajem izgubio u pustinji. Stiros i njegova bratija bili su sposobni da
udese takav nesrecan slucaj.

U Kinu je bilo popodne i Stiros je upravo otiSao, o€ito potisten.
TraZio je od Tueka da ode u pustinju i liéno prisustvuje Seaninom
predstojecem poduhvatu. Podozrevajuci svrhu poziva, Tuek ga je
odbio.

Doslo je do neobiCne rasprave, pune insinuacija i maglovitih
opaski na radun Seaninog ponasanja, kao i gorljivih napada na Bene
Geserit. Stiros, koji je oduvek sumnjao u Sestrinstvo, smesta je
ispoljio nenaklonost prema novoj zapovednici tvrdave Bene Geserita
na Rakisu, onoj... kako joj beSe ime? Oh, da, Odrade. Cudno ime, ali
sestre su sebi birale Cudna imena. Bilo je to njihovo pravo. Sam Bog
nije nikada niSta rekao protiv sustinske valjanosti Bene Geserita.
Protiv pojedinih sestara jeste, Sestrinstvo je ipak van svake sumnje
sudelovalo u Bozjoj svetoj viziji.

Tueku se nije dopadao ni nadin na koji je Stiros govorio o Seani.
Cinicno. Tuek je konacno uspeo da ucutka Stirosa izjavama
izreCenim ovde, u svetiliStu za visokim oltarom i pod slikama
Podeljenog boga. Prizmatski prenosioci zraka zarivali su tanke



klinove sjaja u lelujavi dim tamjana od zapaljenog melanza, duz
dvostrukog niza visokih stubova koji su vodili do oltara. Tuek je znao
da sa ovakvog mesta njegove rec€i odlaze pravo Bogu.

"Bog dela kroz nasu najnoviju Sionu", rekao je Tuek Stirosu,
zapazajuéi zbunjenost na licu starog savetnika. "Seana je Zivi
podsetnik na Sionu, taj ljudski instrument koji prenosi Njega i
Njegove sadasnje Podeljenosti."

Stiros se razbesneo i izrekao stvari koje se ne bi usudio da kaze
pred punim Savetom. PreviSe se oslanjao na svoje dugo drugarstvo
sa Tuekom.

"Kazem ti da ona sedi ovde okruzena odraslima koji se naprezu
da opravdaju sebe pred njomi..."

"Pred Bogom!" Tuek nije mogao dopustiti da se ove reci izostave.

Nagnuvsi se sasvim do visokog svestenika, Stiros je prozborio
glasom koji je parao uvo: "Ona se nalazi u sredistu obrazovnog
sistema otvorenog za sve Sto joj masta pozeli. Nista joj ne
uskracujemo!”

"Niti bi trebalo!"

Kao da Tuek niSta nije rekao Stiros je nastavio: "Canija joj je
pribavila zabeleSke iz Dar-es-Balata."

"Ja sam Knjiga sudbine", zapoja Tuek, navodeci Bogove vlastite
reci iz zalihe u Dar-es-Balatu.

"Tacno! | ona pomno slusa svaku rec¢!"

"Zbog Cega te to uznemirava?" upitao je Tuek svojim
najspokojnijim glasom.

"Mi ne proveravamo njeno znanje. Ona proverava nase!"

"Mora biti da Bog tako zeli."

Nije se moglo pogresiti u pogledu izraza ogorCene srdzbe na
Stirosovom licu. Tuek je to primetio, i sada je Cekao da stari savetnik
iznese nove argumente. lzvori takvih argumenata bili su, istini za
volju, obilati. Tuek to nije poricao. No, bitno je bilo tumacenje. Zbog
toga je visoki svestenik uvek morao da bude poslednji tumac.
Uprkos (ili mozda bas$ zbog toga) svom nacinu sagledavanija istorije,
svestenstvo je podosta znalo o tome kako je Bog odlucio da prebiva
na Rakisu. Raspolagali su samim Dar-es-Balatom i svim njegovim
sadrzajima - najranijom znanom ne-prostorijom u vaseljeni. Tokom



milenijuma, dok je Sai-Hulud pretvarao zelenu planetu Arakis u
pustinjski Rakis, Dar-es-Balat je Cekao ispod peska. SveStenstvu je
tu svetu riznicu otkrio Bogov vlastiti glas. Njegove Stampane reci, pa
Cak i holofotografije. Sve je bilo objasnjeno i oni su znali da na
pustinjskoj povrsini Rakisa ponovo ozivljava prvobitan oblik planete,
onako kako je izgledala u poCetku kada je bila jedini izvor svetog
zacina.

"Ona se raspituje za Bogovu porodicu”, nastavljao je Stiros.
"Zasto je potrebno da pita o..."

"Proverava nas. Da li smo im dali prava mesta? Casnoj majci
Dzesiki, njenom sinu, Muad'Dibu, Letu Il, tom svetom nebeskom
triumviratu.”

"Letu III", promrmljao je Stiros. "A Sta je sa onim Letom koji je
umro od ruku Sardaukara? Sta ¢emo s njim?"

"Oprezno, Stirose", upozorio ga je Tuek. "Ti znaS da je moj
pradeda izrekao to pitanje za ovom istom klupom. Nas Podeljeni bog
delom je reinkarniran u Njemu, ostajuéi u nebesima da bi
isposredovao Nadmoc¢. Taj deo Njega postao je bezimen, baS kao
Sto pravo sustastvo Boga uvek treba da bude!"

"Oh?"

Tueku nije promakao uzasan cinizam u glasu ovog starca. Cinilo
se kao da Stirosove reCi podrhtavaju u vazduhu zasiCenom
tamjanom, izazivajuci strahotnu odmazdu.

"Zbog Cega onda ona pita kako se naS Leto preobrazio u
Podeljenog boga?" nastavljao je Stiros.

Da li je to Stiros dovodio u pitanje Sveto Preobrazenje? Tuek je
bio zaprepascéen. Ipak, rekao je samo: "Ona ¢e nas, vremenom,
prosvetliti."

"Mora da je naSa slabasSna objaSnjenja ispunjavaju uzasom",
podrugnuo se Stiros.

"ldesS predaleko, Stirose!"

"Zaista? Ne misliS valjda da je prosvetljuju¢e kada pita kako
peSCane pastrmke zarobljavaju najveci deo vode Rakisa i ponovo
stvaraju pustinju?"

Tuek je nastojao da prikrije bes koji je rastao u njemu. Stiros jeste
predstavljao mocnu frakciju u svesStenstvu, ali ovaj ton i njegove reci



izbacivali su ponovo na povrsSinu pitanja na koja su visoki svestenici
odavno odgovorili. Preobrazaj Leta Il porodio je nebrojeno mnogo
pesSCanih pastrmki, a svaka od njih nosila je u sebi deo njega. Od
peSCane pastrmke do Podeljenog boga: ovaj sled bio je poznat i
obozavan. Dovoditi to u pitanje znacilo je poricati Boga.

"Sedis ovde i niSta ne preduzimas!" optuzio ga je Stiros. "Mi smo
pioni..."

"Dosta!" Tuek je Cuo sve Sto je zeleo da Cuje od starCevog
cinizma. Prikupivsi sve svoje dostojanstvo, Tuek je prozborio re€ima
bozjim:

"Tvoj Gospod vrlo dobro zna Sta je u tvom srcu. Tvoja duSa
danas govori protiv tebe. Nije mi potreban nikakav svedok. Ti ne
slusas svoju dusu, vec svoju srdzbu i svoj bes."

Stiros se povukao, razoCaran.

Posle ozbiljnog razmisljanja, Tuek se odenu u najprikladniju
odezdu bele, zlatne i purpurne boje. Krenuo je da poseti Seanu.

Seana se nalazila u krovhom vrtu na vrhu sredidnjeg
svesteniCkog zdanja, u drustvu Canije i dve druge Zene - mlade
svestenice po imenu Baldik, koja je bila u Tuekovoj li€noj sluzbi, i
jedne akolitke po imenu Kipuna, koja se za Tuekov ukus ponasala
previSe slicno nekoj €asnoj maijci. Sestrinstvo je i ovde, daleko, imalo
svoje dousnike, no Tuek nije voleo da bude svestan toga. Kipuna je
preuzela znatan deo Seaninog telesnog vaspitanja i izmedu ovog
deteta i akolitke sveStenice razvila se prisnost koja je izazvala
Canijinu ljubomoru. Cak ni Canija, medutim, nije mogla da se
usprotivi Seaninim naredenjima.

Njih Cetiri stajale su pored kamene klupe, gotovo u senci tornja za
provetravanje. Kipuna je drzala Seaninu desnu ruku igrajuci se
devojéicinim prstima. Tuek je veé zapazio da je Seana znatno
porasla. Ve¢ Sest godina je zivela u njihovom okrilju. Mogao je da
vidi zametke grudi kako bubre ispod odezde. Na krovu nije bilo ni
daska vetra i vazduh je bio tezak za Tuekova pluca.

Tuek se osvrnu po vrtu da bi se uverio da njegove mere
bezbednosti nisu zanemarene. Nikada se nije moglo znati odakle
vreba opasnost. Cetvorica Tuekovih lignih guvara, dobro naoruzanih
ali tako da se to nije moglo primetiti, pokrivala su krov stojeci na



jednakim razdaljinama - svaki u po jednom uglu. Ograda koja je
opasivala vrt bila je visoka, tako da su samo glave Cuvara StrCale
iznad ivice. Jedina zgrada koja je nadvisivala sveStenicki toranj bila
je prva zamka za vetar na oko hiljadu metara u pravcu zapada.

Uprkos vidljivim dokazima da su njegove naredbe u pogledu
obezbedenja sprovedene u delo, Tuek je naslucivao opasnost. Da li
ga je to Bog upozoravao? Tuek je uz to oseCao uznemirenost
izazvanu Stirosovim cinizmom. Da i je pogreSio Sto je Stirosu
dopustio toliko slobode u ophodenju?

Seana je primetila kako se Tuek priblizava, te prekinu neobiéne
vezbe razgibavanja prstiju koje je izvodila po Kipuninim uputstvima.
Sa izgledom nesumnjivog znalackog strpljenja, devojCica je Cutke
stajala oCiju prikovanih za visokog sveStenika, nagnavsi i svoje
pratilje da se okrenu te pogledaju u istom pravcu.

Seani Tuek nije delovao strasno. Pre bi se reklo da joj se taj
starac svidao, iako su neka njegova pitanja bila tako dosadna. A tek
njegovi odgovori! Ona je sasvim sluCajno otkrila pitanje koje je Tueka
uznemiravalo u najvecoj meri.

"Zasto?"

Neki medu svesStenicima Cuvarima naglas su protumacili njeno
pitanje u smislu: "Zasto verujete u to?" Seana je to odmah usvaijila, i
od tada sva njena ispitivanja Tueka i ostalih imala su nepromenjiv
oblik:

"Zasto verujete u to?"

Tuek se zaustavi na oko dva koraka od Seane i nakloni se.
"Dobar dan, Seana." Nervozno je trljao vrat o okovratnik odezde.
Sunce mu je peklo ramena i on se pitao zbog Cega je ovo dete volelo
da tako Cesto dolazi ovamo.

Seana je uporno, ispitivacki posmatrala Tueka. Znala je da ga taj
pogled remeti.

Tuek progcisti grlo. Kad god ga je Sena gledala na ovaj nacin, on
se pitao: Da li me Bog gleda kroz njene oci?

Canija prva progovori: "Seana je danas pitala za Ribogovornice."
Tuek reCe svojim najblazim glasom: "Bogova licha sveta vojska."

"Sve same Zene?" upita Seana. |zgovorila je ove redi kao da nije

mogla da poveruje u tako nesto. Za one sa dna rakiskog drustva,



Ribogovornice su bile ime iz prastarog predanja, narod prognan u
Vremenima gladi.

Ona me proverava, pomisli Tuek. Ribogovornice. Ovovremeni
nosioci tog imena posedovali su samo bedno maleno trgovacko-
dousnicko predstavnistvo na Rakisu, sastavljeno od musSkaraca i
Zena. Njihovo drevno poreklo nije imalo znaCaja za njihove tekuce
delatnosti, koje su se uglavhom svodile na to da su delovali kao
produzena ruka lksa.

"Muskarci su uvek sluzili Ribogovornice u svojstvu savetnika",
odgovori Tuek. Pazljivo je promatrao kako ¢e Seana reagovati.

"To znaci da je uvek bilo Dankana Ajdaha", reCe Canija.

"Da, da, svakako: Dankani." Tuek pokuSa da se ne namrsti. Ta
Zena je uvek ovako upadala u rec€! Tuek nije voleo da ga podsecaju
na taj vid Bogovog istorijskog prisustva na Rakisu. Gola koji se uvek
iznova vracao i njegov poloZzaj u svetoj vojsci podrazumevali su
odredeno uvazavanje Bene Tleilaksa. No, nije se mogla
prenebregnuti Cinjenica da su Ribogovornice Sstitile Dankane od
opasnosti, delaju¢i po nalogu Boga. Dankani su bili sveti, ali kao
posebna vrsta. Prema Bogovim vlastitim svedocCenjima, on je svojom
rukom ubio nekolicinu Dankana, prevevsi ih neposredno na nebo.

"Kipuna mi je govorila o Bene Geseritu", prekide ga u razmisljanju
Seana.
Kako je misao ovog deteta letela tamo-amo!

Tuek se nakaslja, svestan dvojakosti svog stava prema ¢asnim
majkama. Casnost je bila namenjena onima koji su bili 'voljeni od
Boga', kao sveta Cenoa. Prvi visoki svestenik izveo je logicki
zakljuCak da je Hvi Noree, Bozja nevesta, bila tajna Casna majka.
UvazavajuCi ove posebne okolnosti, sveStenstvo je osecalo
razdrazujucu odgovornost preme Bene Geseritu, Sto se ponajviSe
ispoljavalo u prodavanju melanza Sestrinstvu po cenama smesno
niskim u odnosu na one koje su naplacivali Tleilaksi.

Seana reée svojim najnevinijim glasom: "Kazi mi ne$to o Bene
Geseritu, Hedli."

Tuek ostro odmeri odrasle osobe oko Seane, loveci osmeh na
njihovim licima. Nije znao kako da se ophodi prema Seani kada ga je
oslovljavala na ovakav nacin - njegovim pravim imenom. U jednom



smislu, to je bilo ponizavaju¢e. U drugom smislu, pak, ona mu je
ukazivala ¢ast ovakvom prisnoScu.

Bog me bolno iskuSava, pomisli on.

"Jesu li éasne majke dobre?" upita Seana.

Tuek uzdahnu. Sve zabeleSke su potvrdivale da je Bog gajio
izvesne ograde prema Sestrinstvu. Bogove reCi bile su brizljivo
ispitane i konac¢no podvrgnute tumacenju visokog sveStenika. Bog
nije dopustio da Sestrinstvo ugrozi njegovu Zlatnu stazu. Barem je to
bilo jasno.

"Mnoge od njih su dobre", reCe Tuek.

"Gde se nalazi najbliza ¢asna majka?" upita Seana.
"U ambasadi Sestrinstva, ovde u Kinu", reCe Tuek.
"Da li je poznajes?"

"Ima mnogo Casnih majki u Tvrdavi Bene Geserita", reCe on
neodredeno.

"Sta je to Tvrdava?"
"Tako one nazivaju svoj dom ovde."

"Samo jedna medu njima moze da snosi punu odgovornost.
Poznajes li je?"

"Znao sam njenu prethodnicu, Tamalane, no sada imamo novu.
Tek Sto je stigla. Ime joj je Odrade."

"Smesno ime."

| Tuek je mislio isto, no reCe samo: "Jedan od nasih istoriCara
tvrdi da je to oblik imena Atreidi."

Seana porazmisli o ovom. Atreidi! To je bila porodica koja je
stvorila Sejtana. Pre Atreida postojali su samo Slobodnjaci i Sai-
Hulud. Usmeno predanje koje je njen narod Cuvao uprkos svim
svesteniCkim zabranama, opevalo je begat najvaznijih ljudi na
Rakisu. Seana je ¢ula ta imena za mnogih noéi u selu.

'Muad'Dib begat Tiranina.'
'Tiranin begat Sejtana.’

Seana nije bila raspolozena za isterivanje istine u razgovoru sa
Tuekom. Pored toga, on je danas izgledao umoran. Naprosto je
rekla: "Dovedi mi tu Casnu majku Odrade."

Kipuna rukom sakri zlurad osmeh.
Tuek ustuknu, prenerazen.



Na koji nagin je mogao da se povinuje ovakvom zahtevu? Cak ni
rakisko svestenstvo nije zapovedalo Bene Geseritu! Sta ako ga
Sestrinstvo odbije? Da li da im za uzvrat ponudi dar u vidu melanza?
To bi se moglo protumagditi kao znak slabosti. Casne majke bi mogle
da zapodenu pogadanje! Nije bilo tvrdih trgovaca od hladnookih
Casnih majki Sestrinstva. lzgledalo je da ¢e ova nova, Odrade, biti
jedna od najgorih.

Sve ove misli proletele su u trenu Tuekovim umom.

Canija upade, pruzaju¢i Tueku neophodan pristup. "Mozda bi
Kipuna mogla da prenese Seanin poziv", re¢e Canija.

Tuek oSinu pogledom mladu akolitku sveStenicu. Da! Mnogi su
sumnjali (i Canija medu njima, oCito) da je Kipuna Spijunirala za
Bene Geserit. Dakako, na Rakisu je svako Spijunirao za nekoga.
Tuek klimnu Kipuni, uputivsi joj svoj najumilniji osmeh.

"Poznajes li neku od €asnih majki, Kipuna?"

"Neke su mi znane, moj gospodaru visoki svestenice", odgovori
smerno Kipuna.

Barem joS iskazuje duzno postovanje!

"Odlicno", prihvati Tuek. "Da li bi bila ljubazna da ovaj ljupki
Seanin poziv prosledi§ ambasadi Sestrinstva?"

"UCini¢u sve Sto je u moc¢i moje malenkosti, moj gospodaru visoki
svestenice."

"Uveren sam da hoces!"

Kipuna se okrenu prema Seani puna ponosa, sa saznanjem o
uspehu koje je raslo u njoj. Bilo je smesno lako podstaéi Seanin
zahtev, zahvaljujuci tehnici koju je naucila od Sestrinstva. Kipuna se
osmehnu i otvori usta da nesto kaze. Medutim, neki pokret na ogradi
oko &etrdeset metara iza Seane privuée Kipuninu paznju. Nesto je
tamo blesnulo na sunCevoj svetlosti. NeSto malo i...

Uz priguSen krik Kipuna $¢epa Seanu, gurnu je u narugje
iznenadenog Tueka i povika: "Bezite!" Istog trena jurnu prema sjaju
koji se priblizavao velikom brzinom - si¢usnom tragaCu za kojim se
vukla siga zica velike duZine.

U mladim danima Tuek je bio vi€an igrama loptom. On nagonski
prihvati Seanu, oklevajuéi za trenutak dok i sam nije uvideo
opasnost. Obrnuvsi se sa devojCicom koja se migoljila i opirala u



njegovim rukama, Tuek jurnu kroz otvorena vrata stepenista tornja.
Cuo je kako se vrata zalupiSe za njim i Canijine brze korake za
petama.

"Sta je to? Sta je to?" Seana je viéuci udarala pesnicama po
Tuekovim grudima.

"Cuti, Seana! Cuti!" Tuek se zaustavi na prvom odmoristu.
Odavde su cevasti i suspenzorski lift vodili do srediSta zgrade.
Canija zastade pored Tueka, glasno dahc¢uci u teskobnoj prostoriji.

"Ubilo je Kipunu i dva vaSa Cuvara", jedva izgovori Canija.
"Preseklo ih! Videla sam. SaCuvaj nas Boze!"

Tuekove misli bile su kao u vrtlogu. | cevasti i suspenzorski
sistem spustanja bili su zapravo rupe za crva koje su se kruzno
protezale kroz toranj. U njima se mogla izvesti sabotaza. Ovaj napad
na krovu mozda je samo jedan od Cinilaca daleko slozenije zavere.

"Spusti me!" dreknu Seana. "Sta se to dogada?"

Tuek je spusti na pod, ali joj jednu ruku Cvrsto zadrza u svojoj
Saci. Nadneo se nad nju. "Seana, draga, neko poku$ava da nas
ozledi."

Seanina usta se uobli¢ide u jedno bezklasno 'O', a potom reée:
"Ozledili su Kipunu?"

Tuek podize pogled prema krovnim vratima. Da li je to Sto je Cuo
gore bio ornitopter? Stiros! Zaverenici su na veoma lak nacin mogli
da odnesu tri ranjene osobe u pustinju!

Canija je u meduvremenu povratila dah. "Cujem 'topter", rece
ona. "Zar ne bi trebalo da se sklonimo odavde?"

"Sic¢i éemo stepenicama", reCe Tuek.

"Ali..."

"Ucini kako sam rekao!"

Drzeéi &vrsto Seaninu ruku, Tuek ih povede do sledeéeg
odmorisSta. Pored otvora za cev i suspenzor, ovo odmoriSte je imalo
vrata za Sirok zavojit hodnik. Svega nekoliko koraka iza tih vrata
nalazio se ulaz u Seanine odaje, koje su nekada pripadale Tueku.
Jos jedanput on zastade, oklevajuci.

"Nesto se dogada na krovu", proSapta Canija.

Tuek spusti pogled na zastraseno dete koje je ¢utalo. Ruka joj se
znojila.



Da, gore na krovu je bio nekakav metez - povici, SiStanje bacaca
plamena, puno jurnjave na sve strane. Vrata od krova koja su sada
bila gore izvan njihovog vidika otvoriSe se sa treskom. Ovo natera
Tueka na brzu odluku. Naglo je otvorio vrata hodnika i uleteo u ruke
zbijene skupine zena u crnim odorama. Stajale su zajedno u obliku
klina. Sa ispraznim osecCanjem poraza, Tuek prepoznade Zenu na
vrhu tog klina: Odrade.

Neko mu otrgnu Seanu, gurnuvsi je medu prilike odevene u crno.
Pre no Sto su Tuek i Canija mogli da se usprotive necije ruke im
zapusSiSe usta. Neke druge ruke ih potom vezaSe i gurnuse naspram
zida hodnika. Jedan broj prilika u odorama prode kroz ulaz i krenu uz
stepenice.

"DevojcCica je bezbedna i to je jedino vazno u ovom trenutku",
proSapta Odrade. Ona pogleda Tueka pravo u oCi. "Bez
negodovanja." Ruka se smace s njegovih usta. Koriste¢i Glas, ona
reCe: "Kazi mi Sta se dogodilo na krovu!"

Tuek se povinova bez razmiSljanja. "Jedan tragaC koji je vukao
dugacku siga-zicu. DoSao je preko ograde. Kipuna ga je videlai..."

"Gde je Kipuna?"

"Mrtva je. Canija je videla svojim oCima." Tuek kratko opisa
Kipunin hrabar juri§ u pravcu svetlosti.

Kipuna mrtva! pomisli Odrade. Prikrila je Zestoko, ljutito osecanje
gubitka. Kakva Steta! Tako hrabra smrt zasluzivala je divljenje, ali
koliki gubitak! Sestrinstvu su uvek bili potrebni takva hrabrost i
odanost, ali isto tako i genetsko bogatstvo koje je Kipuna
predstavljala. Izgubljeno je, oduzele su ga te nespretne budale!

Na Odradin mig ruke oslobodiSe Canijina usta. "Kazi Sta si
videla?" zatrazi Odrade.

"TragaC je obmotao siga Zicu oko Kipuninog vrata i..." Canija
sleze ramenima.

Tup udar eksplozije izazva podrhtavanje iznad njih, a potom
zavlada tisina. Odrade mahnu rukom. Zene u odorama rasirile su se
duz hodnika, odlazeci Cutke sa vidika iza zavoja. Samo su Odrade |
joS dve druge hladnooke sa napetim izrazom lica ostale uz Tueka i
Caniju. Od Seane nije bilo ni traga.

"lksijanci su ovde umesali prste", reCe Odrade.



Tuek je delio njeno misljenje. Toliko mnogo siga-Zice... "Gde ste
odveli devojCicu?" upita je.

"Pod nasom je zastitom", odgovori Odrade. "Budite mirni."
Nagnula je glavu osluskujuci.

Jedna zZena u odori dotr€a iz zavoja hodnika i Sapnu nesto na uvo
Odradi. Odrade se uzdrzano osmehnu.

"Gotovo je", reée Odrade. "Poc¢i éemo do Seane."

Seana je sedela u plavoj stolici sa mekim jastucima, u glavnoj
prostoriji svojih odaja. Zene u crnim odorama stajale su u
zastitniCkom rasporedu iza nje. Tueku se Cinilo da se devojCica
sasvim oporavila od iznenadnog napada i bekstva, ali su joj oCi
blistale od uzbudenja i jo$ nepostavljenih pitanja. Seanina paznja
bila je usmerena na nesto sa Tuekove desne strane. On se zaustavi,
pogleda u tom pravcu, a od onoga $to je video zasta mu dah.

Nago musko telo lezalo je naspram zida u neobiChom, savijenom
polozaju sa glavom izokrenutom toliko da je brada bila pomerena
pozadi i oslonjena na levo rame. Otvorene ocCi zurile su ispunjene
prazninom smrti.

Stiros!

Zguzvane rite Stirosove odezde koje su ocito bile nasilno strgnute
S njega, lezale su u neurednoj gomili pokraj stopala mrtvog tela.

Tuek pogleda Odrade.

"On je bio umeSan u to", reCe ona. "Sa lksijancima su bili
Liceigradi."

Tueku zastade knedla u grlu.

Canija se progura pored njega i pride telu. Tuek nije mogao da joj
vidi lice, ali ga Canijino prisustvo podseti da je izmedu Stirosa i
Canije bilo ne€eg u njihovim mladim danima. Tuek se nagonsKi
pomeri i ¢vrsto stade izmedu Canije i deteta koje je sedelo.

Canija se zaustavi kod leSa i gurnu ga stopalom. Zatim se okrenu
sa zluradim izrazom na licu prema Tueku. "Morala sam da se uverim
da je stvarno mrtav", reCe ona.

Odrade uputi pogled jednoj od pratilja. "Ukloni leS." Zatim pogleda
Seanu. Bila je to prva prilika za Odrade kada je mogla pazljivo da
osmotri ovo dete od kako je povela juriSni odred da bi suzbila napad
na zgrade hrama.



Tuekov glas dopre iza Odradinih leda. "Casna majko, mozete I,
molim vas, da objasnite Sta..."

Odrade ga prekinu ne okrenuvsi se. "Kasnije."

Seanin izraz lica podstaée Tueka da kaZe: "Mislio sam da ste
Casna majka!"

Odrade samo odmahnu glavom. Kakvo o€aravajuce dete. Odrade
je dozivljavala isto ono Sto je osecala stojeci ispred prastare
umetnicke slike u Tarazinim odajama. Nesto od one vatre koja je bila
unesena u to umetnicko delo nadahnu Odrade. Divlje nadahnuce! To
je bila poruka ludog Van Goga.

Haos se pretvorio u veliCanstven red. Nije li upravo to bio deo
Sifre Sestrinstva?

Ovo dete je moje platno, pomisli Odrade. Osetila je kako joj ruka
treperi osecanjem drevne Cetkice. Nozdrve joj se raSiriSe na mirise
ulja i boja.

"Ostavite me nasamo sa Seanom", naredi Odrade. "Svi napolje."

Tuek htede da se usprotivi, ali odustade kad ga jedna od
Odradinih pratilja u odori S€epa za ruku. Odrade je zurila u njega.

"Bene Geserit vam je sluzio i ranije", reCe ona. "Ovog puta smo ti
spasle zivot."

Zena koja je drzala Tuekovu ruku povude ga.

"Odgovori mu na pitanja", reCe Odrade. "Ali u€ini to na nekom
drugom mestu."

Canija koraknu prema Seani. "Ovo dete je moja..."

"Odlazi!" viknu Odrade naredbu ispunjenu svim moc¢ima Glasa.

Canija se sled..

"Umalo da je prepustis tupavoj gomili zaverenika!" reCe Odrade
netremice zagledana u Caniju. "Razmotricemo da |i ¢e$S dobiti joS
neku priliku da se sretne$ sa Seanom."

Suze krenuse iz Canijinih oCiju, no Odradina osuda se nija mogla
poreci. Okrenuvsi se, Canija ode sa ostalima.

Odrade ponovo usmeri paznju na devojCicu, koja ju je napeto
posmatrala.

"Dugo smo te Cekale", reCe Odrade. "Ne¢emo ovim budalama
dati joS jednu priliku da te izgube."



16.

Zakon uvek bira strane na temelju primerene moci. Moralnost i
pravne tananosti imaju malo znacCaja kada se postavi pravo pitanje:
Ko je jaci?

Zapisnik sa Saveta Bene Geserita, Arhive: XOX232

Odmah posto su Taraza i njena pratnja napustili Gamu, Teg se
baci na posao. Morale su se uvesti nove mere reda u Tvrdavi, sa
ciiem da se Svangiju drZi podalie od gole. Bilo je to Tarazino
naredenje.

"Moze da posmatra sve sto zeli. Ali ne moze da dodiruje."

Uprkos vremenskom tesnacu Teg zateCe sebe kako zuri u prazno
u ovom prevrelom trenutku, prepusten slobodnoplutajucoj poplavi
zabrinutosti. DoZivljaj spasavanja Tarazine skupine na Esnafovom
brodu i Odradino ¢udno otkri¢e nisu se uklapali ni u jednu od shema
koje je on ustrojio.

Zavisnosti... kljucni balvan...

Teg se zatekao u svojoj radnoj sobi, sa rasporedom zadataka
projektovanih na ekranu; u podatke je trebalo uneti promene, no, za
trenutak, Teg nije imao predstavu ni o vremenu ni o podacima. Bilo
mu je potrebno nekoliko Casaka da se sabere.

Bila je sredina prepodneva. Taraza i njena pratnja su otiSle pre
dva dana. Bio je sam. Da, Patrin je preuzeo na sebe izvrSenje
programa danasnje Dankanove obuke, omogucivsi tako Tegu da se
posveti donosSenju zapovednickih odluka.

Tegu se radna soba u kojoj se nalazio uCini nekako tudom. Pa,
ipak, dok je posmatrao pojedine njene delove, svaka stvar mu je
izgledala poznata. Ovde se nalazila njegova vlastita konzola sa
podacima. Kaput uniforme bio je uredno okacen na naslon stolice
pokraj njega. On pokuSa da utone u mentatsko stanje, ali namah
ustanovi da mu mozak to odbija. JoS od dana svoje obuke nije se
suocio sa takvom pojavom.

Dani obuke.



A sada su ga Taraza i Odrade vratili u neki vid obuke.

Samoobuke.

Pomalo odsutan, on oseti kako mu secanje izbacuje na povrsinu
razgovore koje je nekad vodio sa Tarazom. Kako mu je blisko bilo to
Sto mu se upravo dogadalo - da u ovim trenucima bude uhvacen u
zamku sopstvenih secanja.

| on i Taraza bili su prilicno umorni posle donoSenja odluka i
preduzimanja akcija na spreCavanju krvavog sukoba - sluCaja
Barandiko. Gledano sada iz istorijskog ugla, to nije bilo viSe od
obi¢nog treptaja, ali u to vreme zahtevalo je sve njihove udruzene
snage.

Taraza ga je, po potpisivanju sporazuma, pozvala u malu
gostinsku sobu u blizini svojih odaja, na njenoj vlastitoj ne-letelici.
Govorila je neobavezno, divecCi se njegovoj mudrosti i naCinu na Koji
je prozreo slabosti koje su neminovno dovele do kompromisa.

Bili su neprekidno budni i aktivni oko trideset Casova, i Tegu je
prijalo Sto je dobio priliku da sedne, dok je Taraza okretala brojeve
na napravi za sluzenje hrane i pi¢a. Uskoro su im savesno bile
isporuCene dve visoke CaSe sa kremastim, mrkim napitkom. Teg je
prepoznao miris jo§ dok mu je dodavala ¢asu. Bilo je to sredstvo za
brzo obnavljanje snhage, okrepljenje koje su sestre Bene Geserita
retko kada nudile nekom sa strane. Ali Taraza ga viSe nije smatrala
nekim sa strane.

Zabacivsi glavu, Teg je otpio dug gutljaj ovog pi¢a gledajuci u
kithjastu tavanicu Tarazine gostinske sobe. Ova ne-letelica je
spadala u stare modele i bila je sagradena u doba kada se
poklanjalo viSe paznje ukraSavanju - sudecCi po duboko uklesanim
vencima i baroknim figurama izdubljenim na svakoj slobodnoj
povrsini.

Ukus pi¢a vratio mu je secCanje u detinjstvo, u vreme obilatog
nalivanja melanzom...

"Majka mi je pripremala ovo kad god sam bio preterano napet",
rekao je, gledajuci u ¢asu u svojoj ruci. Ve¢ je mogao da oseti kako
se umirujuca snaga Siri njegovim telom.

Taraza je ispijala svoje pi¢e sedecCi u psu-naslonjaCu naspram
njega, u cupavom belom komadu Zivotinjskog namestaja koiji joj se



prilagodavao sa lako¢om duge naviknutosti. Tegu je ponudila
klasiChu zelenu tapaciranu stolicu, ali je opazila brz pogled kojim je
preSao preko psu-naslonjace i nasmesila mu se.

"Ukusi se razlikuju, Milese." Srknula je napitak i uzdahnula.
"Boze, bas je bilo naporno, ali je napravljen dobar posao. Bilo je
trenutaka kada se Cinilo neizbeznim, da ¢e stvari krenuti vrlo loSim
putem.”

Njeno opustanje ga je na neki nacCin dirnulo. Bez poze, bez
pripremljene maske koja bi ih razdvajala i odredivala uloge u
hijerarhiji Bene Geserita. Bila je oCito prijateljski raspolozena, Cak i
bez nagovestaja zavodenja. Dakle, ovo je upravo bilo onako kako je
izgledalo - u onoj meri u kojoj se to moglo reci za bilo koji susret sa
jednom ¢asnom majkom.

Teg je sa iznenadnim usshi¢enjem shvatio da je postao vi€an
proCitavanju Alma Mavis Taraze, Cak i kada je preuzela jednu od
svojih maski.

"Majka te je naucila vise no Sto smo joj nalozili", rekla je Taraza.
"Trebalo bi da ispunjavamo naredenja Vrhovne majke sa potpunom
odanosc¢u. To i €inimo, osim onda kada se ne slazemo."

Teg se osmehnuo i potegao poveci gutljaj pica.

"Cudno je", nastavljala je Taraza, "ali dok smo bili u zaru onog
malog neizvesnog sukoba, uhvatila sam sebe kako u odnosu na
tebe postupam onako kako bih to Cinila sa nekom od svojih sestara."

Teg je osecao kako mu piCe zagreva zeludac. lzazivalo mu je
peckanje u nozdrvama. Odlozio je praznu ¢asu na pokrajni sto i
rekao, posmatrajuci je: "Moja najstarija kcerka..."

"BicCe da je to Dimela. Trebalo je da nam je prepustis, Milese."

"Nije bila moja odluka."

"Ali jedna tvoja reC..." Taraza je lako slegnula ramenima. "No, to
je veé proslost. Sta je sa Dimelom?"

"Ona zapravo misli da sam Cesto odviSe nalik na neku od vas."

"Odvise?"

"Ona mi je vatreno odana, Vrhovna majko. Ona, zapravo, ne
shvata nas odnos, i..."

"Kakav je nas odnos?"

"Vi zapovedate a ja se pokoravam."



Taraza ga je pogledala preko ruba CaSe. Zatim ju je spustila i
rekla: "Da, ti odista nikad nisi bio jeretik, Milese. Mozda... jednoga
dana..."

Upao joj je u recC, ZeleCi da skrene Tarazu sa ovakvih misli.
"Dimela misli da dugotrajna upotreba melanza Cini da mnogi ljudi
postanu slicni vama."

"Tako? Nije li Cudno, Milese, da jedan gerijatrijski napitak moze
da ima toliko sporednih dejstava?".

"Ne nalazim da je to ¢udno."

"Pa, dabome, da ne nalazis." Iskapila je ¢aSu i odlozila je. "Ciljala
sam na nacin na koji je osetno produzenje Zivotnog veka proizvelo
kod nekih ljudi, a posebno kod tebe, produbljeno poznavanje ljudske
prirode."

"Zivimo duze i vidimo vise."

"Mislim da to nije tako jednostavno. Neki ljudi nikad niSta ne
zapaze. Zivot im se tek tako dogada. Provedu ga u neéemu $to je
malo viSe od neke vrste tupog trajanja, i sa srdzbom i ozlojedenosScu
odbijaju sve ono Sto bi ih moglo izvesti iz te lazne vedrine."

"Kada je u pitanju zacCin, nikada nisam bio u stanju da razapnem
odgovaraju¢i konopac za odrzavanje ravnoteze", odgovorio je,
misle¢i na uobi€ajeni mentatski proces odabiranja podataka.

Taraza je klimnula. OCito je imala istu teSkocu. "Mi iz Sestrinstva
vise od mentata tezimo da budemo jednotracne. Posedujemo rutinu
koja nas izvlaci iz toga, ali uslovi opstaju.”

"Nasi preci su dugo imali taj problem", podsetio ju je.

"Bilo je drugacije pre zacina."

"Ali oni su ziveli tako kratko."

"Pedeset, sto godina; nama to mozda ne izgleda mnogo dugo, ali
ipak..."

"Da li su sabijali viSe iskustava tokom vremena koje im je stajalo
na raspolaganju?"

"Umeli su, s vremena na vreme, da budu pomamni." Shvatio je
da mu opazanja nudi iz Drugih se¢anja. Nije ovo bilo prvi put da je
sudelovao u takvom prastarom znanju. Majka mu je povremeno
iznosila ta seéanja, ali uvek kao deo poduéavanja. Sto je Taraza sad
Cinila? Ucila ga neCemu?



"Melanz je viSeglavo Cudoviste."

"Da li ponekad pozelis da ga nikad nismo otkrili?"
"Bene Geserit ne bi postojao bez toga."

"Ni Esnaf."

"Ne bi bilo ni Tiranina ni Muad'Diba. ZaCin daje jednom rukom, a
uzima svima ostalim."

"Koja ruka sadrzi ono sto mi Zelimo?" upitao je. "Ne postavlja li se
uvek to pitanje?"

"Ti si zaista neobiCan, znas$ li to, Milese? Mentati vrlo retko
naginju filozofiji. Mislim da je to jedan od osnova tvoje snage. Ti si u
velikoj meri sposoban da sumnjas."

Slegnuo je ramenima. Ovaj obrt u razgovoru ga je pomeo.

"Nisi vedar", nastavila je. "Ali se, u svakom slu€aju, Cvrsto drzi$

svojih sumnji. Sumnija je filozofu neophodna."
"Zensuni mi jamci za to."

"Svi mistici se slazu u tome, Milese. Nikad ne potceni moc¢
sumnje. Vrlo ubedljivo. S'tori u istoj ruci drzi i sumnju i izvesnost."

Zbilja sasvim iznenaden, upitao je: "Da li Casne majke izvode
Zensuni obrede?" Nikad ranije nije ¢ak ni pomislio tako nesto.

"Samo jednom", odgovorila mu je. "Mi postizemo jedan uzviSen
oblik s'torija, potpun. | on pri tom obuhvata svaku ¢eliju."

"ZacCinska agonija". Nije mogao da se uzdrzi.
"Bila sam sigurna da ti je majka rekla. OcCito, nikad ti nije objasnila
srodstvo sa Zensunijem."

Teg je progutao knedlu. OcCaravajuce. Pruzila mu je nov uvid u
Bene Geserit. Ovo je promenilo Citavu predstavu, ukljuCujuci i onu o
rodenoj majci. Bile su udaljene od njega na nedostiznom mestu do
koga nikad nije mogao da dopre. Mogle su ga povremeno smatrati
drugom, ali on nikad nije mogao da ude u njihov krug prisnosti.
Mogao je da podrazava i nista viSe. Nikada nece biti poput Tiranina
ili Muad'Diba.

"Predvidanje", naglo je izrekla Taraza.

Ta reC je preusmerila njegovu paznju. Promenila je predmet
razgovora ne menjajuci ga.

"Razmisljao sam o Muad'Dibu", rekao je naglo kao da se pravda.
"MisliS da je predvidao buduénost?"



"Tako veli mentatsko ucenje."

"Osecam sumnju u tvom glasu, Milese. Da li je predvidao ili je
stvarao? Predvidanje moze biti smrtnosno. Ljudi koji traze da im
proroCanstvo kazuje buducénost u stvari zele da znaju kakva Ce biti
cena kitivog krzna iduce godine ili neSto jednako banalno. Niko
stvarno ne zeli da mu zivot bude predvidljiv u svakom trenutku."

"Bez iznenadenja."

"Tacno. Kad bi unapred posedovao takvo znanje, Zivot bi ti
postao nepodnosljiva dosada."

"MisliS da je Muad'Dibov Zivot bio dosadan?"

"l Tiraninov isto tako. Mislimo da je Citav njihov zivot bio posvecéen
upornom nastojanju da se raskinu lanci koje su sami stvorili."

"Ali oni su verovali..."

"Seti se svojih filozofskih sumniji, Milese. Cuvaj se! Um onoga koji
veruje miruje, ne uspevajuci da raste prema spolja, u neograniceni,
beskrajni univerzum."

Teg je za trenutak sedeo Cutke. Ponovo je osetio zamor koji je
pi¢e uklonilo iz njegove svesti, ali je takode osetio kako mu se misli
mute zbog nametanja novih predstava. Bile su to stvari za koje su
mu govorili da slabe mentata; ipak, osecao je da ga osnaZzuju.

Ona me poducava, pomislio je. Pouka je tu negde.

Kao da je to saznanje bilo projektovano u njegov um i ocrtano u
njemu vatrom, postao je svestan da je celokupna njegova mentatska
paznja usmerena na Zensuni upozorenje, na koje je svakom daku
poCetniku bila skrenuta paznja joS u mentatskoj skoli.

Svojim verovanjem u zrnoliku pojedinacnost poriceS svaki pokret
- evolucioni i retrogradni. Verovanje je ono Sto utvrduje zrnoliki
univerzum i uzrok je trajanja univerzuma. NiCemu se ne moze
dozvoliti da se promeni, jer na taj naCin tvoj ne-kreCuc¢i univerzum
iSCezava. On se kreCe sam od sebe i kad se ti ne krec¢eS. Razvija se
izvan tebe i viSe ti nije pristupacan.

"NajCudnija je od svih stvari", nastavila je Taraza utonuvsi u sklad
sa raspolozenjem koje je stvorila, "to sto naucnici lksa ne mogu da
shvate koliko njihova vlastita verovanja vladaju njihovim
univerzumom."

Teg ju je posmatrao netremice, ¢cutke i prijemcivo.



"lksijanska verovanja savrSeno su podlozna izboru koji €ine, u
pogledu toga na koji naCin Ce videti svoj univerzum. Njihov
univerzum ne dejstvuje sam od sebe, ve¢ se ponasSa u skladu sa
vrstama eksperimenata za koje se opredele."

Teg se uz trzaj prenu iz svojih seCanja i otkri da se nalazi u
Tvrdavi na Gamuu. JoS je sedeo u poznatoj stolici u svojoj radnoj
sobi. Letimi€an pogled po sobi pokaza mu da se niSta nije pomerilo
sa mesta na kome se prethodno nalazilo. Proteklo je svega nekoliko
minuta, pa ipak i soba i njen sadrzaj nisu mu viSe bili strani. BeSe
uronio u mentatsko stanje i ponovo izronio iz njega. Obnovljen.

Miris i ukus napitka koji mu je Taraza tako davno ponudila joS su
mu peckali jezik i nozdrve. Znao je da samo jednim mentatskim
treptajem moze ponovo prizvati Citavu scenu - priguSeno svetlo
osencenih sjajnih kugli, tvrdo¢u stolice pod sobom, zvuke njihovih
glasova. Sve je bilo tu, spremno za ponovno dozivljavanje,
zamrznuto u vreme kapsuli izdvojenog secanja.

Prizivanje tog starog secanja stvorilo je €aroban univerzum u
kome su sve njegove sposobnosti bile pojacane mimo svih njegovih
najneobuzdanijin oCekivanja. U tom cCarobnom univerzumu nisu
postojali nikakvi atomi, ve¢ samo talasi i strahotne kretnje svuda
unaokolo. Bio je prinuden da odbaci sve prepreke, sagradene od
verovanja i razumevanja. Ovaj je univerzum bio prividan. Mogao je
da vidi kroz njega, bez ikakvog pomocnog platna na kome bi
projektovao njegove oblike. Carobni univerzum sveo ga je na jezgro
dejstvene uobrazilje, gde su njegove vlastite sposobnosti stvaranja
slika bile jedino platno na kome se bilo kakva projekcija mogla uociti.

Evo! Ja sam i izvodacC i onaj koga izvode!

Radna soba oko Tega treperila je unutar i izvan njegove Culne
stvarnosti. Osetio je da mu je svest suZzena na najmanju svrhu, a
ipak je ta svrha ispunjavala njegov univerzum. Bio je otvoren prema
beskraju.

Taraza je ovo hotimicno ucinila! pomisli on iznenada. Pojacala me
je!

Obuze ga osecanje strahopostovanja. Razumeo je sada kako je
njegova kcerka, Odrade, bila prozeta takvom moci da bi za Tarazu
stvorila Atreidski manifest. Njegove vlastite mentatske moci bile su



ulivene u taj veci obrazac.

Taraza je od njega zahtevala zastrasujuc¢i poduhvat. Potreba za
necCim takvim u isti mah ga je i izazivala i plaSila. Jer, to je sasvim
lako moglo znaciti kraj Sestrinstva.



17.

Osnovno pravilo je sledecée: nikad ne podrazavaj slabosti; uvek
podrazavaj snagu.

Nacelo Bene Geserita

"Kako to da ti moze$ ovde da nareduje$ svestenicima?" upita
Seana. "Ovo je njihovo mesto."

Odrade nehatno odgovori, ali odabra reci tako da odgovaraju
znanju koje je Seana veé posedovala: "Svestenici su slobodnjackog
pokreta. Uvek je negde u njihovoj blizini bilo ¢asnih majki. Pored
toga, dete, ti im, takode, naredujes."

"To je nesto drugo.”

Odrade suzdrza osmeh.

Proslo je neSto viSe od tri sata otkako je njen juriSni odred razbio
napad na zgradu hrama. Odrade je, u meduvremenu, uspostavila
zapovedniéki centar u Seaninim odajama, obavljajuéi neophodne
poslove oko procene Stete i pripremanja odmazde, pri tom stalno
izazivajuéi i posmatrajuéi Seanu.

Istovremeni tok.

Odrade se osvrnu po prostoriji koju je izabrala za zapovednicki
centar. Komadici Stirosove pocepane odece jo$ su lezali blizu zida
ispred nje. Gubici. Soba je bila neobi¢no oblikovano mesto. Nisu
postojala ni dva zida paralelna zida. Ona Smrknu. | dalje se osecao
preostali miris ozona od njuskala pomocu kojih je njeno osoblje
obezbedilo izolovanost ovih odaja.

Zbog Cega ovaj neobicni oblik? Zgrada je bila stara, prepraviljana i
dogradivana mnogo puta, ali to nije objasnjavalo izgled ove sobe.
Prijatno grubo tkanje od pavlakovitog gipsanog maltera na zidovima i
tavanici. Bogati zastori od zacCinskih vlakana visili su sa strane dvoja
vrata. Bilo je predvecCerje i sunCeva svetlost propusStena kroz resetke
roletni stvarala je taCkaste pruge na zidu nasuprot prozoru.
Srebrnastozute sjajne kugle lebdele su blizu tavanice, podeSene
tako da odgovaraju suncCevoj svetlosti. PriguSeni zvuci dopirali su



kroz ventilatore ispod prozora. Nezne Sare narandzastih ¢ilima i sivih
ploCica svedocCile su o bogatstvu i bezbednosti, ali se Odrade uprkos
svemu nije osecala bezbedno.

Jedna visoka ¢asna majka pojavi se iz susedne sobe koja je
sluzila za vezu. "Majko zapovednice", reCe ona, "poruke su poslate
Esnafu, Iksu i Bene Tleilaksima."

Odrade odgovori odsutnim glasom. "Primljeno k znanju."

Kurirka se vrati svojim duznostima.

"Sta to radi$?" upita Seana.

"Prou¢avam nesto."

Odrade zamisljeno napuci usne. Njihovi vodiCi kroz zgrade hrama
proveli su ih lavirintima hodnika i stepenica. Usput su izmedu
stubova mogle da vide vrtove. Zatim su uSle u izvanredan iksijanski
sistem suspenzora cevi koji ih je beSumno dovezao do jednog
drugog hodnika; potom su usledile stepenice, joS jedan zavoijit
hodnik i... konacno ova soba.

Odrade ponovo prede pogledom po prostoriji.

"Zbog &ega prouéavas ovu sobu?" upita Seana.

"Cuti, dete!"

Soba je bila u obliku nepravilnog poliedra sa kracom levom
stranom. DuZina joj je iznosila oko trideset metara, a pola od toga je
merila na najSirem delu. Bilo je puno niskih divana i stolica razliCitog
stepena udobnosti. Seana je kao nekakva kraljica sedela u
sjajnozutoj stolici sa Sirokim mekim naslonima za ruke. Nije bilo
nijedne psu-naslonjaCe. Posvuda obilje meke, plave i Zute tkanine.
Odrade prikova pogled za bele reSetke ventilatora iznad umetnicke
slike planina na Sirem kraju zida. Kroz ventilatore ispod prozora
dopirao je svez lahor i strujao prema ventilatoru iznad slike.

"Ovo je bila Hedlijeva soba", reée Seana.

"Zasto si ga dovodila u neugodan polozaj oslovljavajuci ga pravim
imenom, dete?"

"Zar ga je to dovodilo u neugodan polozaj?"

"Ne igraj se reCima sa mnom, dete! Znas da ga je to dovodilo u
neugodan polozaj i zato si to i Cinila."

"Zasto onda pitas?"

Odrade prede preko ovoga, nastavljaju¢i da brizljivo proucava



prostoriju. Zid nasuprot slike stajao je pod kosim uglom u odnosu na
spoljasnji zid. Shvatila je. Pametno! Soba je bila tako sazdana da bi
neko ko se nalazi iznad ovog visokog ventilatora mogao da Cuje i
Sapat. Nema sumnje da je slika prekrivala joS jedan vazdusSni prolaz
koji je odnosio zvuke iz sobe. Nikakvo njuskalo, Smrkac ili neki drugi
instrument ne bi mogao da otkrije ovakav trik. NiSta nije moglo da
napravi ono 'biip' Spijunskom oku ili uhu. Samo su oprezna Cula
nekog ko je bio vican prevari mogla to da provale.

Znakom ruke pozvala je akolitku koja je Cekala. Odradini prsti
zatreperiSe nemustim govorom: Otkrij ko prisluSkuje iza onog
ventilatora. Klimnula je prema ventilatoru iznad slike. "Pusti neka
nastavi s tim. Moramo da saznamo koga izveStava."

"Kako si saznala kada treba da dodesS i spaseS me?" ponovo se
oglasi Seana.

DevojCica je imala divan glas, ali mu je bila potrebna vezba,
pomisli Odrade. U njemu je, medutim, bilo Cvrstine koja se mogla
uobli€iti u moc¢no orude.

"Odgovori mi!" naredi Seana.

Zapovednicki ton iznenadi Odrade, podstakavsi nagli talas srdzbe
koju je bila primorana da suzbije. Smesta su se morale uciniti
ispravke!

"Smiri se dete", reCe Odrade. Intonirala je naredbu u preciznom
tenoru i opazila da dejstvuje.

Ponovo ju je Seana iznenadila: "To je jo$ jedna vrsta Glasa.
PokuSavas da me smiris. Kipuna mi je pricala o Glasu."

Odrade se okrenu i spusti pogled na Seanu. Seanina prva Zalost
je minula, ali je u njoj jos bilo ljutnje kada je spomenula Kipunu.

"Zauzeta sam smiSljanjem odmazde za onaj napad", reCe
Odrade. "Zasto me ometas? Mislila sam da Zeli$ da ih kaznim."

"Sta éete im uginiti? Reci mi! Sta ¢ete uraditi?"

Neobicno osvetoljubivo dete, pomisli Odrade. To ¢e se morati
obuzdati. Mrznja je bila jednako opasna kao i osecanje ljubavi.
Sposobnost za mrznju bila je nali¢je sposobnosti za suprotno.

Odrade reCe: "Poslali smo Esnafu, lksu i Bene Tleilaksima poruku
koju uvek Saljeno kad smo ljute. Samo tri reci: 'PlatiCete nam to'."

"Kako ce platiti?"



"PraviCna kazna Bene Geserita upravo se oblikuje. Osetice
posledice svog postupka.”

"Ali, $ta cete im uciniti?"

"Mozda ¢eS vremenom saznati. Mozda ¢eS Cak saznati kako
smisljamo nasu kaznu. Za sada nije potrebno da znas."

Izraz mrzovolje prede Seaninim licem. Onda rege: "Nisi éak ni
srdita. Ljuta. Jesi li to htela da kazes?"

"Obuzdaj nestrpljenje, dete! Postoje stvari koje joS ne razumes."

Casna maijka iz sobe za vezu ponovo ude, baci jedan pogled na
Seanu i obrati se Odrade: "Kapitol je potvrdio prijem vaseg izvestaja.
Odobrava protivudar.”

"Posto je Casha majka - vezistikinja - i dalje stajala kao ukoCena,
Odrade je upita: "Ima li jos nesto?"

Munjevit pogled prema Seani svedogio je o ustezanju ove Zene.
Odrade podize desni dlan, dajuci joj znak da prede na nemusti jezik.

Casna majka je odmah reagovala. Prsti stadose da joj igraju sa
nesputanim uzbudenjem: Tarazina poruka - "Tleilaksi su stozerni
Cinilac. Esnaf se mora nagnati da skupo pla¢a melanz. Uskratite im
rakiske zalihe. Ujedinite Esnaf i lks. Oni Ce se rastrojiti, suoCeni sa
razarajucom konkurencijom iz Rastrkavanja. Za sada zanemarite
Ribogovornice. One se drze lksa. Gospodar nad gospodarima
odgovorio nam je sa Tleilaksa. Ide na Rakis. Postavite mu klopku."

Odrade se bledo osmehnu, potvrduju¢i da je razumela.
Posmatrala je kako zena izlazi iz sobe. Ne samo da se Kapitol
saglasio sa akcijama preduzetim na Rakisu veC je zapanjuju¢om
brzinom smisljena odgovarajuca kazna Bene Geserita. Ocigledno je
da su Taraza i njene savetnice predvidele ovaj trenutak.

Odrade odahnu. Poruka Kapitolu bila je jezgrovita: kratak prikaz
napada, spisak gubitaka Sestrinstva, identifikacija napadaCa i
potvrduju¢a opaska namenjena Tarazi da je Odrade veC prenela
nuzno upozorenje krivcima: "Platicete nam to."

Da, ti glupi napadaci sada su znali da su dirnuli u strsljenovo
gnezdo. To Ce izazvati strah - bitan deo kazne.

Seana se promeskolji u stolici. Njen stav je kazivao da ¢e sada
joS jednom pokusati da se priblizi. "Jedna od tvojih je rekla da su
tamo bili LiceigraCi." Pokazala je bradom prema krovu.



Ovo dete je bilo ogroman rezervoar neznanja, pomisli Odrade. Ta
praznina se mora ispuniti. LiceigraCi! Odrade je razmiSljala o
leSevima koje su ispitali. Tleilaksi su konacno poslali svoje nove
LiceigraCe u akciju. Bilo je to, bez sumnje, isprobavanje Bene
Geserita. Bilo je krajnje tesko otkriti ove nove. Ipak, i dalje su odavali
onaj karakteristiCan miris svojih jedinstvanih feremona. Odrade je
ukljucila i ovaj podatak u svoj izvestaj Kapitolu.

Sada je problem bio da ovo saznanje Bene Geserita ostane tajna.
Odrade pozva akolitku-glasnicu. Pokazujuéi joj migom prema
ventilatoru, Odrade joj saopsti prstima: "Ubijte one koji prisluskuju!"

"Zanima te Glas, dete" re¢e potom Odrade obrativsi se Seani
koja je sedela u stolici. "Cutanje je najdragocenije orude uéenja."

"Ali, da li bih mogla da naugim Glas? Zelim da ga savladam."

"Velim ti da ¢utis i u€is uz pomo¢ svog cutanja."

"Naredujem ti da me naucis da koristim Glas!"

Odrade razmisli o Kipuninim izvestajima. Seana je pomoc¢u Glasa
vec bila uspostavila uspesnu kontrolu nad ve¢inom onih oko sebe.
DevojCica je to sama naucila. Srednja ravan Glasa za ograniCenu
skupinu sluSalaca. Religiozno sujeverje verovatno je doprinosilo tom
strahu, ali Seanina ves$tina pode$avanja visine i tona Glasa
pokazivala je izvesnu mada nesvesnu sposobnost izbora.

Pravi nadin odgovora Seani bio je ogigledan, Odrade je to znala.
Postenje. Bio je to najmocniji mamac, a sluzio je nekolikim svrhama.

"Tu sam da bih te naucila mnogim stvarima", reCe Odrade, "ali ne
da to Cinim po tvojoj zapovesti."

"Meni se svako pokorava!" uzviknu Seana.

Jedva da je u pubertetu, a vec je na aristokratskom nivou, pomisli
Odrade. Bog zna $ta ¢e ispasti od ovog naseg posla. Sta bi ona
mogla da postane?

Seana skliznu iz stolice i ustade gledajuéi Odrade sa upitnim
izrazom na licu. DevojcCicine ocCi bile su u ravni Odradinih ramena.
Moglo se ocCekivati da Ce biti otmena zapovedniCka pojava. Ukoliko
prezivi.

"Odgovara$ samo na neka od mojih pitanja", re¢e Seana. "Rekla
si da ste Cekali na mene, ali neceS da mi to objasnis. Zbog ¢ega mi
se ne pokoravas?"



"Budalasto pitanje, dete."

"Zasto me neprekidno zoves dete?"

"Zar nisi dete?"

"Dobijam menstruaciju.”

"Ali si joS dete."

"Svestenici mi se pokoravaju."

"Boje te se."

"Ti ne?"

"Ne, ja ne."

"Dobro je! Postaje zamorno kada te se ljudi jedino boje."

"Svestenici misle da si dosla od Boga."

"Zar ti ne mislis tako? Mi... " Odrade je prekide, posto upravo ude
jedna akolitka-glasnica. Njeni prsti zaigrase u bezglasnom opStenju:
Prisluskivala su Cetiri svestenika. Ubijeni su. Svi su bili Tuekovi
podanici."

Znakom ruke Odrade otpusti glasnicu.

"Ona govori prstima", reée Seana. "Kako to &ini?"

"Postavljas previSe pogresnih pitanja, dete. A nisi mi joS rekla
zbog Cega bi trebalo da te smatram orudem Boga."

"Sejtan me je postedeo. Hodam pustinjom, i kada se Sejtan
pojavi, razgovaram s njim."

"Zbog &ega ga zove$ Sejtan, a ne Sai-Hulud?"

"Svi mi postavljaju to glupo pitanje!"

"Daj mi onda glup odgovor."

Sumoran izraz prekri Seanino lice. "Zbog naéina na koji smo se
sreli.”

"A kako ste se sreli?"

Seana nagnu glavu na stranu i za trenutak podize pogled prema
Odradi, a onda rece: "To je tajna."

"A ti zna$ kako se Cuva tajna?"

Seana se isprsi i klimnu ali Odrada zapazi nesigurnost u ovoj
kretnji. Ovo dete je znalo kada su ga doveli u nemoguc¢ polozaj!
"Izvrsno!" prihvati Odrade. "Cuvanje tajni je jedno od najbitnijih
uCenja ¢asnih majki. Drago mi je Sto neCemo morati da se bakéemo
s tim."
"Ja zelim sve da naucim."



Kakva mrzovolja u glasu. Veoma slaba kontrola osecanja.
"Mora$ me svemu naugiti!" nastavljala je Seana.

Vreme ze bi¢! pomisli Odrade. Seana je rekla $to je imala i
dovoljno se ispoljila, tako da je Cak i akolitka petog stepena mogla
biti sigurna da Ce je kontrolisati u ovom trenutku.

Upotrebivsi punu mo¢ Glasa, Odrade reCe: "Da mi se viSe nisi
obratila tim tonom, dete! Ne, ako zeliS da naucis bilo sta!"

Seana se ukodi. Vise od minuta prezZivljavala je ono $to joj se
dogodilo, a onda se opusti. Potom se osmehnu i reCe sa toplim,
otvorenim izrazom lica: "Oh, tako mi je drago Sto si stigla! Mnogo
sam se dosadivala u poslednje vreme."



18.

NiSta ne nadilazi slozenost Covekovog uma.
Leto Il: 'Zapisi iz Dar-es-Balata'

Od gamuuske noci, ¢esto zloslutne na ovoj geografskoj Sirini
planete, nedostajalo je joS dva sata. Oblaci koji su se gomilali bacali
su senku na Tvrdavu. Po Lusilinoj zapovesti, Dankan se vratio u
dvoriSte da bi izveo program intenzivnih vezbi po sopstvenom izboru.

Lusila ga je posmatrala sa parapeta odakle ga je prvi put videla.

Dankan je izvodio gimnastiCke premete osmostruke borbe Bene
Geserita, bacaju¢i se po travi, praveéi kolutove, skacuci s jedne
strane na drugu, propinjuci se navise i hitro polezuci na tlo.

Bio je to lep prikaz nasumiCnog izbegavanja napada, pomisli
Lusila. Nije uspevala da zapazi u njegovim pokretima nikakav
predvidljiv obrazac, a brzina izvodenja bila je vrtoglava. Imao je
bezmalo Sesnaest standardnih godina i ve¢ se priblizavao ravni
ostvarenja svoje prana-bindu nadarenosti.

Brizljivo kontrolisani pokreti njegovih vezbi otkrivali su tako
mnogo! Brzo je pristao, kada mu je prvi put naredila, na ove vecCernje
treninge. Prvi korak uputstava dobijenih od Taraze bio je ostvaren.
Gola ju je zavoleo. Nije bilo sumnje u to. Ona je za njega
predstavljala majku. To je postignuto bez ozbiljnog slabljenja njegove
licnosti, iako su Tegove zebnje bile probudene.

Moje senka je na ovom goli, ali on nije ponizan ili zavisan
sledbenik, ponovo je uveravala sebe. Tegova zabrinutost nema
nikakvog osnova.

Upravo tog jutra, rekla je Tegu: "Gde god to njegove snage
diktiraju, on nastavlja da se slobodno izrazava."

Trebalo je da ga sada Teg vidi, pomisli ona. Pokreti u ovim novim
vezbama uglavnom su bili proizvodi Dankanovovg domisljanja.

Lusila obuzda uzdah divljenja zbog posebno okretnog skoka
kojim se Dankan vinuo gotovo do sredista dvoriSta. Gola je razvio
nervno-miSiénu ravnotezu koja je, vremenom, mogla da dostigne



ravan psiholoske ravnoteze koja bi bila barem jednaka Tegovoj.
Kulturni  uticaj jednog takvog dostignu¢éa bio bi vredan
strahopostovanja. Posebno ako se imaju u vidu svi oni koji su gajili
nagonsku odanost Tegu i, preko Tega, i Sestrinstvu.

Za mnogo toga valja zahvaliti Tiraninu, pomisli za trenutak Lusila.

Pre Leta Il nijedan od opSteprihvacenih sistema kulturnog
podeSavanja nikada nije trajao dovoljno dugo da bi se makar priblizio
ravnotezi koju je Bene Geserit smatrao idealnom. Upravo je
ravnoteza - 'slobodno spustanje duz ostrice maca' - oCaravala Lusilu.
Bio je to razlog zbog Cega se tako bezrezervno predala projektu Ciju
potpunu zamisao nije znala, ali koji je od nje zahtevao delovanje koje
joj se nagonski Cinilo odvratnim.

Dankan je tako mlad!

Sledece Sto je Sestrinstvo trazilo od nje izri€ito joj je naznacila
Taraza: seksualni otisak. Jos koliko ovog jutra Lusila je stajala naga
ispred ogledala, uobliCavajuéi stav i pokrete lica i tela koje je
nameravala da upotrebi kako bi izvrSila Tarazina naredenja.

U vestackom odrazu ogledala Lusila je videla kako njeno lice
poprima sliCnost sa licima praistorijskin boginja ljubavi - sa
izrazenom putenoScu i obecanjem mekoce u koju bi se izazvani
muskarac rado bacio.

Tokom svog obrazovanja Lusila je videla statue iz Prvog
vremena, male kamene figure Zena sa Sirokim bedrima i isturenim
grudima koje su obezbedivale obilje mleka za dojencad. Lusila je, po
volji, mogla da kod sebe proizvede mladalacki izgled po uzoru na te
prastare oblike.

U dvoristu ispod Lusile Dankan je za trenutak zastao i Cinilo se
kao da smiSlja naredne pokrete. Zatim je odmahnuo glavom, visoko
skocCio, prevrnuo se u vazduhu i poput uvretenke doskocio na jednu
nogu, Sto ga je odbacilo bo¢no u obrtanje slicnije plesu nego borbi.

Seksualni otisak.

Tajna seksa uopste nije bila tajna, pomisli ona. Njegovi koreni bili
Su spojeni sa samom sustinom Zivota. Ovo, dakako, objasnjava zbog
Cega joj je prvo zavodenje po nalogu Sestrinstva usadilo lice jednog
muskarca u seCanje. Starateljka rasplodavanja joj je rekla da to
moZe da ocCekuje i da se ne uzbuduje zbog toga. Ali Lusila je tada



shvatila da je seksualni otisak macC sa dve ostrice. MozeS da naucis
da se spustas duz ostrice, ali ti se moglo desiti da budeS posecena.
Ponekad, kad bi se onaj muski lik iz njenog prvog zavodenja
nepozvan vratio u njenu svest, Lusila je osecCala zbunjenost. Ovo
seCanje se ponavljalo vrlo €esto na vrhuncu intimnih trenutaka,
primoravajuci je da ga uz velike napore prikriva.

"Na taj nacin se osnazuje$", uveravala ju je starateljica
rasplodavanja.

Pa ipak, bilo je trenutaka kada je osecCala da je obezvredila nesto
Sto je bilo bolje zauvek ostaviti obavijeno velom misterije.

Lusilu obuze osecanje gorCine zbog onog Sto je morala da uradi.
Ovakva predvecCerja, kada je posmatrala Dankanove vezbe, bila su
joj najomiljenije doba dana. Mladi¢ev miSicni razvoj pokazivao je
sasvim izvestan napredak - ukljuCujuci rast osetljivih misi¢a i nervnih
spona - sva ona prana-bindu Cuda po kojima je Sestrinstvo bilo
nadaleko poznato. Sledeci korak u kome je ona imala glavnu ulogu
bio je ve€ na pragu, i viSe nije mogla da se prepusta zadivljenom
posmatranju svog sti¢enika.

Znala je da ¢e se uskoro pojaviti Miles Teg. Dankanova obuka
ponovo Ce se preseliti u vezbaonicu, gde su ga ocekivala
smrtonosnija oruzja.

Teg.

Lusila i dalje nije znala Sta da misli o njemu. ViSe nego jednom
osetila je da je on priviaCi, na poseban nacin koji je smesta
prepoznala. UtiskivaCica je imala izvesnu slobodu u izboru svaoijih
rasplodnih partnera, pod uslovom da se prethodno nije sa njima
sparivala ili da joj je bilo zabranjeno naredbom. Teg je bio star, ali su
izvestaji o njegovom zdravstvenom stanju nagovesStavali da bi joS
mogao biti polno sposoban. Ne bi, dabome, bila u stanju da zdrzi to
dete, ali ona je ve¢ naucila da izlazi na kraj sa takvim problemima.

Zasto da ne? upita se.

Njen plan je bio krajnje jednostavan. ZavrSiti sa utiskivanjem, a
onda, posto izlozi svoju nameru Tarazi, zaneti sa straSnim Milesom
Tegom. Prakti¢no, ve¢ je pokuSala uvodno zavodenje, no Teg nije
podlegao. Njegov mentatski cinizam zaustavio ju je jednog
popodneva u garderobi oruzare.



"Moji plodni dani su istekli, Lusila. Sestrinstvo bi trebalo da bude
zadovoljno onim sto sam vec¢ dao."

Teg, odeven samo u crni triko za vezbanje, zavrSavao je brisanje
znojavog lica peskirom, da bi ga na kraju spustio u korpu za rublje.
Prozborio je, ne gledajuci je: "Da li bi bila tako ljubazna da me sada
ostavis na miru?"

Prozreo je, dakle, njenu uvertiru!

Znajuci s kim ima posla, mogla je ovo da predvidi. Lusila je bila
uverena da je joS mogla da ga zavede. Nijedna Casna majka njene
obucCenosti nije mogla da omane, Cak ni sa mentatom Tegovih
nepobitnih moci.

Lusila je za trenutak neodluc¢no stajala, dok joj je svest
automatski planirala kako da nadmudri Tega posle ovog prvog
odbijanja. Nesto ju je zaustavilo. Ni ljutnja zbog odbijanja, ne ni
daleka mogucnost da bi on odista mogao biti dokaz koji je dovodio u
pitanje njena lukavstva. Ponos i njegov moguc¢i krah (uvek je
postojala ta moguc¢nost) malo toga su imali s tim.

Dostojanstvo.

U Tegu je bilo spokojnog dostojanstva i ona je zasigurno znala
Sta su njegova hrabrost i junaStvo vecC dali Sestrinstvu. Buduci da
nije bila sasvim sigurna u svoje pobude, Lusila ga je ostavila na
miru. Mozda je presudna bila ta duboka zahvalnost koju je
Sestrinstvo gajilo prema njemu. Zavesti sada Tega bilo bi
ponizavaju¢e ne samo za njega nego i za nju. Nije mogla da navede
sebe na takav Cin, ne bez neposredne naredbe pretpostavljene.

Dok je stajala na parapetu, neka od ovih saznanja zamagljivala
su joj Cula. Nekakva kretnja dala se uocCiti na ulazu u krilo oruzja.
Tamo se mogla nazreti Tegova prilika. Lusila vaspostavi oStrinu
svojih Cula i usredsredi se na Dankana. Gola je prekinuo smisljeno
premetanje po travnjaku. Stajao je mirno, duboko diSuci, paznje
usmerene naviSe ka Lusili. Videla mu je znoj na licu i na tamnim
mrljama na njegovom svetloplavom jednodelnom odelu.

Nagnuvsi se preko parapeta Lusila mu doviknu: "Bilo je vrlo
dobro, Dankane. Sutra ¢u poCeti da te ulim joS nekim
kombinacijama stopalo-pesnica.”

lzustila je ove reCi bez cenzurisanja i odmah postala svesna



njihovog izvora. Bile su namenjene Tegu, koji je stajao dole u
senovitom ulazu, a ne goli. Ona je htela da kaze Milesu: "VidiS! Nisi
jedini koji ga uci kako da izbegne smrtnu opasnost.”

Lusila u tom Casu shvati da je Teg prodro dublje u njenu psihu no
Sto je smela da dozvoli. Uputila je ljutit pogled prema visokoj prilici
koja se pomaljala iz senki ulaza. Dankan je vec tr¢ao prema baSaru.

Istog trena kada se usredsredila na Tega, njeni najelementarniji
benegeseritski impulsi podstakoSe munjevitu reakciju. Kasnije je
utvrdila njene stepene: "Nesto nije u redu! Opasnost! Teg nije Teg!"
U blesku reakcije, medutim, nijedna od ovih faza nije poprimila
zaseban oblik. Postupila je tako Sto je skupila svu jaCinu Glasa i
viknula:

"Dankane! Lezi!"

Dankan se prostre po travi, o€iju prikovanih za Tegovu priliku koja
je izlazila iz Oruzarnice: Covek je u rukama drzao kopneni model
laserskog pistolja.

LiceigraC! zakljuCi Lusila. Samo ga je njena hiperpozornost
otkrila. Jedan od novih!

"Liceigrac", povika Lusila.

Dankan se odbaci u stranu i odskocCi uvis, okrenuvsi se oko svoje
duze ose u vazduhu na najmanje metar iznad zemlje. Brzina
njegovih pokreta zapanji i samu Lusilu. Nije videla nijedno ljudsko
bice koje bi moglo da se tako brzo krece. Prvi hitac laserskog pistolja
zasece ispod Dankana, koiji je, Cinilo se, lebdeo u vazduhu.

Lusila priskoCi do parapeta i spusti se na prozorski prag nizeg
sprata. Pre nego Sto se zaustavila poseze desnom rukom i napipa
izbocCinu oluka za koji je, po sec€anju, znala da se tamo nalazi. lzvivsi
telo u stranu, spusti se na prozorski prag narednog sprata. OCajanje
ju je gonilo napred, iako je znala da ¢e zakasniti.

Nesto puCe na zidu iznad nje. Videla je liniju topljenja koja je
zasecala zid prema njoj. Ona trze telo ulevo i izvijajuci ga spusti se
na travnjak. U blesku trenutka, dok je dodirivala nogama tlo, pogled
joj obuhvati scenu oko nje.

Dankan je jurio prema napadacu iz svoje prakticne obuke. Brzina
tih pokreta!

Lusila opazi neodlu¢nost na licu laznog Tega.



Jurnula je prema Liceigracu, osecajuci misli ovog stvorenja:
Dvoje na mene!

Propast je, ipak, bila neizbezna; Lusila je to znala. Bilo je dovoljno
da LiceigraC prebaci regulator svog oruzja na pun zracCni snop za
male razdaljine. Mogao je da izreSeta vazduh ispred sebe. Nista nije
bilo u stanju da probije takvu odbranu. Dok je preturala po glavi
trazeCi neki naCin da porazi napadacCa, iznenada ugleda kako se
crveni dim pojavljuje na prsima laznog Tega. Linija crvene boje brzo
se Sirila naviSe pod kosim uglom kroz miSi¢e ruke koja je drzala
laserski pistolj. Ruka otpade kao da je deo kakve troSne statue.
Ramena spadoSe sa torzoa u mlazu krvi. Prilika se preturi,
raspadajuc¢i se u meSavinu crvenog dima i rasprskavajuce krvi,
mrveé¢i se u sithne komadice na stepenicama crno-plave boje
prosarane crvenom.

Zaustavivsi se, Lusila omirisa prepoznatljive hormone Liceigraca.
Dankan pride i stade pored nje. Zurio je pokraj mrtvog Liceigraca u
mracni hodnik u kome su se nazirali nekakvi pokreti.

JoS jedan Teg se pojavi iza ovog mrtvog. Lusila prepoznade
stvarnost: Tega licno.

"Ovo je basar", reCe Dankan.

Lusilu preplavi talas zadovoljstva zbog Cinjenice da je Dankan
tako dobro savladao lekciju iz identifikacije: kako da prepozna svoje
prijatelje, Cak i kada im vidi samo delice. Ona mu pokaza na mrtvog
Liceigra¢a: "Pomirisi ga."

Dankan duboko udahnu. "Da, osetio sam ga. Nije bio narocCito
dobra kopija. Video sam §ta je i prepoznao ga, gotovo u isti Cas kad i
ti."

Teg izbi u dvoriSte noseci tezak laserski piStolj oslonjen na levu
ruku. Desnom je €vrsto drZzao kundak i obara€. PreSao je pogledom
po dvoriStu, zatim ga usmerio na Dankana i konac¢no na Lusilu.

"Uvedi Dankana", reCe Teg.

Bilo je to naredenje zapovednika bitke koje se oslanjalo iskljuCivo
na nadmoc¢no sagledavanje onog sto je trebalo uraditi u vanrednim,
hitnim slu€ajevima. Lusila ga poslusa bez pogovora.

Dankan nije niSta rekao dok ga je vodila za ruku pored krvave
hrpe mesa koja je nekada bila onaj LiceigraC, a zatim u Oruzarnicu.



Kada su dospeli unutra, on joS jednom baci pogled na sprzenu
gomilu i upita: "Ko ga je pustio unutra?"

Ne: "Kako je usao?" Ovo joj nije promaklo. Dankan je vec¢ bio
sposoban da kroz manje vazne okolnosti sagledava srce problema.

Teg je koraCao ispred njih ka svojim odajama. Zastao je na
vratima, pogledao unutra i dao znak rukom Lusili i Dankanu da ga
slede.

U Tegovoj spavacoj sobi osecao se jak miris sprzenog mesa, a
kolutovi dima razvijali su miris ugljenisanog pecenja koji je Lusili bio
posebno odvratan: zgotovljeno ljudsko meso. Neka prilika u jednoj
od Tegovih uniformi lezala je licem prema podu, na mestu gde je
pala sa njegovog kreveta.

Teg vrhom Cizme prevrnu les, otkrivSi mu lice: zurece oci,
otvorene zelene boje. Lusila prepoznade jednog od strazara sa
perimetra, jednog od onih koji su u Tvrdavu dosli sa Svangijuom -
tako su, barem, izvestaji govorili.

"Njihov udarni Covek", reCe Teg. "Patrin se pobrinuo za njega, a
odenuli smo ga u jednu od mojih uniformi. Bilo je to dovoljno da se
obmanu Liceigraci, jer im nismo dozvolili da mu vide lice pre nego
Sto smo napali. Nisu imali vremena da nacine otisak se¢anja."

"Znao si za ovo?" Lusila je bila zaprepascena.

"Belonda me je na vreme podrobno upoznala sa njihovim
planom."

Lusila namah shvati dublje znaCenje onog Sto je Teg rekao. Ona
obuzda nagli talas srdzbe. "Kako si mogao da dozvoli§ da jedan od
njih prodre u dvoriste?"

Teg reCe blagim glasom: "Bilo je nuzno veoma hitno delovati
ovde. Morao sam da ucinim izbor, koji se najzad pokazao
ispravnim.”

Nije ni pokuSala da sakrije ljutinu: "lzbor - da pustiS Dankana da
se sam brani?"

"Da ga prepustim tvojoj brizi, ili da dozvolim ostalim napadacima
da se utvrde unutra. Patrin i ja smo imali grdne muke dok nismo
oCistili ovo krilo. Imali smo pune ruke posla." Teg okrznu pogledom
Dankana. "Pregurao je to vrlo dobro, zahvaljujuéi nasoj obuci."

"Ta... ta stvar ga je gotovo zakacila."



"Lusila!" Teg zavrte glavom. "Sve sam proraCunao. Vas dvoje ste
mogli da izdrzite barem minut. Znao sam da ¢eS prepreciti put toj
stvari i Zrtvovati se da bi spasla Dankana. Dakle, joS dvadeset
sekundi.”

Posto Lusila niSta ne odgovori, Teg rece: "Ucinila bi."

Lusila ne poreCe ni ovog puta. Sada se, medutim, prisecala
neverovatne brzine kojom se Dankan kretao, vrtoglavih skretanja u
njegovom napadu.

"Borbene odluke", reCe Teg, gledajuci Lusilu.

Konacno je prihvatila. Kao i obi¢no, Teg je doneo ispravnu
odluku. Bila je svesna, medutim, da ¢e morati da stupi u vezu sa
Tarazom. Prana-bindu ubrzanje kod ovog gole otislo je dalje od bilo
Cega Sto je ona ocCekivala. Stisnu se, medutim, kada se Teg
odjednom uspravi u punoj pripravnosti, pogleda prikovanog za ulaz
iza nje. Lusila se okrenu. Tamo je stajala Svangiju, a iza nje Patrin
sa tesSkim laserskim oruzjem preko ruke. Njegova cev, zapazi u trenu
Lusila, bila je uperena na Svangiju.

"Zahtevala je", reCe Patrin. Na licu starog pomoc¢nika pocivao je
ljutit izraz. Duboke bore pored usta spustale su se nanize.

"Vidi se trag tela odvu&enih u juzni bunker", reée Svangiju. "Tvoji
ljudi ne¢e da me puste tamo da izvrSim proveru. Zapovedam ti da
smesta povuces svoje naredbe."

"Ne, dok moja ekipa za rasciS¢avanje ne zavrsi posao"”, reCe Teg.

"Oni joS ubijaju ljude unaokolo! Mogu to da Cujem." U
Svangijuinom glasu isticala se ostrica zlobe. Netremice je gledala
Lusilu.

"Tamo, takode, ispitujemo ljude", reCe Teg.

Svangiju skrenu pogled na Tega. "Ako je ovde suvise opasno,
onda ¢emo odvesti ovog... ovo dete u moje odaje. | to odmah!"

"Necemo to uCiniti", reCe Teg. Glas mu je bio tih, ali odlucan.

Svangiju se ukruti od nezadovoljstva. Patrinovi Sukljevi na
kundaku pobledese. Svangiju sevnu ogima mimo oruZja i podize ih
ka Lusilinom odmeravaju¢em pogledu.

Teg dopusti da ovo potraje za trenutak, a onda recCe: "Lusila,
odvedi Dankana u moju dnevnu sobu." On mahnu glavom u pravcu
vrata iza sebe.



Lusila posluga, hotimiéno postavivsi svoje telo izmedu Svangijue i
Dankana.

Kada su se nasli iza zatvorenih vrata, Dankan rece: "Umalo me
nije nazvala golom. Stvarno je uznemirena."

"Svangiju je dozvolila da nekoliko stvari promakne njenoj strazi",
reCe Lusila.

Ona se osvrnu po Tegovoj dnevnoj sobi. Prvi put je videla ovaj
deo njegovih odaja: basarovo unutrasnje svetilisSte. Podsetilo ju je na
njene odaje: ista meSavina urednosti i slu€ajnog nered. Kalemovi za
Citanje lezali su u metezu na malom stolu pored jedne staromodne
stolice, tapacirane tkaninom bledosive boje. Na manzetni kaputa
primecivala se pazljivo zakrpljena rupa.

On, dakle, sam krpi.

Bio je to jedan vid Cuvenog Milesa Tega koji nije oCekivala. Da je
razmiSljala o tome, pomislila bi da Patrin obavlja takve poslove.

"Svangiju je pustila napadade unutra, zar ne?" upita naglo
Dankan.

"Njeni ljudi su to ucinili." Lusila nije skrivala bes. "OtiSla je
predaleko. Savez sa Tleilaksima."

"Hoce li je Patrin ubiti?"

"Ne znam, a i ne marim!"

S one strane vrata Svangiju progovori jakim i sasvim razgovetnim
glasom. "Ho¢emo li samo ovako stajati i Cekati, baSare?"

"MozeS da odes$ kad god to pozeliS." Bio je to Teg.

"Ali ne mogu u juzni tunel!”

Svangijuin glas je odavao drskost. Lusila je znala da je starica to
hotimi€no Cinila. Kakav je plan napravila? Teg sada mora da bude
veoma oprezan. Malopre je pokazao pamet otkrivajuci Lusili neke
pukotine u Svangijuinoj kontroli, ali jos nisu proniknuli i u Svangijuina
pomoc¢na sredstva. Lusila se upita nije li trebalo da ostavi Dankana
ovde i pritekne upomoc¢ Tegu.

Teg reCe: "MozeS sada da ideS, ali ti savetujem da se ne vracas u
svoje odaje."

"A zasto da ne?" Svangiju je zvudala iznenadeno, istinski
iznenadeno, nesposobna da to valjano prikrije.

"Samo trenutak", reCe Teg.



Lusila zastade svesna pucnjave u daljini. ZaCuo se jak tutan;
eksplozije negde u blizini, a potom joS jedan neSto dalje. Sa
ispupCene ivice iznad vrata Tegove dnevne sobe zasu ih praSina.

"Sta je to bilo?" ponovo ée Svangiju prejakim glasom.

Lusila se pomaCe na mesto izmedu Dankana i zida prema
hodniku.

"Onaj prvi udar bio je ono §to sam oCekivao od njih", zaCu se Teg.
"Drugi je, bojim se, bilo ono Sto oni uopste nisu oCekivali."

Zvizduk pistaljke u blizini bio je dovoljno jak da zaglusi nesto Sto
je Svangiju rekla.

"To je to, basare!" Bio je to Patrin.

"Sta se to dogada?" upita Svangiju.

"Ona prva eksplozija, draga ¢asna majko, to su vasi napadaci
unistili vaSe odaje. Drugom eksplozijom mi smo unistili napadace."

"Upravo sam dobio znak, basare!" ponovo ¢e Patrin. "Sve smo ih
sredili. Prispeli su zrakoplovom iz jedne ne-letilice, bas kao sto si i
oCekivao!"

"Brod?" Tegov glas je bio pun srdite znatizelje.

"UniSten istog trenutka kada je proSao kroz svemirski prevo;.
Nema prezivelih."

"Vi, budale!" vrisnu Svangiju. "Znate li ta ste uginili?"

"lIzvrSavam naredenje da zastitim tog deCaka od svakog napada”,
odbrusi Teg. "Uzgred, zar nije trebalo da u ovom Casu budete u
svojim odajama?"

"Sta?"

"Kada su digli u vazduh vaSe odaje, vi ste im bili meta. Tleilaksi
su vrlo opasni, Casna majko."

"Ne verujem ti!"

"Predlazem vam da odete i pogledate. Patrine, pusti je da prode."

SluSajucéi, Lusila je Cula neizgovorenu prepirku. Ovde se viSe
verovalo mentatu basaru nego éasnoj majci i Svangiju je to znala.
|lzvesno, bila je o€ajna. Bilo je ipak moguce da ne veruje. Njenu
svest je sada zasigurno zaokupljalo saznanje da su i Teg i Lusila
otkrili njeno saucCesniStvo u napadu. Nije se moglo reci koliko je
ostalih bilo svesno toga. Patrin je, dakako, znao.

Dankan je netremice gledao zatvorena vrata, s glavom blago



nagnutom na stranu. Na njegovom licu pocivao je izraz radoznalosti,
kao da je video kroz vrata i zapravo posmatrao ljude tamo.

Svangiju prozbori glasom koji je bio u najveéoj meri brizljivo
kontrolisan. "Ne verujem da su moje odaje unistene." Znala je da
Lusila prisluskuje.

"Samo je jedan nacin da se uverite u to", reCe Teg.

Pametno! pomisli Lusila. Svangiju nije mogla da donese odluku
sve dok se ne uveri da su se Tleilaksi poneli izdajnicki.

"U tom sluCaju Cekacete me ovde! To je naredenje!" Lusila zaCu
Sustanje Svangijuine odore, dok je &asna majka odlazila.

Veoma slaba kontrola osecanja, pomisli Lusila. Ono §to je,
medutim, ovo otkrilo o Tegu bilo je jednako uzmenirujuce. On joj je to
ucinio! Teg je izbaciuo jednu Casnu majku iz ravnoteze.

Vrata ispred Dankana Sirom se otvoriSe. U dovratku je stajao Teg
sa rukom na rezi. "Brzo!" reCe Teg. "Moramo da napustimo Tvrdavu
pre no $to se ona vrati."

"Da napustimo Tvrdavu?" Lusila se nije ni trudila da prikrije
prenerazenost.

"Brzo, kazem! Podi iz ovih stopa. Sledi me ili ¢u biti primoran da
te povedem."

"Misli$ li stvarno da moze$ da preuzmes..." Lusila zamuce. Pred
njom je stajao jedan novi Teg i znala je da on ne bi izrekao ovakvu
pretnju a da nije spreman da je ispuni.

"Vrlo dobro", reCe ona. Uzela je Dankana za ruku i krenula za
Tegom.

Patrin je stajao u hodniku, gledajuéi na desnu stranu. "OtiSla je",
reCe starina. Pogledao je Tega. "Zna$ Sta radis, basare?"

"Pat!"

Lusila nikad ranije nije Cula da je Teg upotrebio deminutiv imena
svog posilnog.

Patrin se osmehnu pokazujuci dva niza blistavih zuba. "Oprosti,
baSare. To je zbog uzbudenja, znaS. Onda, prepusStam stvar tebi.
Imam ja svoju ulogu ovde."

Teg mahnu Lusili i Dankanu da krenu hodnikom na desno.
PosluSala ga je i Cula njegove korake za petama. Dankanova ruka
se znojila u njenoj. On je oslobodi i stade da koraCa naporedo s



njom, ne osvrcuci se.

Dvojica Tegovih ljudi strazarila su pored suspenzorske dizalice na
kraju hodnika. On im se obrati: "Nikog nema za nama."

UzvratiSe mu uglas: "Tako je, basaru."

USavsi u dizalicu sa Dankanom i Tegom, Lusila shvati da je
odabrala stranu u razmirici Ciji tok nije potpuno razumela. Mogla je
da oseti silinu politike Sestrinstva kao brzu struju vode koja je
navaljivala svuda oko nje. Obicno je taj pokret liCio na blag talas sto
zapljuskuje zalo, ali sada je naslutila ogroman rusSilacki val koji je
pretio da se svom silinom stroposta na nju.

Kada su dospeli u predvorje juznog bunkera, Dankan progovori.
"Trebalo bi da smo svi naoruzani", reCe on.
"Bicemo veoma brzo", reCe Teg. "Nadam se da si spreman da
ubijeS svakog ko pokusa da nas zaustavi."



19.

Znacajna je sledeca Cinjenica: nijedna Zzena Bene Tleilaksa nikad
nije videna izvan okrilla njihovih sredisSnjih planeta. (Hibridi -
Liceigraci koji podrazavaju zene, ne uzimaju se u obzir u ovoj analizi.
Oni nisu u stanju da se razmnozavaju.) Tleilaksi izoluju svoje zene
kako ih se i mi ne bismo docCepali. To je nasS osnovni zakljuCak. Mora
biti, takode, da gospodari Tleilaksa Cuvaju svoje najvaznije tajne.

Analiza Bene Geserita, Arhive: XOXTM99...041'

"Konacno smo se sreli", reCe Taraza.

Gledala je netremice preko dva metra slobodnog prostora izmedu
svoje stolice i stolice Tilvita Vafa. Analiti€ari su je uveravali da je ovaj
covek Gospodar gospodara Tleilaksa. Kako je ovako patuljasta
sposoba mogla da raspolaze sa tako mnogo moci? Ipak, ponovo je
upozorila sebe da se u ovom slu€aju moraju odbaciti predrasude o
izgledu.

"Malo ko bi poverovao da je ovo uopste moguce”, odvrati mirno
Vaf.

Imao je piskav, slabasan glas, primeti Taraza; joS neSto za Sta je
valjalo upotrebiti drugacija merila.

Taraza je znala da joj je ovde neophodan dvostruki oprez.

Sedeli su na neutralnom terenu Esnafove ne-letelice, sa
monitorima Bene Geserita i Tleilaksa prionulim za trup Esnafovog
broda poput ptica grabljivica za neku leSinu. (Esnaf je kukaviCku
zudeo da umilostivi Bene Geserit. "Platicete." Esnaf je znao sta to
znaci. | ranije je bilo slicnih naplacivanja.) Mala ovalna prostorija u
kojoj su se sastali imala je uobiCajene bakarne zidove i bila
obezbedena protiv prisluskivanja. Taraza nijednog trenutka nije
poverovala u to. Takode je pretpostavljala da se veze izmedu Esnafa
i Tleilaksa, zasnovane na melanzu, i dalje odrzavaju u punoj meri.

Vaf nije ni pokusao da se zavarava u pogledu Taraze. Ova Zena
je bila daleko opasnija od svake Uvazene Naloznice. Ako bi ubio
Tarazu, ona bi bila smesta zamenjana nekom isto tako opasnom,



nekom koja bi raspolagala svim bitnim delovima podataka koje je
posedovala sadasnja Vrhovna majka.
"Smatramo da su novi LiceigracCiu vrlo zanimljivi", reCe Taraza.
Vaf i nehotice napravi grimasu. Da, daleko opasnija od Uvazenih
naloznica, koje joS nisu okrivile Tleilakse za gubitak Citave jedne ne-
letelice.

Taraza baci pogled na mali digitalni Casovnik sa dva lica na
niskom pobo¢nom stolu sa svoje desne strane, na mestu gde su
oboje mogli lako da ga vide. Lice okrenuto Vafu bilo je podeSeno u
skladu sa njegovim internim ¢asovnikom. Nije joj promaklo da su dve
kazaljke internog vremena stajale unutar deset sekundi
sinhronizacije neke proizvoljne sredine popodneva. Bila je to jedna
od stvari utanaCenih za ovaj susret, gde su Cak i polozaj stolica i
razmak izmedu njih bili tacno utvrdeni u prethodnim pregovorima.

Njih dvoje bili su sami u sobi. Ovalan prostor oko njih bio je Sest
metara dugacak i oko tri metra Sirok. Sedeli su u istovetnim remenim
stolicama Ciji je drveni okvir bio povezan drvenim klinovima koji su
istovremeno sluzili da pri¢vrste narandzastu tkaninu; ni komadic
metala ili kakvog drugog stranog materijala ni kod jednog od njih. Od
ostalog namestaja tu je bio samo onaj pobocni sto sa ¢asovnikom.
Sto se sastojao od tanke crne plohe od plaza i tri vretenaste drvene
noge. Svaki od glavnih uCesnika sastanka bio je brizljivo pretrazen.
Svaki je doSao u pratnji tri Cuvara iz licnog obezbedenja, koji su
Cekali s one strane jedinog ulaza u ovu prostoriju. Taraza nije
pomiSljala da ¢e Tleilaksi pokusSati da izvrSe zamenu LiceigraCima -
ne u sadasnjim okolnostima.

"Platicete."

Tleilaksi su takode bili u najve¢oj meri svesni svoje ranjivosti,
pogotovo sada kada su znali da jedna Casna majka moze da
prepozna nove LiceigracCe.

Vaf se nakaslja. "Ne oCekujem da postignem sporazum", reCe on.

"Zbog Cega ste onda dosli?"

"Trazim objasnjenje za one Cudne poruke koje smo primili od vas
iz Tvrdave na Rakisu. Za Sta mi to treba da platimo?"

"Molim vas, ser Vafe, da se manete tih budalastih pretvaranja u
ovoj sobi. Postoje Cinjenice koje oboje znamo i koje se ne mogu



izbeci."
"Kao na primer?"

"Nikada nam nije bila stavljena na raspolaganje nijedna Zena
Bene Tleilaksa radi rasplodavanja." Pritom je pomislila: Neka se
znoji povodom toga! Cinjenica da Bene Geserit nije posedovao liniju
Tleilaksinih Drugih seCanja za svoja istrazivanja bila je prokleto
mucna i Vaf je to znao.

Vaf je mrko pogleda. "Sigurno ne mislite da bih se cenkao oko
zivota..." On zamucCe i zavrte glavom. "Ne mogu da verujem da je to
naplata koju biste trazili."

Posto Taraza nista ne odgovori, Vaf nelagodno nastavi: "Onaj
glupi napad na rakiski hram na svoju ruku su preduzeli ljudi tamo na
sluzbi. Kaznjeni su."

Ocekivani pocetni potez broj tri, pomisli Taraza.

Sudelovala je u brojnim analitickim instruktazama pre ovog
sastanka, ukoliko su se one mogle nazvati instruktazama. Analiza je
tu bilo napretek. Vrlo malo se znalo o ovom gospodaru Tleilaksa,
ovom Tilvitu Vafu. Do nekih krajnje vaznih projekcija doslo se
izvodenjem zakljuCaka (ukoliko se pokaze da je to ispravno). Nevolja
nepouzdanih izvora. Jedna istaknuta Cinjenica je, medutim, bila van
svake sumnje: patuljasta prilika koja je sedela preko puta nje bila je
smrtno opasna.

Valfov pocCetni potez broj tri zaokupio je njenu paznju. Bilo je
vreme da mu se odgovori. Taraza se znalaCki osmehnu.

"To je upravo ona vrsta lazi koju smo oCekivali od vas", reCe ona.
"Pocinjemo li sa uvredama?" U njegovom glasu nije bilo Zestine.

"Vi ste postavili okvire. Dopustite mi da vas upozorim da necete
biti u stanju da postupite sa nama na isti nacin na koji ste postupili sa
onim kurvama iz Rastrkavanja."

Vafov ledeni pogled pozivao je Tarazu da se upusti u izazovnu
igru. Pretpostavke Sestrinstva zasnovane delimi€no na nestanku
iksijanskog broda za sastanke bile su taCne. Zadrzavajuci isti osmeh,
nastavila je da povlaci proizvoljnu liniju zaklju€ivanja kao da je re€ o
poznatoj Cinjenici. "Mislim", reCe ona, "da bi te kurve volele da
saznaju da su medu njima i Liceigraci."



Vaf je jedva obuzdavao bes. Ove proklete vestice! Saznale su!
Nekako su saznale! Njegovi savetnici bili su krajnje sumnijiCavi u
pogledu ovog sastanka. Jedna znacCajna manjina preporucivala mu
je da ne ide. Vestice su bile tako... tako davolske. A tek njihove
odmazde!

Vreme je da skrenem njegovu paznju na Gamu, pomisli Taraza.
Treba ga izbaciti iz ravnoteze. Zato nastavi: "Cak i kad podrijete
jednu od nas, kao $to ste to uginili sa Svangijuom na Gamuu, niste u
stanju da saznate nista vredno!"

Vaf planu: "Ona je mislila da... da nas iznajmi kao kakvu bandu
ubica! Samo smo joj ocitali lekciju!"

Ahh, izbija njegov ponos, pomisli Taraza. Zanimljivo. Neophodno
je istraziti sadrzinu moralne strukture koja stoji iza ovakvog ponosa.

"Nikada stvarno niste uspeli da prodrete u nase redove", ponovo
ga podbode Taraza.

"Ni vi medu Tleilakse!" Vaf je nekako uspeo da izrekne ovu
samohvalu sa podnosljivom mirnocom. Potrebno mu je vreme da
razmisli! Da napravi plan!

"Mozda biste zeleli da znate cenu naSeg cCutanja", predloZi
Taraza. ShvativSi kameni izraz Vafovog lica kao saglasnost, ona
dodade: "Kao prvo, podelicete sa nama sve Sto ste saznali o tim
kurvama izleglim u Rastrkavanju - onima koje sebe nazivaju
Uvazenim Naloznicama."

Vaf se najezi. Mnogo toga se potvrdilo ubijanjem Uvazenih
Naloznica. Seksualne zapletenosti! Samo je najjaCa psiha mogla da
odoli uplitanju u takve ekstaze. Moci takvog oruda bile su ogromne!
Da li se to moralo podeliti sa ovim veSticama?

"Sve §to ste naucili od njih", ponovi zahtev Taraza.
"Zbog €ega ih nazivate kurvama?"
"PokuSavaju da nas podrazavaju, pa ipak se prodaju za moc i
prave ruglo od svega Sto mi predstavljamo. Uvazene Naloznice!"
"Brojno vas nadmasuju - u odnosu od barem hiljadu prema jedan.
Videli smo dokaze."
"Jedna od nas u stanju je da ih sve porazi", mirno odvrati Taraza.

Vaf je Cutke sedeo promatrajuci je. Da li je ovo bilo prazno

hvalisanje? Nikad nisi mogao biti siguran kada su u pitanju bile



vestice Bene Geserita. One su Cinile stvari. Tamna strana magijske
vaseljene pripadala je njima. U viSe prilika ove vestice su pogazile
Serijat. Da li je bila Bogova volja da istinski vernici produ kroz jo$
jedno iskuSenje?

Taraza pusti da se tiSina produzi, produbljuju¢i napetost. Osetila
je Vafov nemir. To je podseti na skup Sestrinstva koji je prethodio
ovom susretu, kao neka vrsta pripreme za njega. Belonda je
postavila naizgled jednostavno pitanje:

"Sta mi stvarno znamo o Tleilaksima?"

Taraza je gotovo mogla osetiti odgovor koji se ponavljao u svakoj
glavi oko stola za skupove u Kapitolu: Mozda zasigurno znamo
samo ono $to oni zele da znamo.

Nijedna od njenih analitiCarki nije mogla da prenebregne sumnju
da su Tleilaksi hotimicno stvorili laznu predstavu o sebi. Inteligencija
Tleilaksa morala se meriti u svetlosti Cinjenice da su jedino oni
posedovali tajnu akslotl rezervoara. Da li je to bio sre¢an slucaj, kako
je neko pomenuo? Kako onda da ostali tokom svih ovih milenijuma
nisu bili u stanju da ostvare istovetno dostignuce?

Gole.

Da li su Tleilaksi koristili gola proces za postizanje svoje vrste
besmrtnosti? Mogla je da zapazi sugestivhe nagovestaje u Vafovim
postupcima... nista odredeno, ali krajnje sumnijivo.

Na skupu u Kapitolu, Belonda se stalno vracala na njihove
osnovne sumnje, navaljuju¢i na njih: "Sve to... sve to, velim! Sve u
nasim arhivama moze da bude dubre prikladno jedino za hranu
sligovima."

Ova aluzija izazvala je jezu kod nekih opustenih ¢asnih majki oko
stola.

Sligovi!

Ti spori puzavi meSanci izmedu dzinovskih puzeva golaca i svinja
davali su meso za pripremanje nekih medu najsklupljim jelima u
njihovoj vaseljeni, ali su sama stvorenja ovaplocivala sve Sto je
Sestrinstvo smatralo odvratnim kod Tleilaksa. Sligovi su bili prvo Sto
je Bene Tleilaks ponudio za razmenu - proizvodi uzgojeni u njihovim
rezervoarima, stvoreni uz pomoc¢ spiralnog jezgra iz koga je Citav
Zivot poprimao svoje oblike. To Sto ih je Bene Tleilaks stvorio



doprinosilo je auri skarednosti oko stvorenja Cija su mnogobrojna
usta neprekidno mlela bezmalo svako dubre, brzo pretvarajuéi to
dubre u izmet koji ne samo da je zaudarao na obor vec je bio i
muljav.

"Najslade meso s ove strane nebesa", navela je Belonda reci
CHOAM-ove reklame.

"A dolazi nam od skarednosti", dodala je Taraza.

Skarednost.

Taraza je razmisljala o ovome dok je netremice posmatrala Vafa.
|z kog razloga bi ljudi mogli da izgrade oko sebe masku skarednosti?
Vafov plamsaj ponosa nije se mogao valjano uklopiti u tu predstavu.

Vaf se blago nakaslja prekrivsi lice rukom: osetio je pritisak
Savova koji su skrivali dva moc¢na izbacivaca strelica. Manjina medu
njegovim savetnicima je savetovala: "Kao i sa Uvazenim
naloznicama, pobednik u susretu sa Bene Geseritom bi¢e onaj za
koga se ispostavi da poseduje najtajnije podatke o ovom drugom.
Smrt protivnika jemci uspeh."

Mogao bih da je ubijem, ali Sta potom?

Jos tri Casne majke su napolju kod ulaza. Taraza je bez sumnje
imala spreman znak, u trenutku kada bi se ulaz otvorio. Bez tog
signala izvesno bi doSlo do nasilja i obraCuna. Ni za trenutak nije
verovao da bi ¢ak i njegovi novi LiceigraCi mogli da izadu na kraj sa
tim Casnim majkama. VeStice su sigurno bile u punoj pripravnosti.
Zacelo bi odmah raspoznale prirodu Vafovih €uvara.

"Podelicemo”, reCe Vaf. Priznanje koje je bilo sadrzano u ovim
reCima teSko mu je padalo, ali je znao da nema izbora, Tarazino
hvalisanje o sposobnostima Bene Geserita mozda je bilo neumereno
ali je on ipak osetio da u njemu ima istine. Nije, medutim, imao
nikakvih iluzija u pogledu onoga Sto ¢e se dogoditi kada Uvazene
Naloznice doznaju Sta se stvarno dogodilo sa njihovim izaslanicima.
Krivica za nestalu ne-letelicu jo§ se nije mogla baciti na Tleilakse.
Brodovi su iS€ezavali. SmiSljeno ubistvo bilo je, medutim, druga
stvar. Uvazene Naloznice ¢e sigurno nastojati da uniste tako drskog
protivnika. Makar za primer ostalima. Bar, tako su mu rekli Tleilaksi
koji su se vratili iz Rastrkavanja. Sada, kada je konacno video
Uvazene Naloznice, Vaf nije imao razloga da sumnja u te priCe.



Taraza nastavi: "Druga taCka mog dnevnog reda ovog sastanka je
nas gola."

Vaf se promeskolji u svojoj remeno;j stolici.

Taraza oseti joS dublju odbojnost prema Vafovim sicusnim o€ima,
okruglom licu sa prc¢astim nosem i preostrim zubima.

"Ubijate naSe gole da biste nadzirali razvoj projekta u kome
nemate udela, osim u jednom Ciniocu", optuzi ga Taraza.

Vaf se joS jednom zapita da li ¢e morati da je ubije. Zar zaista
nista nije bilo skriveno od ovih davolskih vestica? Mogucnost da
Bene Geserit ima svog dousnika u sredistu Tleilaksa nije se mogla
zanemariti. Kako bi, ina¢e, mogle da znaju?

"Uveravam vas, Casna vrhovna majko, da gole...", zapoCe on.

"Ni u Sta me ne uveravajte! Same se uveravamo." Taraza sa
izrazom sazaljenja zavrte glavom. "Pored toga, mislite li da ne
znamo da nam prodajete oSte¢enu robu?"

Vaf se hitro usprotivi: "Gola ispunjava sve zahteve navedene u
vasem ugovoru!"

Ponovo Taraza zavrte glavom. Ovaj majusni gospodar Tleilaksa
kao da nije imao predstavu o tome Sta je ovde otkrivao. "Pohranili
ste vlastiti plan u njegovu psihu", reCe Taraza. "Upozoravam vas, ser
Vafe, da ako vase promene ometu nasu zamisao, raniéemo vas
dublje no Sto mozete i da zamislite da je moguce."

Vaf prede rukom preko lica, osec¢ajuci kako mu se znoj skuplja na
Celu. Proklete vestice! Ali ni ova nije znala sve. Tleilaksi koji su se
vratili iz RasStrkavanja, kao i Uvazene Naloznice koje je ona tako
gorko klevetala, snabdeli su Tleilakse oruzjem sa seksualnim
punjenjem koje nece biti podeljeno, bez obzira na obecanja izreCena
ovde!

Taraza cutke odmeri Vafovu reakciju i odluci se na jednu smelu
laZz. "Kada smo zarobili vas$ iksijanski brod za sastanke vaSi novi
LiceigracCi nisu umrli dovoljno brzo. Puno toga smo saznali."

Vaf za trenutak zalebde na rubu nasilne reakcije.

Pogodak u centar! pomisli Taraza. Ova smela laz otvorila je pravu
aveniju otkrica u pravcu jedne od najnecCuvenijih ideja koje su iznele
njene savetnice. Sada se viSe nije Cinila tako neCuvenom: "Tleilaksi
imaju ambiciju da proizvedu prana-bindu imitaciju”, rekla je jedna od



njenih savetnica.

"Potpunu?"

Ova ideja zaprepastila je sve sestre na skupu. Podrazumevala je
oblik mentalne kopije koja je prevazilazila otisak seCanja za koji su
vec znali.

Savetnica, sestra Hesterion iz Arhiva, doSla je na skup naoruzana
dobro sredenim spiskom potkrepnog materijala. "Ve¢ znamo da ono
Sto iksijanska sonda Cini mehanicki, Tleilaksi izvode sa nervima i

Videvsi Vafovu reakciju na njenu drsku laz, Taraza nastavi da ga
pazljivo promatra. Upravo sada je bio najopasniji.

|zraz besa prede preko Vafovog lica. Stvari koje su vesStice znale
bile su suviSe opasne! Ni najmanje nije sumnjao u Tarazinu tvrdnju.
Moram da je ubijem, bez obzira na posledice po mene! Moramo sve
da ih poubijamo. Izrodi. To je njihova re€ i ona ih savrSeno opisuje.

Taraza ispravno protumaci njegov izraz. Ona hitro prozbori: "Od
nas vam ne preti nikakva opasnost sve dok ne ugrozite naSe
planove. Vasa religija, vas naCin zivota, u celosti su vasa stvar."

Vaf je oklevao ne toliko zbog onoga $to je Taraza rekla, ve¢ zbog
podseéanja na njene moéi. Sta je jos znala? Da li, ipak, ostati u
podredenom polozaju? Posle odbijanja jednog CvrS€eg saveza sa
Uvazenim Naloznicama. | sa tako bliskim izgledima za prevlast posle
svih ovih milenijuma? Osecao je kako ga ispunjava uzas. Manjina
medu njegovim savetnicima bila je, najposle, u pravu: "Ne moze biti
veze izmedu nasSih naroda. Svaki sporazum sa snagama povindaha
nije niSta drugo nego savez zasnovan na zlu."

Taraza je i dalje osecala prisustvo nasilniCke reakcije u njemu. Da
li ga je previSe izazvala? Drzala se u odbrambenoj pripravnosti.
NehotiCno trzanje njegovih ramena pobudi njenu gotovost. Oruzje
mu se nalazi u rukavima! Nisu se smele podceniti sposobnosti
Tleilaksa. Njena njuskala nisu niSta otkrila.

"Znamo za oruzja koja nosite", reCe ona. Sama od sebe
nametnula se joS jedna drska laz. "Ako sada napravite gresku, kurve
Ce, pored ostalog, saznati i za nacin na koji koristite ta oruzja."

Vaf triput brzo udahnu. Kada je napokon progovorio, videlo se da
je uspostavio kontrolu nad sobom. "Ne Zelimo da budemo sateliti



Bene Geserita!"

Taraza odgovori umiruju¢im, ravnim glasom: "Ni recCju ni delom
nisam nagovestila da smo vam nametnuli takvu ulogu.”

|ISCekivala je. Nije bilo nikakve promene u Vafovom izrazu, bas ni
najmanjeg miga u netremi¢nom pogledu uperenom u nju.

"Ugrozavate nas", promrmlja Vaf. "Zahtevate da sa vama
podelimo sve..."

"Pa podelite!" prasnu ona. "Ne deli se sa partnerom koga ne
smatrate ravnim sebi."

"A Sta biste vi podelili sa nama?" upita on.

Odgovorila mu je tonom punim kudenja kojim bi se obratila
nekakvom detetu: "Ser Vafe, zapitajte sebe, vladajuéeg Clana vase
oligarhije, zbog €ega ste zapravo dosli na ovaj sastanak?"

Vaf joj uzvrati glasom kojim je jos Cvrsto vladao: "A zaSto ste vi,
Vrhovna majko Bene Geserita, dosli ovamo?"

Ona mu blago odgovori: "Da se osnazimo."

"Niste mi joS rekli Sta biste vi podelili", reCe on sa prizvukom
optuzbe u glasu."l dalje se nadate preimuéstvu."

Taraza produzi da ga paZzljivo promatra. Retko je kad osetila
takav prigusen bes kod nekog ljudskog bi¢a. "Recite mi otvoreno Sta
Zelite?" reCe ona.

"l vi ¢ete mi to dati iz puke velikodusnosti!"

"Pogadacu se."

"Gde je bilo to pogadanje kada ste mi naredili... NAREDILI Ml!
Da..."

"Dosli ste ovamo Cvrsto odlucni da prekrsSite svaki sporazum do
koga dodemo", prekide ga ona. "Ne jednom ste pokuSali da se
pogadate! Sedite preko puta nekog ko je voljan da se cenka sa
vama, a vi ste u stanju samo da..."

"Cenkanje?" Vafovo seCanje se vrati na srdzbu koju je ova reC
izazvala kod one Uvazene Naloznice.

"Tako sam rekla", potvrdi Taraza. "Cenkanje."

Nesto nalik na osmeh ukaza se u uglovima Vafovih usana.
"Mislite da imam ovlas¢enje da se cenkam sa vama?

"Pazljivo, ser Vafe", upozori ga ona. "Imate puna ovlaséenja. Ona
se oCituju i u toj kona¢noj moc¢i da sasvim unistite protivnika." Uputila



je brz pogled prema njegovim rukavima.

Vaf uzdahnu. Kakva zbrka. Ona je bila povindah! Kako se moglo
cenkati sa jednim povindahom?

"Imamo problem koji se ne moze resiti racionalnim sredstvima”,
nastavi Taraza.

Vaf sakri iznenadenje. Ovo su bile iste reci koje je upotrebila i ona
UvazZena Naloznica! Stao je da grozniCavo razmislja o znacCenju te
podudarnosti. Nisu li mozda Bene Geserite i Uvazene Naloznice
sklopile savez? Tarazina ogorCenost navodila je na drugaciji
zakljucak, ali kako je iko mogao da veruje ovim vesSticama?

Vaf se joS jednom zapita da li da se usudi da zrtvuje sebe kako bi
uklonio ovu vesticu. Cemu bi to posluzilo? Ostale medu njima
izvesno su znale sve $to i ona. To bi samo ubrzalo propast. Vestice
su bile u unutrasnjem dosluhu - no i to je, opet, mogla da bude samo
jos jedna prevara.

"Trazite da podelimo nesto sa vama", reée Taraza. "Sta ako vam
ponudimo jednu od nasih najcenjenijih ljudskih loza?"

Nije se moglo pogresiti u proceni budenja Vafovog zanimanja.

On je upita: "Zbog Cega bismo se radi takvih stvari obracali
vama? Imamo nase rezervoare i mozemo gotovo svuda da uzmemo
genetske primerke."

"Primerke Cega?" upita ona.

Vaf uzdahnu. Nikada nisi mogao da izmaknes toj britkosti Bene
Geserita. Bilo je to kao udarac macCa. Nagadao je da joj je otkrio
stvari koje su prirodno dovele do ovog predmeta razgovora. Steta je
vecC bila poCinjena. lzvela je ispravan zaklju€ak (ili su joj to dousnici
saopstili!) da je Tleilakse, s obzirom na njihovo prefinjenije znanje
najunutrasnjijeg jezika Zivota, malo zanimao divlji fond ljudskih gena.
Nikada se nije isplatilo podceniti ni Bene Geserite ni proizvode
njihovih programa rasplodavanja. Sam Bog zna da su one proizvele
Muad'Diba i Propovednika!

"Sta biste jos trazile u zamenu za to?" upita je naglas.

"Konacno smo dosli do cenkanja!" reCe Taraza. "Oboje, naravno,
znamo da nudim rasplodne majke iz loze Atreida." Pri tom je
pomislila: Neka se nada tome! One Ce izgledati kao Atreidi, ali to
nece biti!



Vaf oseti kako mu se puls ubrzava. Da li je ovo bilo moguce? Da
li je imala i najblazu predstavu Sta su Tleilaksi mogli da nauce iz
ispitivanja jednog takvog izvora materijala?

"Ali zelele bismo da dobijemo prve primerke njihovih izdanaka",
reCe Taraza.

"Ne!"

"Onda, alternativne prve primerke?"

"Mozda."

"Sta to znadi - mozda?" Ona se nagnu prema njemu. Vafova
Zestina govorila joj je da se nalazi na vru¢em tragu.
"Sta biste jos trazili od nas?"
"NasSe rasplodne majke moraju imati slobodan pristup vasim
genetickim laboratorijama."
"Jeste li vi lude?" On ogorCeno zavrte glavom. Zar je zaista
mislila da bi Tleilaksi tek tako odali svoje najjace oruzje?
"Onda ¢emo prihvatiti jedan akslotl rezervoar u punoj
dejstvenosti.”

Vaf je samo zurio u nju.

Taraza slegnu ramenima. "Morala sam da pokusam."

"Pretpostavljam da je tako."

Taraza se zavali u stolicu i stade da pretresa u svesti Sta je ovde
saznala. Vafova reakcija na onu Zensuni probu bila je zanimljiva.
"Problem koji se ne moze razreSiti racionalnim sredstvima." Te reci
su proizvele kod njega tanano dejstvo. Cinilo se kao da se podigao
sa nekog mesta unutar sebe, sa upitnim izrazom u o€ima. BozZe nas
sacuvaj! Da li je Vaf tajni Zensuni?

Ovo se moralo ispitati bez obzira na opasnost. Odradi se moraju
obezbediti sve moguce pogodnosti na Rakisu.

"Mozda smo za sada ucCinili sve Sto smo mogli", reCe Taraza. "Ima
vremena da zavrSimo sa naSim cenkanjem. Sam Gospod u svojoj
beskrajnoj milosti podario nam je beskrajnu vaseljenu, u kojoj se sve
moze dogoditi."

Vaf pljesnu rukama ne razmisljajuci. "Dar iznenadenja je najveci
od svih darova", recCe on.

Ne samo Zensuni, pomisli Taraza. | sufi. Sufi! PoCela je da
preudeSava svoju perspektivu u odnosu na Tleilakse. Koliko dugo su



oni to drzali na srcu?

"Vreme se ne racuna", reCe Taraza, ispipavajuci. "Dovoljno je da
se pogleda u bilo koji krug."

"Sunca su krugovi", reCe Vaf. "Svaka vaseljena je jedan krug."
Zadrzao je dah iSCekujuci njen odgovor.

"Krugovi su okruzenja", reCe Taraza odabirajuci ispravan odgovor
iz svojih Drugih sec¢anja. "Sve Sto okruzava i ograniCava mora da se
izlozi beskrajnom."

Vaf podize Sake, a onda ponovo spusti ruke u krilo. Ramena su
mu izgubila ponesto od onog napetog Str€anja uvis. "Zbog Cega
niste ove stvari rekli na poCetku?" upita je on.

Moram da budem vrlo obazriva, upozori Taraza samu sebe.
Priznanje koje je bilo prisutno u Vafovim reCima i ponaSanju
zahtevalo je da bude pazljivo razmatrano.

"Ono Sto se dogodilo izmedu nas nista ne otkriva sem ako ne
budemo govorili otvorenije”, reée ona. "Cak i tada, samo éemo
koristiti reci."

Vaf joj je prouCavao lice, pokuSavajuci da na toj maski Bene
Geserita procita nekakvu potvrdu onog §to je bilo sadrzano u njenim
reCima i ponasanju. Ona je bila povindah, priseti se. Povindasima se
nikad nije moglo verovati... ali ako je sudelovala u Velikom
uverenju...

"Nije li Bog poslao svog propovednika na Rakis, da nas tamo
stavi na probu i pouci nas?" upita on.

Taraza stade duboko da kopa po svojim Drugim secanjima.
Propovednik na Rakisu? Muad'Dib? Ne... to nije u skladu sa
verovanjima sufija, niti Zensunija, u...

Tiranin! Sklopila je usne u liniju osmeha. "Ono §to se ne moze
kontrolisati mora se prihvatiti", reCe ona.

"Jamacno je to bozje delanje", odgovori Vaf.

Taraza je dovoljno videla i Cula. Misionarija Protektiva ju je
svojevremeno uvela u sve znane religije. Druga secanja su okrpila
ovo znanje i ispunila ga. Osetila je veliku potrebu da se bezbedno
izvuCe iz ove sobe. Odrade se mora upozoriti!

"Mogu li nesto da predlozim?" upita Taraza.

Vaf ljubazno klimnu.



"Mozda postoji sustinski dublja veza izmedu nas no $to smo to i
zamiSljali", reCe ona. "Nudim vam gostoprimstvo nase Tvrdave na
Rakisu i usluznost naSe tamosnje zapovednice."

"Atreida?"

"Ne", slaga Taraza. "Ali ja ¢u, naravno, narediti nasoj rasplodnoj
metresi da vam se stavi na raspolaganje.”

"A ja Cu prikupiti stvari koje ste trazili zauzvrat", re€e on. "Zbog
Cega Ce se cenkanje dovrsiti na Rakisu?"

"Nije li to pravo mesto?" upita ona. "Ko bi mogao da bude
pritvoren u zaviaju Propovednika?"

Vaf se zavali u stolici, sa rukama koje su mu opusteno pocCivale
na krilu. Taraza je, izvesno, znala ispravne odgovore. Bilo je to
otkrice koje ni u snu nije oCekivao.

Taraza ustade. "Svako od nas ponaosob slusa Boga", reCe ona
jednostavno.

A zajedno u kelu, pomisli on. Podigao je pogled prema njoj,
opominjuci sebe da je ona povindah. Ni jedno od njih nije se moglo
verovati. Oprez! Konacno, ova zena je bila veStica Bene Geserita.
Bile su poznate po tome Sto su stvarale religije za svoje ciljeve.
Povindah!

Taraza otide do ulaza, otvori vrata i dade svom obezbedenju
znak. Jos jednom se okrenu prema Vafu, koji je i dalje sedeo. Nije
prozreo nas pravi plan, pomisli ona. Ona koju mu budemo poslali
mora biti odabrana sa krajnjom brizljivoS¢u. Nikada ne sme
posumnjati da je deo naSeg mamca.

Vafovo patuljasto lice bilo je stalozeno dok ju je netremice
posmatrao.

Kako prazno izgleda, pomsili Taraza. Ipak je mogao da se uhvati
u klopku! Savez izmedu Sestrinstva i Tleilaksa nudio je nove
privlaCnosti. Ali, pod nasim uslovima!

"Do Rakisa", reCe ona.



20.

Kakvo je socijalno naslede otiSlo napolje sa Rastrkavanjem?
Veoma dobro poznajemo ta vremena. Poznajemo i mentalne i fiziCke
okolnosti. Izgubljeni su odneli sa sobom svest ograniCenu uglavnom
na ljudsku snagu i gvozduriju. Postojala je oCajniCka potreba za
prostorom u kome bi se Sirili, gonjeni mitom o slobodi. Vecina nije
shvatila dublju Tiraninovu pouku da nasilje postavlja vlastite granice.
Rastrkavanje je bio divlji i nasumiCan pokret, koji je tumacen kao rast
(Sirenje). Bio je podstican dubokim strahom (Cesto nesvesnim) od
posustajanja i smrti.

'Rastrkavanje': Analiza Bene Geserita

Odrade je lezala na boku, opruzena duz ivice luénog prozora.
Obraz joj je ovlas dodirivao topli plaz kroz koji je mogla da vidi veliki
skver Kina. Leda su joj bila poduprta crvenim jastukom koji je mirisao
na melanz, kao i mnoge stvari ovde na Rakisu. |za nje nalazile su se
tri sobe, male ali delotvorne, dobrim delom preseljene iz Hrama i
Tvrdave Bene Geserita. To preseljenje bilo je deo zahteva u
sporazumu Sestrinstva sa svesStenicima.

"Neophodno je Seanu bezbednije &uvati", odluéno je istakla
Odrade.

"Ona ne moZe da postane Sticenica iskljuivo Sestrinstva",
primetio je Tuek.

"Niti sveStenstva", uzvratila je Odrade.

Sest spratova ispod Odradinog luénog prozora rasprostirao se u
slabo organizovanom redu ogroman bazar koji je ispunjavao
bezmalo gotovo Citav Veliki trg. Srebrnastozuta svetlost sunca na
zalasku oblivala je scenu sjajem, istiCuCi svetle boje baldahina koji
su bacali dugacke senke po neravnom tlu. Na mestima gde su
raStrkane gomile ljudi milele oko zakrpljenih kiSobrana i rusvaja
redova grncarije, svetlost je izazivala odbleskivanje prasSine.

Veliki trg zapravo i nije bio trg. Prostirao se oko bazara Citav
kilometar u pravcu Odradinog prozora i gotovo dva puta toliko na



levo i na desno - dzinovski pravougaonik natrpane zemlje i starog
kamenja koje se mrvilo u ljutu prasinu pod nogama dnevnih
prodavaca koji su prkosili zezi u nadi da ¢e sklopiti neku dobru
pogodbu.

Sa priblizavanjem vecCeri dole se razvijala drugacija vrsta
aktivnosti - pristizalo je viSe ljudi, u Cijim pokretima je bilo viSe zivosti
| grozniCavosti.

Odrade nagnu glavu da bi pazljivije osmotrila tlo u blizini njene
zgrade. Neki od trgovaca Ciji su se ducani nalazili odmah ispod
njenog prozora odlutali su do obliznjih Cetvrti. Uskoro ¢e se vratiti,
posle obeda i kratke sieste, spremni da do kraja iskoriste povoljnije
Casove kada su ljudi na otvorenom mogli da udiSu vazduh koji im
nije przio grlo.

Seana je kasnila, primeti Odrade. Svestenici se nisu usudivali da
vie odlazu. Sada su, izvesno, grozniéavo delali, zasipajuéi Seanu
pitanjima, opominjuci je da je Bogov li¢ni izaslanik poslat Njegovoj
crkvi. Lukavo su podsecali Seanu na mnoge zakletve koje c¢e
Odrade morati da odstrani i ucini ih smeSnim, pre nego Sto takve
trivijalnosti postavi u ispravnu perspektivu.

Odrade izvi leda i provede tih minut u malim vezbama za
opustanje napetosti. Morala je da prizna da oseca izvesnu naklonost
prema Seani. Upravo u ovom &asu devojgicine misli biée u pravom
haosu. Seana je znala malo ili nista, o tome $ta da oéekuje kada se
jednom potpuno nade pod starateljstvom €asne majke. Bilo je malo
sumnje da je mladi um bio pometen mitovima i drugim
dezinformacijama.

Kao $to je bio i moj, pomisli Odrade.

Nije mogla da izbegne priseCanje u ovakvom trenutku. Njen
neposredni zadatak bio je jasan: egzorcizam, ne samo na Seani
nego i na sebi.

U njenim secanjima uskrsnusSe uvek prisutne misli jedne Casne
majke: Odrade, pet godina stara, udobna ku¢a na Gamuu. Put pored
njenog doma oivicavao je ono Sto bi se moglo nazvati gospodskim
ku¢ama srednje klase u priobalnim gradovima planete - niske
jednospratnice na Sirokim avenijama. Kuce su se protezale sve do
zakrivljene obale mora, gde su bile znatno Sire nego duz avenija.



Samo su na morskoj obali postajale skuplje i manje Skrte u pogledu
svakog kvadratnog metra.

Odradino Bene Geseritom izbruSeno secanje kotrljalo se kroz tu
udaljenu kucu, zahvatalo njene stanare, aveniju, drustvo u igri. Ona
oseti stegnutost u grudima, Sto joj je govorilo da su takva secanja
vezana za nedavne dogadaje.

Bene Geserit u kreSu na Al Danabovom vesStackom svetu, jednoj
od bezbednih planeta Sestrinstva (kasnije je saznala da su Bene
Geserit jednom prilikom razmatrale mogucnost da Citavu planetu
ucine ne-prostorijom. Cena energetskih zahteva, medutim, omela je
ovaj plan).

Kres je bila pravi slap raznolikosti za dete naviklo na gamuusku
udobnost i prijateljstva. Obrazovanje Bene Geserita ukljucivalo je i
intenzivno vezbanje. Bilo je redovnih upozorenja da se nije mogla
nadati da ¢e bez prolazenja kroz mnogo bola i Cesta razdoblja
naizgled beznadeznih misiénih vezbanja postati potpuna Casnha
majka.

Neke od njenih drugarica su poklekle jos u toj fazi. Odustale su,
da bi kasnije postale bolniCarke, sluskinje, radnice, povremene
rasplodnice. Ispunjavale su nize duznosti gde god je to Sestrinstvo
zahtevalo. Bilo je trenutaka kada je Odrade sa Ceznjom pomiSljala
da taj promasaj mozda i ne znaci loS Zivot - manje odgovornosti,
maniji ciljevi. To je bilo pre nego Sto je uskrsla iz Prvobitnog
vezbanja.

Smatrala sam to uskrsavanjem, pobedni¢kim zavrSetkom.
Isplivala sam na drugu stranu.

Samo da bi zatekla sebe skoljenu novim i znatno ostrijim
zahtevima.

Odrade sede na ivicu svog rakiskog prozora i odgurnu jastuk u
stranu. Okrenula je leda bazaru. Tamo je postajalo sve bucnije.
Prokleti svestenici! Produzili su odlaganje do krajnjih granical!

Moram da razmislim o vlastitom detinjstvu, jer ce mi to pomoci u
postupku sa Seanom, pomisli ona. Istog &asa podsmehnu se
vlastitoj slabosti. Jos jedno izvinjenje!

Nekim pripravnicama je bilo potrebno barem pedeset godina da
postanu Casne majke. To je bilo utemeljeno u njima tokom



Drugostepenih vezbanja: lekcija strpljenja. Odrade je rano pokazala
sklonost prema ozbiljnijim naukama. Procenjivalo se da bi mogla da
postane jedna od Bene Geserit mentata i verovatno arhivistkinja.
Ova zamisao je otpala kada se otkrilo da njene nadarenosti leze u
pravcima Kkoji se viSe isplate. Usmerili su je potom na znatno
osetljivije duznosti u Kapitolu.

Bezbednost.

Taj bujni talenat medu Atreidima Cesto se na taj nacin
iskoriS¢avao. SitniCavost je bila jedno od bitnih Odradinih obelezja.
Znala je da njene sestre mogu da predvide neke od njenih
postupaka, naprosto na osnovu dubokog poznavanja njene licnosti.
Tarazi je to redovno polazilo za rukom. Odrade je jednom potajno
Cula objasnjenje sa Tarazinih usana.

"Odradina licnost se izvanredno odrazava u izvrSavanju njenih
duznosti."

Kapitolom je kolala Sala: "Gde Odrade ide kada ne radi? lde da
radi."

U Kapitolu je bilo malo potrebe da se stavlja maska koju bi Casna
majka mahinalno navlacila izlazeCi napolje. Mogla je da pokazuje
trenutna oseCanja, da se otvoreno pozabavi svojim i tudim
greSkama, da se oseca tuzno ili ogor€eno, pa ponekad Cak i sre¢no.
Muskarci su stajali na raspolaganju - ne za sparivanje, veC za
povremenu utehu. Svi ti muskarci u Kapitolu Bene Geserita bili su
prilicno Sarmantni, a nekolicina medu njima je bila ¢ak i iskrena u
tome. Za tom nekolicinom je, naravno, vladala velika potraznja.

Osecanja.

Prepoznavanije je vijugalo kroz Odradinu svest.

| tako dodoh na to, kao Sto se i ranije uvek dogadalo.

Odrade je osecala toplu veCernju sunCevu svetlost na ledima.
Znala je gde joj se nalazilo telo, ali joj je um bio otvoren za
predstojeci susret sa Seanom.

Ljubav!

Bilo je to tako lako i tako opasno.

U ovom Casu zavidela je stacionaranim majkama, onima kojima
je bilo dopusteno da provedu zivotni vek sa svojim rasplodnim
partnerom. Miles Teg je proiziSao iz jedne takve zajednice. Druga



seCanja su joj govorila kako je to izgledalo sa gospom DZzZesikom i
vojvodom. Cak se i Muad'Dib opredelio za takav oblik sparivanja.

Nije to za mene.

Odrade oseti gorku ljubomoru zbog toga Sto joj nije bio dozvoljen
takav zivot. Kakve su bile prednosti Zivota u koji je bila uvedena?

"Zivot bez ljubavi donosi potpunije posveéivanje Sestrinstvu.
Obezbedujemo vlastite oblike podrSke posvecenima. Ne brini za
seksualna zadovoljstva. Ona su ti pristupacna kad god osetis takvu
potrebu."

Sa Sarmantnim muskarcima!

Jo$S od dana gospe Dzesike, kroz Tiraninova vremena i posle
toga, mnoge stvari su se izmenile... ukljuCujuci i Bene Geserit. Svaka
Casna majka je to znala.

Dubok uzdah prostruja Odradinim grudima. Osvrnu se preko
ramena prema bazaru. Od Seane jo$ ni traga.

Ne smem da zavolim to dete!

| bilo je uCinjeno. Odrade je znala da izvodi mnemonicku igru u
nuznom obliku Bene Geserita. Obrnula je telo i sela skrStenih nogu
na ivicu. Bilo je to posmatracko mesto sa koga se video bazar i
ostalo iznad krovova grada i njegove udoline. Onih nekoliko
preostalih brdasaca juzno odavde bili su, znala je to, poslednje od
onog Sto je nekada predstavljalo zastitni zid Dine - visoki bedemi
kamena temeljaca koje je razvalio Muad'Dib sa svojim legijama na
ledima crva.

Vreo vazduh podizao se sa tla iza kanata i kanala koji su Stitili Kin
od upada novih crva. Odrade se blago osmehnu. Svestenici nisu
smatrali Cudnim to §to su svoju zajednicu okruzili SanCevima koji su
spreCavali Podeljenog boga da prodre medu njih.

Obozavamo te, Boze, ali nemoj da nas uznemiravas. Ovo je naSa
religija, nas grad. VidiS, ovo mesto viSe ne zovemo Arakinom. Sada
je to Kin. Ova planeta viSe nije Dina ili Arakis. Sada je to Rakis. DrZi
se na odstojanju, Boze. Ti si proslost, a proslost je smutnja.

Odrade je zurila u ta udaljena brda, u treperenju vreline. Druga
seCanja su joj omogucavbala da zazove predstavu drevnog pejzaza.
Poznavala je proslost.

Ako svestenici budu jo malo odugovlagili sa dovodenjem Seane,



kaznicu ih.

Vrelina je i dalje ispunjavala bazar ispod nje, zadrzana u
zgradama na tlu i debelim zidovima koji su okruzivali Veliki trg.
Sirenje toplote bilo je pojaéano dimom mnogih malih vatri koje su
plamsale u okolnim zgradama i medu zivahnim gomilama
zaklonjenim Satrama raStrkanim po bazaru. Bio je vru¢ dan, dobrano
iznad trideset osam stepeni. Ova zgrada je, medutim, bila sediste
Ribogovornica u davna vremena i rashladivana je uz pomoc
iksijanskog postrojenja sa bazenima za provetravanje na krovu.

Ovde ¢e nam biti udobno.

A bice i bezbedno, onoliko koliko su zastithe mere Bene Geserita
to mogle da ugine. Casne majke krstarile su ovim hodnicima.
Svestenici su imali svoje predstavnike u zgradi, ali nijedan od njih
nije smeo da zade tamo gde to Odrade nije Zelela. Seana ¢e ih vidati
S vremena na vreme, ali samo u prilikama kada to Odrade dozvoli.

Dogada se, pomisli Odrade. Tarazin plan napreduje.

U Odradinoj svesti joS je bilo sveze se€anje na poslednji razgovor
sa Kapitolom. Ono sto je otkriveno o Tleilaksima ispunilo je Odrade
uzbudenjem koje je ona brizljivo priguSivala. Taj Vaf, gospodar
Tleilaksa, bi¢e predmet oCaravajuceg prouCavanja.

Zensuni! | Sufi!

"Ritualni obrazac zaleden milenijumima", rekla je Taraza.

U Tarazinom izvesStaju, medutim, stajala je neizreCena i jedna
druga poruka. Taraza mi je poklonila potpuno poverenje. Odrade
oseti kako joj nova snaga navire iz ovog saznanja.

Seana je uporiste. Mi smo poluga. Nasa snaga ée potedi iz
mnogih izvora.

Odrade se opusti. Znala je da Seana neée dozvoliti svestenicima
da je joS dugo zadrzavaju. Odradino strpljenje je podnosilo napade
predvidanja. Utoliko gore za Seanu.

Odrade i Seana su postale zaverenice. Bio je to prvi korak. Bila je
to dudesna igra za Seanu. Ona je bila rodena i odgajana da sumnja
u svestenike. Bilo je zgodno imati, konacno, jednog saveznika!

Nekakav oblik aktivnosti uskomesSao je ljude bas ispod Odradinog
prozora. Ona radoznalo usmeri pogled nadole. Pet nagih muskaraca
tvorilo je krug, drzeCi se za ruke. Njihova odeca i pustinjska odela



lezali su na gomili po strani pod budnim okom jedne mlade
tamnopute devojke u dugackoj mrkoj haljini od zaCinskih viakana.
Kosa joj je bila svezana crvenom vrpcom.

Igraci!

Odrade je procitala puno izveStaja o ovoj pojavi, ali otkako je
dosSla ovamo ovo je bilo prvi put da je vidi svojim oCima. Medu
posmatraCima se zapazao trio visokih svestenika-Cuvara u Zutim
Slemovima sa visokim perjanicama. Cuvari su imali kratke haljetke
koji nisu sputavali noge, a svaki je nosio i metalom oblozenu palicu.

Kako su igraci kruzili, gomila je, Sto je bilo za oCekivati, postajala
sve nemirnija. Uskoro Ce zapocCeti da ispustaju povike i nastace
veliko komesanje. Pucace i glave. PotecCi ¢e krv. Ljudi Ce vristati i
bezati na sve strane. Na kraju Ce se sve stiSati i bez sluzbene
intervencije. Neki Ce otiCi smejuCi se. A svestenici-Cuvari se neCe
mesati.

Besmisleno bezumlje ovog plesa i njegove posledice vekovima
su fascinirali Bene Geserit. Sada je to drzalo Odradinu napregnutu
paznju. PrenoSenje ovog obreda kroz pokoljenja pratila je i
Misionaria Protektiva. Rakijanci su to zvali 'Ples odvracanja'. Imali su
I druga imena za njega, a najznacajnije je bilo 'Siajnok'. Ovaj ples
beSe preostatak Tiraninovog najvecCeg obreda, trenutka spajanja sa
njegovim Ribogovornicama.

Odrade je prepoznavala i poStovala energiju sadrzanu u ovoj
pojavi. Nijedna Casna majka nije mogla sebi dozvoliti da propusti to
da vidi. Tracenje snage koju je ona predstavljala, ipak ju je
uznemiravalo. Takve stvari je trebalo kontrolisati i usmeravati. Ovaj
obred je vapio za korisnom primenom. Za sada je to bilo samo golo
rasipanje snaga koje su se, ukoliko bi ostale neispoljene, mogle
pokazati razornim za sveStenike.

Sladak miris vo¢a dopre do Odradinih nozdrva. Ona dublje
udahnu i pogleda prema otvorima za provetravanje pored svog
prozora; vrelina gomile i zagrejana zemlja stvarali su struju koja je
iSla naviSe. Strujanje vazduha donosilo je mirise odozdo, kroz
iksijanske otvore. Odrade prisloni Celo i nos na plaz da bi mogla da
gleda pravo dole. Ah! Igraci ili gomila prevrtali su tezge trgovaca.
Igraci su gazili vocCe. Istisnuta zuta kasa prskala im je po nogama do



butina.

Odrade medu posmatracCima prepoznade trgovca vo¢em, poznato
naborano lice koje je viSe puta videla za tezgama pored ulaza u
njenu zgradu. lzgledao je kao da ne mari zbog svog gubitka. Kao i
ostalima oko njega, paznja mu je bila prikovana za igrace. Pet nagih
muskaraca kretalo se visoko podizuéi stopala, u neritmiCkom i
naizgled nepovezanom izvodenju koje se periodicno vracalo
ponavljanom obrascu - tri igraCa sa obe noge na tlu, a ostala dvojica
podignuta visoko na rukama svojih saigraca.

Odrade je ovo prepoznala. Odnosilo se na drevni slobodnjacki
nacin hodanja po pesku. Ovaj ¢udan ples bio je fosil, sa korenima u
nuznosti da se svaki Covek kreCe ne odajuéi crvu znake svog
prisustva.

Ljudi su pocCeli da se tiskaju blize igraima na bazarovom velikom
pravougaoniku, poskakuju¢i uvis poput decjih igraCaka kako bi
uzdigli oCi iznad gomile i videli pet nagih muskaraca.

U tom trenutku Odrade ugleda Seaninu pratnju kako se kreée
podalje na desnoj strani gde se jedna Siroka avenija ulivala u trg.
Simboli zivotinjskih tragova na zgradi kazivali su da je ta Siroka
avenija predstavljala Boziji put. Istorijska svest je svedocila da je tom
avenijim Leto Il dolazio u Grad iz svog Sarera sa visokim zidovima,
tamo daleko na jugu. Sa smislom za pojedinosti, jo§ su se mogli
raspoznati neki oblici i obrasci koji su sacCinjavali Tiraninov grad On,
festivalsko sediSte sazdano oko joS drevnijeg grada Arakina, ali su
neke avenije opstale: neke zgrade koje su bile suviSe korisne da bi
bile zamenjene. Zgrade su neumitno odredivale ulice.

Seanina pratnja zaustavi se na mestu na kome se avenija $irila u
bazar. Napred su isli Cuvari sa zutim Slemovima, rasciS¢avajuci
prolaz svojim palicama. Cuvari su bili visoki: spustena na zemlju, dva
metra dugacCka palica dosezala je do ramena najnizem medu njima.
Cak i u najveéem metezu nije se moglo dogoditi da ne zapazite
svestenika-Guvara, a Seanini zastitnici bili su najvisi medu visokima.

Ponovo su krenuli, vodeci svoju skupinu prema Odrade. Sa
svakim korakom odezde su im se rastvarale otkrivajuci glatko sivilo
najboljih pustinjskih odela. Koracali su pravo napred, njih petnaest u
plitkom klinu koji se sve viSe zabadao u guste grozdove tezgi.



|za Euvara koradala je proredena skupina svestenika sa Seanom
u sredini. Odrade je na mahove u okrilju pratnje uspevala da uoci
Seaninu osobenu figuru, kosu pro$aranu suncem i ponosito
izdignuto lice. Ono Sto je, medutim, privuklo Odradinu paznju, bili su
svestenici sa zutim Slemovima. 1z svakog njihovog pokreta izbijala je
osionost, uslovljena kod njih jo§ u ranom detinjstvu. Ti Cuvari su znali
da su nesto viSe od obi¢nog naroda. A obiCan narod je reagovao
onako kako se moglo o&ekivati, pravedéi prolaz Seaninoj pratniji.

Sve je bilo izvedeno tako prirodno da je Odrade mogla da
sagleda prastari obrazac bas kao da je posmatrala joS jedan ritualni
ples koji se milenijumima nije promenio.

Kao $to je Cesto Cinila, Odrade je u ovom C€asu razmisljala o sebi
kao o arheologu: ne kao o onom koji je ispitivao istroSeno staro
kamenje, veC pre kao o osobi koja se usredsredivala na ono na Sta
je Svestenstvo Cesto usmeravalo svoju svest: na naCine na koje su
ljudi nosili u sebi svoju proslost. Ovde je bio o€it Tiraninov nacrt.
Seanino priblizavanje bilo je u skladu sa nacrtom koji je sam
Bogocar utemeljio.

Ispod Odradinog prozora petorica nagih muskaraca nastavljali su
sa plesom. Odrade primeti da je medu posmatraCima zavladalo novo
raspoloZzenje. | bez okretanja glave prema falangi koja se
priblizavala, posmatraci ispod Odrade su znali.

Zivotinje uvek znaju kada stizu pastiri.

Sada je uznemirenost gomile poprimila brzi puls. Oni nisu zeleli
da se odreknu svog haosa! Jedna grudva zemlje polete sa ruba
gomile i pade na tlo pored igraa. Petorica musSkaraca nisu izgubili
korak sledecCi svoj proSireni obrazac, ali su povecali brzinu. Duzina
nizova izmedu ponavljanja svedocila je o izuzetnom pamcenju.

Jos jedna grudva zemlje polete iz guzve i pogodi u rame jednog
od igraCa. Medutim, nijedan od petorice ni ne posrnu.

Rulja poCe da vristi i poje. Neko je izvikivao kletve.

Pojanje ubrzo preraste u tapSanje rukama, koje je bilo u neskladu
sa pokretima igraca.

| pored svega, obrazac se nije menjao.

Pojanje gomile poprimi oStar ritam, ponavljani koraci sa odjekom
su se odbijali od zidova Velikog trga. PokuSavali su da razbiju



obrazac igraca. Odrade je osetila dubok znaCaj u sceni koja se
odigravala ispod nje.

Seanina pratnja je presla vise od polovine puta preko bazara.
Kretala se kroz Sire prolaze izmedu tezgi, i vec€ je skrenula prema
Odrade. Gomila je bila najgu$¢a na nekih pedeset metara ispred
svestenika-Guvara. Cuvari su napredovali postojanim korakom, ne
obaziru¢i se na one koji su juriSali sa strane. Ispod zutih Slemova oCi
su bile uperene pravo napred, stremeci iznad gomile. Nijedan od
Cuvara koji su se priblizavali nije odao ni najmanji spoljasnji znak da
je primecivao rulju, ili igrace ili bilo kakvu drugu prepreku koja bi mu
smetala.

Rulja odjednom prekinu sa pojanjem kao da joj je kakav nevidljivi
dirigent rukom mahnuo da ucuti. Ona petorica su nastavljala da
plesSu. TiSina ispod Odrade bila je nabijena silom koja ucini da joj se
malje na vratu nakostreSiSe. Neposredno ispod Odrade ona trojica
svestenika-Cuvara medu posmatraCima okrenuSe se kao jedan i
izgubiSe sa vidika uSavsi u njenu zgradu.

|z dubine gomile jedna zena uzviknu kletvu.

IgracCi ni¢im ne pokazasSe da su je Culi.

Rulja pritisnu napred, progutavsi barem polovimu prostora koji ju
je delio od igraCa. Devojka koja je Cuvala pustinjska odela i odecu
igraCa viSe se nije mogla videti.

Seanina falanga i$la je napred, sa svestenicima i svojom mladom
Sti¢enicom na repu kolone.

Nasilje izbi sa Odradine desne strane. Tamo su ljudi poceli da
udaraju jedni druge, joS nekoliko busena polete u luku prema petorici
igraCa. Rulja ponovo poCe da peva, ubrzavajuci ritam.

U isti mah zadnji deo gomile se rastvori ispred Cuvara.
PosmatraCi nisu skidali oCi sa igraCa, nisu zastali u svom
doprinoSenju rastu¢em metezu, ali je prolaz kroz njihove redove bio
otvoren.

Potpuno obuzeta, Odrade je zurila nadole. Mnoge stvari su se
istovremeno dogadale: borba prsa u prsa, neprekidno pojanje,
neumoljivo napredovanje Cuvara.

Opkoljena sa svih strana svestenicama, mogla se videti Seana
kako baca pogled s jedne na drugu stranu, pokuSavaju¢i da vidi



uzbudenje oko sebe.

Neko iz gomile izdize batinu i poCe njome mlatiti ljude unaokolo;
ali niko nije ugrozio éuvare niti bilo kog drugog ¢&lana Seanine
pratnje.

Igraci su nastavljali da se propinju u sve uzem krugu posmatraca.
Svi zajedno tiskali su se sve blize Odradinoj zgradi, tako da je
morala da pritisne glavu na plaz i pod ostrim uglom gleda nadole.

Cuvari su vodili Seaninu pratnju napred stazom koja se S$irila
posred ovog meteza. Svestenice se nisu obazirale ni levo ni desno.
Cuvari sa zutim Slemovima zurili su pravo napred.

Prezir je bila preslaba reC za odnos koji se dole ispoljavao,
pomisli Odrade. A ne bi bilo ispravno ni re¢i da je kovitlava rulja
ignorisala pratnju koja se priblizavala. Svaka strana bila je svesna
one druge, ali su obe postojale u razli€itim svetovima, vodeci raCuna
o strogim pravilima te podvojenosti. Jedino je Seana zanemarivala
nepisani protokol, propinju¢i se na prste u nastojanju da vidi ponesto
preko tela koja su je Stitila.

Upravo ispod Odrade rulja se zatalasala napred. Gomila preplavi
igraCe; bili su zbrisani u stranu poput brodova zahvacenih
dzinovskim talasom. Odrade na trenutak ugleda delove golih tela
koja su prelazila iz ruke u ruku kroz vriste¢i haos. Samo uz
najnapetiju paznju Odrade je mogla da razazna glasove koji su
dopirali do nje.

Bilo je to bezumlje.

Nijedan od igraca nije odoleo. Da li su bili ubijeni! Da li je posredi
bila Zrtva? Analize Sestrinstva joS nisu pocCele ni da dotiCu ovaj
fenomen.

Zuti Slemovi pomeriSe se na stranu ispod Odrade, otvarajuéi put
Seani i svestenicama ka ulazu u zgradu, a potom spojie redove.
Okrenuli su se i postavili odbrambeni luk oko ulaza u zgradu. Drzali
su palice u vodoravnom polozaju, preklopivsi ih u visini struka.

Metez iza njih poCe da jenjava. Nije se mogao videti nijedan od
onih igracCa, ali je bilo povredenih, ljudi koji su lezali opruzeni na tlu i
drugih koji su se teturali. Mogle su se uociti okrvavljene glave.

Seana i svestenice bile su izvan Odradinog vidnog polja, sada
veC u zgradi. Odrade sede na krevet, pokusSavajuci da se razabere u



ono S$to je upravo videla.

Neverovatno.

Ama ba$ nijedan od izveStaja Sestrinstva ili holofotografskinh
zabeleski nije uspeo da makar priblizno predstavi ovu stvar! Deo
toga bili su mirisi - praSine, znoja, velike koncentracije ljudskih
feromona. Odrade duboko udahnu. Osetila je kako iznutra
podrhtava. Rulja se rasprSila u pojedince koji su Setali bazarom.
Videla je neke koji placu. Neki su kleli. Neki su se smejali.

Vrata iza Odrade $irom se otvorie. Seana ude, smejuéi se.
Odrade se okrenu i pre no $to je Seana usla i zatvorila vrata, spazi u
hodniku neke od svojih Cuvara i neke od svestenica.

Devojcicine tamnosmede oci blistale su od uzbudenja. Njeno
uzano lice koje je vec¢ poCelo da omekSava dobijajuci obline koje ¢e
se potpuno razviti kad odraste, bilo je napeto od nabijenih osecanja.
Sve te napetosti nestade kada je usmerila paznju na Odrade.

Vrlo dobro, pomisli Odrade zapazivSi ovo. Lekcija broj jedan o
vezivanju je zapocela.

"Jesi li videla igrace?" upita Seana obréudi se i skaduéi po podu,
da bi se kona¢no zaustavila ispred Odrade. "Zar nisu bili lepi! Mislim
da su tako lepi! Canija nije zelela da gledam. Kaze da je za mene
opasno da sudelujem u Siajnoku. Ali ja nimalo ne brinem zbog toga.
Sejtan nikad ne bi pojeo one igrage."

Sa iznenadnim istakanjem svesti koje je ranije iskusila jedino za
vreme zajedniCke agonije, Odrade sagleda celokupni obrazac onoga
c¢emu je upravo bila svedok na Velikom skveru. Nedostajale su samo
Seanine redi i prisustvo pa da stvar postane sasvim jasna.

Jezik!

Duboko unutar kolektivne svesti ovi ljudi su nosili, potpuno
nesvesno, jednak jezik kojim su im se mogle saopstiti stvari koje nisu
Zeleli da éuju. Igradi su govorili tim jezikom. Seana ga je govorila. Ta
stvar je bila sazdana od glasovnih tonova, pokreta i feromona,
slozena i tanana kombinacija koja se razvijala na nacin na koji su to
svi jezici Cinili.

|z nuzde.

Odrade se nasmesSi srec¢noj devojci koja je stajala ispred nje.
Sada je Odrade znala kako da Telilakse uhvati u zamku.



Sada je znala viSe o Tarazinom planu.

Moram u prvoj prilici da odvedem Seanu u pustinju. Pricekacemo
samo do dolaska gospodara Tleilaksa, tog Vafa. PoveS¢emo ga sa
sobom!



21.

Sloboda i nezavisnost su sloZzeni pojmovi. Oni sezu u proslost sve
do religijskih ideja slobodne volje i odnose se na mistiChog vladara
koji je sadrzan u apsolutnim monarsima. Bez apsolutnih monarha,
koji su bili saobrazeni starim bogovima i vladali zahvaljujuci
verovanju i religijskom zadovoljavanju, sloboda i nezavisnost nikada
ne bi stekli svoje sadasnje znacCenje. Ovi ideali za svoje postojanje
duguju minulim primerima ugnjetavanja. A sile koje su odrzale takve
ideje raspasce se ukoliko se ne obnove kroz dramatiCna ucenja ili
nova ugnjetavanja. Ovo je najtemeljniji klju¢ mog Zivota.

Leto I, Bogocar Dine: 'Zapisi iz Dar-es-Balata'

Nalazili su se nekih trideset kilometara severoistoCno od Tvrdave
na Gamuu, u gustim Sumama. Teg im je naredio da cekaju
pokrivenmi Cebetom za zastitu zivota, dok se sunce spustalo iza
visoravni na zapadu.

"VecCeras kreCemo u novom pravcu", reCe on.

Prosle su vec tri noCi od kako ih je vodio kroz tamu okruzenu
drvecem, uz majstorsko ispoljavanje mentatskog pamcenja, pri Cemu
je svaki korak bio taCno utvrden duz putanje koju mu je Patrin
postavio.

"Ukrutila sam se od previse sedenja", pozali se Lusila. "A sledi joS
jedna hladna noc¢."

Teg smota ¢ebe za zastitu zivota i stavi ga na vrh svog ranca.
"Vas dvoje mozete malo da se proSetate unaokolo", reCe on. "Ali
odavde necemo poci dok potpuno ne padne mrak."

Teg sede na deblo Cetinara gustih grana, pratec¢i pogledom iz
okrilja tih dubljih senki Lusilu i Dankana koji se uputiSe ka proplanku.
Njin dvoje tamo zastadoSe za trenutak, drhte¢i dok se poslednja
dnevna toplota gubila u no¢noj studeni. Da, veCeras ¢e ponovo biti
hladno, pomisli Teg, ali neCe imati puno prilike da o tome razmisljaju.

Neocekivano.

Svangiju ni u kom sluéaju nije mogla da o&ekuje da su jo$ tako



blizu Tvrdave i da jos hodaju.

Trebalo je da Taraza bude razliCitija u svojim upozorenjima na
Svangiju, pomisli Teg. Svangijuina silovita i otvorena neposludnost u
odnosu na Vrhovnu majku prkosila je tradiciji. Mentatska logika nije
prihvatila ovakvu situaciju bez dodatnih podataka.

U secanju mu iskrsnu jedna izreka iz Skolskih dana, jedan od onih
upozoravaju¢ih aforizama uz pomoc¢ kojih je mentat trebalo da
zauzdava svoju logiku.

Ako mu se obezbedi trag logike, uz postavljanje okamove ostrice
sa besprekorno iznesenim pojedinostima, moze se dogoditi da
mentat sledi logiku sve do vlastitog uniStenja.

Bilo je poznato da logika moze da omane.

Misli mu se vratiSe na Tarazino ponaSanje na Esnafovom brodu i
neposredno posle toga. Zelela je da shvatim da moram potpuno
samostalno da delam. Moram da sagledam problem na svoj nacin, a
ne na njen.

Stoga je opasnost od Svangijue morala biti stvarna opasnost,
koju Ce on otkriti, suoCiti se sa njom i razresiti je na svoj nacin.

Taraza, medutim, nije znala Sta ¢e se dogoditi Patrinu zbog svega
ovoga.

Taraza zapravo ne mari Sta ¢e se dogoditi Patrinu. Ili meni. lli
Lusili.

Ali $ta je sa golom?

Taraza mora da brine za njega!

Nije bilo logi€no da bi ona... Teg odbaci ovu liniju razmisljanja.
Taraza nije htela da on dela logiéno. Zelela je da postupa taéno
onako kako je i Cinio, kako je uvek Cinio kada je bilo gusto.

Neocekivano.

Neka vrsta logike bila je prisutna u svemu ovome, ali je bacala
ucesnike iz gnezda u haos.

U kome moramo da uspostavimo vlastiti red.

Zalost prodre u njegovu svest. Patrin! Proklet bio, Patrine! Ti si
znao, a ja nisam! Sta ¢u ja bez tebe?

Gotovo da je mogao da Cuje odgovor starog pomocnika, onaj
prigusen zvaniCan glas koji je Patrin uvek koristio kada je prekorevao
svog zapovednika.



"Ucini¢es najbolje Sto mozes, basare."

Najhladnokrvnije razmiSljanje o buducnosti kazivalo je Tegu da
nikad viSe nece videti Patrina zivog niti Cuti starinin stvarni glas. Pa
ipak... taj glas je ostao. LiCnost je istrajavala u secanju.

"Zar ne bi trebalo da podemo?"

Bila je to Lusila, koja je stajala odmah naspram mesta na kome je
sedeo ispod drveta. Dankan je Cekao pokraj nje. Oboje su vec¢ imali
ranceve na ramenima.

Dok je sedeo razmisljajuci, no¢ se spustila. Obilna zvezdana
svetlost stvarala je nejasne obrise na proplanku. Teg se podize na
noge, uze svoj ranac i povijajuci se da bi izbegao niske grane izbi na
proplanak. Dankan mu pomoze da ranac stavi na ramena.

"Svangiju ¢e na kraju shvatiti gde smo", rece Lusila. "Njeni tragadi
¢e krenuti u poteru za nama. Znas li to?"

"Nece, sve dok budu sledili lazan trag i dok ne dodu do njegovog
kraja", reCe Teg. "Hajdemo."

Poveo ih je putem prema zapadu, kroz prolaz izmedu drveca.

Tri noéi ih je vodio duz onog Sto je nazivao 'stazom Patrinovih
seCanja'. Hodajuci ove Cetvrte noci, Teg je proklinjao sebe Sto nije
sagledao logi¢ne posledice Patrinovog ponasanja.

Shvatao sam dubine njegove odanosti, ali nisam mogao da
domislim njen krajnje ocigledan ishod. Bili smo zajedno toliko
godina. Mislio sam da poznajem njegov um kao Sto znam svoj.
Patrine, proklet bio! Nije bilo potrebe da umres!

Teg je ipak priznao sebi da je bilo potrebe. Patrin ju je video.
Mentat nije sebi dozvolio da je vidi. Logika je mogla da bude slepa,
kao i ma koja druga sposobnost.

Kao Sto su Bene Geserite Cesto govorile i pokazivale. | tako,
hodamo. Svangiju to ne oéekuije.

Teg je bio prisilien da prizna kako mu je ovo putovanje divljim
predelima Gamua otvorilo sasvim novu perspektivu. Citava ova
oblast bila je prepustena bujanju biljnog zivota u doba Vremena gladi
I Rastrkavanja. Kasnije su preduzeta nova sadenja, ali uglavhom
nasumice. Tajni tragovi i liCni orijentiri vodili su ih danas ovuda. Teg
je zamiSljao Patrina kao mladi¢a koji upoznaje ovu oblast - te
stenovite strmine vidljive u zvezdanoj svetlosti kroz prolaz u drvecu,



ta Siljata ispupCenja, te staze izmedu dzinovskih stabala.

"OcCekivaCe da pokuSamo da se domognemo jedne ne-letelice",
slozili su se on i Patrin kratko se dogovaraju¢i o svom planu. "Taj
mamac mora da odvede tragacCe u pogreSnom pravcu."

Patrin nije rekao da ¢e on biti taj mamac.

Teg proguta knedlu.

Dankan nije mogao da bude zasti¢en u Tvrdavi, pravdao je sebe.

Bila je to istina.

Lusila je ispoljavala nervozu tokom prvog dana ispod Stita zivota
koji je onemogucavao vazdusnim tragaCima da ih otkriju uz pomoc¢
svojih instrumenata.

"Moramo da stupimo u vezu sa Tarazom!"

"Kada to bude moguce."

"Sta ako ti se nesto desi? Moram da znam sve o tvom planu
bekstva."

"Ako mi se nesto desi, ti neces biti sposobna da sledis§ Patrinovu
stazu. Nema vremena da se utisne u tvoje secanje."

Dankan je tog dana malo ugestvovao u razgovoru. Cutke ih je
posmatrao ili dremuckao, budeci se u grcu ili sa ljutitim izrazom u
oCima.

Drugog dana ispod zastitnog ¢ebeta Dankan iznenada upita
Tega: "Zasto hoce da me ubiju?"

"Da bi osujetili plan Sestrinstva sa tobom", odgovori Teg.

Dankan se upilji u Lusilu. "Kakav je to plan?"

Posto Lusila nije odgovarala, Dankan recCe: "Ona zna. Zna,
buduci da bi trebalo da zavisim od nje. Trebalo bi da je volim!"

Teg oceni da je Lusila prilicno dobro prikrila svoju porazenost.
Njen plan sa ovim golom ocito je bio poremecen; Citav lanac
postupaka bio je pokidan ovim bekstvom.

Dankanovo ponasanje otkrilo je joS jednu mogucnost: da li je ovaj
gola bio latentni Istinozborac? Kakve dodatne mogucnosti su lukavi
Tleilaksi ugradili u ovog golu?

Druge veceri njihovog boravka u divljini, Lusila je bila puna
optuzbi: "Taraza ti je nalozila da vaspostaviS njegova prvobitna
secCanja? Kako to mozeS ovde da izvedes?"

"Kada stignemo u svetiliste."



Dankan je te noci bio cutljiv i izuzetno pripravan. U njemu se
osecala neka nova zivotnost. Cuo je!

NiSta ne sme da se dogodi Tegu, razmisljao je Dankan. Bez
obzira gde je i kakvo je to svetiliSte, Teg tamo mora bezbedno stici.
Tada Cu saznati!

Dankan nije bio siguran u to Sta Ce saznati, ali je sada u
potpunosti verovao da ¢e to biti korisno. Ova divljina mora da je
vodila do tog cilja. Prise¢ao se kako je sa Tvrdave zudno gledao put
ovih divljin predela i kako je mislio da bi ovde mogao biti slobodan.
To osecanje netaknute slobode sada je iSCezlo. Divljina je bila samo
staza ka neCemu vaznijem.

Lusila, koja je iSla na repu kolone, primoravala je sebe da ostane
mirna, budna, i da prihvati ono Sto nije mogla da izmeni. Deo njene
svesti drzao se Cvrsto Tarazinih naredenja:

"Budi blizu gole i kada kucne Cas, ispuni svoju duznost."

Korak po korak, Tegovo telo premeravalo je kilometre. Ovo je bila
Cetvrta no¢. Patrin je proracunao da ih Cetiri noci deli od njihovog
cilja.

| to kakvog cilja!

Plan bekstva u vanrednom slucaju temeljio se na otkricu jedne od
mnogih tajni Gamua, koje je Patrin nacCinio ovde joS kao mladic.
Patrinove reCi uskrsnuse u Tegovom pamcenju: "Uz izgovor da idem
u izvidanje, vratio sam se na to mesto pre dva dana. Nedirnuto je.
JoS sam jedina osoba koja je bila tamo."

"Kako mozes da budes siguran?"

"Preduzeo sam mere predostroznosti kada sam pre mnogo
godina napustio Gamu; postavio sam neke stvarCice koje bi druga
osoba poremetila. Nista nije pomereno."

"Harkonenska ne-kugla?"

"Veoma stara, ali su prostorije i dalje nedirnute i funkcionisu."

"Sta je sa hranom, vodom... "

"Sve Sto bi moglo da ti zatreba ili da pozelis tamo ti je,
pohranjeno u nulentropskim spremnicama u sredistu."

Teg i Patrin su napravili svoj plan, nadajuci se da nikad nece
morati da iskoriste ovu napustenu jazbinu za sluéaj nuzde. Cuvali su
tajnu o njoj, a Patrin je ponavljao Tegu tajnovit put do svog decackog



otkrica.

Lusila zastenja iza Tega kada se saplete na jedan koren. Dankan
je ocCito sledio Tega po zvuku. Lusila je, ocito, bila previse
zaokupljena svojim mislima.

Njena sli¢nost u licu sa Darvi Odrade bila je izuzetna, reCe Teg
sebi. Kada su onda u Tvrdavi te dve Zene stajale jedna pored druge,
uoCio je razlike koje su bile proizvod razliCitog starosnog doba.
Lusilina mladost pokazivala se u viSku potkoznog sala, u
zaobljenosti crta lica. Ali glasovi! Boja, naglasak, trikovi atonalne
modulacije, zajedniCko obelezje govornog manirizma Bene Geserita.
Bilo je gotovo nemoguce raspoznati ih u mraku.

Sa svojim poznavanjem Bene Geserita Teg je bio ubeden da u
pitanju nije bila slu€ajnost. Uzimajuci u obzir sklonost Sestrinstva za
udvostruCavanjem i utrostruCavanjem svojih dragocenih genetskih
linija radi zastite ulaganja, mora da je posredi bio zajedniCki predacki
izvor.

Atreidi, svi mi, pomisli on.

Taraza mu nije otkrila svoj plan sa golom, ali ve€ i Cinjenica da se
nalazio unutar tog plana omogucavala je Tegu pristup njegovim sve
jasnijim oblicima. Nije jo§ mogao da sagleda Citav obrazac, ali je ve¢
uspevao da nasluti njegovu celinu.

Sestrinstvo je iz pokoljenja u pokoljenje trgovalo sa Tleilaksima,
kupujuci gole Ajdaha, obucCavajuci ih ovde na Gamuu, samo da bi
bile ubijene. Za sve to vreme Cekao se pravi trenutak. Bilo je to nalik
na jezivu igru koja je dospela u svoju grozniCavu fazu zbog toga sto
se na Rakisu pojavila jedna devojCica sposobna da zapoveda
crvima.

Sam Gamu morao je da bude deo tog plana. Kaladanijanska
obelezja lezala su posvuda naokolo. Danijanske tananosti naslagane
povrh svirepih, drevnijih naCina. Nije samo ovdasnje stanovniStvo
proiziSlo iz danijanskog svetiliSta gde je Tiraninova baba, gospa
Dzesika, provela svoj Zivot.

Teg je zapazio neke kako oCite tako i prikrivene belege joS za
vreme svog prvog izvidackog obilaska Gamua.

Bogatstvo!

Znaci su bili tu, trebalo ih je samo uociti. Krstarilo je njihovom



vaseljenom kreCuéi se poput amebe, spremno da se uvuce na bilo
koje mesto gde je moglo da se ulozi. Teg je znao da se na Gamuu
nalazilo bogatstvo iz Rastrkavanja. Bogatstvo tako veliko da je malo
njih pretpostavljalo (ili moglo da zamisli) njegove razmere i moc.

On se odjednom zaustavi. FiziCki oblici predela do koga su stigli
zahtevali su njegovu punu paznju. Ispred njega lezala je jedna
ispupCena ivica goletne stene, sa znacima prepoznavanja koje je
Patrin usadio u njegovo secCanje. Ovaj prolaz bio je jedan od
opasnijih.

"Nema pecine ili gustog rastnja koje bi moglo da te sakrije. Drzite
¢ebad u pripravnosti.”

Teg skinu $§tit Zzivota sa ruksaka i stavi ga preko ruke. Zatim dade
znak za pokret. Tamno tkanje zastitnog materijala Suskalo je tarudi
se 0 njegovo telo.

Lusila je postala manje od broja, pomisli on. Zudela je za onim
gospa ispred svog imena. Gospa Lusila. Nema sumnje da joj je to
lepo zvucalo. Svega nekoliko €asnih majki zasluzilo je tu titulu, od
kako su glavne kuce iskrsle iz mraka Sto ga je nametnula Tiraninova
Zlatna staza.

Lusila, zavodnica-utiskivacica.

Sve takve Zene iz reda Sestrinstva bile su posvecene u tajne
seksa. Tegova rodena majka uputila ga je u dejstvo tog sistema,
Saljuci ga kod pazljivo odabranih lokalnih Zena dok je joS bio sasvim
mlad, Cineéi ga osetljivim na znake koje je morao da primeti kako
kod sebe tako i kod tih zena. Takva obuka bila je zabranjena izvan
nadzora Kapitola, ali Tegova majka je bila jedna od jeretika
Sestrinstva.

"Ovo Ce ti biti potrebno, Milese."

Nema sumnje da je u njoj bilo izvesne sposobnosti predvidanja.
Naoruzala ga je protiv UtiskivaCica koje su bile obuCene da izazivaju
orgazmiCko pojaCanje sa ciliem da se ucvrste nesvesne veze -
muskaraca sa Zzenama.

Lusila i Dankan. Utiskivanje na njoj bilo bi i Utiskivanje na
Odrade.

Teg je gotovo Cuo kako su delovi ucinili klik sklapaju¢i se u

njegovoj svesti. Sta je onda sa onom mladom Zenom na Rakisu? Da



li ¢e Lusila svog ucCenika, po izvrSenom utiskivanju, nauciti tehnici
zavodenja i naoruzati ga da uhvati u zamku onu koja je zapovedala
crvima?

JoS nemam dovoljno podataka za prvi proracun.

Teg zastade na kraju opasnog prolaza kroz stene. Odlozio je
Cebe i zatvorio ranac, dok su Dankan i Lusila ¢ekali u neposrednoj
blizini. Teg ispusti uzdah. Ovo c¢ebe ga je uvek brinulo. Nije
posedovalo odbojnu mo¢ pravog borbenog Stita, ali ako bi se
dogodilo da laserski zrak pogodi ovu stvar brza vatra koja bi usledila
mogla je da bude kobna.

Opasne igracke!

Teg je oduvek na ovaj nacin svrstavao takva oruzja i mehanicke
sprave. Bolje je bilo osloniti se na svoju domisljatost, svoje telo i pet
stavova Bene Geserita, kao $to ga je njegova majka ucila.

Upotrebi instrumente samo onda kada su oni stvarno neophodni
da se pojaca telo: to je bilo ucenje Bene Geserita.

"Zbog €ega smo stali?" proSapta Lusila.

"Osluskujem noc", reCe Teg.

Dankan, Cije je lice bilo avetinjski zamagljeno u svetlosti zvezda
propustenoj kroz grane drveca, zurio je u Tega. Tegove crte lica su
ga smirile. Smestene su negde u nepristupaChom secanju, pomisli
Dankan. Mogu da verujem ovom Coveku.

Lusila je pretpostavljala da su se zaustavili zato Sto je Tegovom
starom telu bio potreban predah, ali nije mogla to da prevali preko
usana. Teg je rekao da njegov plan bekstva ukljuCuje i Dankanovo
prebacivanje na Rakis. Vrlo dobro. Jedino je to bilo vazno u ovom
casu.

Vec¢ je dokonala da to svetiliSte koje se nalazilo negde ispred njih
mora da sadrzi ne-letelicu ili ne-prostoriju. Sve ostalo ne bi bilo
dovoljno. Patrin je na neki nacin bio klju¢ ovoga. Nekoliko Tegovih
nagovestaja ukazalo je da je Patrin bio tvorac putanje njihovog
bekstva.

Lusila je bila prva koja je shvatila kako ¢e Patrin morati da plati za
njihovo bekstvo. Patrin je bio najslabija spona. Ostao je tamo pozadi,
gde je Svangiju mogla da ga zarobi. Zarobljavanje mamca bilo je
neizbezno. Samo bi budala mogla da pretpostavi da jedna Casna



majka Svangijuinih sposobnosti nece biti u stanju da iznudi tajnu od
obiénog muskarca. Svangiju nece biti potrebno da posegne za
teSkim ubedivanjima. Tananost glasa i oni bolni oblici ispitivanja koji
su ostali monopol Sestrinstva - kutija bola i pritisak na nervne
zavrSetke - bilo je sve Sto joj je bilo neophodno.

Lusili je u tom trenutku postao jasan oblik koji ¢e Patrinova
odanost poprimiti. Kako je Teg mogao da bude tako slep?

Ljubav!

Ta duga, na poverenju zasnovana veza izmedu dva muskarca.
Svangiju ¢e delati hitro i svirepo. Patrin je to znao. Teg nije uzeo u
obzir vlastito znanje.

Dankanov glas trze je iz ovih misli.

"Topter! Iza nas."

"Brzo!" Teg iS€upa ¢ebe iz ranca i baci ga preko njih. S¢uéurili su
se u tami zasi¢enoj mirisima zemlje, osluskuju¢i kako ornitopter
prele¢e iznad njih. Nije se zaustavio, niti vratio. Kada su postali
sigurni da nisu otkriveni, Teg ih joS jednom povede Patrinovom
stazom secanja.

"Bio je to tragac", reCe Lusila. "PoCeli su da sumnjaju... ili je
Patrin..."

"Cuvaj snagu za hodanje", odsece Teg.

Nije htela da ga pritiska. Oboje su znali da je Patrin mrtav.
Rasprava o tome bila je izliSna.

Ovaj mentat ide duboko, re€e sebi Lusila.

Teg je bio sin jedne Casne majke i ta majka ga je naucila stvarima
preko dozvoljenih granica pre nego Sto ga je Sestrinstvo uzelo u
svoje manipulativne ruke. Ovaj gola nije ovde bio jedini sa
nepoznatim sposobnostima.

Trag ih je skretao napred i nazad, stazom divljaCi koja se pela uz
strmo brdo kroz gustu Sumu. Zvezdana svetlost ovde nije mogla da
se probije kroz drvec¢e. Samo ih je zadivljuju¢e mentatovo pamcenje
zadrzavalo na stazi.

Lusila je gazila neCujno. Osluskivala je Tegove pokrete i prema
njima se upravljala.

Kako je Dankan cutljiv, pomisli ona. Kako se zatvorio u sebe.
Pokoravao se naredenjima. Poslusno je iSao tamo gde ih je Teg



vodio. Osetila je kakvo¢u Dankanove posluSnosti. Drzao se svojih
namera. Dankan je bio poslusan zato Sto mu je odgovaralo da bude
takav - za sada. Svangijuina pobuna usadila je u golu nesto divlje
nezavisno. A kakve su tek svoje stvari Tleilaksi usadili u njega?

Teg se zaustavi na jednoj zaravni ispod visokog drveca da povrati
dah. Lusila je mogla da Cuje kako duboko diSe. To je joS jednom
podseti da je mentat bio vrlo star Covek, previSe star za ovakve
napore. Tiho je prozborila:

"Jesi li dobro Milese?"

"Reci ¢u ti kada ne budem."

"Koliko jos ima?" upita Dankan.

"Jo§ samo malo."

Odmah potom, ponovo je krenuo kroz no¢. "Moramo da
pohitamo", reCe on. "Onaj sedlasti greben je poslednja tacka."

Sada kada je prihvatio Patrinovu smrt kao Cinjenicu, Tegove misli
poput magnetne igle skrenu$e na Svangiju i onom $to je ona morala
da dozivljava. Svangiju je, izvesno, oseéala kako se njen svet rusi
oko nje. Begunci su imali prednost od Cetiri noCi! Ljudi koji na ta;
nacin obmanu jednu ¢asnu majku mogu svasta da naprave! Begunci
su, razume se, do sada veC napustili planetu. Ne-letelica. li, Sta
ako...

Svangijuine misli bile su pune tih... "Sta ako."

Patrin je bio krhka veza, ali Patrin je bio dobro uvezban da
uklanja krhke veze, obucen od strane jednog majstora - Milesa Tega.

Teg otre vlaznost sa ociju brzim trzajem glave. Neposredna
nuznost zahtevala je tu srz unutrasnjeg postovanja koje nije mogao
izbeci. Teg nikada nije bio dobar lazov, ¢ak ni prema samom sebi. U
sasvim ranoj fazi obuke shvatio je da su majka i ostali ukljueni u
njegovo vaspitanje uslovili u njemu duboko osecanje li€nog postenja.

Privrzenost kodeksu Casti.

Sam kodeks, kada je prepoznao njegove obrise u sebi, privlacio
je Tegovu punu paznju. PocCelo je sa saznanjem da ljudi nisu stvoreni
jednaki, da poseduju razliite nasledene sposobnosti i da prolaze
kroz razliCite dogadaje u svojim zivotima. Ovo je proizvodilo ljude
razliCitih dostignuca i razliCite vrednosti.

Teg je zarana shvatio da ako hoce da sledi taj kodeks mora sebe



postaviti tacno u tok raspoznatljivih hijerarhija, prihvatajuci €injenicu
da ¢e mozda doci trenutak kada viSe ne¢e moci da se razvija.

Uslovljavanje tog kodeksa bilo je duboko. Nikada nije uspeo da
otkrije njegove poslednje korene. OCito je bio pripojen za nesto
sustinsko u njegovoj ljudskoj prirodi. To je sa ogromnom snagom
diktiralo granice ponaSanja onima iznad, kao i onima ispod u
hijerarhijskoj piramidi.

KljuCni znak razmene: odanost.

Odanost se pruzala naviSe i nanize, smestaju¢i se gde god bi
pronasla zasluzujucu privrzenost. Takve odanosti, znao je Teg, bile
su pouzdano zakljuCane u njemu. Nije uopste sumnjao da ¢e ga
Taraza podrzati u svemu osim u situacijama koje zahtevaju da bude
Zrtvovan za opstanak Sestrinstva. | to je, samo po sebi, bilo u redu.
To je bila tacka u kojoj je odanost svih njih bila konacno smesStena.

Ja sam Tarazin basar. To kazuje kodeks.

Nadam se da nisi umro u mukama, stari prijatelju.

Teg se jos jedanput zaustavi ispod drveca. Izvadivsi noz iz kanije
u Cizmi, urezao je malu oznaku na drvetu pokraj sebe.

"Sta to radi§?" upita Lusila.

"Ovo je tajna oznaka", odgovori Teg. "Samo ljudi koje sam
vezbao znaju za nju. | Taraza, naravno."

"Ali zasto ti..."

"Objasnicu ti kasnije."

Teg ponovo krenu napred, da bi se zaustavio kod jednog drugog
drveta i nacinio sliCan beleg, nesto Sto bi neka Zivotinja mogla da
uradi kandzom, nesto Sto se uklapa u prirodne oblike ove divljine.

Kada je ponovo krenuo, konacno je shvatio da je doneo odluku o
Lusili. Njeni planovi sa Dankanom moraju se omesti. Sve Tegove
mentatske projekcije vezane za Dankanovu sigurnost i zdravlje
zahtevale su to. Budenje Dankanovih secanja iz vremena pre nego
Sto je postao gola moraju da preduprede bilo kakvo Lusilino
utiskivanje. Nece biti lako spreciti je: Tegu je to bilo jasno. Bio je
potreban bolji lazov nego sto je Teg ikada bio da bi se zavarala jedna
Casna majka.

Mora da izgleda kao slucCajnost, prirodan ishod okolnosti. Lusila ni
u jednom trenutku ne sme posumnjati da joj se suprotstavlja. Teg je



gajio malo iluzija o uspehu protiv jedne Casne majke u punoj
pripravnosti u sku€enim prostorijama. Bolje da je ubije. Mislio je da bi
to mogao da uradi. Ali posledice! Taraza nikad ne bi mogla da bude
navedena da jedan takav krvav Cin vidi kao pokoravanje njenim
naredbama.

Ne, morace da Ceka pogodnu priliku, da ¢eka, motri i osluSkuje.

Izbili su na mali brisan prostor sa visokom preprekom od
vulkanskih stena ispred sebe. Patuljasto Zbunje i trnovito nisko
drvece raslo je odmah uz stene, nalik na tamne mrlje u svetlosti
zvezda.

Teg ugleda tamnije obrise uzanog otvora ispod zbunja.

"Odavde se pruza prolaz unutra" reCe on.

"MiriSe na pepeo", reCe Lusila. "Nesto je ovde gorelo"

"Dovde je stigao mamac", odvrati Teg. "Ostavio je ugljenisan
prostor odmah dole sa leve strane - podrazavajuci tragove plamena
od uzletanja ne-letelice."”

Culo se kako je Lusila brzo udahnula vazduh. Drskost! Ukoliko bi
se Svangiju usudila da posalje tragaga sa sposobno$¢u predvidanja
da sledi Dankanove tragove (jer medu njima jedino Dankan nije u
svom nasledu imao Sionine krvi koja bi ga zastitila od toga) svi znaci
bi ukazivali na to da su dosli ovim putem i odleteli sa planete ne-
letelicom... pod uslovom...

"Gde nas vodis?" upita ona.

"U harkonensku ne-kuglu", reCe Teg. "Ovde je ve¢ milenijumima,
a sada je nasa."



22.

Sasvim prirodno, vlastodrsci Zele da suzbiju 'divlja' istrazivanja.
Nesputano traganje za znanjem belezi dugu istoriju proizvodenja
nepozeljne konkurencije. Mocnici zele 'bezbednu liniju istrazivanja',
koja Ce razviti samo one proizvode i ideje koji se mogu kontrolisati, i
Sto je najvaznije, koji ¢e omoguciti da vec¢i deo dobiti pripadne
unutrasnjim ulagaCima. Na nesrecCu, stihijna vaseljena puna
relativnih promenljivosti ne obezbeduje takvu jednu 'bezbednu liniju
istrazivanja’.

'Procena lksa', Arhive Bene Geserita

Hedli Tuek, visoki svestenik i sluzbeni vladar Rakisa osecao se

nesposobnim da ispuni zahteve koji su mu upravo bili nametnuti.

Prasnjavo-maglovita no¢ prekrivala je grad Kin, ali ovde u
njegovoj prijemnoj dvorani blistanje mnogih sjajnih kugli odagnavalo
je senke. Medutim, Cak i ovde u srcu Hrama mogao se Cuti vetar,
udaljeno zavijanje jedne od planetinih povremenih oluja.

Prijemna dvorana bila je prostorija nepravilnog oblika, sedam
metara po duZini i Cetiri metra na svom najSirem kraju. Suprotan kraj
je bio gotovo neprimetno uzi. Tavanica je, takode, imala blagu kosinu
u tom pravcu. Tapiserije od zacinskih vlakana i veSta nijansiranja
svetlozute i sive boje prikrivale su ove nepravilnosti. Jedna od
tapiserija prekrivala je sabirni rog koji je najneCujnije zvuke prenosio
sluSaocima izvan ove sobe.

Samo je Darvi Odrade, nova zapovednica Tvrdave Bene Geserita
na Rakisu, sedela sa Tuekom u prijemnoj dvorani. Njih dvoje bili su
okrenuti jedno prema drugom, a delio ih je uzan prostor ocrtan
mekim zelenim jastucima.

Tuek pokusa da sakrije grC. Taj napor stisnuo je njegove inacCe
impozantne crte lica u providnu masku. Sa puno paznje se
pripremao za vecerasnji susret. Garderoberi su zagladili njegovu
odoru koja je zaodevala visoku, prilicno snaznu figuru. Zlatne
sandale prekrivale su njegova dugacCka stopala. Pustinjsko odelo



ispod odore sluZilo je viSe za prikazivanje: nije imalo pumpe niti
hvataCe vlage, i nije zahtevalo neudobna i dugotrajna podeSavanja.
Njegova svilasta dugacCka kosa bila je prizljivo oCeSljana, tako da mu
je dopirala do ramena i predstavljala prikladan okvir za Cetvrtasto lice
sa Sirokim punim ustima i snaznom bradom. OCi su odjednom
poprimile izgled blagonaklonosti, izraz koji je on oponasao kod svog
dede. Tako je izgledao kada je ulazio u prijemnu dvoranu da se
susretne sa Odrade. Osec¢ao se mo¢no u svakom pogledu, ali sada
se najedanput osetio golim i ras€erupanim.

On je odista prilicno praznoglav tip, pomisli Odrade.

Tuek je razmisljao: ne mogu da raspravljam o tom uZasnom
Manifestu sa njom! Pogotovo ne kada u drugoj sobi na$ razgovor
slusaju gospodar Tleilaksa i ostali Liceigragi. Sta mi je trebalo da
dozvolim ovo?

"Jasno i prosto, to je jeres", reCe Tuek.

"Ali vi ste samo jedna religija medu mnogim", uzvrati Odrade. "A
sa povratkom ljudi iz RasStrkavanja, razmnozavanje Sizmi i varijanti
verovanja..."

"NasSa vera je jedina prava!" uzviknu Tuek.

Odrade prikri osmeh. Rekao je to u pravi ¢as. | Vaf ga je izvesno
cuo. Bilo je izuzetno lako navoditi Tueka. Ukoliko je Sestrinstvo bilo u
pravu u pogledu Vafa, Tuekove reCi ¢e razbesneti gospodara
Tleilaksa.

Odrade reCe dubokim, zloslutnim glasom. "Taj Manifest postavlja
pitanja na koja svi moraju da odgovore, kako vernici, tako i
nevernici."

"Kakve sve to ima veze sa svetim detetom?" upita Tuek. "Rekla si
mi da moramo da se sastanemo povodom stvari koje..."

"Zaista! Ne pokuSavaj da porekne$ da znas da ima mnogo ljudi
koji po&inju da obozavaju Seanu. Manifest podrazumeva..."

"Manifest! Manifest! To je jeretiCki dokument koji Ce biti uniSten.
Sto se ti¢e Seane, ona mora postati iskljugivo nasa briga!"

"Ne", reCe Odrade blagim glasom.

Kako je Tuek uzrujan, pomisli ona. Njegov ukruceni vrat jedva da
se pomerao kada je okretao glavu sa jedne na drugu stranu. Ti
pokreti ukazivali su na zidnu tapiseriju sa Odradine desne strane,



odredujuéi mesto kao da je Tuekova glava emitovala svetleéi zrak
koji je otkrivao ba$ tu tapiseriju. Kako je ovaj visoki svesStenik bio
providan Covek! Mogao je isto tako jednostavno da objavi da ih Vaf
prisluskuje negde iza te tapiserije.
"Sledece Sto ¢eS uciniti bice da je odvedes sa Rakisa", reCe Tuek.
"Ona ostaje ovde", reCe Odrade. "Bas kao §to smo ti obecale."
"Zbog €ega onda ne bi..."

"Dosta s tim! Seana je jasno izrazila svoje Zelje i sigurna sam da

su ti njene reci prenete. Ona zeli da postane ¢asna majka."
"Ona je vec..."

"Gospodaru TueCe! Ne pokuSavaj da se pretvaras preda mnom.
Ona je iznela svoje zelje i mi smo srecne Sto mozemo da joj izademo
u susret. Zbog &ega bi trebalo da prigovaras? Casne majke su
sluzile Podeljenog boga u doba Slobodnjaka. Zasto ne bi i sada?"

"Vi Bene Geserite raspolazete naCinima da navedete ljude da
kazu stvari koje ne Zele da kazu", optuzi je Tuek. "Nije trebalo da o
ovome raspravljamo nasamo. Moji savetnici..."

"Tvoji savetnici bi samo zamutili nas razgovor. Ono Sto Atreidski
manifest podrazumeva..."

"Hoéu da razgovaram samo o Seani!" Tuek se ispravi, zauzevsi
stav za koji je mislio da priliCi nesalomljivom visokom svesteniku.

"O njoj i razgovaramo", odvrati Odrade.

"U tom sluCaju dopusti mi da iznesem nas stav: zahtevamo
prisustvo viSe nasih ljudi u njenoj pratnji. Ona mora da bude Cuvana
od svih..."

"Na nacin na koji je bila Cuvana na onom krovu?" prekinu ga
Odrade.

"Casna majko Odrade, ovo je sveti Rakis! Ti ovde nemas$ nikakva
prava osim onih koje smo ti mi odobrili!"

"Prava? Seana je postala meta, da, meta mnogih ambicija, a ti
hocCeS da raspravljamo o pravima.”

"Moje duznosti kao visokog svestenika su jasne. Sveta crkva
Podeljenog boga ¢e..."

"Gospodaru TueCe! Sa velikim naporom pokuSavam da se
pridrzavam neophodne uctivosti. Ovo Sto Cinim je za dobrobit i vas i
nas. Akcije koje smo preduzele..."



"Akcije? Kakve akcije?" Tuek ispusti i ove reCi kroz promuklo
groktanje. Te grozne vestice Bene Geserita! |1za njega Tleilaksi, a
ispred njega Casna majka! Tuek se osecao kao lopta u nekoj
strasnoj igri koja je skakala napred-nazad izmedu zastraSujucih
energija. Mirni Rakis, sigurno mesto njegove ugodne svakodnevice,
iSCezao je, a on je bio ubaCen u arenu Cija pravila nije do kraja
shvatio.

"Uputila sam poziv basaru Milesu Tegu", reCe Odrade. "To je sve.
Njegova prethodnica treba uskoro da stigne. Pojacaéemo odbranu
vase planete."

"Usudujes se da preduzmes..."

"NiSta ne preduzimamo. Na zahtev tvog oca Tegovi ljudi su
reorganizovali vasu odbranu. Sporazum na osnovu koga je to
uradeno sadrzi, na izriCito traZenje tvog oca, klauzulu koja nas
obavezuje na povremeno nadgledanje."

Tuek je oSamucen sedeo bez reci. Vaf, taj zloslutni mali Tleilaks,
Cuo je sve ovo. Bi¢e sukoba! Tleilaksi su Zeleli da sklope tajni
sporazum o podeSavanju cena zaCina. Nece dozvoliti da se Bene
Geseriti meSa u to.

Odrade je spomenula Tuekovog oca i Tuek sada pozele da
njegov davno preminuli otac sedi ovde. Tvrd Covek. On bi znao kako
da izade na kraj sa ovim suprotstavljenim silama. On je uvek vrlo
dobro znao kako da postupa sa Tleilaksima. Tuek se priseti da je
prisluskivao (bas kao Sto je i sada Vaf Cinio) jednog Tleilaksa
izaslanika po imenu Vose... i jednog drugog, sa imenom Pook.
Leden Pook. Kako su im imena bila ¢udna.

Tuekove zbrkane misli iznenada izluc€iSe jedno drugo ime. Odrade
ga je upravo pomenula: Teg! Da li je to staro CudoviSte joS bilo
aktivno?

Odrade ponovo prozbori. Tuek pokusa da proguta pljuvacku dok
se naginjao napred, prisiljavajuéi sebe da usredsredi paznju.

"Teg Ce, takode, proveriti odbrambene mere na samoj planeti.
Posle onog fijaska na krovu..."

"Zvanicno zabranjujem ovo mesSanje u nase unutrasnje poslove",
uzviknu Tuek. "Nema nikakve potrebe. Nasi svestenici-Cuvari su
dovoljni da..."



"Dovoljni?" Odrade zalostivo zavrte glavom. "Kako
neodgovarajuca re€ s obzirom na nove okolnosti na Rakisu."
"Kakve nove okolnosti?" U Tuekovom glasu sada se jasno
osecao strah.

Odrade je naprosto sedela i zurila u njega.

Tuek pokuSa da unese nekakav red u svoje misli. Da li je mogla
znati da ih Tleilaksi sluSaju tamo pozadi? Nemoguce! Drhtavo je
uvukao vazduh. Sta je znagilo ovo sa odbranom Rakisa? Odbrana je
bila izvrsna, umirivao je sebe. Imali su najbolje iksijanske monitore i
ne-letelice. Sto je jo$ vaznije, svim nezavisnim snagama bilo je stalo
da Rakis ostane podjednako nezavisan kao joS jedan izvor zacCina.

Svima je stalo sem Tleilaksima sa njihovom prokletom
preteranom proizvodnjom melanza iz akslotl rezervoaral!

Bila je to razorna misao. Gospodar Tleilaksa Cuo je svaku reC
izgovorenu u ovoj prijemnoj dvorani!

Tuek prizva Sai-Huluda, Podeljenog boga, da ga zastiti. Taj grozni
mali Covek tamo pozadi rekao je da u isti mah govori u ime lksa i
Ribogovornica. PredoCio mu je dokumenta. Jesu li to bile te 'nove
okolnosti' o kojima je Odrade govorila? NiSta nije moglo zadugo
ostati sakriveno od ovih vestica!

Visoki svestenik nije mogao da obuzda drhtaj na pomisao o Vafu:
ta mala okrugla glava, te sjaktave oci; préast nos i ti ostri zubi kada
se suvo smejao. Vaf je izgledao kao malo uvec¢ano dete dok vas ne
bi pogledao u oCi i prozborio svojim piskavim glasom. Tuek se
prisetio da se i njegov otac zalio na te glasove: "Tleilaksi govore tako
uzasne stvari svojim decjim glasovima!"

Odrade se promeskolji na jastuku. Razmisljala je o Vafu koji je
sluSao negde pozadi. Da li je dovoljno Cuo? Njeni vlastiti tajni
prisluskivadi sigurno su sada sebi postavljali isto pitanje. Casne
majke su uvek iznova ponavljale ova verbalna nadmetanja, tragajuci
za unapredenjima i novim prednostima Sestrinstva.

Vaf je Cuo dovoljno, reCe Odrade sebi. Vreme je da promenimo
igru.

Odrade se obrati Tueku svojim najotvorenijim tonom: "Gospodaru
TuecCe, neko vazan slusa ovo Sto ovde govorimo. Da li je uctivo da
jedna takva li¢nost potajno slusa?"



Tuek zaklopi o€i. Ona zna!

Otvorio je oCi i susreo Odradin netremiCan pogled koji niSta nije
kazivao. lzgledala je kao neko ko je Citavu veCnost mogao da Ceka
na njegov odgovor.

"Uctivo? Ja...ja..."

"Pozovi tajnog slusaoca da sedne sa nama", reCe Odrade.

Tuek prede Sakom preko svog vlaznog Cela. Njegov otac i njegov
ded, koji su takode bili visoki sveStenici, ustanovili su ritualne
odgovore za najveci broj prilika, ali ne i za trenutak kakav je bio ova.
Pozvati Tleilaksa da sedi ovde? U ovoj prostoriji sa... Tuek se
odjednom priseti da mu se nije dopadao miris gospodara Tleilaksa.
Njegov otac se u svoje vreme zalio na to: "MiriSu na neku odvratnu
hranu!”

Odrade ustade. "Mnogo viSe volim da gledam onog ko slusa moje
reCi", reCe ona. "Hoc¢u li sama poci da pozovem skrivenog slusaoca,
da..."

"Molim te!" Tuek je ostao da sedi, ali je podigao ruku dajuci joj
znak da stane. "Imao sam malo izbora. DoSao je sa dokumentima
Ribogovornica i lksijanaca. Rekao je da ¢e nam pomoci da vratimo
Seanu pod nasu..."

"Da vam pomogne?" Odrade spusti pogled na svesStenika koji se
znojio sa izrazom lica koji je podsecao na sazaljenje. Ovaj je mislio
da on vlada Rakisom?

"On je pripadnik Bene Tleilaksa", reCe umorno Tuek. "Zove se Vaf
"

"Znam kako se zove i zbog Cega je ovde, moj gospodaru TuecCe.
Ono Sto me Cudi jeste to da si mu dozvolio da Spijunira..."

"To nije Spijuniranje. Mi smo pregovarali. Ho¢u da kazem, pojavile
su se nove snage kojima moramo prilagoditi nasu..."

"Nove snage? Oh, da, one kurve iz Rastrkavanja. Da li je Vaf
doveo jednu od njih sa sobom?"

Pre nego Sto je Tuek stigao da odgovori otvoriSe se jedna
poboc€na vrata prijemne dvorane. Vaf ude u pravi ¢as u pratnji dva
Liceigraca.

Receno mu je da ne dovodi Liceigrace! pomisli Odrade.

"Samo vi!", reCe Odrade pokazujuci prstom. "Ovi drugi nisu bili



pozvani, zar ne, gospodaru TuecCe?"

Tuek se s mukom podize na noge, svestan Odradine blizine, i
priseCajuci se svih onih jezivih pria o fiziCkoj vestini Casnih majki.
Prisustvo LiceigraCa doprinosilo je njegovoj pometnji. Uvek su ga
ispunjavali tako strasnim sumnjama.

Okrenuvsi se prema vratima i pokusavsi da svom licu da izraz
pozivanja, Tuek reCe: "Samo... ambasador Vaf, molim."

Tuek jedva izgovori ove reci. Bilo je gore od straSnog! Osecao se
kao nag pred ovim ljudima.

Odrade pokaza na jastuk pokraj sebe. "Vi ste Vaf? Molim vas
pridite i sedite."

Vaf joj klimnu kao da je nikada ranije nije video. Kakva uctivost!
Davsi znak svojim LiceigraCima da ostanu napolju, priSao je
oznacenom jastuku ali je ostao da stoji pored njega.

Odrade vide kako malim Tleilaksom prolazi struja napetosti.
Nesto poput gundanja zatreperilo mu je na usnama. | dalje je imao
ona oruzja u rukavima. Da li je nameravao da pogazi njihov
sporazum?

Odrade je znala da je bilo vreme da se Vafove sumnje obnove u
njihovoj punoj snazi, pa i viSe. PoCeCe da oseCa da ga je Taraza,
manevriSuci, namamila u klopku. Vaf je Zeleo svoju rasplodnu majku.
Zadah njegovih feremona odavao je njegove najdublje strahove. Uz
to, u glavi su mu se vrzmale misli o njegovom delu sporazuma - ili
barem, o obliku tog dela sporazuma. Taraza nije oCekivala da Vaf sa
njima odista podeli svo znanje koje je stekao prouCavanjem
Uvazenih Naloznica.

"Gospodar Tuek mi je rekao da ste... ah, pregovarali”, reCe
Odrade. Neka zapamti tu recC! Vaf je znao gde stvarni pregovori
moraju da budu zakljuCeni. Dok je govorila, Odrade se spustila na
kolena, a potom na jastuk, ali su joj noge ostale u polozaju koji joj je
omogucavao da odskoCi sa bilo kog pravca Vafovog moguceg
napada.

Vaf prede pogledom preko nje i pogleda jastuk na koji mu je
pokazala. Spusti se lagano na njega, no ruke mu ostadoSe da
pocCivaju na kolenima, sa rukavima usmerenim na Tueka.

Sto to radi? pitala se Odrade. Vafovi pokreti su govorili da se drZi



nekog svog plana.

"PokuSavala sam", nastavi ona, "da visokom svesteniku ukazem
na znacaj Atreidskog manifesta za nase zajednicke..."

"Atreidski", upade Tuek. Gotovo se srucio na svoj jastuk. "Ne
moze biti atreidski."

"Vrlo ubedljiv manifest", primeti Vaf pojaCavaju¢i Tuekove
oCigledne strahove.

Barem je ovo iSlo prema planu, pomisli Odrade. Ali, reCe samo:
"Obecanje s'torija ne moze se zanemariti. Mnogi ljudi izjednaCavaju
s'tori sa prisustvom njegovog boga."

Vaf joj uputi iznenaden i ljutit pogled.

"Ambasador Vaf mi veli da je taj dokument uzbunio lksijance i
Ribogovornice, ali ja sam ga ponovo uverio da..."

"Mislim da mozemo da zanemarimo Rubogovornice", prekinu ga
Odrade. "One svuda €uju bozje glasove."

Vaf prepoznade licemerje u njenim reCima. Da li je to zazirala od
njega? Bila je, razume se, u pravu u pogledu Ribogovornica. One su
se veoma udaljile od svojih starijih poboznosti i oCuvali su veoma
malo uticaja. No, bez obzira na ono na Sta su ipak uticale, i to je bilo
pod nadzorom novih LiceigraCa koji su ih sada predvodili.

Tuek pokuSa da se nasmesSi Vafu. "Rekli ste da biste nam
pomogli..."

"O tome ¢emo kasnije", prekide ga Odrade. Bilo je vazno da
Tuekovu paznju drzi vezanu za taj dokument koji ga je toliko
uznemiravao. Parafrazirala je, stoga, jedno mesto u Manifestu:
"Tvoja volja i tvoja vera, tvoj sistem verovanja - vladali su tvojom
vaseljenom."

Tuek smesta prepoznade reéi. Citao je taj jezivi dokument.
Manifest je kazivao da Bog i sva njegova dela nisu niSta viSe do
ljudsko stvaralastvo. Pitao se kako bi trebalo da odgovori. Nijedan
visoki svestenik nije mogao da propusti da ne odgovori na takav
izazov.

Ali pre no Sto Tuek uspe da nade reci, Vaf susrete Odradin pogled
i odgovori na naCin za koji je znao da ¢e ga ona ispravno
protumaciti. Sa Odrade nije moglo biti drugacije.

"Zabluda predvidanja", reCe Vaf. "Da li se tako zove u tom



dokumentu? Da li se na tom mestu kaze da um vernika stagnira?"

"Tacno!" upade Tuek. OsecCao je zahvalnost zbog Tleilaksove
intervencije. Upravo je u tome bila srz one opasne jeresi!

Vaf ga ni ne pogleda; nastavljao je da zuri u Odrade. Da li su
Bene Geserite mislile da je njihov plan nedokuCiv? Pa, neka se sada
suocCe sa joS vecom silom. Ona je za sebe mislila da je tako jaka! Ali
Bene Geserite nisu mogle stvarno da znaju kako je Svemoc¢ni Cuvao
buduénost Serijatal

Tuek, medutim, kao da nije umeo da se zausatavi. "On dovodi u
pitanje sve Sto drzimo svetim! A i Siri se na sve strane!"

"Zahvaljujuci Tleilaksima", dobaci Odrade.

Vaf podize rukave, upravljajuci oruzje prema Tueku. Oklevao je
samo zato Sto je video da je Odrade prepoznala deo njegovih
namera.

Tuek stade prelaziti pogledom s jednog na drugo. Da li su
Odradine optuzbe bile tacne? lli je to samo jos jedan od trikova Bene
Geserita?

Odradi ne promace Vafovo oklevanje i pokusa da pogodi njegov
uzrok. Preturala je po svesti sa odgovorom o njegovim pobudama.
Kakvu bi prednost Tleilaksi stekli ukoliko ubiju Tueka? Vaf je, oCito,
nameravao da visokog svestenika zameni jednim od svojih
Liceigraca. Ali Sta bi mu to donelo?

Nastoje¢i da dobije u vremenu, Odrade reCe: "Trebalo bi da
budete vrlo oprezni, ambasadore Vaf."

"Kada je to oprez ikada upravljao velikim nuznostima?" upita Vaf.

Tuek ustade i teSkim korakom krenu na jednu stranu, krseci ruke.
"Molim vas! Ovo su sveta mesta. Greh je raspravljati o jeresi, ukoliko
ne nameravamo da je unistimo." On spusti pogled na Vafa. "To nije
istina, zar ne? Vi niste autori tog uzasnog dokumenta?"

"Nije naSe delo", sloZi se Vaf. Proklet bio ovaj kicos od popa!
Tuek se sasvim pomerio u stranu i ponovo je predstavljao pokretnu
metu.

"Znao sam to!" uzviknu Tuek, koraCajuci izmedu Vafa i Odrade.

Odrade nije skidala pogled sa Vafa. Nameravao je da pocini
ubistvo! Bila je sigurna u to.

Tuek ponovo progovori iza njenih leda. "Ne znate koliko gresSite u



pogledu nas, Casna majko. Ser Vaf je trazio da oformimo kartel za
melanz. Objasnio sam mu da naSa cena za vas mora ostati
nepromenjena, jer je jedna od vas bila pramajka Boga."

Vaf je pognuo glavu i ¢ekao. Svestenik ¢e ponovo uci u vidno
polje. Bog necCe dozvoliti promasa;.

Tuek je stajao iza Odrade i gledao nanize u Vafa. Njegovim telom
prode drhtaj. Tleilaksi su bili tako... tako odvratni i amoralni. Nije im
se moglo verovati. Kako bi se uopsSte moglo prihvatiti Vafovo
poricanje.

Ne prestajucCi da razmislja o Vafu, Odrade reCe: "Gospodaru
TuecCe, nisu li vam izgledi za uvecan dobitak privlacni?" Videla je
kako se Vafova desna ruka malo pomakla i da sada stoji gotovo
uperena u nju. Njegove namere postale su potpuno jasne.

"Moj gospodaru TuecCe", nastavi Odrade, "ovaj Tleilaks nhamerava
da nas ubije."

Na njene recCi Vaf trze obe ruke naviSe, pokuSavajuci da cilja u
reagovali, Odrade se nade u zaklonu. ZacCula je slabaSan fijuk
bacacCa strelica, ali nije osetila ubod. Ona podize levu ruku i zadade
oStar udarac koji slomi Vafovu desnu ruku. Desnom nogom mu
istovremeno slomi levu ruku.

Vaf vrisnu.

Nije mogao ni pretpostaviti da jedna Bene Geserit moze da bude
tako brza. Bilo je to gotovo ravno onom Sto je video kod Uvazene
NaloZnice na iksijanskom zbornom brodu. Cak i kroz sav svoj bol
shvatio je da o tome mora izvestiti. Casne majke su u nuzdi mogle
da se koriste i sinoptickim kontra-udarima.

Vrata iza Odrade se s treskom otvoriSe i Vafovi LiceigraCi
nahrupiSe unutra. Ali Odrade se veC nasla Vafu iza leda sa obema
rukama na njegovom grlu. "Stanite ili je mrtav!" povika.

Dvojica LiceigraCa se slediSe.

Vaf se koprcao pod njenim rukama.

"Budi miran", naredi mu ona. Pogledala je prema Tueku, koji je
lezao opruzen na podu sa njene desne strane. Jedna strelica je
pogodila metu.

"Vaf je ubio visokog svestenika", reCe Odrade, obracajuci se



svojim tajnim slusaocima.

Dva LiceigraCa nastavljala su da zure u nju. Bilo je lako uociti
njihovu neodluénost. Takode je shvatila da niko od njih ne razume
kako su pali u ruke Bene Geserita. Bene Tleilaksi su odista bili
uhvaceni u klopku!

Odrade se ponovo obrati LiceigraCima. "Uzmite ovo telo, iznesite
ga u hodnik i zatvorite vrata. Vas gospodar je u€inio budalastu stvar.
Bi¢ete mu potrebni kasnije." Onda se okrete Vafu: "U ovom trenutku
ja sam ti potrebnija nego tvoji Liceigraci. Reci im da odu."

"ldite", naredi im Vaf piskavim glasom.

Posto su LiceigraCi nastavili da zure u nju, Odrade ih upozori:
"Ako smesta ne odete, ubicu ga, a onda ¢u usmrtiti i vas dvojicu."

"Udinite kako kaze", vrisnu Vaf.

LiceigraCi ovo shvatiSe kao naredbu svog gospodara. Odrade je,
istovremeno, osetila i nesto drugo u Vafovom glasu. Ocigledno je
bilo da ga je trebalo odgovoriti od samoubilackih namera.

Kada su konacno ostali nasamo, Odrade ukloni iskoriS¢ena
oruZzja iz njegovih rukava i stavi ih u dzep. Kasnije ¢e morati da budu
podrobno ispitana. Malo je toga mogla da ucini za njegove slomljene
kosti, osim da ga zakratko onesvesti i namesti ih. Nacinila je
improvizovane udlage od jastuka i iscepanih traka zelene tkanine sa
namestaja visokog svestenika.

Vaf se brzo probudio. ZajeCao je kad je pogledao prema Odrade.

"Ti i ja smo sada saveznici", reCe Odrade. "Stvari koje su se
dogodile u ovoj prostoriji Culi su neki od mojih ljudi i predstavnici
frakcije koja zeli da zameni Tueka jednim od svojih ¢lanova."

Bilo je to prebrzo za Vafa. Bilo mu je potrebno nekoliko trenutaka
dok je shvatio ono §to mu je rekla. Njegov um se, ipak, usredsredi na
najvazniju stvar.

"Saveznici?"

"Pretpostavljam da sa Tuekom nije bilo lako pregovarati”, objasni
mu ona. "Ponudi§ mu ocigledne olakSice, a on se neprekidno
dvoumi. Ubivsi ga, u€inio si uslugu nekim svestenicima."

"Oni sada slusaju?" procvile Vaf.

"Dakako. Hajde da razgovaramo o tvom predlogu o0 monopolu na
zacCin. Poslednji neprezaljeni visoki sveStenik je rekao da si to



spominjao. Da vidim da li mogu da sagledam opseg tvoje ponude."

"Moje ruke", zastenja Vaf.

"Jos si ziv", reCe ona. "Zahvali mojoj mudrosti. Mogla sam da te
ubijem."”

On okrenu glavu od nje. "Bilo bi bolje".

"Ne za Bene Tleilakse, a izvesno ne i za moje Sestrinstvo", reCe
ona. "Da vidim. ObecCao si da ¢eS Rakisu obezbediti puno novih
kombajna za zaCin i to onih, vazdusnih, koji samo dotiCu pustinju
glavom svojih usisivaca".

"Prisluskivala si!" optuZi je on.

"Niposto. Vrlo priviacan predlog, budu¢i da sam uverena da ih
Iksijanci besplatno obezbeduju iz vlastitih pobuda. Da Ili da
nastavim?"

"Rekla si da smo saveznici."

"Monopol ¢e primorati Esnaf da kupuje viSe iksijanskih
navigacionih masina", objasni ona. "Tako Cete gurnuti Esnaf u svoje
Celjusti koje ¢e ih slomiti."

Vaf podize glavu i besno je pogleda. Ali ovaj pokret izazva bol u
njegovim polomljenim rukama i on zastenja. Uprkos bolu, pazljivo je
posmatrao Odrade kroz gotovo sklopljene kapke. Da li su vestice
zaista verovale da je to opseg plana Tleilaksa? Jedva da se
usudivao da se nada da je Bene Geserit u takvoj zabludi.

"Razume se, to nije bio vas osnovni plan”, primeti Odrade.

Vafove oéi se Sirom otvorise. Citala mu je um! "Ja sam
obescCascen", reCe on. "Kada si mi posStedela Zivot, poStedela si
beskorisnu stvar." Ponovo je utonuo u stolicu.

Odrade duboko udahnu. Vreme je da se iskoriste rezultati
kapitolskih analiza. Nagnula se sasvim blizu Vafa i Sapnula mu u
uvo: "Jo$ si potreban Serijatu."

Vaf uzdahnu.

Odrade se uspravi. Ovaj uzdah je sve rekao. Analize su dobile
potvrdu.

"Misli§ da u ljudima Rastrkavanja imas bolje saveznike?" upita
ona. "Uvazene NalozZnice i ostale hetere od te sorte. Pitam te: da li
slig pravi savez sa svojim smecem?"

Vaf do tada beSe Cuo da se ovo pitanje izgovara jedino u kelu.



Bledog lica, disao je kratkim dahom. Sta su to njene regi
podrazumevale? On prislili sebe da prenebregne bol u rukama.
Saveznici, rekla je. Znala je za Serijat! Kako je mogla da zna?

SavezniStvo sa povindaskim vesticama? Vafova svest bila je
ispunjena nemirom. Bol u njegovim rukama privremeno je pocivao
po strani. Osecao se tako krhko u ovom trenutku! Odjednom, pri
korenu jezika oseti kiseo ukus Zugi.

"Ahhh", reCe Odrade. "Jesi li Cuo? Svestenik Krutansik i njegova
frakcija stigli su do nasSih vrata. PredloziCe ti da jedan od tvojih
LiceigraCa preuzme obliCje pokojnog Hedlija Tueka. Svaki drugi
nacin bi prouzrokovao previse meteza. Krutansik je prili€no mudar
covek, koji se sve do sada drzao u pozadini. Njegov ujak Stiros
dobro ga je pripremio."

"Sta tvoje Sestrinstvo dobija od saveza sa nama?" najzad uspe
da izusti Vaf.

Odrade se osmehnu. Sada je mogla da govori istinu. To je uvek
bilo mnogo lakSe, a Cesto je predstavljalo i najmocniji dokaz.

"Nas opstanak ugrozen je burom koja se kuva medu
Rastrkanima", odgovori ona. "Opstanak Tleilaksa, takode.
Najdalekoseznija stvar sadrzana u nasim Zeljama je kraj onih koji
cuvaju Veliko uverenje."

Vaf se zgr&i. Otvoreno je to rekla! Odmah je shvatio. Sta mari ako
su drugi Culi? Oni nisu bili u stanju da proniknu Sta je pocivalo iza
njenih reci.

"NasSe rasplodne majke su spremne za vas", reCe Odrade.
Netremice ga je gledala u oCi i nacinila pokret rukom svestenika
Zensunija.

Vaf oseti kako mu kamen pada sa srca. NeocCekivana,
nezamisliva, neverovatna stvar bila je istinital Bene Geserite nisu
bile povindasi! Ipak Ce cela vaseljena slediti Bene Tleilakse u
istinskoj veri! Bog nec¢e dopustiti nesto drugo, a posebno ne ovde, na
Prorokovoj planeti.



23.

Birokratija uniStava preduzimljivost. Malo je toga Sto birokratije
viSe mrze od novine, pogotovo novine koja daje bolje rezultate od
starih uhodanih nacina. Unapredivanja uvek Cine da oni na vrhu
gomile izgledaju nepodesni. Ko uziva u tome da izgleda nepodesan?

'Vodi€ za iskuSenje i greSke u vladavini', Arhive Bene Geserita

|zvestaji, sazeci i rastrkane zanimljive vesti lezali su u nizovima
preko dugackog stola za kojim je sedela Taraza. S izuzetkom noc¢ne
straze i neophodnih sluzbi, ceo Kapitol je spavao oko nje. Samo su
poznati zvuci tehniCckog odrzavanja postrojenja prodirali u njene
privatne odaje. Dve sjajne kugle lebdele su iznad njenog stola,
kupaju¢i u Zzutoj svetlosti tamnu drvenu povrSinu i redove
ridulijanskog papira. Prozor iza njenog stola liCio je na tamno
ogledalo u kome se odrazavala Citava soba.

Arhive!

Holoprojektor je treperio, neprekidno radeci iznad plohe stola -
proizvodeci nove i nove komade i delove koje je proizvela.

Taraza je bila sklona da ne veruje arhivama, svesna, pri tom, da
je reC o dvosmislenom stavu buduci da je uvidala duboko osecanje
nuznosti za podacima. No, Kapitolova dokumentacija mogla se
sagledavati jedino kao dzungla skracenica, posebnih naznaka,
Sifrovanih odlomaka i fusnota. Takva grada Cesto je zahtevala pomo¢
mentata koji bi je mogao prevesti ili, joS gore, u trenucima izuzetnog
zamora, kopanja po Drugim secanjima. Svi arhivari su, naravno, bili
mentati, ali to Tarazu nije ospokojavalo. Arhivskim zapisima se
nikada nije moglo pri¢i na neposredan nacin. Vecina tumacenja koja
su proizilazila iz ovog izvora morala se prihvatiti tako Sto se verovalo
na re€¢ onima koji su ih pribavili ili ste se (do davola) morali osloniti i
na mehanicku pretragu uz pomo¢ holosistema. Ovo je funkcionerima
davalo viSe moci no sto je Taraza bila spremna da im pruzi.

Zavisnosti!

Taraza je mrzela zavisnost. Ovo je bilo Zalosno priznanje koje ju



je podsecalo na to da se veoma malo situacija razvija tano onako
kako ste zamislili. Cak su i najbolje projekcije mentata bile pune
greSaka... posmatrano u dovoljno dugom vremenskom razmaku.

Pa ipak, svaki je pokret Sestrinstva zahtevao konsultovanje
arhiva i naizgled beskonacCne analize. Bilo je to neophodno Cak i za
najobi¢niju trgovinu. Ta Cinjenica Cesto ju je razdrazivala. Da li treba
da ustanove ovu grupu? Ima li smisla potpisati onaj sporazum?

Tokom sastanka uvek bi doSao trenutak kada je bila primorana da
donosi sledece odluke.

"Prihvacena analiza arhivistkinje Hesterion."

lli Sto je ne retko bio sluCaj: "Arhivarov izvestaj odbacen; bez
znacaja."

Taraza se nagnu napred da bi bolje osmotrila holoprojekciju:
"Moguci rasplodni plan za subjekta Vafa".

Brzo je pregledala brojeve, plan gena iz ¢elijskog uzorka koji joj je
Odrade dostavila. Struganje noktom retko je pribavljalo dovoljno
grade za sigurnu analizu ali Odrade je ovoga puta bila sasvim
uspesSna u tome, pod izgovorom da namesta slomljene kosti tog
coveka. OsmotrivSi podatke Taraza zavrte glavom. lzdanci ce
zasigurno biti slicni svim prethodnim pokuSajima Bene Geserita sa
Tleilaksima: Zene Ce biti imune na ispitivanje pamcenja; muskarci,
jamacno, neprobojni i u odbojnom neredu.

Taraza se zavali u stolici i uzdahnu. Kada je u pitanju bila
zabeleSka o rasplodavanju monumentalno unakrsno proveravanje
poprimilo je kolebljive razmere. Sluzbeno, to je bio 'Skup predacke
znacCajnosti'; SPZ za arhiviste. Medu sestrama je uglavnhom bio
poznat kao 'Priplodni zapis', kome je, iako je bio precizan, manjkalo
oseCanje za pojedinosti sredene po odgovarajucim arhivskim
poglavljima. Zatrazila je da se Vafova projekcija izvede na tri stotine
pokolenja, Sto je bio lagan i brz zadatak, dovoljan za sve prakticne
potrebe. Tri stotine genetskih glavnih linija (kao kod Tega, njegovih
srodnika i polubrace i polusestara) pokazali su se pouzdanim tokom
milenijuma. Instinkt joj je govorio da bi bilo uzaludno trositi viSe
vremena na Vafove projekcije.

Umor ophrva Tarazu. Ona stavi glavu u ruke i osloni ih za
trenutak o sto, osecajuci hladnoc¢u drveta.



Sta ako gre$im u pogledu Rakisa?

Tvrdnje opozicije nisu se mogle gurnuti u praSinu arhiva. Prokleta
bila ova zavisnost od raCunara! Sestrinstvo je drzalo svoje glavne
linje u racunarima joS u vreme Zabranjenih dana posle
Batlerijanskog Dzihada i njegovog neobuzdanog razaranja 'masina
koje misle'. Ali u ova 'prosvetljenija vremena' nije viSe postojala
sklonost da se istrazuju nesvesne pobude koje su stajale u temelju
te prastare orgije razaranja.

Ponekad donosimo veoma odgovorne odluke iz neposrednih
razloga. Svesna pretraga arhiva ili Drugih se¢anja ne pruza nikakve
garancije.

Taraza oslobodi jednu ruku i pljesnu njome po plohi stola. Nije
volela da se bakc¢e sa arhivistima koji su je zasipali odgovorima na
njena pitanja. Predstavljali su oholu skupinu punu tajnih $ala. Cula je
kako porede svoj SPZ rad sa uzgajanjem stoke, kulturama na
poljoprivrednim dobrima i upravom za trkace zivotinje. Proklete bile
njihove Sale! U ovom Casu prva odluka bila je daleko vaZznija no Sto
su to one mogle da zamisle. Te posluSne sestre, koje su samo
ispunjavale naredbe, nisu imale Tarazine odgovornosti.

Podigla je glavu i pogledala preko sobe u niSu sa bistom sestre
Cenoe, jedne od onih koje su pripadale dalekoj istoriji i koje su se
susretale i razgovarale sa Tiraninom.

Ti si znala, pomisli Taraza. Nikad nisi bila ¢asna majka, ali si ipak
znala. Tvoji izveStaji to pokazuju. Kako si uspela da donosiS prave
odluke?

Odradin zahtev za vojnom pomoc¢i zahtevao je hitan odgovor.
Vremenski tesnac je bio veliki. No, sa nestankom Tega, Lusile i gole,
morao se sa svom hitnoSc¢u primeniti plan za vanredne okolnosti.

Prokleti Teg!

Jo$ njegovog neoCekivanog ponasSanja. Nije, razume se, mogao
da ostavi golu u opasnosti. Svangijuina akcija je bila predvidijiva.

Sta je Teg uéinio? Da li se sklonio u Isai ili neki drugi od veéih
gradova na Gamuu? Ne. Da je to bio slucaj, Teg bi se do sada javio
uz pomoc jedne od tajnih veza koje su njih dvoje obezbedili.
Posedovao je potpun spisak tih veza i licno je proverio neke od njih.

Teg, ocCigledno, nije imao previSe poverenja u te veze. Zapazio je



nesto za vreme svog inspekcijskog pohoda Sto joj nije preneo preko
Belonde.

Bi¢e neophodno pozvati Burzmalija i dati mu, razume se, samo
osnovna uputstva. Burzmali koga je licno Teg obucio, bio je najbolji:
prvi kandidat za vrhovnog baSara. Burzmali se mora poslati na
Gamu.

Igram se pogadanja, pomisli Taraza.

Ali ako je Teg otiSao u skloniSte, na Gamuu mora da je otpocela
potera. Rakis mora da priCeka. Ovaj potez je ocito sadrZzao izvesne
privlaCnosti. Esnaf nece biti uzbuden. Tleilaksi i oni iz Rastrkavanja
¢e, medutim, sigurno zagristi mamac. Ukoliko Odrade nije uspela da
namami u klopku onog Tleilaksa... ne, Odrade nije mogla da omane.
Makar je to bilo gotovo izvesno.

Neocekivano.

Vidis, Milese? Naucila sam nesto od tebe!

Nista od svega ovoga, ipak, nije pomelo snage opozicije unutar
Sestrinstva.

Taraza polozi oba dlana na sto i snazno ih pritisnu, kao da
pokuSava da na taj naCin oseti raspolozenje zena u Kapitolu, onih
koje su delile Svangijuino misljenje. Glasno suprotstavljanje, ali to je
do sada po pravilu znacilo da se priprema nasilan udar.

Sta da radim?

Smatralo se da je Vrhovna majka imuna na neodlucnost u
trenucima krize. Ali veza sa Tleilaksima izbacila je iz ravnoteze
njihove podatke. Neke od Odradinih preporuka Cinile su se ocCitim, i
veC su bile prenesene. Do te taCke plan je bio verodostojan i
jednostavan.

Odvesti Vafa u pustinju daleko od radoznalih oCiju. Skovati
situaciju in-extremis i sledstvena religijska iskustva u starom i
pouzdanom obrascu Kkoji je postavljala Misionarija Protectiva.
Proveriti da li Tleilaksi koriste gola proces za postizanje svoje vrste
besmrtnosti. Odrade je bila savrSeno sposobna da sprovede toliko
od izmenjenog plana. Mnogo toga je, medutim, zavisilo i od te mlade
Zene, Seane.

| sam crv je nepoznanica.

Taraza se podseti da danasnji crv nije isti kao prvobitni crv sa



Rakisa. Uprkos Seaninom osvedo&enom vladanju nad njima, oni su
bili nepredvidljivi. Kao sto bi Arhive rekle o njima: nije bilo zapisa na
trakama. Taraza gotovo da nije sumnjala da je Odrade izvela taCan
zakljuCak o Rakijancima i njihovim plesovima. To je bila znacCajna
prednost.

Jezik.

Ali mi ga ne govorimo. To je bila manjkavost.

VecCeras moram da donesem odluku!

Taraza odasla svoju povrSinsku svest da tumara unatrag duz
neprekinute linijje vrhovnih majki, svih onih zenskih secanja
sadrzanih u krhkoj svesti nje same i joS dve druge - Belonde i
Hesterion. Bio je to mukotrpan trag kroz Druga secanja, a ona se
secCala suviSe umornom da bi ga sledila. Upravo na kraju tog traga
nalazio se uvid u Muad'Diba, to atreidsko kopile koje je dvaput
uzdrmalo ovu vaseljenu - jednom vladajucéi Carstvom uz pomoc¢ hordi
svojih Slobodnjaka, a potom izlegavsi Tiranina.

Ako ovog puta izgubimo, to bi mogao biti nas kraj, pomisli ona.
Moglo bi se dogoditi da nas progutaju te paklene Zzene iz
Rastrkavanja.

Alternativa se nametala sama od sebe: ono zensko dete sa
Rakisa moglo bi se smestiti u jezgro Sestrinstva da prozivi svoj vek
negde na kraju domasaja ne-letelice. Spremno odstupanje.

Toliko toga je zavisilo od Tega. Da li je konaCno izneverio
Sestrinstvo ili je pronasao neocCekivan nacCin da sakrije golu?

Moram da pronadem nacin da odugovlacim stvar, pomisli Taraza.
Moramo dati Tegu vremena da uspostavi vezu sa nama. Odrade ce
morati da rastegne plan na Rakisu.

Bilo je to opasno, ali se tako moralo uciniti.

Taraza se krutim pokretima podize iz psu-naslonjaCe i upulti
prema zamra¢enom prozoru s druge strane. Planeta Kapitol lezala je
u tami osencenoj svetloS¢u zvezda. UtoCiste: planeta Kapitol.
Ovakve planete nisu viSe imale ¢ak ni imena: samo brojeve negde u
Arhivama. Ova planeta bila je u vlasti Bene Geserita Cetrnaest
stotina godina, ali se i to moralo smatrati privremenim. Taraza
pomisli na ne-letelice koje su strazarile gore u orbiti: Tegov
produbljeni odbrambeni sistem. Pa ipak je Kapitol ostajao ranjiv.



Problem je imao i svoje ime: 'slu€ajno otkrice'.

Bio je to jedan veciti tok. Tamo u Rastrkavanju ljudska vrsta se
Sirila geometrijskom progresijom, vrvecCi preko neograni¢enog
prostora. Tiraninova Zlatna staza bila je, na kraju, obezbedena. Da li
je bilo tako? Dabome, atreidski crv je planirao nesto viSe od prostog
opstanka vrste.

Uc€inio nam je neSto Sto joS nismo otkrile - ni posle svih ovih
milenija. Mislim da znam Sta je ucinio. Ipak, moja opozicija veli
drugacije.

Jednoj ¢asnoj majci nikada nije bilo lako da razmislja o ropstvu
koje su podnosile pod Letom Il, dok je gonio svoje carstvo tri i po
hiljade godina duz Zlatne staze.

Spoti€emo se, secajuci se tih vremena.

PrimetivSi svoj odraz u tamnom plazu prozora, Taraza se zagleda
u sebe. Bilo je to smrknuto lice sa izrazom umora koji je bio lako
vidljiv.

Imam sva prava da budem umorna i smrknuta!

Znala je da ju je obuka hotimi¢no kanalisala u pravcu negativnih
obrazaca. U tome se sastojala njena odbrambena sposobnost i
njena snaga. Ostajala je hladna u svim ljudskim odnosima, pa Cak i u
zavodenjima koja je izvodila po nalogu rasplodnih metresa. Taraza je
bila veciti davolov pobornik i ovo je postala preovladuju¢a snaga u
Citavom Sestrinstvu, prirodna posledica njenog izbora za Vrhovnu
majku. U takvim okolnostima opozicija se lako razvijala.

Kao Sto sufi kazu: trulez se iz sredista uvek Siri prema spolja.

Medutim, ono Sto oni ne behu rekli bilo je da su neke truleZi
plemenite i vredne.

Ponovo se suocCila sa pouzdanijim pokretom: Rastrkavanije je
tokom ljudskih seoba primilo Tiraninovu pouku, promenilo je na
nepoznate nacCine, ali u krajnjoj liniji podlozne prepoznavanju.
Vremenom c¢e biti pronaden nacin da se neutraliSe nevidljivost ne-
letelica. Taraza nije mislila da su ljudi iz RaStrkavanja ovo otkrili -
barem ne oni koji su se skrivali na mestima na kojima su se izlegli.

Nije bilo nikakvog apsolutno sigurnog prolaza kroz te medusobno
suprotstavljene sile, ali je smatrala da se Sestrinstvo naoruzalo
najbolje sto je moglo. Problem je bio sliCan onom sa kojim su bili



suoCeni Esnafovi navigatori, proviacecCi svoje brodove kroz prevoje
svemira tako da izbegnu sudare ili klopke.

Klopke su bile klju¢, a upravo je Odrade postavila klopku
Sestrinstva za Tleilakse.

Kada bi Taraza pomislila na Odrade, sto se ¢esto dogadalo u ovo
vreme krize, njihovo dugo druzenje je dobijalo potvrdu. Bilo je to kao
da je gledala u izbledelu tapiseriju na kojoj su neke figure ostale
svetle. Najblistavije od svega, koja je Odradi osiguravala polozaj
sasvim blizu zapovedniStvu Sestrinstva, bila je njena sposobnost da
prozire kroz pojedinosti i doseze do iznenadujeceg srca sukoba. Bio
je to oblik onog prokletog atreidskog dara za predvidanje, koji je
potajno dejstvovao i u njoj. KoriS¢enje tog skrivenog talenta izazvalo
je najvecCi deo opozicije i predstavljalo je argument kome je Taraza
morala da prizna vaznost u najvecoj meri. Ta stvar je delovala
duboko ispod povrSine, a njegovi skriveni pokreti bili su naznaceni
tek povremenom uzburkanoSc¢u - i u tome je bio problem!

"Koristimo je, ali budimo spremni da je uklonimo", zalagala se
Taraza. "Uvek ¢emo imati vec€inu njenih izdanaka."

Taraza je znala da moZze da se osloni na Lusilu... pod uslovom da
je Lusila uspela negde da pronade neko skloniSte zajedno sa Tegom
i golom. Moguce ubice postojale su, razume se, i na Rakisu. Mozda
Ce to oruzje uskoro morati da se upotrebi.

Taraza iznenada oseti unutrasnji nemir. Druga secanja su
zagovarala najveCu mogucu obazrivost. Nikada viSe ne izgubiti
kontrolu nad rasplodnim linijjama! Da, ukoliko bi Odrade izmakla
pokusSaju uklanjanja, bila bi zauvek otudena. Odrade je bila potpuna
Casna majka, a izvesno je da su joS neke od takvih ostale u
Rastrkavanju - ne medu Uvazenim Naloznicama, prema uvidu
Sestrinstva, ali... ipak...

Nikad vise! Bio je to borbeni moto. Nikada joS jedan Kvizac
Haderah ili Tiranin.

Kontrolisati roditelje. Kontrolisati njihove izdanke.

Casne majke nisu umirale sa umiranjem tog tela. One su ponirale
sve dublje i dublje u zivo jezgro Bene Geserita, sve dok i njihova
slu€ajna uputstva, pa Cak i nesvesna opazanja, ne bi postala deo
kontinuiteta Sestrinstva.



Ne sme se pogresiti u pogledu Odrade!

Ponasanje prema Odradi zahtevalo je narocito prilagodavanje i
izuzetnu obazrivost. Odrade, koja je dopustala sebi odredene
ogranicene naklonosti, 'blagu toplinu' kako je ona to nazivala, tvrdila
je da osecanja obezbeduju dragocen unutrasnji uvid pod uslovom da
ne ovladaju tobom. Taraza je na tu 'blagu toplinu' gledala kao na put
do Odradinog srca, ranjiv otvor.

Znam Sta misliS o meni, Dar, sa tvojom blagom toplinom prema
staroj drugarici iz Skolskih dana. Misli§ da sam potencijalna opasnost
za Sestrinstvo, ali da uz pomo¢ smotrenih prijatelja mogu da budem
spasena od same sebe.

Taraza je znala da neke od njenih savetnica dele Odradino
misljenje. Cutke su slusale i uzdrzavale se od procena. Vecina njih je
| dalje sledila vodstvo Vrhovne majke, ali su mnoge znale za Odradin
divlji talenat i prepoznavale Odradine sumnje. Samo je jedna stvar
drzala vecinu sestara na liniji i Taraza se u tom pogledu nije dala
zavaravati.

Svaka Vrhovna majka je delala na temelju duboke odanosti
Sestrinstvu. NiSta nije smelo da ugrozi kontinuitet Bene Geserita, pa
Cak ni ona sama. Na svoj precizan i strog nacCin prosudivanja, Taraza
je razmotrila svoj odnos prema kontinuiranom bitisanju Sestrinstva.

Ocito nije postojala neposredna nuznost za uklanjanje Odrade.
Pa ipak, Odrade je bila toliko blizu srediStu plana sa golom da je
malo toga moglo izmaéi njenom osetljivom opazanju. Mnogo toga
Sto joj nije bilo otkriveno postace joj znano. Atreidski manifest bio je
gotovo kao kocka. Odrade, Ciji se izbor za tvorca Manifesta prirodno
nametnuo, mogla je jedino da postigne dublji unutrasnji uvid u samu
sebe dok je pisala dokument, ali su reCi po sebi predstavljale
najvecu mogucu prepreku otkricu.

Vaf Ce to uvaziti, znala je Taraza.

Okrenuvsi se od tamnog prozora Taraza se vrati do svoje psu-
naslonjaCe. Trenutak klju€ne odluke - ici ili ne i¢i - mogao se odloziti;
medutim, morali su se preduzeti posredni koraci. Sastavila je u
svesti obrazac poruke i proverila ga dok je upucivala poziv
Burzmaliju. Basarov najomiljeniji uCenik morace da bude poslat u
akciju, ali ne u skladu sa Odradinim Zeljama.



Poruka Odradi bila je u osnovi jednostavna:

"Pomoc je na putu. Ti si ha pozornici, Dar. Samostalno prosuduj o
svemu $to se tite Seanine bezbednosti. U svim ostalim stvarima
koje nisu u neskladu sa mojim naredenjima, sprovodi nas plan."

Tako. To je bilo to. Odrade je imala njena uputstva, bitne Cinioce
koje ¢e prihvatiti kao 'plan’, uprkos tome Sto Ce biti svesna da je
obrazac nepotpun. Odrade ¢e poslusati. Ono 'Dar' je bilo kao
milovanje, pomisli Taraza. Dar i Tar. Prolaz do Odradine ograniCene
topline nece biti valjano zasti¢en iz Dar-i-Tar pravca.
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Dugacak sto s desne strane postavljen je za gozbu na kojoj Ce
biti posluzen peceni pustinjski kuni¢ u sosu od sepede. Ostala jela,
gledano od kraja stola u pravcu kretanja kazaljke na satu, jesu
eplomaz sirian, Cuka pod staklom, kafa sa melanzom (obratite
paznju na krestu atreidskog sokola na posudi za kafu) pot-a-oj i, u
jednoj balutskoj kristalnoj boci, iskriCavo kaladansko vino. Obratite
paznju na drevni detektor otrova sakriven u svecnjaku.

Dar-es-Balat, opis na jednoj muzejskoj plocici

Teg pronade Dankana u sicusnoj niSi za ruCavanje, pokraj ne-
kuglene jarko osvetljene kuhinje. Zastavsi u prolazu koji je vodio do
niSe Teg pomno osmotri Dankana: posle osam dana provedenih
ovde momak izgleda da se konacCno oporavio od Cudne jarosti koja
ga je obuzela kada su stupili u prolaznu cev kugle.

Prosli su kroz jednu plitku pecinu ispunjenu mosSuskim mirisom
lokalnog medveda. Stenje na dnu jazbine nije bilo stenje, mada bi
izdrzalo i najpodrobnije ispitivanje. Jedna blaga izboCina u stenju
podigla bi se, ako ste za nju znali ili slu€ajno nabasali na tajni kod.
Taj kruzno-spiralni pokret otvarao je ceo zadnji zid pecine.

Prilazna cev, koja je automatski blesnula ¢im su zatvorili vrata za
sobom, bila je ukrasena harkonenskim grifonima po zidovima i
tavanici. Togu pade na um kako mora da je izgledao mladi Patrin
kada je prvi put nabasao na ovo mesto (Sok! Strahopostovanije!
Odusevljenje!) te propusti da opazi Dankanovu reakciju sve dok
potpuno rezanje nije ispunilo sav taj ograden prostor.

Dankan je stajao i rezao (gotovo jeCao), stisnutih pesnica,
pogleda prikovanog za jednog harkonenskog grifona koji se protezao
duz zida s desne strane. Bes i zbunjenost borili su se za prevlast na
njegovom licu. On podiZze obe pesnice i lupi njima po uzdignutom
obliCju, raskrvavivsi ih.

"Neka im usud dodeli najdublje jame pakla!" povika on.

Bila je to Cudno zrela psovka za jednog mladica.



Istog Casa kada su reCi bile izgovorene Dankan ponovo poce
nekontrolisano da se trese. Lusila ga obrgrli jednom rukom i stade
ga milovati po vratu, umiruju¢e, gotovo senzualno, sve dok nije
prestao da drhti.

"Zasto sam to ucinio?" proSaputa Dankan.
"Saznaces kad ti se vrate izvorna sec¢anja", odgovori ona.

"Harkoneni", prosapta Dankan i krv mu obli lice. On podize
pogled ka Lusili. "Zasto ih toliko mrzim?"

"ReCi to ne mogu objasniti", napomenu ona. "MoraceS da
sacekas na secanja."

"Ne Zelim secanja!" Dankan prostreli Tega jednim zbunjenim
pogledom. "Da! Da, zelim ih!"

Kasnije, kada je u niSi za ru€avanje podigao pogled prema Tegu,
Dankanovo secanje se vratilo na taj trenutak.

"Kada, Basare?"
"Uskoro."

Teg osmotri prostoriju. Dankan je sedeo sam za samoperu¢im
stolom, sa Soljom smede tecnosti pred sobom. Teg prepoznade
miris: jedna od mnogih zacinskih meSavina iz nulentropskih
spremnika. Spremnici su predstavljali riznicu egzotiCnih namirnica,
odece, oruzja i drugih artefakata - muzej Cija se vrednost nije mogla
proceniti. Svuda po kugli nalazio se tanak sloj prasine ali nije doslo
do kvarenja namirnica koje su u njoj bile uskladiStene. Svaki
komadi¢ hrane bio je zacCinjen melanzom Ccija koliCina nije bila
dovoljna da od Coveka stvori zavisnika, sem ako niste prozdrljivac,
ali on je svuda bio prisutan. Cak je i konzervirano voée bilo posuto
zacinom.

Smeda teCnost u Dankanovoj Solji bila je jedna od tvari koje je
Lusila okusila i za koju je objavila da je u stanju da odrzava zivot.
Teg nije taCno znao kako Casne majke to postizu, ali i njegova majka
bila je u stanju da to Cini. Samo jedan zalogaj bio im je dovoljan da
znaju od Cega se jelo ili pice sastoje.

Pogled baCen na kitnjasti sat postavljen u zidu na zatvorenom
kraju niSe kaza Tegu da je vreme odmaklo viSe nego Sto je mislio, da
su duboko zasli u treCi Cas njihovog neoCekivano slobodnog
popodneva. Dankan bi trebalo joS da se nalazi na briZljivo uredenom



podijumu za slozene vezbe, ali obojica su primetili da se Lusila
uputila u viSe predele kugle; Teg je u tome video priliku da njih
dvojica nasamo porazgovaraju.

Privukavsi stolicu, Teg se smesti sa suprotne strane stola.

Dankan mu se obrati: "Mrzim ove Casovnike!"

"Ti ovde sve mrziS", odvrati Teg, ali ipak po drugi put pogleda na
sat. Bila je to joS jedna starina, okrugli brojCanik sa dve sliCne
skazaljke i jednim digitalnim brojatem sekundi. Dve skazalke
predstavljale su priapean - naga ljudska obli¢ja: jednog krupnog
muskarca sa ogromnim falusom i sithu Zenu Siroko razmaknutih
nogu. Svaki put kada bi se dve skazaljke sata srele, muSkarac bi
prodirao u zenu.

"Deluje prosto", slozi se Teg. On pokaza na Dankanovo pice:
"Dopada ti se to?"

"Nije loSe, gospodine. Lusila kaze da treba da ga pijem posle
vezbanja."

"Moja majka mi je pravila neko sli€no pice za okrepljenje posle
velikih napora", slozi se Teg. On se nagnu napred i udahnu vazduh
priseCajuci se ukusa koji mu je ostajao u ustima, zasitnog melanza u
nozdrvama.

"Gospodine, koliko dugo jo§ moramo ovde ostati?" upita Dankan.

"Dok nas ne pronadu pravi ljudi ili dok ne budemo sigurni da nas
nece pronadi."

"Ali... odseCeni ovde unutra, kako ¢emo znati?"

"Kada prosudim da je doslo vreme, uzecu zastitno ¢ebe i poCecu
da strazarim napolju."

"Mrzim ovo mesto!"

"OcCigledno. Ali zar nisi naucio nista o strpljenju?”

Dankan napravi grimasu. "Gospodine, zasto me spreCavate da se
nadem nasamo sa Lusilom?"

Teg, koji je poCeo da izdiSe vazduh dok je Dankan govorio,
nastavi da to Cini sasvim lagano, a onda posle kratke pauze ponovo
udahnu. Znao je, doduSe, da je momak to primetio. Ako je Dankan
znao, onda i Lusila mora da zna!

"Ne mislim da Lusila zna Sta radite, gospodine", nastavi Dankan,
"ali to postaje oCigledno." On se osvrnu oko sebe. "Da joj ovo mesto



nije toliko zaokupilo paznju... Gde li se samo izgubila?"

"Mislim da je gore u biblioteci."

"Biblioteci!"

"Slazem se da je primitivna, ali je takode i oCaravajuca." Teg
podize pogled ka spiralnoj rezbariji na obliznjoj kuhinjskoj tavanici.
Dosao je trenutak odluke. Nije se moglo raCunati da ¢e Lusila joS
dugo biti zabavljena drugim stvarima. DoduSe, Teg je delio njenu
oCaranost. Lako je bilo izgubiti se u ovim Cudesima. Celokupan
kompleks ne-kugle, nekih dve stotine metara u precniku,
predstavljao je fosil koga vreme nije dodirnulo joS od Tiraninovog
doba.

Kada je govorila o tome Lusilin glas postajao je promukao i
pomalo Saputav. "Tiranin je, razume se, morao znati za ovo mesto."

Tegova mentatska svest istog Casa je uronila u ovu opasku. Zasto
je Tiranin dozvolio porodici Harkonen da protraci toliki deo svog
preostalog bogatstva na jedno ovakvo preduzetnistvo?

MoZzda bas iz toga razloga - da ih iscedi.

Cena mita i esnafskog prevoza iz iksijanskih fabrika mora da je
bila astronomska.

"Da li je Tiranin znao da ¢e jednog dana nama zatrebati ovo
mesto?" upitala je Lusila.

Ne izbegavajuc¢i da prizna predskazivacke moci Leta Il, koje je
ovaj tako Cesto pokazivao, Teg se slozi.

Gledajuci sada u Dankana koji je sedeo nasuprot njemu, Teg
oseti kako mu se kostreSe dlaCice na vratu. Bilo je neCeg utvarnog u
vezi s ovim harkonenskim skroviStem, kao da je sam Tiranin mozda
bio ovde. Sta se zbilo sa Harkonenima koji su ga sagradili? Teg i
Lusila nisu nasli apsolutno nikakve tragove koji bi nagovestili zasto je
kugla bila napustena.

Nijedno od njih nije bilo u stanju da tumara kroz ne-kuglu a da pri
tom ne oseti reski miris istorije. Tega su sve vreme zbunjivala pitanja
bez odgovora.

| Lusila je napomenula nesto u tom smislu.

"Gde li su otisli? Nema ni€eg u mojim Drugim secanjima Sto bi
nas uputilo na odgovor."

"Mozda ih je Tiranin izmamio napolje i pobio?"



"Vrac¢am se u biblioteku. Mozda ¢u danas nesto pronadi."

Prva dva dana njihovog boravka tu, Lusila i Teg su podrobno
ispitali kuglu. Tih i mrzovoljan, Dankan se vukao za njima kao da se
plasi da ga ne ostave samog. Svako novo otkri¢e ispunilo bi ih
strahopostovanjem ili zapanijilo.

Dvadeset jedan kostur oCuvan u providnom prolazu duz zida blizu
sredista! StraviCni posmatraci svih onih koji su tuda prolazili na putu
ka masSinskim komorama i nulentropskim spremnicima.

Patrin je upozorio Tega na kosture. Na jednom od svojih prvih
mladalackih istrazivanja kugle Patrin je pronaSao zapise u kojima je
stajalo da su mrtvaci bili umetnici koji su sagradili ovo mesto, a koje
su Harkoneni pogubili kako bi saCuvali tajnu.

Sve u svemu, kugla je predstavljala zadivljuju¢e dostignuce,
zatvoren prostor izvan upliva vremena, odseCen od svega
spoljasnjeg. Posle svih ovih milenijuma, njena masinerija bez trenja
jos je stvarala mimetiCku projekciju koju ni najmoderniji uredaji nisu
mogli da razlikuju od pozadine $to se sastojala od prljavstine i stenja.

"Sestrinstvo mora da dobije ovo mesto netaknuto!" neprestano je
ponavljala Lusila. "To je prava riznica!l Cak su vodili i zapise o
porodicnom rasplodavanju!”

To nije bilo sve §to su Hrakoneni ovde sacuvali. Tega su stalno
iznova odbijali tananost i prostota gotovo svega u kugli. Poput onog
sata! Odeca, uredaji za odrzavanje sredine, za obrazovanje i zabavu
- u svaku stvar bio je utisnut taj harkonenski poriv da nametnu svoje
neodoljivo osecanje nadmoc¢nosti nad svim ostalim ljudima i nad
svim merilima.

Jos$ jednom Teg zamisli Patrina kao mladi¢a, mozda ne starijeg
od ovog gole, na ovom mestu. Sta je navelo Patrina da tu tajnu duva
samo za sebe, da je tolike godine ne otkrije Cak ni vlastitoj zeni?
Patrin nikada nije pomenuo razloge koji su ga naveli na ¢utanje, ali
Teg je izveo vlastite zakljuCke. Nesrec¢no detinjstvo. Potreba za
vlastitim tajnim mestom. Prijatelji koji nisu bili prijatelji, ve¢ samo ljudi
koji su vrebali priliku da se obrecnu na njega. Nijednom od tih
sadruga nije mogao dozvoliti da deli s njim jedno takvo ¢udo. Bilo je
njegovo! Bilo je to viSse od nekog mesta osamljene sigurnosti.
Predstvljalo je Patrinovo privatno znamenje pobede.



"Proveo sam, basSare, mnoge srec¢ne Casove tamo. Sve jos radi.
Zapisi su drevni, ali odlicni, kada jednom razaberete dijalekat.
Mnogo je znanja na tom mestu. Razumecete kada stignete tamo.
Razumecete mnoge stvari o kojima vam nikada nisam govorio."

Na drevnom podijumu za vezbanje bili su vidljivi tragovi
Patrinovog Cestog koriS¢enja. Zamenio je kodiranje oruzja nekih
automata na Tegu prepoznatljiv na€in. Meraci vremena svedocCili su
o Casovima provedenim u mucenju miSica slozenim vezbama. Ova
kugla objasSnjavala je one Patrinove osobine kojima se Teg uvek
divio. Ovde su bile oStrene prirodne osobine.

Automati ne-kugle bili su, medutim, posebna stvar.

Vecina njih predstavljala je prkos drevnim zabranama protiv
ovakvih uredaja. | viSe od toga: neke su bile napravljene zbog
zadovoljstva, Sto je potvrdivalo i najgnusnije priCe koje je Teg €uo o
Harkonenima. Bol kao zadovoljstvo! Na svoj nacin, ove stvari bile su
objasnjene za Cist nepokolebljiv moral koji je Patrin poneo sa
Gamua.

Odvratnost stvara vlastita ustrojstva.

Dankan otpi poveci gutljaj pi¢a i zagleda se u Tega preko ivice
Solje.

"Zasto si siSao ovamo kada sam te molio da zavrsiS poslednju
rundu vezbi?" upita Teg.

"Vezbanje nema smisla." Dankan spusti Solju.

Pa, Taraza, pogreSila si, pomisli Teg. Teznja za potpunom
nezavisnoSc¢u javila se u njemu pre no Sto si to predvidela.

Dankan je, takode, prestao da oslovljava svog baSara sa
'‘gospodine’.

"Odbijas da me poslusas?"”

"Ne, u stvari."

"Pa Sta onda, u stvari, radis?"

"Moram da saznam!”

"NeceS me bas mnogo voleti kada budes znao."

Dankan pogleda zbunjeno. "Gospodine?"

Ahhh, 'gospodine’ se vratilo!

"Pripremao sam te za izvesne vrste veoma jakog bola", reCe Teg.

"To je potrebno zbog tvojih izvornih sec¢anja."



"Bola, gospodine?"

"Nije nam poznat nijedan drugi naCin da povratimo pravog
Dankana Ajdaha - onog koji je umro."

"Gospodine, ako ste u stanju to da ucinite, bicu vam viSe nego
zahvalan."

"To sada kazes. Ali tada ¢eS me mozda videti samo kao jos$ jedan
od biCeva u rukama onih koji su te prizvali u Zivot."

"Zar nije bolje znati, gospodine?"

Teg prede spoljasnjim delom Sake preko usta. "Ako me budes
mrzeo... to necu moci da ti prebacim."

"Gospodine, da ste na mom mestu, zar biste se tako osecali?"
Dankanov stav, boja glasa, izraz lica... sve je iskazivalo drhtavu
zbunjenost.

Do sada je dobro, pomisli Teg. Postupni koraci bili su izvodeni sa
tatnoScu koja je zahtevala da svaki golin odgovor bude pazljivo
protumaden. Dankana je sada ispunjavala nesigurnost. Zeleo je
nesto i bojao se toga.

"Ja sam tvoj ucitelj, ne otac!" uzviknu Teg.

Dankan ustuknu, grubo upitavsi: "Zar mi niste prijatelj?"

Dvosmerna ulica. Pravi Dankan Ajdaho morac¢e sam da odgovori
na to pitanje.

Dankanov pogled postade zamagljen. "Hocu li se secati ovog
mesta, Tvrdave, Svangijue i..."

"Svega. lzvesno vreme prelamace ti se kroz dvostruko secanje u
perspektivi, ali sve ¢e$ upamtiti.”

Preko mladog lica prede senka cinizma, a kada je progovorio u
glasu mu se osecala ogorCenost. "Znadi, vi i ja postacemo sadruzi."

Glasom u kome je u punoj meri doSla do izrazaja baSarska
odsecCnost i bespogovornost, Teg nastavi u potpunosti da sledi
uputstva za ponovno budenje.

"Nisam bas zainteresovan da postanem tvoj drug." On upravi svoj
istrazivaCki pogled u Dankana. "Jednog dana mozda ¢eS postati
basar. Mislim da nije iskljueno da posedujeS prave osobine. Ali do
tada Cu ja ve¢ dugo biti mrtav."

"Vi drugujete samo sa basarima?"

"Patrin je bio moj drug, a nikada se nije uzdigao iznad Cetovode."



Dankan se zagleda u svoju praznu Solju, pa u Tega. "Zasto niste
narucili nista za pice? | vi ste tesko vezbali tamo gore."

Pronicljivo pitanje. Ne treba potcenjivati ovu mladost. Znao je da
je medusobno deljenje hrane jedan od najdrevnijih obreda
zdruzivanja.

"Miris tvoga bio mi je dovoljan", odgovori Teg. "Stara secanja.
Sad mi nisu potrebna."

"Zasto ste onda sisli ovamo?"

Evo ih, otkrivaju se u mladi¢evom glasu - nada i strah.

Zeleo je da Teg izgovori jednu odredenu stvar.

"Zeleo sam da pazljivo odmerim dokle su te ta tvoja vezbanja
odvela", reCe Teg. "Bilo mi je potrebno da sidem ovamo i pogledam
te."

"Zasto tako pazljivo?"

Nada i strah! DoSlo je vreme za uvodenje u zizu.

"Nikada ranije nisam uvezbavao jednog golu."

Gola. Ta re€ ostade u vazduhu izmedu njih, meSajuci se sa
kuhinjskim mirisima koje filteri kugle nisu uklonili. Gola. Bila je
povezana sa mirisom zacina iz Dankanove prazne Solje.

Dankan se nagnu napred cuteci sa strogim izrazom lica. Tegu
pade na um Lusilina primedba: "Ume da se koristi cutanjem."

Kada postade jasno da Teg nece podrobnije objasniti taj
jednostavni iskaz, Dankan se razoCarano povuce. Levi ugao usta mu
se opusti, Sto mu je davalo sumoran izgled Coveka koga nesto
iznutra izjeda. Sve se sticalo u unutrasnjoj ZiZi, onako kako je i
trebalo.

"Nisi siSao ovamo da bi bio sam", reCe Teg. "DoSao si ovamo da
se sakrijeS. JoS se krijeS tamo unutra, i misli§ da te niko nikada nece
pronaci."

Dankan Sakom prekri usta. Bio je to znak na koji je Teg Cekao.
Uputstva vezana za ovaj trenutak bila su jasna: "Gola Zeli da mu se
probude izvorna secanja, ali ih se veoma plasSi. To je najveca
prepreka koju morate prebroditi."

"Skini Saku s usta!" naredi Teg.

Dankan spusti Saku kao da se opekao. Zurio je u Tega poput
ulovljene Zzivotinje.



"Govori istinu", upozoravala su Tegova uputstva. "U ovom
trenutku, sva su mu Cula krajnje izoStrena; gola ¢e ti Citati misli."

"Zelim da zna$", nastavi Teg, "da mi se gadi ono $to mi je
Sestrinstvo nalozilo da ucinim."

Dankan kao da se skupio u samoga sebe. "Sta su vam to naloZili
da ucinite?"

"Vestine kojima je trebalo da te naucim nisu savrSene."

"Nisu savrSene?"

"Jedan njihov deo sastojao se u opseznom treningu; to je
intelektualni deo. Sto se toga tiGe, proizveden si u zapovednika
regimente."

"To je viSi polozaj nego Sto je bio Patrinov?"

"Zar on nije bio vas drug?"

"Jeste."

"Rekli ste da se nikada nije uzdigao iznad Cetovode!"

"Patrin je bio sasvim sposoban da preuzme upravu i nad Citavom
multiplanetnom vojskom. Bio je taktiCki ¢arobnjak, Ciju sam mudrost
koristio u mnogim prilikama."

"Ali rekli ste da on nikada..."

"To je bio njegov izbor. Nizak rang omoguc¢avao mu je svagdasnje
dodire koji su nam obojici mnogo puta koristili."

"Zapovednik regimente?" Dankanov glas bio je jedva nesSto Cujniji
od Sapata. Zurio je u povrsinu stola.

"Posedujes intelektualnu sposobnost da razabireS funkciju,
pomalo si nagao, ali iskustvo to obi¢no izgladi. Tvoja umesSnost u
rukovanju oruzjem prevazilazi tvoje godine."

JoS ne gledajuci u Tega, Dankan upita: "Koliko mi je godina...
gospodine?"

Upravo onako kako su uputstva upozoravala: Gola ¢e obilaziti
oko srediSnjeg pitanja kao macka oko misa. "Koliko mi je godina?
Kolika je starost jednog gole?"

Teg uzvrati hladnim, optuzuju¢im glasom: "Ako zeli§ da sazna$
tvoje gola-godine, zasto to ne pitas?"

"Koli... koliko je godina u pitanju, gospodine?"

U mladi¢evom glasu bilo je toliko jada da Teg oseti kako mu se u
uglovima oc€iju javljaju suze. Na ovo je takode bio upozoren. Ne



pokazujte suviSe saZzaljenja!" On se izvucCe, pro istivsSi grlo. Zatim
reCe: "To je pitanje na koje samo ti mozes odgovoriti."

Uputstva su bila jasna: "Vrati razgovor na njega! Neka ostane
fokusiran unutra. Emocionalni bol isto je tako vazan za ovaj proces
kao i fizi¢ki."

Duboki uzdah protrese Dankana. On Cvrsto zaklopi o€i. Kada je
Teg prvobitno seo za sto, Dankan je pomislio: Da li je ovo taj
trenutak? Hoce li to sada uciniti? Ali Tegov optuzujuéi ton, verbalni
napadi, bili su potpuno neocekivani. A sada je, opet, Teg zvucao
pokroviteljski.

PonasSa se pokroviteljski prema meni!

Cini¢an bes proklju¢a u Dankanu. Da li ga Teg smatra za budalu
koju moze prevariti najjednostavnijim trikom - polozajem
zapovednika? Boja glasa i drzanje sami po sebi mogu podjarmiti
tudu volju. Doduse, Dankan je joS neSto osetio u tom pokroviteljskom
drzanju: jezgro od plastiCelika koje nece biti probijeno. Integritet...
cilj. | Dankan je primetio da su suze potekle, gest za izgovor.

Otvorivsi oCi i pogledavsi pravo u Tega, Dankan reCe: "Nemam
nameru da budem neuljudan, nezahvalan ili grub, gospodine. Ali ne
mogu dalje bez odgovora.”

Tegova uputstva bila su jasna: "Znacete kada golu obuzme
oCajanje. Nijedan gola necCe pokusati da ga sakrije. To je osobenost
njihove psihe. Prepoznaces je u glasu i drzanju."

Dankan je gotovo stigao do kriticne taCke. Sada je tiSina iSla na
ruku Tegu. Primorati Dankana da postavlja vlastita pitanja, da sam
odredi svoj smer.

Dankan reCe: "Da li ste znali da sam jednom razmisljao o tome da
ubijem Svangiju?"

Teg otvori usta i zatvori ih ne ispustivSi nikakav zvuk. TiSina! Ali
momak je bio ozbiljan!

"PlasSio sam je se", dodade Dankan. "Ne dopada mi se kada se
neCega plasim." On obori pogled. "Jednom ste mi rekli da mrzimo
samo ono $to je za nas stvarno opasno."

"Pribliziée se i povuéi, pribliZiti i ponovo povuéi. Cekajte dok ne
uroni."

"Ne mrzim vas", reCe Dankan, pogledavsi joS jednom Tega.



"Zamerio sam vam kada ste mi u lice rekli da sam gola. Ali Lusila je
u pravu: nikada ne treba zamerati na istini ¢ak i kada boli."

Teg protrlja usne. Osecao je potrebu da progovori, ali joS nije
nastupilo vreme uranjanja.

"Zar vas ne iznenaduje Sto sam razmatrao mogucnost ubistva
Svangijue?" upita Dankan.

Teg ostade nepomican. Cak i pomeranje glave moglo je biti
shvaceno kao odgovor.

"Razmisljao sam o tome da joj sipam nesto u pice", reCe Dankan.
"Ali tako rade kukavice, a ja nisam kukavica. Bilo Sta da sam, inacCe,
ali to nisam."

Teg ostade nemo nepomican.

"Mislim da je vama, baSare, odista stalo do toga Sta se deSava sa
mnom", reCe Dankan. "Upravo ste rekli: nikada necemo biti drugovi.
Ako prezivim, prevazic¢i ¢u vas. Tada... tada Ce biti kasno za nas da
postanemo drugovi. Govorili ste istinu."

Teg nije bio u stanju da spreCi duboko uvlaCenje daha
karakteristicno za mentatsko poimanje: ne izbegavajuci znake snage
u goli. Negde nedavno, mozda upravo u ovoj niSi, mladi¢ je prestao
da bude mladi¢ i postao musSkarac. To poimanje rastuzi Tega. Zbilo
se tako brzo! Izmedu ta dva stadijuma nije bilo uobiCajenog
odrastanja.

"Lusili, u stvari, nije stalo do toga Sta se sa mnom zbiva, na nacin
na koji je vama stalo", reCe Dankan. "Ona jednostavno sledi uputstva
one Vrhovne majke, Taraze."

JoS ne! upozori Teg samog sebe. On ovlazi usne jezikom.

"Ometate Lusilina naredenja", re¢e Dankan. "Sta je to $to ona
treba da ucCini?

Trenutak je napokon nastupio. "Sta ti misli§ da ona treba da
ucini?" zapita Teg.

"Ne znam!"

"Pravi Dankan Ajdaho bi znao."

"Ali vi znate! Zasto neCete da mi kazete?"

"Ja treba samo da ti pomognem da povratis izvorna sec¢anja."

"UCinite onda to!"

"Jedino ti to, u stvari, mozes uraditi."



"Ne znam kako!"

Teg se pomeri na ivicu stolice, primakavsi se, ali ne reCe ni recCi.
TaCka uranjanja? OsecCao je da neSto nedostaje u Dankanovom
oCajanju.

"Poznato vam je da sam u stanju da Citam sa usana, gospodine",
reCe Dankan. Jednom sam otiSao u opservatoriju u Tvrdavi. Odatle
sam video Lusilu i Svangiju kako dole razgovaraju. Svangiju je rekla:
'Ne obracaj paznju na to Sto je toliko mlad! Dobila si svoja
naredenja!™

Jos jednom ostavsi iz opreza nem Teg uzvrati Dankanu pogled.
Sasvim je li€ilo na Dankana da se u potaji Sunja po Tvrdavi, uhodi,
traga za znanjem. A i sada, dok je prebirao po vlastitom secanju, nije
shvatio da i dalje uhodi i traga... ali na drugaciji nacin.

"Ne mislim da treba da me ubije", reCe Dankan. "Vi znate Sta ona
treba da ucini, jer je spreCavate u tom naumu." Dankan lupi
pesnicom po stolu. "Odgovorite mi, prokleti da ste!"

Ahhh, potpuno oc€ajanje!

"Mogu ti samo reci da je ono §to ona namerava protivno mojim
naredenjima. Sama Taraza mi je nalozila da te ojaam i da te Cuvam,
kako ti se niSta loSe ne bi desilo."

"Rekli ste da je moj trening bio... ne bez mene!"

"To je bilo neophodno. Bilo je potrebno pripremiti te za tvoja
izvorna secanja."

"Sta treba da radim?"

"To ve¢ znas."

"Kazem vam da ne znam! Molim vas, poucite me!"

"Ti mnoge stvari radiS, iako te njima niko nije ucio. Da li smo te
ucili da budes$ neposlusan?"

"Molim vas, pomozite mi!" Bio je to oCajnicki krik.

Teg primora sebe da bude ledeno nepristupacan. "Sta, do davola,
misli§ da upravo radim?"

Dankan stisnu obe pesnice i lupi njima po stolu usled ¢ega mu
Solja poskoCi. On se zagleda u Tega. Iznenada, Cudan izraz prede
preko Dankanovog lica...

"Ko ste vi?" proSapta Dankan.

KljuCno pitanje!



Tegov glas poput bi€a oSinu zrtvu koja mu je odjednom ostavljena
na milost i nemilost: "Sta ti misli$ - ko sam?"

|zgled krajnjeg oCajanja iskrivi Dankanove crte lica. Uspeo je
samo da, boreéi se za vazduh, promuca: "Vi ste..."

"Dankane! Prekini sa tim glupostima!" Teg skoCi na noge i
pogleda ga odozgo sa prividnim besom.

"Vi ste..."

Tegova desna ruka polete u brzom luku. Otvorenim dalnom udari
Dankana po obrazu. "Kako se usuduje$S da otkaze$S poslusnost?"
Leva ruka suknu napred i zadade novi gromovit udarac. "Kako se
usudujes?"

Dankan je reagovao tako munjevito da Teg oseti trenutak
potpunog Soka, kao da ga je udarila struja. Kakva brzina! lako se
Dankanov napad sastojao od raznorodnih elemenata, bio je izveden
u jednom zamahu: skok naviSe, obe noge na stolici, zaljuljana
stolica, kretanje iskoriSceno da desnom Sakom udari po Tegovim
osetljivim ramenim zivcima.

Odgovorivsi uvezvanim instinktima, Teg skocCi u stranu i levom
nogom opruzenom preko stola mlatnu Dankana u prepone. Teg joS
nije sasvim izmakao napadu. Brid Dankanove Sake nastavi da se
kreCe nadole i pogodi Tegovu ispruzenu nogu ispod kolena. Cela
noga mu obamre.

Dankan otpuza preko stola, pokusavajuci da sklizne unazad, iako
je primio udarac koji je trebalo da ga onesposobi. Teg se osloni
levom Sakom o sto, a drugom seCimice udari Dankana po osnovi
kicme, po neksusu koji mu je u poslednjih nekoliko dana namerno
bio oslabljen vezbanjima.

Dankan zastenja kada paralizuju¢a agonija prode njegovim telom.
Neko drugi ostao bi nepokretan, vriStao bi, ali Dankan je samo
stenjao dok je kretao da rastrgne Tega, nastavivsi napad.

Nemilosrdno, jer je to trenutak zahtevao, Teg je nastavljao da
izaziva sve veci bol kod svoje zrtve, svaki put nastoje¢i da Dankan
vidi napadacevo lice u trenutku najvece agonije.

"Posmatraj mu ocCi!" upozoravala su uputstva. | Belonda ga je,
poblize mu objasnjavajuéi postupak, upozorila: "lzgledace kao da
gleda kroz tebe, ali zvace te Leto."



Mnogo kasnije, Teg je nailazio na teSkocCe kada je zeleo da se
priseti svake pojedinosti postupka za ponovno budenje koga se
pridrzavao. Znao je da je nastavio da dela onako kako mu je
naredeno, ali njegovo secanje je odlutalo ostavivsi oslobodeno telo
da samo ispuni izdata mu naredenja. Cudno, njegovo varljivo
seCanje pohitalo je u jedan drugi Cin neposlusnosti: pobuna na
Serbolu, on, sredoveCan, ali ve¢ baSar zavidne reputacije. BeSe
obukao svoju najbolju uniformu, ali nije stavio medalje (bio je to
odmeren gest) i pojavio se na podnevnoj Zezi bitkom preoranih
serbolskih polja. Potpuno nenaoruzan na putu pobunjenika koji su
napredovali.

Mnogi medu napadacCima dugovali su mu Zzivot. Vecina njih
nekada su mu bili najodaniji saveznici. Sada su bili divlje neposlusni.
A Tegovo prisustvo na njihovom putu govorilo je tim vojnicima koji su
napredovali:

"Necu nositi medalje koje svedoCe o onome Sto sam ucinio za
vas kada smo bili drugovi. NeCu predstavljati niSta Sto bi moglo
znaciti da sam jedan od vas. Nosim samo uniformu koja vam govori
da sam joS basar. Ubijte me ako ste spremni da idete toliko daleko u
svojoj neposlusnosti.”

Kada je vecina napadacke sile odbacila oruzje i stupila napred,
neki od njihovih zapovednika spustiSe se na kolena pred svojim
starim basarom i on im prigovori: "Preda mnom niste nikad morali da
se klanjate ili spuState na kolena! Vase nove vode su vas naucile
loSim navikama."

Kasnije, rekao je pobunjenicima da se slaze sa pojedinim
njihovim prituzbama. Serbol je bio gadno zloupotrebljavan. Takode ih
je upozorio:

"Jedna od najopasnijih stvari u vaseljeni je neuk narod koji ima
opravdane prituzbe. Ali ni to, medutim, nije ni izdaleka onoliko
opasno kao obavesteno i inteligentno drustvo sa prituzbama. Stetu
koju osvetoljubiva inteligencija moze da pocCini ne mozete Cak ni
zamisliti. Tiranin bi izgledao kao blagonakloni otac u poredenju sa
onim Sto ste vi nameravali da stvorite!"

Razume se, sve je to, u jednom benegeseritskom kontekstu, bila
istina koja mu je malo pomogla u onome $to mu je nalozeno da ucini



sa Dankanom Ajdahom, golom - da izazove umnu i fiziCku agoniju
kod gotovo bespomocéne zrtve.

NajlakSe mu je bilo da se priseti pogleda Dankanovih o€iju. One
nisu menjale zizu; zurile su izravno u Tegovo lice, Cak i u trenutku
poslednjeg vriska:

"Proklet da si Leto, Sta to radis?"

Nazvao me je Letom.

Teg odskoCi dva koraka unazad. Osecao je zmarce i bol u levoj
nozi na mestu gde ga je Dankan udario. Teg shvati da dah¢e i da je
na kraju snage. Bio je prestar za ovakve napore, a ono $to je upravo
ucCinio natera ga da se oseCa ukaljanim. DoduSe, postupak
ponovnog budenja bio je u potpunosti odreden u njegovoj svesti.
Znao je da su gole nekada budene tako Sto su ih nesvesno
uslovljavali da pokuSaju ubistvo nekoga koga su voleli. Golina psiha
bi, tako, rastrojena i nagnana da se ponovo ustroji, uvek ostajala sa
psihiCkim oziljcima. Ova nova tehnika ostavljala je oziljke na onome
ko bi rukovodio tim postupkom.

Lagano, krecCuci se protiv volje miSi¢a i zivaca koji su bili
oSamuceni od agonije, Dankan skliznu unazad sa stola i zastade
oslonivsi se o stolicu, podrhtavajuci i zureci u Tega.

Tegova uputstva su glasila: "Morate stajati veoma mirno. Ne
pomerajte se. Dozvolite mu da vas gleda ukoliko to Zeli."

Teg je nepomicno stajao, kako mu je bilo naloZzeno. Secanje na
pobunu na Serbolu mu je iSCilelo iz uma: znao je Sta je onda ucinio |
Sta je upravo uradio. Na izvestan nacin, postojala je slicnost izmedu
te dve stvari. Pobunjenicima nije saopstio nikakve krajnje istine (ako
takvo nesto i postoji); samo onoliko koliko je bilo potrebno da ih
namami nazad u stado. Bol i njegove predvidljive posledice. "Ovo je
za tvoje vlastito dobro."

Da li je odista bilo dobro ono sto su ucinili ovom Dankanu Ajdahu,
goli?

Teg se pitao Sta se deSava u Dankanovoj svesti. Tegu je reCeno
onoliko koliko je bilo poznato o tim trenucima, ali sada je mogao da
vidi da te reCi nisu bile primerene. Dankanove oci i lice samo su
govorili o unutrasnjoj uzburkanosti - uzasno krivljenje usta i obraza,
pogled koji je lutao tamo-amo.



Lagano, izvanredno u svojoj sporosti, Dankanovo lice se smiri.
Telo je nastavljalo da mu se trese. Osecao je otkucaje svoga tela
kao nesto udaljeno, bolove i probadanje kao nesto Sto je trpeo neko
drugi. Doduse, on se nalazio ovde, bas u ovom trenutku - koji god da
je to trenutak bio i gde god da se to mesto nalazilo. Njegova secanja
necCe se zaplesti. Odjednom oseti da ne pripada tom mestu, da mu je
telo suvise malo, nepodobno za njegovo pre-golsko postrojenje.
Sada je probadanje i uvrtanje svesti bilo unutrasnje.

Tegovi instruktori su rekli: Njegova sec€anja iz razdoblja pre no sto
je postao gola prolazice kroz filtere postavljene posto je to postao.
Jedan deo izvornih secanja vraca¢e mu se u talasima. Sa drugima
Ce se to sporije dogadati. Doduse, nece doci do zaplitanja, sve dok
se ne priseti prvobitnog trenutka smrti." Belonda je tada izlozila Tegu
poznate pojedinosti o tom kobnom trenutku.

"Sardaukar", proSapta Dankan. On prede unaokolo pogledom
preko harkonenskih simbola koji su prozimali ne-kuglu. "Careve
prvorazredne trupe odevene u harkonenske uniforme!" Vucje cerenje
iskrivi mu usta. "Kako su samo to mrzeli!"

Teg ostade nemo oprezan.

"Ubili su me", reCe Dankan. Bio je to ravnodusan, bezosecajan
iskaz, joS viSe obeshrabruju¢i zbog jasnoce kojom je izgovoren.
Divlja drhtavica prode njime i zatim splasnu. "Bar ih je desetak u toj
maloj odaji." On pogleda pravo u Tega. "Jedan od njih probio se do
mene poput mesarske sekire i sru€io mi se na glavu." Oklevao je,
grlo mu se stezalo. Pogled mu je ostao prikovan za Tega. "Da li sam
Polu omogucio da pobegne?"

"Na sva mu pitanja odgovorite istinom."

"Pobegao je."

Sada su stigli do odlu¢nog trenutka. Odakle Tleilaksima Ajdahove
Celije? Testovi Sestrinstva pokazali su da su one originalne, ali
sumnje su ostale. Tleilaksi su sa ovim golom ucCinili nesto na svoju
ruku. Njegova secanja mogla bi im to otkriti.

"Harkoneni..." zapoCe Dankan. Njegova secanja iz Tvrdave su se
zaplela. "Oh, da. Oh, da!" Protrese ga sumanuti smeh. On ispusti
jedan zestok pobednicki pokli€ upuc¢en davno mrtvom Baronu
Vladimiru Harkonenu: "Uzvratio sam ti, Barone! Oh, uc€inio sam to za



sve one koje si unistio!"
"Secas se Tvrdave i stvari kojima smo te ucili?" upita Teg.

Zbunjeno mrstenje izbrazda Dankanovo Celo dubokim borama.
Emocionalni bol borio se s njegovim fizickim bolom. On klimnu u
znak odgovora na Tegovo pitanje. Postojala su dva Zivota, jedan
ispred koga se ispreCio akslotski rezervoar i drugi... drugi... Dankan
je osecao da nije celovit. NeSto je ostalo potisnuto u njemu. Ponovno
budenje nije bilo dovrSeno. On se ljutito zagleda u Tega. Da li je bilo
joS neCeg? Teg je bio okrutan. Neophodno okrutan? Da li je to bio
nacin na koji je trebalo vratiti golu u prvobitno stanje?

"Ja..." Dankan zavrte glavom poput neke velike ranjene Zivotinje
pred lovcem.

"Da li si povratio sva svoja secanja?" navaljivao je Teg.

"Sva? Oh, da. Secam se Gamua kada je bila Giedi | - naftom i
krvlju natopljena paklena rupa Carstva! Da, odista, baSare. Bio sam
vredan ucenik. Zapovednik regimente!" Ponovo se nasmeja,
zabacivsi glavu na ¢udno zreo nacin, neprimeren tom mladom telu.

Teg oseti iznenadnu plimu dubokog zadovoljstva, mnogo dublju
od pukog olakSanja. Odigralo se onako kako su rekli da ¢e se
odigrati.

"Da li me mrzis?" upita on.
"Da li vas mrzim? Nisam li vam rekao da ¢u vam biti zahvalan?"

Odjednom Dankan podize Sake i zagleda se u njih. Zatim spusti
pogled na svoje mladalacko telo. "Kakav izazov!" promrmlja on.
Spusti zatim ruke i usredsredi se na Tegovo lice, sledeci
karakteristiCne crte. "Atreidi", reCe on. "Svi ste tako prokleto slicni!"

"Ne svi", reCe Teg.

"Ne govorim o spoljasnjosti, basSare." OCi mu izidoSe iz Zize.
"Pitao sam koliko mi je godina." Nastupi duga tiSina, a zatim: "Bogovi
dubina! Proslo je toliko vremena!"

Teg izgovori ono Sto mu je bilo reCeno da kaze: "Potreban si
Sestrinstvu."

"U ovom nezrelom telu? Sta bi trebalo da uradim?"

"Stvarno ne znam, Dankane. Telo ¢e sazreti i pretpostavljam da

Ce ti Casna majka sve objasniti."
"Lusila?"



|lznenada, Dankan podize pogled prema kitnjastoj tavanici, pa
prema niSi i njenom baroknom satu. Prisetio se dolaska ovamo sa
Tegom i Lusilom. Mesto je bilo isto, ali nekako drugacije.
"Harkoneni", proSapta on. Uputio je Tegu ozaren pogled. "Da li vam
je poznato koliko su ¢lanova moje porodice Harkoneni mucili i ubili?"

"Jedna od Tarazinih arhivistkinja podnela mi je izveStaj o tome."

"lzvestaj? Mislite da reci to mogu opisati?"

"Ne. Ali to je jedini odgovor koji mogu da ti pruzim."

"Prokleti da ste, baSare. Zasto vi Atreidi uvek morate da budete
tako iskreni i Casni?"

"Mislim da je to naSe naslede."

"Tu ste potpuno u pravu." Glas je bio Lusilin i dopro je iza Tega.

Teg se ne osvrnu. Koliko je toga Cula? Koliko dugo je stajala
tamo?

Lusila pride i stade do Tega, ali paznja joj je bila usredsredena na
Dankana. "Vidim da ste obavili posao, Milese."

"Tarazina naredenja su doslovno izvrSena", odvrati Teg.

"Bili ste veoma mudri, Milese", reCe ona. "Mnogo mudriji nego Sto
sam pretpostavljala da mozete biti. Tu vasu majku trebalo je oStro
kazniti zbog onoga ¢emu vas je naucila."

"Ahhh, Lusila zavodnica", reCe Dankan. On okrznu pogledom
Tega, a zatim ponovo usredsredi paznju na Lusilu. "Da, sada mogu
da odgovorim na moje drugo pitanje - Sta ona treba da obavi."

"Zovu ih UtiskivaCicama", reCe Teg.

"Milese", reCe Lusila, "ako ste mi otezali zadatak tako da ne mogu
da izvrSim svoja naredenja, narediCu da vas ispeku na raznju."

Emocionalna obojenost njenog glasa natera Tega da uzdrhti.
Znao je da je njena pretnja samo metafora, ali ono Sto je pretnja
podrazumevala bilo je stvarno.

"Gozba sa kaznjavanjem", reCe Dankan. "Kako je to lepo."

Teg se obrati Dankanu: "Nema niCeg romanticnog u onome Sto
smo ti ucinili, Dankane. Pomogao sam Bene Geseritu u viSe no
jednom zadatku iz koga sam iziSao osecajucCi se ukaljanim, ali
nikada nisam bio ukaljaniji nego sada."

"TiSina!" naredi Lusila. U naredenju se osecala sva jaCina Glasa.

Teg pusti da Glas prostruji kroz njega i pored njega kao sto ga je



majka naucila, a tada reCe: "Za one od nas koji smo iskreno odani
Sestrinstvu postoji samo jedna briga: opstanak Bene Geserita. Ne
opstanak neke odredene jedinke, ve¢ samog Sestrinstva. Prevare,
nepoStenje - to su prazne reCi kada je u pitanju opstanak
Sestrinstva."

"Neka je prokleta ta tvoja majka, Milese!" Lusila mu upulti
kompliment ne skrivajuéi bes.

Dankan se zagleda u Lusilu. Ko je bila ona? Lusila? On oseti
kako mu se osecanja komesSaju. Lusila nije bila ista osoba... uopste
nije bila ista, pa ipak... komadici i delici bili su isti. Njen glas. Njene
crte. Iznenada, on ponovo ugleda lice Zene koje je na trenutak
opazio na zidu odaje u Tvrdavi.

"Dankane, moj dragi Dankane!"

Suze zakapase iz Dankanovih oc€iju. Njegova vlastita majka - jos
jedna harkonenska Zrtva. MucCena... ko zna Sta jo§? Nikada je viSe
nije ugledao njen 'dragi Dankan'.

"Bogovi, zeleo bih da sada, ovde, imam jednog od njih koga bih
mogao ubiti", promrmlja Dankan.

Jos jednom on se usredsredi na Lusilu. Suze su zamaglile njene
crte lica i omogucile mu lakSe uporedivanje. Lusilino lice meSalo se
sa licem gospe Dzesike, voljene Zene Leta Atreida. Dankan pogleda
Tega, pa opet Lusilu, otiru¢i suze iz o€iju dok se okretao. Lica iz
seCanja rastoCiSe se u lice prave Lusile koja je stajala pred njim.
Sliéna... ali nikada istovetna.

Utiskivacica.

Mogao je da pogodi Sta to znaci. Prava Zestina Dankana Ajdaha
probudi se u njemu. "Moje dete zeliS u utrobi, UtiskivaCice? Znam da
vas ne zovu majkama bez razloga."

Ledenog glasa, Lusila odvrati: "O tome drugi put."

"Hajde da o tome razgovaramo na primerenom mestu", reCe
Dankan. "Mozda cCu ti otpevati neku pesmu. Ne onako dobro kao Sto
bi to ucinio stari Gurni Halek, ali dovoljno dobro kao predigru za malo
krevetskog vezbanja."

"Nalazi$ da je ovo zabavno?" upita ona.

"Zabavno? Ne, ali setio sam se Gurnija. Reci mi, baSare, jeste li i
njega povratili iz mrtvih?"



"Ne, koliko ja znam", odvrati Teg.

"Ahhh, bio jednom jedan pevac!" uzviknu Dankan. "Mogao bi vas
ubiti dok peva, a da ne pogresi nijednu notu."

Ne odustajuci od svog ledenog drzanja, Lusila reCe: "Mi iz reda
Bene Geserita navikle smo da izbegavamo muziku. Ona budi suviSe
zbunjujucih osec¢anja. SeCanja-osecanja, razume se."

To je trebalo da ga zastraSi, da ga podseti na sva ona druga
seCanja i na mocCi Bene Gesrita koja su ona podrazumevala, ali
Dankan se samo joS glasnije nasmeja.

"Kakva sramota", reCe on. "Propustate toliko toga u zivotu." | on
poCe da pevusi stari Halekov refren:

"Smotra, prijatelji, smotra davno zbrisanih Ceta..."

Misli mu odlutaSe daleko, obuzete bogatim, novim ukusom tih
ponovo rodenih trenutaka i on joS jednom oseti zestoki udar necCeg
moénog $to je ostalo potisnuto u njemu. Sta god da je to bilo, bilo je
divlje i ticalo se Lusile, UtiskivaCice. U masti ju je video mrtvu, a
njeno telo uronjeno u krv.
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Ljudi uvek Zele neSto viSe od trenutne radosti ili onog dubljeg
osecCanja koje se naziva sreCa. To je jedna od tajni pomocu kojih
oblikujemo ispunjenje nasih planova. Nesto viSe uvek podrazumeva
uvecanu moc¢ nad ljudima koji ne umeju da je imenuju, ili koji (Sto je
ceSce slucaj), Cak ni ne podozrevaju da tako nesto postoji. Vecina
ljudi samo nesvesno reaguje na takve skrivene sile. Znaci, mi treba
samo da otelotvorimo neko proraCunato nesto viSe, definiSemo ga i
uobliCimo, i ljudi ¢e nas slediti.

Vodece tajne Bene Geserita

Odrade i Seana, sa nemim Vafom koji im je odmicao oko
dvadeset koraka, spusStale su se putem oivicenim korovom pored
jednog dvorista u kome se nalazilo skladiSte zacina. Svi su bili
odeveni u nove odore za pustinju i svetlucava pustinjska odela. U
mrezastoj sivoj ogradi od nultiplaza koja je oiviCavala dvoriste pored
njih, bile su zapletene vlati trave i semene mahune pamuka.
Posmatrajuci semene mahune Odrade je razmiSljala o njima kao o
zivotu koji pokuSava da se probije uprkos neumoljivom nadiranju
judi.

|za njih su se blokovi kuc¢a Sto su nikli oko Dar-es-Balata pekli na
suncu ranog poslepodneva. Topao suvi vazduh palio joj je grlo kada
bi ga brzo udisala. Odrade je bila oSamucena i u ratu sa samom
sobom. Mucila ju je zed. KoraCala je kao da balansira na ivici
provalije. Situacija koju je stvorila po Tarazinom naredenju mogla bi
da eksplodira svakog Casa.

Kako je samo krhka!

Tri sile su balansirale: ne bi se moglo reci da su podrzavale jedna
drugu, ve¢ samo da su ih uzdrzavali motivi koji su u trenutku mogli
da se izmene i razvrgnu Citav savez. Vojnici koje je poslala Taraza
nisu je ospokoliji. Gde je bio Teg? Gde Burzmali? Kona¢no, gde se
nalazio gola? Trebalo bi da je veé ovde. Zasto joj je bilo naloZeno da
odlaze stvari?



Danasnji poduhvat sigurno ¢e odloziti stvari! | mada je dobila
Tarazin blagoslov, Odrade je smatrala da ovaj odlazak u pustinju
crva moze predstavljati trajno odlaganje. A bio je tu i Vaf. Ako
prezivi, da li ¢e mu ostati ijedan deli¢ koji ¢e moci da pokupi?

| pored nege koja mu je ukazivana pomocu zaceljujucih zavoja iz
najboljih brzoobnavljajucih pojacCivaCa Sestrinstva, Vaf je tvrdio da ga
ruke joS bole na mestima gde mu ih je Odrade polomila. Nije se
zalio, samo je to povremeno pominjao. Cinilo se da prihvata njihov
lomni savez, Cak i izmene koje su podrazumevale ukljuCivanje
svesteniCke klike sa Rakisa. Bez sumnje se uverio da je jedan od
njegovih vlastitih Liceigraca ovladao Visokom svestenickom lozom
preruSen u Tueka. Vaf je od Bene Geserita odlu¢no zahtevao svoje
'majke za razmnozavanje' i, sledstveno tome, odlagao da preda svoj
ulog u nagodbi.

"U pitanju je samo malo odlaganje dok Sestrinstvo ponovo ne
razmotri sporazum”, objasnila je Odrade. "U meduvremenu... "

Danas je bilo to 'u meduvremenu'.

Odrade odagna zle slutnje i poCe da uziva u poduhvatu. Opcinilo
ju je Vafovo ponaSanje, naroCito njegova reakcija na susret sa
Seanom: sasvim otovreno izraZzeno strahopostovanje i ne bas mala
zavist.

Ljubimica njegovog Proroka.

Odrade baci pogled postrance na devojCicu koja je pokorno isla
pored nje. Postojao je izvestan stvarni uticaj koji je utkao ove
dogadaje u benegeseritski plan.

Odrade je uzbudio prodor Sestrinstva u stvarnost iza tleilaskog
ponasanja. Vafova fantastiCna 'prava vera' oblikovala se sve jasnije
kroz svaki njegov novi odgovor. Osecala se srecnom i zbog same
Cinjenice Sto se nalazi ovde, Sto joj se pruzila prilika da proucava
Gospodara Tleilaksa u religijskom ambijentu. Svaki kamenci¢ pod
Vafovim stopalima odavao je deli¢ celokupnog ponasanja, Sto je ona
s lako¢om prepoznavala jer je bila obuCena za taj posao.

Trebalo je da pretpostavimo, pomisli Odrade. Postupci nase
vlastite Misionarie Protective trebalo je da nam kazu kako je to
Tleilaksima uspelo: Cuvaju¢i za sebe, odbijajuCi svako nametanje
tokom svih tih mucnih milenijuma.



Ispostavilo se da nisu kopirali ustrojstvo Bene Geserita. A koja je
to druga sila bila u stanju da ucini neSto slicno? Bila je to religija.
Veliko verovanje!

Sem ako Telilaksi ne koriste svoj gola sistem kao neku vrstu
besmrtnosti.

Mozda je Taraza u pravu. Reinkarnirani Gospodari Tleilaksa ne bi
bili poput €asnih majki - ne bi imali Druga secanja, ve¢ samo vlastita.
Ali, produzena!

Zadivljujuce!

Odrade pogleda napred u Vafova leda. Muc¢no. lzgleda da mu je
to postalo prirodno. Ona se priseti da je Seanu oslovio sa 'aljama'.
Jo$ jedna lingvistiCka potvrda Vafovog Velikog uverenja. Ta re€ je
znacila 'blagoslovena’. Tleilaksi ne samo da su ocCuvali jedan drevni
jezik, vec¢ su se njime sluzili u njegovom izvornom obliku.

Moze li se pretpostaviti da Vaf nije znao kako su samo mocne sile
kao Sto su religije u stanju da Cine tako nesto?

Imamo u Saci korene tvoje opsesije, Vafe! Ne razlikuju se mnogo
od nekih koje smo same stvorile. Mi znamo kako da iskoristi